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Jurnal  

`sveticxovlis~,  1917 wlis dekembris,                      

ydis fragmenti 

 

 

 

sveticxoveli mudmivi mocemulobaa saqarTvelos 

sulieri aRorZinebis fundamentisaTvis 

 

XX saukunis dasawyisSi (1917 wels) wmidamRvdelmowame patriarqis 

kirion II-is xeldasmiT daiwyo Jurnal `sveticxoveli"-s gamocema,  

eklesiis erTgul SvilTa darazmvisaTvis raTa damoukidebeli saqarTvelos 

sulieri aRorZinebisa da erovnul-saxelmwifoebrivi cnobierebis aRdgenis 

mkvidri safuZveli Seqmniliyo. 

 

dRes,  XXI saukuneSi,  saqarTvelos aranaklebi sirTulis amocanebi 

aqvs gadasawyveti da gamZafrebuli brZola erovnul-saxelmwifoebrivi 

cnobierebisaTvis kvlav moiTxovs im sulieri orientirebis da gavlenebis 

axlebur gaazrebas, ramac saqarTvelo aTaswleulebis ganmavlobaSi 

gamoatara istoriis gaavebul okeaneSi da winamdebare Jurnalic _ 

saqarTvelosaTvis sakraluri saxeldebiT _ `sveticxoveli" amgvari misiis 

Sesrulebas pirdeba mkiTxvels. 

 

uwmidesisa da unetaresis, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis 

ilia II-is locva-kurTxeviT da mitropolit anania jafariZis xeldasmiT 

Jurnali `sveticxoveli" ganagrZobs sicocxles mkiTxvelisaTvis. 

 

 
 

Jurnal sveticxovelis redaqcia 
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patriarqma Tanadgomis dRed 1 ivlisi daawesa: uwmidesisa da 
unetaresis,  sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis ilia II-is 
qadagebidan sulTmofenobis dResaswaulze,  yovladwmida samebis 
sapatriarqo taZari,  2008 wlis ivlisi  

 

 

"mowyalebis saqme gadaarCens sruliad saqarTvelos" 

(Tanadgomis dRed 1 ivlisi dawesda) 

 

arian adamianebi,  romelTa zrunvac martooden sakuTari TaviT,  

egoisturi survilebiT Semoifargleba; magram,  sabednierod,  aseve arian 

adamianebi,  romlebic sxvebisaTvis cxovroben,  sakuTar Tavs sxvebs 

uZRvnian. qarTveli adamiani bunebiT swored amiT gamoirCeva: Tuki igi 

xedavs sxva adamianis gaWirvebas,  aucileblad midis da exmareba mas. pavle 

mociquli ambobs: "urTierT simZime itvirTeT da esred aRasruleT sjuli 

igi qristesi". 

rogor SeiZleba,  vitvirToT sxvisi simZime,  riT SeiZleba SevewioT 

sxva adamianebs? zogierTi fiqrobs,  rom ar SeuZlia sxvisi daxmareba,  

radgan TviTonac xelmokled cxovrobs. yvela adamians SeuZlia daexmaros 

sxvas,  Tundac araferi ebados gasacemi. Cven unda vicodeT,  rom daxmareba 

mravali saxisa arsebobs: arsebobs sulieri daxmareba,  arsebobs sityvieri 

daxmareba da,  raRa Tqma unda,  materialuric. 

 

*** 

dRes CvenTan brZandebian saqarTvelos sainJinro akademiisa da 

kompania "medinservis" warmomadgenlebi,  romlebmac SemogvTavazes,  

dawesdes "Tanadgomis dRe".  Tanadgoma es igive daxmarebaa. Cven vamayobT 

imiT,  rom Cvens mosaxleobas gaWirvebuli adamianebis Tanadgomis survili 

aqvs. Tanadgomis dRed 1 ivlisi dawesda. swored aman gadagvatanina 

is problemebi,  romlebic bolo 18 wlis manZilze gvqonda.  

RmerTma dalocos isini,  radgan zrunaven glaxakebze da fiqroben,  Tu 

riT Seewion maT. minda yvelas gisurvoT: amaze fiqri yofiliyos TiToeuli 

Cvenganis sazrunavi.  

uwmidesisa da unetaresis,  sruliad saqarTvelos  
kaTolikos-patriarqis ilia II-is qadagebidan  

sulTmofenobis dResaswaulze 
 

yovladwmida samebis sapatriarqo taZari 
 ivlisi 2008 weli  
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eZRvneba akademikos iveri frangiSvilis dabadebidan  
85 wlisTavs 
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СONTROL SCIENCE AND 
COMPUTERS: ASCEND ALONG 

PRANGISHVILI’S PATH 
 

Vassilyev S.N. and Zatuliveter Yu.S. 
 

Member of Russian Academy of Sciences,  
         V.A. Trapeznikov Institute of Control 

Sciences Director 
Cand. Sc. (Eng.), Leading Researcher 

 
This article summarizes memoirs and 

remembrance of colleagues, friends and co-
workers about the life and scientific endeavors 
of Iveri Prangishvili, an outstanding figure of 
the Russian Federation’s science and tech-
nology, Dr. Sc. (Eng.), Professor, a member of 
the Georgian Academy of Sciences, a member 
of international and foreign academies [1] who 
for decades headed the V.A. Trapeznikov 
Institute of Control Sciences of the Russian 
Academy of Sciences (ICS RAS) that used to 
be the Institute of Automation and Remote 
Control (IAT) of the USSR Academy of 
Sciences [2]. 

I.V. Prangishvili made an outstanding and 
history- making contribution to the Institute of 
Control Sciences,  which he headed for nearly 
twenty years, from 1987 to 2006. In the period 
that was a heavy test for the country and its 
science, he managed the Institute’s way 
through trials and tribulations and succeeded in 
preserving the Institute’s great traditions and 
spirit. 

In 1950s, when he started his scientific 
career at Gruzenergo, the leading Georgian 
institution in charge of that Soviet Republic’s 
energy industry, and the All-Union 
Hydroenergoproyekt, a leading Soviet energy 
engineering design institution, and later as a 
graduate student at the Institute of Automation 
and Remote Control, the control science was at 
a formative stage at which new lines of 
research emerged. The after-war economic 
recovery and expansion, and a new arms race 
made the country face problems that could 
seem fantastic in a war-devastated nation such 
as development of nuclear rocketry, space 
exploration, comprehensive automation of 
industries, of new professional activities and of 

control of most complicated technological 
systems such as nuclear-powered submarines, 
nuclear power stations and robotic systems.  In 
this context I. Prangishvili chose his own path 
in the control science that he followed himself 
and led his colleagues for over five decades. 

One can hardly appreciate the role played 
by I. Prangishvili and his followers in the 
control science without looking at this science 
from the vantage points of its today’s 
positions, the peaks of its evolutionary  ascend 
over the recent decades. 

 
On the Control Science 
What is the control science? It is a totality 

of lines of research covered by a general 
control theory which is understood as a totality 
of techniques making it possible to develop a 
control law or a decision that has been worked 
out in order to achieve a control goal in the 
context of a situation specified in some way. 
These lines of research vary with the kinds of 
systems to be controlled, the language and the 
models (mathematical, physical, logical, 
informational, verbal, etc.) used in order to 
simulate the control situation, the classes of 
control problems and ways to solve them and 
the desirable degree of control automation. 

The chief objective of the control science is 
to study and to improve control in an “object 
of control + the control subsystem” system and 
to develop purposeful changes of the processes 
under study towards the desired goal. Objects 
of control may be either natural (i.e. living and 
non-living ones), or man-made ones as well as 
their various combinations. The processes in 
those systems vary from technological to 
physical, to natural, to biological and to social, 
organizational to economic, to interdisciplinary 
and to socio-eco-economic, medico-biological 
and others. 

The mathematical control theory answers the 
question how the control signal that reaches a 
mathematical model of the system “here and 
now” will influence the system state “there and 
then”, or make it possible “to manage in strict 
terms the model future from the model present”. 
The advice given by the mathematical control 
theory is useful in practical terms to the extent to 
which the mathematical models are adequate. 
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The automatic control theory deals with 
control laws that can be implemented in 
technological hardware in automatic manner. 
Computers are to  an  play increasingly 
important part  in this hardware. As today’s 
control systems and computing technology are 
becoming increasingly sophisticated, an 
understanding that computers must be built 
into the system as intelligent sensors and 
actuators as well as regulators becomes 
increasingly stronger. 

In this process new problems arise such as 
control by using local and global computer 
networks for large distributed ensembles of 
stationary and mobile systems, in particular 
with in-built computer intelligence. New 
scientific approaches, theoretical and applied 
developments leading to network-centered 
control as well as artful mastery of front edge 
technologies are needed to make this possible. 

The automated control theory deals with 
interactive man-machine control methods and 
tools. That theory includes systems analysis, 
operations research, the theory of multicriteria 
decision-making, the theory of intelligent and 
multi-user interface and other fields of 
research. The human operator either chooses 
adequate control commands or generates 
efficient control decisions with multicriteria 
optimization under uncertainty and risk. 

Iveri Prangishvili’s creative research was 
concentrated on the development and use of 
new computing hardware in automatic and 
automated control. Early in his career as an 
engineer at the Georgian power station he took 
interest in the functioning of computing 
hardware and later made a tremendous 
contribution to the development of such 
systems. 

I.Prangishvili pioneered in suggesting 
essentially new approaches to design and use 
of computing hardware. His contribution to 
“homogeneous computational structures”, a 
new field that took shape in 1960s,  is hard to 
overestimate. He was the leading author of the 
book [3], one of the world’s first in this field, 
was widely acclaimed in the USSR and 
elsewhere. Homogeneous structures made it 

possible to carry out numerous computation 
processes in parallel by dynamically cont-
rolling the functions and connections among 
their elements. The controlled redundancy of 
the homogeneous structure increased greatly 
the reliability of computation. 

In 1970s member of the USSR Academy of 
Sciences V.A. Trapeznikov and the top mana-
gement of the USSR Ministry of Instrument-
Making, Automation Facilities and Control 
Systems (Minpribor) actively backed Prangi-
shvili’s pioneering research in new computer 
architecture that made it possible to run nume-
rous computing processes simultaneously. 

At that time his followers gave a new push 
to homogeneity ideas which culminated in 
deriving the scientific basis and actual 
construction of a new range of parallel 
computing systems, reconfigurable- structure 
computing systems of the PS family [4-8] that 
were incorporated in multi-computer systems 
used throughout the Soviet industry. 

The subsequent construction of the 
hardware and development of the control 
theory confirmed that the choice of the 
research mainstream had been correct and 
made at the proper time. Indeed, the computing 
hardware plays an increasingly important part 
in today’s control theory and application. 
Digital signal and text converters that are built 
into conventional control hardware turn these 
into data-based control systems. The 
incorporation of intelligent components for 
pattern recognition, tutoring, action planning 
led to the advent of intelligent control systems, 
expert real time control systems, and smart 
systems. When the higher intellectual purpose 
setting function that would incorporate 
evaluation and motivation mechanisms and 
revision of criteria for preference of alternative 
ways of arriving at a specified result are built 
into control systems, intellectual control 
systems will arrive on the scene. 

These trends and generally the expansion of 
the use of embedded control systems are 
expected to become a reality through deve-
lopment of new computer network architectu-
res. These will be special- and general-purpose 
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multi-processor systems, homogeneous  recon-
figurable structures with parallel computation 
and adaptation of computer resources to the 
problem to be solved, super-computer 
research, design and control automation 
systems, distributed computation systems, such 
as grid, cloud computing, adaptive computing 
systems, etc. 

The C-cubed (Control, Computation, 
Communication) problem has attracted the 
attention of the entire community of computer 
engineers and technologists. It calls for joint 
development of the control science, computing 
technologies and communications for the 
purpose of designing the “intelligent” digital 
control systems of the Smart Grid type, 
network-centric systems, etc. I.V. Prangishvili 
made a great contribution to creation of that 
science. Essentially, as early as in 1970s he 
organized and supported the research in all the 
three its components. in his laboratory 

In a later period of his creative activities, 
I.V. Prangishvili studied the problems of 
control in large-scale and complicated systems 
at a higher level of generalization. His books 
and articles of that period covered the 
problems of  new systems analysis, regulations 
of the development in nature and society, 
common principles of control and sustainable 
development of complex strongly connected 
systems in a new context of the world 
sociosystem globalization. 

These his papers took up, in addition to 
general systemic views, philosophical and 
social aspects of general control problems that  
are not entirely covered by today’s formal 
mathematical and technical approaches. Aware 
of the universal system forming the sig-
nificance of control science, Iveri Prangishvili 
was among the pioneers who moved this 
traditionally “humanitarian” set of problems to 
a qualitatively higher level of analysis that 
opens the possibility of systematic use of 
precise and engineering sciences. 

The reader of his works written in that 
period feels the author’s civilian position and 
pain for inadequacy of the socio-economic 
management of the regions, countries and the 
world. It was his profound conviction, which 
cannot be rejected now, that the causes of 

poverty in problem countries were poor 
management quality rather than shortage of 
natural resources or bad climatic conditions. 

Today, when the uncontrolled globalization 
of vitally important processes in societies and 
economies is an undeniable fact, quite a few 
people become aware of an unprecedented 
need in integrating control systems against a 
background of control problems in every 
existing control science and integrating narrow 
scientific disciplines, or specialties. 

The control science is not yet prepared 
methodologically or instrumentally to integrate 
fast or on a large scale new systems and 
processes in a global strongly connected 
information space. This is a challenge to 
intellectual canons that are centuries-old of the 
entire technological process as well as to 
cybernetic sciences. That progress has 
proceeded thus far chiefly as deeper spe-
cialization and separate “technologization” of 
ever new fields of knowledge. 

The systems analysis and control methods 
call for a wider scope of their application, in 
particular, application to distributed highly 
structured systems such as socio-eco-economic 
and transnational globalization processes. All 
humanity’s victories and defeats are in some 
way victories and defeats of the control and 
management science and application. One fifth 
of the humankind starve. The biosphere is 
degrading. The global economic crisis has laid 
bare the under-development of the theory and 
practice of the theory and practice of 
coordinate management in the sphere of 
politics as well as transnational economy. On 
the other hand, the UN program documents, 
the Russian Federation State Strategy in the 
environment protection and assurance of 
sustained development and also in the  
directives of the US Presidential Council on 
Sustained Development declare very similar 
goals. This fact may result in a global 
international cooperation in overcoming 
control problems facing the humanity  

Theories of sustainable development, eco-
economics, info-economics, social networks, 
active systems, leadership, coalitions, speeding 
up of negotiating processes and of recognizing 
the human factor develop at a high rate. The 
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principles of forming a global computation and 
control process space in the resources of the 
computing environment, development of 
computer network tools for a full-scale and 
coordinated solution to various inter-discip-
linary problems evolve and are studied. 

The advent and speedy expansion of the 
global and strongly connected information 
space where “everything depends on 
everything at once” led to qualitatively new 
requirements of systemic computer algorithmi-
zation and subsequent full-scale integration of 
special knowledge. If these requirements are 
successfully applied, the need to manage a 
balanced and safe globalization process may 
become a reality. 

This will require new control engineering 
methods and data processing technologies that 
would be capable of disclosing the system 
forming and computing potential of the 
computer environment in which billions of 
computing units are integrated so as to 
integrate globally distributed data, programs, 
processes, and systems in order to manage 
sustained development of systems in  global 
information space. They will make it possible 
to direct a large share of information flows and 
amounts needed for distributed systems to 
function and expand into timely and full-scale 
algorithmical processing in control loops 
operating in local and global networks. 

Iveri Prangishvili was fully aware of the 
scale and strategic importance of these 
problems and research projects and greatly 
contributed to their formation and evolution by 
personally encouraging new and yet unrecog-
nized beginnings and organizing workshops 
and conferences in new promising fields. 

These research projects summarized his 
impressive and multifarious experience of a 
talented researcher, engineer and an organizer, 
and embodied his eventful life in science. 

 
Line of Life 
I.V. Prangishvili was born in the village of 

Didi Jikhaishi of Georgia’s Samtredia district 
on June 6, 1930. His father Varlam was a 
mining engineer, a senior manager, and a mine 

director in Tkhibuli, Tkvarcheli and Bzyb’, the 
chief engineer of Gruzvzryvprom (Georgian 
Explosion Operating Service). His mother 
Nadezhda was a mathematics teacher. Iveri 
Prangishvili  inherited her taste for theoretical 
research in addition to technical work. 

Having  graduated from school No. 212 in 
Tbilisi in 1949, Iveri Prangishvili entered in 
the Georgian Polytechnical Institute that he 
graduated in 1952 as an engineer in Electrical 
Power Stations, Networks and Systems. 

In 1952-1955 he was with the Gidroener-
goproyekt (the Hydraulic Power Station 
Design Institute) and the Gruzenergo (Geor-
gian Power Engineering Agency). After he 
developed an interest in automatin of the 
control of power systems, in 1955 he joined 
the graduate school of the then Institute of 
Automation and Remote Control of the USSR 
Academy of Sciences (later the Institute of 
Control Sciences of the Russian Academy of 
Sciences), where he worked full time until his 
death. 

In 1959 he defended a Cand. Sc. (Eng.)  
thesis and became a leading engineer and later 
a junior and senior researcher at  the Institute. 
In 1964 he was elected a head  of the 
laboratory of information analysis and control 
systems. 

In 1968 I.V. Prangishvili defended a 
doctoral thesis and a year later became a 
professor. In 1970 he was appointed a deputy 
director for scientific research of  the Institute 
of Control Sciences. In 1987 he was elected 
the Institute’s director and remained in that 
position until his death on February 28, 2006. 

In 1997 he was electeda full member of the 
Georgian Academy of Sciences, and in 1980  
he was awarded the title of the RSFSR merited 
science and technology figure. 

In 1992 Prangishvili became a member of 
the Engineering, Mechanics and Control 
Processes Division of the Bureau of the 
Russian Academy of Sciences (since 2002 
Power Engineering, Mechanical Engineering, 
Mechanics and Control Processes Division) 

Since 1995 he headed the Russian 
Academy of Sciences Scientific Council on 
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Theory of Controlled Processes and 
Automation. He was a deputy chairman of the 
National Committee on Automatic Control, an 
editor-in-chief of the Datchiki i sistemy 
(Sensors and Systems) and Problemy 
Upravleniya (Control Sciences) journals and 
served on the editorial boards of numerous 
central journals. He was the tutor of over 30 
candidate and doctoral theses, authored over 
400 scientific papers, in particular 15 books, 
over 40 inventions and a scientific discovery. 

I.V. Prangishvili was awarded two Labor 
Red Banner and a People’s Friendship orders 
and a few medals. He was a honorable member 
of several foreign academies and the first vice-
president of the International Engineering 
Academy and the president of the Georgian 
Engineering Academy. His life and work 
ended on February 28, 2006. 

 
1955 – 1959. First Steps in Science 
In 1955 I.V. Prangishvili was admitted the 

Automation and Remote Control Institute 
Laboratory No. 3 the head of which at that 
time was Dr. Sc. M.A. Gavrilov who later 
became a corresponding member of the USSR 
Academy of Sciences. The laboratory 
developed automation devices and systems for 
industrial plants, or what I. Prangishvili 
operated when he was an engineer at Georgian 
power plants.  He wanted to have a better 
insight into the theory of such systems and 
asked Mikhail Gavrilov whose works he had 
read in scientific journals to take him to the 
Institute graduate school. Prangishvili got an 
excellent mark at the entry exam and joined 
the Laboratory research team. 

At that time the laboratory studied 
contactless remote control units that used 
magnetic relay elements, developed a logical 
analyzer of relay contact circuits and numerous 
programmable devices for automatic check of 
various technical devices. Prangishvili was in a 
team that developed contactless remote control 
units. He succeeded in devising a contactless 
output relay based on a magnetic and transistor 
device and an oscillating circuit. He also 
developed the stability theory for such relays. 
That was his first significant contribution to 

science. Practical engineers referred to that 
device as "Prangishvili’s relay" [1, p. 9]. 

Prangishvili’s  candidate’s thesis “Develop-
ment and Study of Elements for Contactless 
Remote Control Units Based on Magnetic and 
Semi-conducting Elements” that he defended 
in 1959 predicted that remote control would 
give way to the  science that he referred to as 
“remote automation” that would deal with 
transmission of programs rather than just “on” 
or “off” commands. At that time this was an 
essentially new idea that eventually replaced 
remote control units with controlling remote 
control computers. 

As early as in 1955 the command of the 
Moscow Military District and later the 
command of the USSR Defense Ministry’s 
Tank Forces showed an acute interest in 
remote control units that were developed at  
the Institute.  After some time the units 
developed with I.V. Prangishvili’s partici-
pation were installed at  tank testing grounds 
of the Moscow and Kiev Military Districts. 

Prangishvili was one of the world’s first 
researchers who the period of semi-conductors 
and transistors would take over from the period 
of magnetic elements in automation devices. 

 
The 1960s. First Peak: Ascend to 

Homogeneous Structures 
In the early 1960-s the development of 

electronic automation devices relied on their 
maximuml simplification aimed at reducing 
their size and assuring their reliability by 
minimizing their structure. The idea of 
increasing redundancy of the computing 
environment seemed especially crazy against 
this background. Corresponding Member of 
the USSR Academy of Sciences B.S. Sotskov 
once told his students: “We at the Automation 
and Remote Control Institute have a "crazy" 
Georgian who insists on redundancy rather 
than simplicity…” [1, p. 13]. As sometimes 
happens in science, the ideas that seemed crazy 
and risky turned out to be very fruitful and 
were used in actual control systems. 

The idea of homogeneous computational 
structures dates to mid-1960-s [3]. I.V. 
Prangishvili was one of its first initiators and 
propagandists. 
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New laboratory No. 31 was set up at the 
Institute in 1964 to study and develop data 
analysis and control systems. Prangishvili 
became the head of the laboratory. The 
laboratory concentrated on research in 
homogeneous structures and development of 
architectural designs of computing units that 
relay on them and also development of 
microelectronic elements (integral circuits) for 
their implementation. 

 

 
The 1960-s 

 

 
Head of Laboratory No. 31  I.V. Prangishvili 

and his staff 
 

Design of new elements for semiconducting 
remote automatic systems to be used in 
industries preceded the setting up of the 
laboratory. Prangishvili’s team that was 
incorporated at that time at                      V.A. 
Zhozhikashvili’s laboratory joined their efforts 
with those of two other laboratories of the 

Institute to develop a series of semiconducting 
"Logika T" elements that were approved in 
1966 by the State Commission for Industrial-
Scale production. They became the core of 
automatic systems for control of power units 
(produced at  NPO "Avrora" – Science and 
Production Association), used in various 
industries such as iron and steel, tod-making 
and food ones. 

Homogeneous computational structures 
were the flag of Laboratory No. 31 for a 
decade. In 1968 Iveri Prangishvili defended a 
doctor’ thesis "Design Principles of 
Homogeneous Structures for Logical 
Computing Units", and in 1969 he became a 
professor. He headed the group that authored a 
book "Microelectronics and Homogeneous 
Structures for Construction of Logical and 
Computing Systems" [3]. For the first time in 
the world, the book presented a systematic 
description of homogeneous reconfigurable 
structures. The book was widely acclaimed by 
authorities in computing and exhibited at 
EXPO-68. 

 
 
 
In the 1970 his laboratory worked on the  

development of reconfigurable structure 
architectures of multiprocessor computing and 
control systems. 

In 1970-s the USSR Electronic Industry 
Ministry invited him to take up the position of 
Georgia’s electronic industry minister. He 
refused,  because by that time he was deeply 
involved in science [1, p. 17]. His response to 
the  offer: “I will do more for Georgia as long 
as I stay in Moscow” became widely known. 

Defending his doctor’s thesis 
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1970 – 1974. From Science to Industry: 
Prestarting Background 

In the early 1970s the lagging of the 
computing technology from the world level 
became apparent.  The reason was insufficient 
integration and low speed of the domestic 
industry-made elements. For this reason 
Minister K.N. Rudnev (Minpribor) asked the 
Institute of Control Sciences (so the Institute of 
Automation and Remote Control  became 
known since 1969) to design a fast control 
computer that would meet the growing needs 
of the national economy. 

That problem could not have been resolved 
without highly parallel computing architectures1. 
At that time the study of such architectures just 
started. The world and Russian experience boiled 
down to a few military developments. This is 
why the  information was scant and every new 
attempt had to start from square one. 

Such architectures were then and remain 
now a higher aerobatics school for all 
computer engineers. 

At Laboratory No. 31 the "square one" was 
scientific ideas and first steps made in 
homogeneous  and associative structures. That 
was the start of the PS brand ("Prangishvili-
systems" in popular parlance [1, p.13]) of 
highly parallel computing and controlling 
systems with a reconfigurable structure. 
Reconfiguration was realized by means of 
program  restructuring of connections among 
processing nodes  acording to the task 
structure. 

The basic idea of reconfigurable-structure 
systems was to adapt efficiently the digital 
computing environment to the structure of the 
problems to be solved with a high level of 
parallel operation. In the  homogeneous 
structure, this is assured by programmable 
commutation among logical cells and among 

                                         
1  A similar need in increasing the production by 

using a highly parallel architecture has not arisen 
abroad until now when the integrated circuit 
production faced a heat barrier at increasing 
working frequencies. In the PS-2000 architecture 
this kind of architectural design was worked out 
back in the 1970s and is applicable to the latest 
deep nanometer range (45-32-22-12 nm) 
technologies. 

processors in the multi- processor architecture. 
At that time this was a novel and highly 
challenging direction, the ideas of which were 
implemented at subsequent stages of the world 
computing technology. 

There were masterpieces in the art of 
computer development. Highly parallel multi-
processor architectures that go beyond the 
limits of the conventional consecutive counting 
model of J.von Neumann required that their 
creators had an unconventional multi-
dimensional but very sound thinking. (Here 
scientific concepts may fly very high to crash 
against tough engineering realities). In that 
marginal area of computer development, there 
are still more architectural secrets than actual 
solutions. Especially valued are achievements 
that have been tested in practice. Both positive 
and negative experiences lead to the most 
advanced multi-component architectures that 
are capable of complete immersion into the 
nanometer world of new VLSI- technologies 
and having therefore a colossal computing 
potential. 

The Institute of Control Sciences responded 
to the minister’s appeal in the early 1970s with 
offering a few directions of research. Those 
based on the findings of Prangishvili’s 
Laboratory proved the most promising of all. 

Two more circumstances contributed to the 
success of PS-family computers. In 1970 I.V. 
Prangishvili was promoted to the Institute’s 
deputy directorship, while remaining the head 
of his Laboratory. The new status made it 
possible for him to cooperate very efficiently 
with the  Ministry of Instrument-Making, 
Automation Facilities and Control System 
(Minpribor) and directly with numerous 
research and industrial organizations.  

By that time, thanks to his outstanding 
qualities of a scientist, an engineer and largely 
his unique drive of a born leader, I.V. 
Prangishvili formed a strong team of powerful 
and talented authorities in the new field. They 
performed research in parallel computation 
based on novel architectural ideas and 
solutions in homogeneous computational 
structures and associative memory, and also in 
microelectronic technologies for development 
of integrated circuits. 
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That team included E.V. Babicheva, N.A. 
Abramova and V.V. Ignatushchenko who 
coauthored with him a book, one of the 
country’s and the world’s first, on 
homogeneous structures [3]. Of special interest 
was the Laboratory research on the ways of 
designing the associative memory and using it 
in a parallel associative processor that 
performed parallel data processing and in 
particular, parallel search. These projects as 
well as homogeneous computational structures 
were in the mainstream of the world’s priority 
research. The Laboratory’s  researches G.M. 
Popova [9] and A.A. Chudin obtained 
significant results in this field. 

I.V. Prangishvili, who became aware of the 
strategic significance and promise of using 
highly parallel computing architectures in 
civilian applications, used his new position of 
the Institute’s deputy director to secure a full-
scale support to his initiatives. 

With his awareness of the novelty, 
scientific intensity and inter-disciplinary nature 
of parallel structure architectures the 
effectiveness of which is seen in both their 
productivity and economic performance, 
Prangishvili formed several research teams at 
his Laboratory in the early1970s, which he 
gave a large latitude to look for new ideas. 

M.A. Uskach headed the engineering of a 
homogeneous structure-based PS-300 
(consisting of 300 arrays) micro-computer. By 
the mid-1970s the team had developed an 
operating prototype of  PS-300, the world’s 
first homogeneous structure-based computer. 
At the later stage V.D. Malyugin took over the 
leadership of the team that concentrated on 
industrial production of such computers [4]. 

V.V. Ignatushchenko headed the team in 
charge of developing a large high- 
performance homogeneous structure-based 
system that was called PS-1000. Originally the 
computing field of the system was supposed to 
consist of 1,000 arrays, but, because of 
irresolvable problems in making that field and 
others, the PS-1000 project eventually 
transformed into a PS-3000 multi-processor 
architecture [6]. 

M.S. Sonin’s team, in which V.A. 
Lementuyev played an outstanding role, made 
experimental samples of integrated circuits that 
were used at early research and prototype 
making stages. Iveri Prangishvili who 
understood the promise of the integrated 
circuit technology provided reliable support to 
this line of research. 

The theory of homogeneous and associative 
structures was largely in place by early 1972s. 
This research was the front edge of the then 
science that could not be backed by practical 
engineering. A faultless engineering instinct 
and intuition of a born leader made it possible 
for I.V. Prangishvili to understand that a 
“back-up” research project was needed in 
which the latest fads would not dominate over 
the world’s engineering experience in design 
of high-performance multi-processor systems. 

In the early 1972s Prangishvili invited 
Cand. Sc. I.L. Medvedev to join his laboratory; 
by that time Medvedev was widely known in 
the Institute as a creative innovative engineer 
and a thrusting designer. He had been one of 
the first Moscow Energy Institute graduates 
who received thorough training in the 
Computing Technology and shared in 
manufacture of the first Soviet Ural digital 
computers. At the Institute of Automation and 
Remote Control obtained a valuable 
experience in control, had been trained at the 
Institute graduate school and defended the 
Cand. Sc.Thesis on design of digital 
controllers that solved difference equations at 
Ya.Z. Tsypkin’s laboratory. 

In the early 1972s a new research team set 
up at the boundary of Prangishvili’s and               
Ya.Z. Tsypkin’s laboratories, it was headed by 
I.L. Medvedev and included A.A. Chudin and 
Yu.S. Zatuliveter, and a year later E.A. 
Fishchenko and others. Institute Director            
V.A. Trapeznikov supported the setting up of 
the team. 

Medvedev was quick to appreciate the 
potential of homogeneous and associative 
structures. He succeeded in combining his 
knowledge of multi-processor architecture 
with his personal experience in conventional 
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computers and in the development of a new 
range of digital controllers that solve 
difference equations with the new computing 
performance of homogeneous  and associative 
structures, which Prangishvili and his 
followers had obtained by that time. 

As early as late 1972s Medvedev’s team 
formulated a scientific concept and 
architecture of homogeneous associative multi-
processor (HAMP) that was later incorporated 
in the multi-processor computer PS-2000 [10]. 

The HAMP solution field reconfigurable 
structure combined a set of similar arithme-
tical-and-logical units (ALU) with registers 
covered by associatively controlled regular and 
turnpike data-exchange channels. The 
homogeneity manifested itself at the level of 
an all-purpose processor element (PE). This 
architecture controlled by a single command 
flow from a common control unit made it 
possible to combine the advantages of multi-
processor and pipelined parallel computation 
of numerous data flows to increase the speed 
in proportion to the number of PEs. 
Programmable rearrangement of the 
connections among PEs in this architecture 
realized the entire class of difference 
equations. 

This technique was not yet all-purpose 
because it was applicable only to difference 
equations. What is important, however, is the 
fact that parallel data transmission via a shift 
between processor elements in line with the 
model of handling difference equations was 
synchronized with the performance of 
arithmetic-and-logical operations. This assured 
the highest possible efficiency of the pipelined 
parallel run of massive computations in modes 
that later became referred to as systolic. 

At a later stage this PS-2000 technique of 
programming by restructuring the solution 
field was extended to various problems where 
massive parallelism was statistically disclosed. 
The new architecture combined the best ideas 
of homogeneous/associative structures and 
conventional multi-processor techniques. It 
showed high efficiency of parallel computing 
at low cost to control and to fully meet the 
engineering and manufacturing realities. In this 
way the performance is improved by 

increasing the number of PEs by using the 
generally available (low-cost and slow) 
element base. This is what largely explained 
the successful application of PS-2000s that 
became the world’s first computer  using the 
large-scale parallelism and was manufactured 
on an industrial scale. 

I.V. Prangishvili’s strategy could not work 
better. It was only in acute competition of 
research teams that the desired practical results 
could be achieved. The goal of making the PS-
2000 prototype at the earliest research stage a 
feasible engineering tool provided decisive 
advantages for launching an industrial scale 
manufacture of the computer. 

Being a clairvoyant and a system-forming 
integrator, I.V. Prangishvili could identify in 
the welter of germinating projects those that 
would become the mainstreams of future 
technologies. In particular, long before the “C-
cube” (Control, Computation, Communication) 
field of research became  dominant he knew 
that the control science needed new computing 
and communication technologies. This was the 
reason why he set up a team at  his Laboratory 
that conducted research in computer networks 
and switchboards for multi-processor systems, 
appointed G.G. Stetsyura and V.S. Podlazov to 
spearhead the research [11] and supplemented 
computer research. His choice of both the line 
of research and researchers was faultless. This 
research was carried out at the highest possible 
scientific and engineering levels; some 
findings left foreign research in these fields 
significantly behind. 

All efforts for reconfigurable structure 
systems development launched at Laboratory 
No. 31 promised a significant improvement in 
the computing speed with solving numerous 
problems at the same time and adapting the 
computing resources to the problems to be 
solved. This approach helped to offset the low 
speed of system elements. 

A nearly accidental meeting against a 
background of a temporary détente in the 
USSR –US relations with senior officials of 
the leading US supercomputer Control Data 
Corporation (CDC) was led by the corpora-
tion’s Vice-President Robert Perkins who 
visited and held talks at the Institute of Control 
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Sciences in May and June 1973. The CDC 
leading officials istened to the reports papers 
presented by I.V. Prangishvili, V.V. 
Ignatushchenko, and I.L Medvedev and 
compiled a memorandum in which they 
expressed an acute interest in equal 
cooperation with the Institute. They suggested 
setting up a joint venture in which the CDC 
would undertake to construct factories that 
would make state-of-art elements, disk 
memories and three collective use centers [1, 
p. 21], while Soviet researchers and engineers 
would develop reconfigurable structure multi-
processor computer systems. 

Unfortunately, despite Persistent’s lobbying 
of this proposal, these promising plans did not 
materialize, for in 1974 the notorious Jackson-
Vanik Amendment was passed following 
which joint activities were curtailed even 
before they started in earnest. 

Nevertheless, the interest shown by the 
CDC in what Prangishvili’s Laboratory did 
encouraged the Soviet Minpribor to start in 
1974 the drafting of a Program aimed at 
developing the high-speed parallel computers 
of the PS family. 

 
1974 – 1990. The PS Computer Brand 
A technical assignment to develop and start 

the manufacture of new PS-300 and PS-2000 
computers was drafted at the Institute of 
Control Sciences. Thanks to tremendous 
supporting efforts made by M.S. Shkabardnya 
(Minpribor) and I.V. Prangishvili, the 
assignment was approved as early as by 
summer 1974. The acronym PS denoting one 
of the most original and advanced Russian 
computer brands was also approved then. 

I.V. Prangishvili could choose the 
Institute’s partner in carrying out the Program 
among the Ministry’s best research and 
industrial organizations. The list of possible 
partners included INEUM – the Moscow-based 
Institute of Electronic Control Computers  and 
NII UVM – the Severodonetsk-based 
Scientific-Research Institute of Control 
Computers (affiliated to NPO "Impuls"– 
Science and Production Association ) that 

supervised the manufacture of SM-3/4, M-
6000/70000 and SM- ½, and also TNIISA 
(Tbilisi Instrument-Making  and Control 
Hardware Research Institute). 

Those were the Ministry’s leading plants in 
charge of making aggregate systems of 
computing machinery (ASVT). That system 
had become the core of the country’s policy to 
make enough comprehensive industrial process 
automation systems that were to be built 
around common hardware and software 
expected to provide digital equipment to 
control entire manufacturing cycles. The 
ASVT design principles had been worked out 
at the INEUM and NII UVM  headed by E.N. 
Filinov and V.V. Rezanov, respectively, back 
in 1960s. Computing hardware of numerous 
ASVTs were under development in these 
factories in 1970-1979. 

The TNIISA was chosen to make PS-300 
microcomputers, because that institution 
specialized in control hardware for 
microcomputers that were actually controllers. 

The choice of the factory for making PS-
2000s was for some time between Russia’s 
INEUM and Ukraine’s Severodonetsk-based 
plant. Both were very experienced in 
developing and manufacturing Russian 
versions of minicomputers on a relatively large 
scale. 

The choice was ultimately made in favor of 
the NII UVM (Scientific-Research Institute of 
Control Computers) headed by V.V. Rezanov 
and NPO "Impuls" headed by A.A. 
Novokhatnyi, because by that time those 
organizations had completed the  development 
of SM-1/2 and M4030 computers, while the 
INEUM was still engaged in the development 
of  SM-3 and SM-4. Besides, the choice was 
probably influenced by the fact that the NII 
UVM had been developing a nation-wide air 
ticket reserving system Sirena (chief design 
engineer V.A. Zhozhikashvili of the Institute 
of Control Science) for a fairly long time. In 
the course of these activities in 1972 the NII 
UVM merged with the Severodonetsk 
Instrument-Making Plant (SPZ) to set an NPO 
"Impuls"(Science and Production Association). 
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Thus  there started a large-scale innovative 
project in promoting the manufacture of 
advanced PS family computers in Russia. 

 
PS-300 Microcomputers 
In order to manufacture homogeneous 

structure-based PS-300 computing units as 
micro-computers, new integrated circuits for 
logical cells in that array had to be made on an 
industrial scale. I.V.Prangishvili took charge of 
that engineering and organizational job. Teams 
of the Institute, PTNII (Project Technologic 
Scientific-Research Institute, NPO 
"Elektronpribor"), the Yaroslavl’ Microcircuit 
Factory and the Minpribor developed and 
launched the manufacture of the microcircuit 
YaOS-212 [1, pp.13 -14]. Those microcircuits 
were made of MOS (metal-dielectric – 
semiconductor) transistors; that was also a 
revolutionary step at that time. 

The YaOS-212 microcircuit became the 
chief element for the first homogeneous 
restructurable structure-based PS-300 compu-
ter made jointly by the Institute of Control 
Sciences and the TNIISA [3]. 

The computer operated in a teamwork with 
units that communicated with the process to be 
controlled and interface units having an 
operator in a computing control system. It was 
expected to be used as a low-level computer in 
the data collection and processing computer in 
the process control system. The computer was 
the core of local control systems, local control 
units for continuous processes and also of 
automated monitoring and measuring systems. 

That system was a unit unprecedented in 
Russia or anywhere else. Its processor was 
built around a homogeneous reconfigurable 
structure the adjustmentof which made it 
possible to carry out a range of operations, 
some of which at high level. In addition to 
conventional operations such as addition, 
subtraction or shift, the chosen size of the 
homogeneous structure made it possible to 
perform various operations such as 
multiplication, division, recoding, computing 
the value of a polynomial and others in one 
adjustment. 

The PS-300 machine language could 
operate vector-valued data processing 

commands. Such commands were used, 
because they reduced relative consumption of 
adjustment time and data was processed in a 
pipelined fashion; furthermore, quite a few 
algorithms used in process control and data 
processing could be effectively expressed as 
vector operations. 

In PS-300 the set of commands performed in 
the homogeneous structure may be expanded by 
including larger problem-oriented commands 
that are equivalent to the commands of 
conventional computers. These specifics of PS-
300s made it possible to streamline applied 
programming and increase the actual speed. 

In 1976 the Tbilisi-based  Research and 
Production Association “Elva“started serial 
manufacture of the computer. Later the compu-
ter was modified in several ways, in particular, 
into a PS-320 model. 

Simultaneously, the Institute and NPO 
"Impuls" engineers guided by I.V. Prangishvili 
developed high-speed reconfigurable structure 
multi-processor computer systems PS-2000 
and PS-3000. 

 
A Multi-Processor PS-2000 Computer [7] 
In the 1970s the country’s national 

economy urgently needed high-speed com-
puters to process large data amounts and flows 
for seismic surveying, telemetry and sonar 
devices. 

Full-scale processing of seismic surveying 
data required 10 billion to 100 billion 
operations per second, or several orders of 
magnitude faster than all the country’s 
computers could provide together. Seismic 
surveying, real time problems in acoustics and 
radio location and metrology required natural 
parallel operation, but no high word length. 

The multi-processor computer PS-2000 had 
an architecture with a single instruction flow 
and a multiple data flow (SIMD) [5, 8]. It used 
serially made small control computers SM-2M 
of the NPO "Impuls". These small computers 
were intended for fast parallel processing of 
large amounts of data and were very efficient 
in resolving a fairly wide range of problems 
with mass parallelism at the level of 
arithmetic-and-logical and memory operations. 
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The engineering development of PS-2000 
at V.V. Rezanov’s NII UVM (Scientific-
Research Institute of Control Computers) was 
entrusted to the division headed by I.I. Itenberg 
who had vast experience in developing M-
6000/7000 and SM-1/2 and had just brought to 
completion the development of the M4030 
control computer. 

Academic researchers of I.L. Medvedev’s 
team and industrial engineers of the Control 
Computer Institute, namely I.I. Itenberg, A.S. 
Nabatov, N.I. Golovan and G.Yu. Pivovarov 
had heated but constructive debates in their 
joint work. A draft design of PS-2000 was 
obtained in 1975- 76 when development 
activities were also planned. 

Their activities culminated in  the 
development of a structure and an architecture 
unprecedented anywhere in the world for a 
highly parallel SIMD (single instruction flow, 
multiple data flows) PS-2000 computer. The 
authors, some from the Institute of Control 
Sciences while others from the NII UVM, 
succeeded in working out an original 
architectural design that combined relatively 
simple single instruction flow hardware and 
unsurpassed programming flexibility for highly 
parallel processing of numerous data flows. 

It is hard to imagine but at a later stage 
serially manufactured PS-2000 computers 
became capable of something unthinkable for 
SIMD computers – at the multiprocessor 
software level the MIMD (multi- instruction 
flows, multi-data flows) architecture was 
emulated. In that design all processor elements 
that operated simultaneously under control of a 
single instruction flow could each perform 
simultaneously its own program loaded into its 
own memory. In particular, a 64-processor 
SIMD computer PS-2000 could simulta-
neously perform 64 flows of different  prog-
rams. No other SIMD computer could do so. 

The structural designs worked out at  the 
Institute suggested to designers that they 
should have developed low-cost highly parallel 
computers featuring a record-breaking speed 
per unit cost. Research and computation 
confirmed that this was quite feasible. Using 

the elements that were slow even for that 
period (medium integration microcircuits of 
the K531 type with Schottky diodes, K155 and 
K565RU5 or K565RU6 memories) that could 
be used in civilian applications, the speed of 
serial production PS-2000 computers was as 
high as 200 million operations per second, 
which was significantly better than the 
performance of competing computing systems 
that relied on much faster and so more 
expensive elements. PS-2000 featured an 
unsurpassable speed-to-cost ratio. 

In the of period 1975 – 1980, the Institute 
of Control Sciences (ICS) and NPO "Impuls" 
brought to completion the R&D activities in 
developing industrial PS-2000-based 
computing systems. The decisive contribution 
to creation of a multi-processor made the 
Institute’s teams headed by I.L. Medvedev 
(architecture and microcode) and S.Ya. 
Vilenkin (software) , and the NII UVM’s team 
headed by I.I. Itenberg (architecture and design 
of hardware and diagnostic routines). 

In December 1980 the State Commission 
accepted products samples and approved serial 
manufacture of expeditional geophysical 
computing complexes (EGVK) built around PS-
2000. Eight EGVK shown simultaneously to the 
Commission which was to assess their 
performance in tackling geophysical problems  
showed a total speed of nearly a billion 
operations per second in tackling easily 
parallelizable practical problems. An application 
program package of seismic processing system 
SOS PS (NPO "Geofizika") was used.  

In 1981-1988 the Severodonetsk Inst-
rument-Making Plant of NPO “Impuls” made 
nearly  180 EGVK of the PS-2000 type and 
242 multi-processor PS-2000 systems that 
included, in addition to PS-2000,  a monitoring 
subsystem SM-2M and one to four external 
memory units. Each PS-2000 multi-processor 
system incorporated one, two, four or eight 
processing units, each including eight 
processor elements that processed a set of data 
flows in line with routines in the common 
control unit. 
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The monitoring subsystem built around a 

small control computer SM-2M  handled the 
functions of an operating system, translation, 
text editing, computation under auxiliary 
programs, control of the external memory and 
mapping tools. 

A modular structure, robust elements that 
did not require special cooling, and a software 
system with a flexible set of adjustments that 
could write programs that were not dependent 
on the number of PEs in the EGVK added 
longevity and repair ability to PS-2000. In 
effect the EGVK could stay operational at least 
20 hours per day in expeditions. 

The PS-2000 multi-processor computer 
with SIMD architecture was designed to 
process at a high speed large amounts of data 
by using regular algorithms that could run 
parallel operations. It could handle a  single 
instruction flow and multiple data flows. Its 
single-type processor elements were structured 
into a totality and a common control unit. 
Every processor element included an 
arithmetic-and-logical unit (ALU) with a set of 
general-purpose registers, a memory unit, a 
local address arithmetic unit, an activating unit 
and fragments of a regular and turnpike 
channels. A common control unit contained an 
ALUt with a set of general-purpose registers, 
data memory, an addressable arithmetic unit 
and a micro-command unit. 

MICROCODE PS-2000 [12] was the basic 
industrial programming language that showed 
the PS-2000 micro-command system in an 
illustrative mnemonic way. This along with a 

possibility to develop highly efficient parallel 
programs made widely used in such systems. 

The EGVK were especially widely used in 
geophysical research. As early as in the 1970s 
seismic surveying tapes the country’s mineral 
resources and computing centers managed to 
process just a few percent of what 1,000 
surveying teams sent within a season. 

For data handling of seismic surveying of 
oil and gas fields on EGVK PS-2000,  at the 
Moscow-based All-Union Scientific Research 
Institute (VNII) "Geofizika" (V.M. Kreisberg 
and A.A. Bogdanov’s team) with the 
assistance of Institute of Control Sciences, the 
system of industrial processing of geophysical 
data SOS-PS was created [13]. The industry 
successfully operated nearly 90 PS-2000-based 
EGVKs. That activity made it possible for the 
country to obtain over 200 million rubles 
although on designing of all PS just nearly 15 
million rubles was expended. 

Pipelines of PS-2000 computers provided a 
speed of up to one billion operations per 
second to process hydro-acoustic data in real 
time (E.R. Lazebnik, I.I. Paishev, Institute of 
Control Sciences). 

Since mid-1980s to 1998 the multi-
processor PS-2000 computer was connected to 
the Elbrus super-computer to process telemetry 
data sent by the Mir space station. 

Foreign sources [14,15] regarded PS-2000 
computers as the most advanced and the fastest 
serial Soviet computer. It became the world’s 
first multi-processor computing system 
applicable in various industries and  having 
been manufactured on an industrial scale for 
nearly 10 years. 

Continuing what the PS-2000 started, in the 
late 1980s and early 1990s  the Institute of 
Control Sciences team (I.L. Medvedev, Yu.S. 
Zatuliveter, E.A. Fishchenko, V.A. Krotov) 
carried out development of highly parallel 
architectures for VLSI-immersion of multi-
processor architecture. The architecture was 
developed for a multi-processor implementation 
of VLSI crystals and was balanced at all levels of 
its parallelism. 

The development of highly parallel 
architectures is the most complicated multi-
factorial problem that requires highly 

EGVK PC-2000 system in the maximuml 
configuration 
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intelligent leaders of high personal qualities as 
well as the highest possible technological 
culture of the country. 

The career made by the PS-2000 computer, 
which neither made noise or fanfare nor was 
awarded big  prizes, became the most 
cherished bonus and a cause of professional 
pride on the part of its designers for nearly two 
decades. 

The PS-2000 remains one of the best Soviet 
and Russian computers; foreign experts share 
this view. Its unique architecture is a precious 
contribution to the world computer making, 
which is valuable even today. The today’s 
computer elements wait for our designers to 
make the next step. 

The extension of PS-2000 ideas to multi-
nucleus crystals will open a new chapter in the 
Russian computer industry. 

 
PS-3000 Multi-Processor System 
The PS-3000 multi-processor system is a 

member of the MIMD class, multiple data 
flows controlled by multiple-istruction flows. 
They can operate in parallel branches, 
programs, threads and processes. In such 
systems every processor has its own control 
unit,  local memory for storing data and 
programs and also a larger memory that stores 
data and programs for all processors. The 
processors operate asynchronously and interact 
dynamically by using common resources as the 
need arises. 

In their structure and dynamics, such 
systems are much more complicated than the 
SIMD class. The degree of parallel operation 
in program branches is inferior to that at the 
level of simple operations that are 
characteristic of SIMD- architectures 
whichrequire static (at the level of program 
translation) exposure of massive parallelism. 

MIMD and SIMD systems supplement each 
other and are intended for different kinds of 
problems. MIMD systems that are more 
difficult to run in parallel take up problems in 
which interactions are essentially asynchro-
nous and make up an inseparable part of 
system control algorithms that function in the 

environment with unpredictable times of 
events requiring fast interruption and fast 
control signals. 

The PS-3000 architecture became another 
field where the ICS (Institute of Control 
Sciences) and NII UVM (Scientific-Research 
Institute of Control Computers) joined efforts in 
developing the multi-processor system with 
common operating memory, a multiple flow of 
istructions and vector-valued processors. These 
systems were intended for those kinds of 
problems that require high speed and essentially 
asynchronous restructurability of the computing 
system, whicht makes possible dynamic 
redistribution of computing resources in response 
to the requirements made by current computing 
and control processes [6,16]. 

In developing this kind of computing 
system, an original principle of resource 
restructurability was implemented. The multi-
processor system was made capable of 
distributing dynamically the computing 
resources of every type among problems 
and/or their fragments. This redistribution was 
carried out by software and hardware tools in 
response to current requirements made by the 
problem or its fragments that could not be 
predicted in advance. 

For the PS-3000 system, there was  deve-
loped an original operating system was deve-
loped that controlled several multi-purpose 
processors and special processors operating 
under their control; so was the translator from 
the FORTRAN language expanded by parallel 
operations and also the translator from the 
ADA language.  

The PS-3000 and PS-2000 systems 
supplement each other and belong to quite 
different kinds of architectures intended for 
resolving different kinds of problems. What 
they had in common was a low-cost and so 
generally affordable domestic set of elements. 

 
A State-Run Innovation Conveyor 
I.V. Prangishvili’s choice in favor of             

V.V. Rezanov’s NII UVM and A.A. Novo-
khatnyi’s NPO "Impuls" proved entirely 
correct. That decision contributed to the 
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construction of a large ministerial innovative 
"Science-Industry-Consumer" conveyor the 
construction of which started in the course of 
setting up the air ticket reservation system 
Sirena. It was in the course of that project 
initiated by his close friend Vladimir 
Zhozhikashvili that the NII UVM merged with 
the Severodonetsk-based Instrumentat-Making 
Plant (SPZ) to set up NPO "Impuls" (Science 
and Production Association). That was the first 
Ministry-backed innovation conveyor of the 
Control Sciences Institute (ICS) – the Control 
Computer Institute (NII UVM) – the NPO 
"Impuls" – the national economy". 

The Minpribor headed first by N.K. Rudnev 
and later by M.S. Shkabardnya acted very 
quickly in innovative reorganization of its 
plants for large scientific projects. The Institute 
of Control Sciences was the chief author of big 
scientific ideas in the innovation triangle of 
science, design and industry. The successful 
large-scale innovative project Sirena was 
followed by an equally ambitious, large-scale 
and successful project of using the Recon-
figurable Structure PS Computers brand. This 
was not a one-shot event, but a nation-wide 
and smooth running macro-conveyor of 
"Fundamental Science (represented by the 
Institute) – Applied Developments (represen-
ted by the Control Computer Institute) and 
Industry (represented by the NPO "Impuls" 
plant) – Large-scale use in the National 
Economy". 

The success of the nation-wide Sirena 
project and the PS-2000 project, which 
covered all stages of an innovative cycle from 
the basic idea to mass consumption, showed 
that those were lucky fruits of the innovation 
mechanism functioning in the state machinery 
rather than just individual happy-end stories. 

The uniquely powerful PS-2000 computer 
was one of the latest science-intensive 
industrial products of that conveyor. 

The operating conveyor is known to be 
ahead of its time in that, simultaneously with 
producing a current result as a consequence of 
the existing experience, it generated new ideas 
and new solutions. 

In particular, simultaneously with serial 
manufacture of the PS-2000 computing 

system,  the next generation PS-2100 computer 
was developed and manufactured in the late 
1980s. The NII UVM (Control Computer 
Institute) and the Voronezh Semiconductor 
Instrument Plant used the basic matrix crystal 
technology to make large-scale integrated 
circuits or LSIC. As a consequence, the 
computer size was just one fifth of that of its 
predecessor and its maximum speed was as 
high as 1.5 billion operations per second. 

The analysis of the world market economy 
in the field of science-intensive technologies 
suggests that the large-scale innovation 
develops from basic research to consumption 
via developed conveyor innovation structures. 
The Minpribor did just that as early as in the 
late 1960s in the context of a centralized 
economy. 

Minister K.N. Rudnev and his successor 
M.S. Shkabardnya made an immesurable 
contribution to that very difficult but 
eventually successful process of organizing the 
innovative conveyor. Mikhail Shkabardnya 
and Iveri Prangishvili cooperated very 
constructively. Owing to their complete mutual 
understanding and titanic efforts, the computer 
Science acquired Industry and the Industry was 
enriched by Science. Owing to their activities,  
the country kept abreast with the world in the 
extremely important field of computer making 
despite the lagging elements. And more 
importantly,  in the sphere of general purpose 
computers with mass parallel architectures, we 
went ahead in regard to the rest of the world 
more than on two decades. 

 
The Nuclear Project: Nuclear Power 

Station Control [17, 18] 
Dr. Sc. (Eng.) M. S. Shkabardnya recalled [1, 

p. 29]: “in 1987 the USSR Council of Ministers 
appointed the Minpribor to act as the leading 
agency in development, construction and 
shipment of automatic control systems for 
promising VVR-1000 nuclear power units. The 
Institute of Control Sciences Director I.V. 
Prangishvili was appointed designer-in-chief of 
such control systems.  NPO "Impuls" (Science 
and Production Association) was told to develop 
and supply software-and-hardware control 
systems. At that time a team of his Institute’s 
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researchers directly led by I.V. Prangishvili 
developed a concept of a distributed failure-proof 
control system that would meet the IAEA 
(International Atomic Energy Agency) safety 
and automation degree requirements. The Energy 
Industry Ministry and Minpribor’s Scientific and 
Technological Councils approved and adopted 
the concept that became the core of the control 
system for the Bashkirean Nuclear Power 
Station, the construction of which was planned in 
those years”. 

Dr. Sc. (Eng.) A.A. Ambartsumyan whose 
laboratory was one of the leading participants 
of its development presented the concept [1 p. 
32, 17] with scientific breakthroughs at every 
level: the top level would rely on an 
information support system relying on an 
expert system and a knowledge base and the 
bottom level relying on new types of regulators 
and a distributed logical control. 

One of the most important positions of the 
concept was an argument in favor of 
developing a new kind of hardware, parallel-
structured programmable automation hardware 
(SPA-PS), the basic ideas of which followed in 
the footsteps of the PS-2000 and PS-3000 
computers and called for distribution, 
specialization and control of processing and 
communication processes. 

The development of control systems for 
nuclear power stations continue today (F.G. 
Poletykin,  N.E. Mengazetdinov). The Institute 
of Control Sciences is at the head of  the 
development of  control systems for the top 
block level of nuclear power stations. Its 
researchers have developed control principles, 
original software [18] and detail and contractor 
designs of control systems for the top level in 
the nuclear power station the construction of 
which is underway in Busher, Iran,and later for 
such a station in Kudankulam, India. 

 

 
 

Academy members A.P. Alexandrov,                    
I.V. Prangishvili and 

V.A. Trapeznikov discuss the concept of  the 
control computer of a nuclear power station  
 
Prangishvili summarized his work in 

development of control systems for nuclear 
power stations in his books [19, 20]. 

 
1990 – 2000. Towards New Peaks 
No matter how busy he was with projects of 

national importance and the burdensome 
struggle for keeping the Institute alive,                
I.V. Prangishvili never ceased looking for new 
fields of study that could benefit the science 
and practice of control. 

In the 1990s Prangishvili was deeply 
involved in a team with A.N. Anuashvili and 
V.V. Maklakov that worked out the 
background principle of detecting the moving 
objects [22, 23]. As a moving object appears in 
the field of view, the background intensity 
changes as  the object emits or absorbs 
radiation. 

The earlier convention was that the object 
was not seen until its reflection of the search 
signal  and so the background was a kind of 
noise that needed suppression. The team 
discovered that the background radiation was a 
function of the object radiation; consequently 
the background variations were insightful 
about the object moves. This is especially 
important when the background signal viewed 
as noise is much stronger than the useful 
reflected signal. 

In the 1980s the background principle was 
studied in detail for detection of moving 
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objects such as “stealth” aircraft, tanks, ships, 
etc., the coating  of whichabsorbs or disperses 
radar signals. 

There are good reasons to believe that the 
new principle will improve existing radio, 
light, or sonar efficiency in detecting the 
moving objects that are hard to detect, in 
particular those that are manufactured with the 
use of the “stealth” technology. The principle 
may also be used in stepping up the security of 
airports, seaports and other important sites, and 
in physical, biological, medical, and other 
research. 

 
System Regularities 
In his late scientific life, I.V. Prangishvili 

studied control and management at a higher 
level of complexity and generalization such as 
science and life style in the historically 
unprecedented context of information space 
globalization; search for ways to work out a 
more perfect state structure and harmonization 
of public and production relations. 

This field was so important to him that, 
within less than 10 years of his life, he wrote 
nearly 50 works, of which six were books, on 
this subject. 

Prangishvili’s books of that period applied 
systems analysis techniques to establishing the 
general principles of control and management 
in nature and society in the context of 
globalization of space and of management 
process [24-27]. 

I. Prangishvili succeeded in recognizing the 
new global factors to find common features in 
various approaches to studying the complex 
natural, man-made and social systems and the 
find certain key regularities and conditions of 
sustained development in large strongly 
connected systems. 

This research displayed a return to the sources 
of cybernetics, or control engineering. One of the 
chief postulates that Norbert Wiener formulated 
back in 1948 on a common nature of control in 
machinery, living organisms and society had not 
been viewed in a constructive light by the control 
science and engineering. 

This is quite understandable. From  the 1950s 
to the 1980s the control theory and applications 
dealt chiefly with technogenic plants and systems 

or with organizational systems consisting of a 
few components. Such systems were not too 
large or strongly connected enough for their 
systemic (collective) properties to dominate over 
individual properties of their components. 
Technogenic systems used to consist of fairly 
imperfect and functionally weak, in today’s 
views, elements and structures. For this reason, 
their complexity was felt less at the top systemic 
level of interaction among numerous plants than 
at the bottom level of individual objects 
manufactured by using cumbersome and 
unreliable elements that were hard to operate. 

Radical changes started to happen in the 
1990s. First dozens, then hundreds of millions 
and now even billions of computing units of 
networks were involved in the global and 
strongly connected information space. That 
space included all spheres of life and became 
the chief reason of  uncontrollable and 
avalanche-like globalization of mutual 
influence of an increasing number of large and 
small disturbances. The dominating and global 
impact made by the factor of “law of large 
numbers” has become obvious. It leads to 
general systemic regularities in the functioning 
and development of the entire totality of 
components of large-scale systems and their 
domination over the properties of individual 
components. 

Long before a lot of  other people had done 
so,I.V.Prangishvili became aware of the 
immense risks in the unprepared and so 
uncontrollable elemental force of 
globalization. Being a  profound, insightful 
and gifted system analyst, he made colossal 
efforts to analyze these processes from the 
viewpoint of basic sciences and to elucidate 
the causes of general regularities in the 
evolution of global systems and processes. 

Iveri Prangishvili was convinced that 
control sciences alone could “curb” the 
unrestrained globalization released into the 
world. Economic and political tools alone were 
essentially uncapable of handling new 
challenges. Indeed, only the scientifically 
founded control models and computing 
instruments that implement the models could 
guarantee  a balanced and safe evolution of 
supercomplex cybernetic systems. He also felt 
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that humanity must have relied on the infinite 
set of research tools provided by control 
sciences and a progress of computer network 
and data processing technologies to and 
formulate implement general models of a 
sustained development of the world’s socio-
system as an entity and its parts. 

I.V. Prangishvili understood that the  control 
science was  not mature enough to handle global 
problems of the current epoch in the context of 
global and strongly connected but utterly 
heterogeneous information space. The exceeding 
heterogeneity of that space makes it hard to 
control or manage the globalization processes. 
The control science cannot at this point take up 
the mission of global ordering, because it has 
been split and  needs an integration of itself on 
the basis of fundamental control principles that 
are, as Norbert Wiener noted, true for natural and 
man-made systems of any level of complexity. 

With his broad range of interests and 
personal experience in the making of new 
directions of the control science, Iveri 
Prangishvili could not overlook the signs of a 
deep methodological crisis in their 
development. As an initiator of numerous 
large-scale projects, he, more than anybody 
else, felt the pressure of resistance to 
innovations increasing with their scale. 
Prangishvili attributed the cause of this 
resistance to the worsening split of control 
sciences and increasing number of its hardly 
compatible varieties. The accelerating 
technological progress posed problems of 
increasing scale and variety, and the increasing 
notion language barrier between them was 
increasingly difficult to overcome during his 
lifetime. 

The conflict between the need to resolve 
fast the increasingly difficult problems by 
using an arsenal of narrowly applicable tools 
of increasing complexity can be overcome in 
one of two opposite approaches. 

One of them  is “upward, taking up each 
case separately”. The increasing variety of 
problems that become increasingly 
complicated are solved by using increasingly 
complicated and expensive technologies “for 

specific problems”; these technologies require 
spending increasing intellectual, financial and 
time resources. This “frontal” and money-
consuming approach largely relies on the “art” 
of heuristic “partial” solutions to “an eclectic 
methodology”. This approach still dominates 
the applied fields of mass production and 
services and gives rich and developed 
countries an advantage over poor and under-
developed ones. As the globalization 
continues, this approach reaches a scale of 
costs that are unaffordable for any economy. 
However vast the resources are, they are 
limited and so this approach has nearly 
exhausted its strategic potential. Struggle with 
the complexity can not be conducted by 
escalating the complexity by means of eclectic 
building of new layers of complexity. Other, 
conceptually, systemically and technologically 
wholesome approaches are needed. 

The other is “downward, using general 
position and applying general methods”. This 
approach relies on the basic findings of science 
that offer the  possibilities for resolving large 
groups of problems by using basic principles 
and general methods. As systems become more 
sophisticated and certain critical sizes are 
reached under the effect of the factor of “large 
numbers”, the system regularities of their 
functioning and evolution become apparent. 
Unlike the preceding case, the complexity 
must be overcome by detecting and 
eliminating the original causes of this 
complexity and the undesirable dynamics of 
processes in global systems rather than by 
overcoming the increasing complexity. Its 
elimination becomes possible by generating 
minimal control actions (“wherever and 
whenever proper”) with mandatory recognition 
of the context where the global systems 
evolve. 

As long as the technogenic environment 
remained fragmentary, weakly connected and 
not very “dense” conditions for stable 
regularities in the functioning and development 
of all systems remained not apparent. For this 
reason, application of “general approaches” 
remained an exception When the number of 
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interacting components reaches the critical 
value, the quantity turns into a quality. We live 
now in exactly such a period. A new “quality” 
may be desirable or otherwise. Science must 
step in to launch a desirable transition of the 
kind to which Iveri Prangishvili contributed so 
much. 

Cybernetics started with an argument that 
control proceeds in the same way in the living 
and non-living nature, but the control science has 
taken up these two worlds separately and studied 
them using different approaches. But this 
situation needs a change. Biological systems 
must be designed by using engineering principles 
and, conversely, the study of  the  global 
technogenic information space must be studied in 
terms of homeostasis of living systems, without 
which destructive trends cannot be brought under 
control. On numerous occasions these trends take 
on global scales even before they are identified 
and existing arsenals of methods and 
technologies that work locally cannot respond 
fast enough to generate adequate control actions. 

At today’s stage the Future is no longer 
with those who have survived the battle of life. 
As life develops nobody will probably survive. 
Science must see to it that the Future will 
happen [28]. Future is becoming a direct 
“mind-made” product of the  highly organized 
work of scientists, especially control and 
computer scientists. In the new world, whose 
advent I.V. Prangishvili felt before quite a few 
people, politicians and economists alone who 
cannot operate proper techniques cannot solve 
problems in stabilization of social systems. 
The world is becoming cybernetic, and 
regularities of its development are new control 
science and engineering problems. 

Survival methods must still be developed. 
Systemic research carried out by Iveri 
Prangishvili in that period probably discovered 
a code of the future that generations of 
scientists have to analyze and learn to operate. 
His works may contain keys to the general 
control theory that will open for us a 
possibility to guarantee that Future will 
happen. 

 

The Director’s Mission: to Save and to 
Keep 

In 1987 I.V. Prangishvili was elected on an 
alternative basis and approved as the director 
of the Control Sciences Institute. 

In 1961 the Institute was resubordinated 
from the USSR Academy of Sciences to the 
State Committee of Council of Ministers of 
USSR on Automation and Mechanical 
Engineering that later was transformed into 
Ministry of Instrument-Making, Automation 
Facilities and Control Systems (Minpribor), 
the Academy remaining in charge of scientific 
guidance  and social and cultural support of the 
Institute. In the course of the reorganization in 
the  late 1980s, the Minpribor was dissolved. 
In effect, the Institute and its new director had 
to think of its survival. 

The Institute had a choice of privatization 
and becoming a joint stock company, 
becoming a state-run center and returning to 
the tenets of the Academy of Sciences. I.V. 
Prangishvili chose the latter way and used his 
entire potential and experience of an organizer 
to keep the Institute in the Academy’s system. 
On January 1, 1991 the Institute was 
transferred to the Academy of Sciences in line 
with an order of the Academy’s Presidium and 
the Electric Engineering Industry and 
Instrument-Making Ministry. In this way the 
Institute regained its pre-1961 status of the 
basic research institution. I. Prangishvili was 
not only an innovator in science, an author of 
ideas that came long before they made a new 
vogue, an inspiring and driving force behind 
large-scale research projects, he also had a 
strong impact on the Institute management 
style. The system of evaluating the perfor-
mance of laboratories that has been in place 
since 1990 made bonuses a function of 
research performance. Many prizes are 
awarded once a year for outstanding results in 
basic research. Some of these prizes were 
named after best scientists whose contribution 
to the control science he highly appreciated. 
Certain prizes were given for research carried 
out by scientific teams over a period of five 
years; some are awarded for individual 
achievements during a year. Scholarships 
named after Academy member V.A. Trapez-
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nikov are awarded to young scientists who 
have defended the best theses. In extension of 
this, a scholarship named after Iveri Prangi-
shvili is awarded to the best graduate students 
of the Institute.  

I.V. Prangishvili took over the Institute in a 
difficult period when the country changed and 
so did the scientific paradigm in which the 
Institute had functioned since its foundation. 
The Institute, like the entire Russian Academy 
of Sciences, sustained heavy losses in the 
number of the personnel and the quality of its 
research; still, Iveri Prangishvili maintained 
the Institute, its creative atmosphere and the 
mutual trust and respect in its teams. He 
continued in the footsteps of his tutors and 
rescued the Institute’s traditions and corporate 
spirit. 

 
Social Work 
I.V. Prangishvili successfully combined 

scientific activities with social work. Whatever 
he did in this field as a member of the City 
Council, a member of public organizations at 
the Institute and elsewhere, he felt responsible 
for what was assigned to him, cared for 
sentiments and needs of common people who 
asked him for help. 

Iveri Prangishvili was a deputy of the 
Moscow City Council, where he again 
displayed his lifetime habit of caring for 
people, for a long time. In addition to being 
directly engaged in various activities as the 
Council’s member, he was a member of the 
borough legislature where he attended 
sessions, received members of the public, and 
supervised execution of the electorate’s 
wishes. Prangishvili was elected in a precinct 
where numerous Institute’s personnel resided. 
Their everyday concerns such as the operation 
of municipal transport, trading centers, medical 
institutions and housing became his concerns. 
The Institute became essentially the neighbo-
rhood’s patron; it established contacts with 
local services, coordinated their activities in 
line with local development plans. I. Pran-
gishvili was instrumental in having garages 
and parking lots constructed and improvement 

of the living standards for the Institute 
personnel. 

Iveri Prangshvili had  love for Georgia, the 
country of his birth. In 1992 together with S.A. 
Tsagareishvili he set up a Society of Georgians 
in Russia. He chaired that Society until his 
death. The Society’s goal was to preserve the 
Georgian language, national culture and 
traditions and also to promote cultural links 
between Russia and Georgia, and between the 
former Soviet Republics and the rest of the 
world. 

 
 
 
 
 
 
Under I.V. Prangishvili’s guidance the 

Society acted as a bridge that brought together 
the peoples of the multi-ethnic nations of 
Russia and Georgia via cultural, economic and 
social links. At present the Society boasts of a 
membership of over 50,000. It shares in the 
activities of numerous interest groups in which 
it is an associated member or a founder. The 
Society organizes round-table discussions, 
conferences, literary debates, presentations of 
books, exhibitions of Georgian painting, and 
events marking historical dates in the history 
of the two countries, sporting events, school 
Olympics and numerous others. 

 
Conclusion 
Being a trail breaker is never easy, 

especially in science. In addition to the 
professional talent, one needs an inherent gift 

With P.P. Parkhomenko, Russian Academy  
of Sciences corresponding member,  

on the Socialist Revolution anniversary 
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of  the leader who makes it possible for people 
and the community to overcome the 
subconscious fear of the future, for everybody 
and himself or herself to believe in him or her. 
Only those win the trust who live a full life in 
the Present and in the Future and knows the 
way to ascend. 

Being “a prophet in one’s own country” is 
never easy, especially for the head of a leading 
academic institution, because his ideas that run 
ahead of his time are not necessarily accepted 
at once by prevailing scientific schools. A true 
scientist needs more than courage; he should 
defend his or her civil position and never stay 
apart from what is happening to his or her 
fellow-countrymen. Iveri Prangishvili made 
almost no mistakes. The problems that he 
identified towards the end of his life were so 
immense that their solutions will require 
efforts of generations of scientists. 

The urgency of these problems is 
snowballing as the amplitude and frequency of 
world crises increases, the quality of their 
causes is ever new and the conventional 
“treatment” techniques do not work. As a 
consequence, tensions grow, economic and 
political cures that used  to maintain a sort of 
stability of relations inside and between 
countries. 

The first steps towards cybernetic rethinking 
of the changing world and working out new 
principles of its restructuring must be made 
without delay, but possible implications of these 
steps should be recognized. Iveri Prangishvili 
made a tremendous contribution to awareness 
and formulation of these problems. Who but 
researchers in the control and computing 
sciences can try to resolve them? 

I.V. Prangishvili was the scientist  who 
moved from control in narrow automation 
fields to large-scale computing systems and 
their comprehensive use in various fields of the 
national economy and finally to a general 
cybernetic picture of the world that is radically 
changing before our eyes. 

Iveri Prangishvili used his talents of a 
researcher, an engineer, a leader, and an 
organizer to blaze that trail. He posed and 
resolved problems and involved the most 
active and talented in those activities. There is 
more to his heritage than exciting ideas. His 
ideas not only changed and are changing our 

thinking, they formed new management and 
control structures that concentrated intellectual 
and material resources on most promising 
innovative fields and moved our world closer 
to the Future. 

Prangishvili outlined a path towards the 
Future and showed that what was nearly 
impossible for laymen became possible in 
science. What he started should not be 
interrupted. Our duty is to become strong and 
courageous enough to make a steep  ascend 
along that way, resolve the upcoming tasks in 
creation and cybernetic restructuring of the 
world that changes without our volition. 

I.V. Prangishvili managed to say quite a lot 
before the world reached the point of no return 
after which the destructive consequences of 
uncontrollable globalization would become 
irreversible. He did not live to witness the 
public response matching his warnings. But he 
said the first Word. It is for us to do the Deed. 
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P.P. Parkhomenko, M.S. Shkabardnya, and 
E.A. Trakhtengerts. 

His colleagues and students N.A. Abra-
mova, A.A. Ambartsumian, A.N. Anuashvili, 
V.D. Malyugin, F.F. Pashchenko, B.V. Pavlov, 
G.M. Popova, M.S. Sonin, G.G. Stetsura and 
many others who were in his powerful field of 
attraction have disclosed and may yet disclose 
more “secrets” of Iveri Prangishvili’s genius. 
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iveri frangiSvili religiisa da 
mecnierebis 

urTierTmimarTebis Sesaxeb 

 
aleqsi gerasimovi, mixeil vefxvaZe, 
kaxa gorgaZe 
saqarTvelos teqnikuri universiteti 
 

                         
 `mecniereba da religia erTmaneTs 

ki  
ar mtroben, aramed avseben“          

akdemikosi iveri frangiSvili  
   

 
 

religiasa da mecnierebis urTie-
rTmimarTebis sakiTxi Zalze mniSv-
nelovania kacobriobisaTvis, gansa-
kuTrebiT Cvens droSi, TviTeuli 
maTgani an orive erTad ayalibebs 
adamianis msofmxedvelobas, rac 
umTavresad gansazRvravs adamianis  
grZnobebs, survilebs, azrebs da 
qmedebebs. mecnierebasa da religias 
Soris urTierTmimarTebis sakiTxi 
SeiZleba iTqvas odiTgan modis, 
adamis samoTxeSi yofnis dros mas 
yvelaferi qonda, codnas iRebda 
pirdapir RvTisagan da mecniere-
basac safuZveli aq Caeyara, roca 
RmerTma adams daavala cocxali 
qmnilebebisaTvis saxelebis darq-
meva. ase rom, mecnierebac RvTis 
nebiT iwyebs arsebobas. adamis cod-
viT dacemis Semdeg yvelaferi Seic-
vala da adamians mouxda gadar-
CenisaTvis brZola, magram RmerTma, 
marTalia, dasaja igi, magram misca 
saSualeba Tavisi qceviT isev 
daaxloeboda RmerTs, amisTvis man 
adamians momadla goneba, survilis 
grZnoba, arCevanis neba da TviT-
Senaxvis instiqti. cnobilia, rom 
uZvelesi adamianebis sadgomebSi 
arqeologebi praqtikuli daniSnu-
lebis sagnebis garda pouloben, 
religiur atributebs da adgilebs 
sadac RmerTebs Tayvans scemdnen. 

es metyvelebs adamianis mier 
RvTaebis Tandayolil rwmenaze. Tu 
gadavxedavT Zveli indoeTis, Sua 
aziis, CineTis, egvipitis da saber-
ZneTis istorias, naTlad davina-
xavT, rom mravali aTaswleulis 
win adamianis praqtikuli xasiaTis 
codna, maT Soris dakvirvebiT da 
kvlevebiT mopovebuli, sakmaod di-
di iyo. ase rom adamianis codna  
imTaviTve moicavda ori saxis cod-
nas: religiuri (sulieri) da praq-
tikuli xasiaTis (materialistur) 
codnas, romlic mas exmareboda 
cxovrebis komfortulobis gaumjo-
besobaSi. qristianul samyaroSi 
mecnieruli codna viTardeboda 
eklesiis wiaRSi, sadac Segirdebs 
RvTismetyvelebasTan erTad aswav-
lidnen imdroindeli codnis Sesa-
bamis sabunebismetyvelo dargebs. 
cnobilia, rom bevri fundamenturi 
aRmoCena, swored, RvTismsaxurebs 
ekuTvnis. magaliTisTvis sakmarisia 
gavixsenoT nikolas koperniki he-
liocentruli sistemis avtori da 
gregor mendeli genetikis fuZemde-
beli. codnis moculobis da mra-
valmxriobis zrdis Sedegad Cveu-
lebrivi adamiani  veRar iTvisebda 
mas mTlianad, amitom moxda codnis 
TandaTan danawevreba sxvadasxva 
dargebad. yvelaze didi gansxvaveba 
aRmoCnda religiuri da praqtikuli 
xasiaTis (materialistur) codnas 
Soris. maTSi yvelaze didi sxvaoba 
is iyo, rom religiuri codna 
WvretiT anu intuiciiT iyo miRe-
buli, xolo praqtikuli xasiaTis 
(materialisturi) dakvirvebiT da 
kvleviT. me-17 saukunedan, roca 
mklevarebma daiwyes eqsperimentis 
gamoyeneba da SeZles bunebis mov-
lenebze warmodgenebis ise gamarti-
veba, rom SesaZlebeli gaxda maTi 
aRwera maTematikis gamoyenebiT, 
daCqarda materialisturi codnis 
ganviTarebis tempi. Sedegad moxda 
misi gamoyofa codnis damou-
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kidebel dargad, romelsac mogvia-
nebiT mecniereba ewoda da miaRwia 
Zalze mniSvnelovan Sedegebs. Mag-
ram, samwuxarod, am miRwevebis gaaz-
reba anu fiqri da msjeloba imaze, 
movlenis ra nawilia aRmoCenili da 
ramdenad axloa sinamdvilesTan, Tu 
ras moutans axali aRmoCenebi ka-
cobriobas, rogor Secvlis garemos 
da adamianis sulier samyaros,  mim-
dinareobda gacilebiT neli tempiT, 
vidre mecnieruli aRmoCenebi! sabu-
nebismetyvelo mecnierebaTa miRweve-
bis Zalze swrafi progresis Sede-
gad mecnierebis gavlena gascda 
teqnikis da teqnologiebis ganvi-
Tarebis farglebs da mecniereba 
gadaiqca umTavres socialur-humani-
tarul institutad, romelic mniSv-
nelovan gavlenas axdenda da 
axdens sazogadoebis qmedebis da 
kulturis yvela sferoze. amitom 
religiis da mecnierebis urTierT-
mimarTebas aqvs didi mniSvneloba. 
`eklesias unda qondes mWidro kav-
Siri mecnierebTan da is sasico-
cxlo da, SeiZleba iTqvas, sabe-
diswero sakiTxebi, romelic aRel-
vebs msoflios eklesiis yuradRebis 
miRma ar unda darCes.~ [1]. sabune-
bismetyvelo mecnierebaTa miRwevebi 
ki  umTavresad adamianis  materia-
luri komfortulobis zrdaSi ga-
moixata. amiT isargebles dainte-
resebulma mmarTvelma wreebma, ro-
melTa xelSi iyo (da aris) umZlav-
resi media saSualebebi da moipoves 
farTo sazogadoebis ganwyoba. amiT 
samwuxarod maT SesZles daemkvid-
rebinaT azri, rom mecnierebas 
yvelaferi ZaluZs  WeSmaritebis da 
bednierebis misaRwevad, amitom 
`RmerTis arsebobis Sesaxeb hipo-
Teza saWiro aRar aris.~  warmoiSva 
paradoqsuli situacia, radgan amave 
dros  TiTqmis yvela gamoCenili 
mecnieri koperniki, galilei, niu-

toni, paskali, mendeli, pasteri, 
tompsoni, mendeleevi, ainStaini, 
pavlovi, planki da sxva, vinc ki 
udidesi wvlili Seitana mecniere-
bis ganviTarebaSi, Rrmad morwmune 
adamianebi iyvnen! darvinic ki, 
romelic evolucionizmis fuZemdeb-
lad iTvleba, sicocxlis Semqmne-
lad RmerTs aRiarebda. igi werda 
,,dedamiwaze sicocxlis warmoSobis 
axsna mxolod SemTxveviTobis 
ZaliT igivea, rac mtkiceba TiTqos 
leqsikoni tipografiaSi momxdari 
afeTqebis  Zalas Seeqmnas“. axlac, 
ramdenime wlis win inglisur enaze 
gamoica wigni: ,,Tanamedrove mecnie-
rTa religiuri arsi~. wignis avto-
rebi arian nobelis premiis lau-
reatebi. maT daugzavnes 133 yvelaze 
gamoCenil mecniers kiTxva: ,,ewi-
naaRmdegeba Tu ara qristianuli 
religia  mecnierebas da icnoben 
Tu ara iseT mecnierebs, romlebic 
am  winaRmdegobas grZnoben?”. 116-ma 
upasuxa, rom “ar ewinaaRmdegeba da 
aseT mecnierebs Cven ar vicnobT.” 
17-ma saerTod pasuxi ar gasca [2]. 
magram  gansazRvruli wreebis ze-
gavleniT masmedia ganagrZnobs re-
ligiasa da mecnierebas Soris 
ufskrulis gaRrmavebas. es imitom 
xdeba, rom morwmune adamianis 
morali kardinalurad gansxvavdeba 
urwmunos moralisagan da am 
ukanasknelis marTva gacilebiT 
advilia, radgan  rwmena RmerTis 
arsebobisa aris sayrdeni da wesi 
zneobriobisaTvis. `eWvgareSea, rom 
adamianis mTeli zneobrioba  
damokidebulia im sakiTxis gadaw-
yvetaze _ ukvdavia Tu ara suli~. 
(cnobili mecnieri blez paskali). 
ebraeli swavluli ioseb klauz-
neri werda: `yvela miiCnevs imas, 
rom qriste qadagebda yvelaze suf-
Ta da amaRlebul morals, romelic 
CrdilSi aqcevs Zveli drois 
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yvelaze did brZenTa moralur 
principebs da maksimebs“. qristes 
qadageba mTaze miCneulia kacobrio-
bis umaRlesi moralis swavlebad, 
romelic odesme warmouTqvams ada-
mians. dRevandelobis erTerTi 
umTavresi cneba `Tanaswori ufle-
bebi“ qristes swavlebis Sedegia. 
araqristianeli istorikosi bil 
diuranti werda  qristes Sesaxeb, 
rom `igi cxovrobda da ibrZoda 
dauRalavad Tanaswori uflebebi-
saTvis.“ xolo misi gamoTqma `visac 
surs pirveli iyos, yveleze uka-
naskneli iqneba da yvelas msaxuri~ 
(mark. 9. 35) aris mTeli politikuri 
sibrZnis da saRi azris  Semob-
runeba“. amerikis SeerTebuli Sta-
tebis erTerTma mama _ damaarsebel-
ma Tomas jefersonma damoukideb-
lobis deklaraciaSi Seitana qris-
teseuli azri `Tanaswori ufle-
bebis“ Sesaxeb. masSi naTqvamia: „Cven 
gamovdivarT im Tavadcxadi WeSma-
ritebidan, rom yvela adamiani 
Seqmnilia rogorc Tanasworni da 
maT  miniWebuli aqvT Semomqmedis 
mier gansazRvruli udavo ufleb-
lebi.“ aqedan gamomdinare aSkaraa, 
rom religiasa da mecnierebis 
urTierTmimarTebas aqvs ara marto 
SemecnebiTi da filosofiuri aspeq-
ti – Sinaarsi, aramed uzarmazari 
socialur _ politikuri mniSvne-
loba Tanamedrove sazogadoebaSi. 
amitom udidesi mniSvneloba eni-
Weba, gansakuTrebiT ki postsabWoTa 
sazogadoebaSi, iseTi gamoCenili 
mecnieris da moazrovnis azrs, 
rogoric aris batoni iveri fran-
giSvili.   

batonma iveri frangiSvilma Ta-
vis SromebSi [2, 3] gaakeTa Rrma ana-
lizi religiis arsis, Tanamedrove 
mecnierebis mdgomareobis, misi mo-
mavali ganiTarebis gzebis da mivi-
da daskvnamde, rom: „mecniereba da 
religia sinamdvileSi savsebiT Se-
Tavsebadia da isini SesaZleblobas 

iZlevian ufro Rrmad da yovel-
mxriv SeviswavloT adamiani da 
gare samyaro“ [2]. mecniereba dafuZ-
nebulia cdebiT,  eqsperimetuli 
dakirvebebiT, logikuri dasknebiT 
da aqsiomebiT miRebul paradigmeb-
ze, romlebic drodadro icvleba 
axali movlenebis da faqtebis dag-
rovebis gamo. mecnierebisagan gansx-
vavebiT religiaSi paradigmebi mara-
diulia, samudamod ucvleli. ,,esa 
Tu is Teoria an hipoTeza SeiZleba 
xval saerTod miuRebeli aRmoC-
ndes, an ukeTesiT Seicvalos. es ki 
imitom xdeba, rom adamianis goneba 
da misi SesaZleblobebi SezRu-
dulia da srulyofisagan daSo-
rebuli, maSin rodesac WeSmariti 
qristianuli swavleba iseTivea, 
rogoric I saukuneSi~ [4]. es codna, 
rogorc zemoT iyo aRniSnuli, mi-
Rebulia WvretiT e.i. absoluturi 
WeSmaritebis myisieri wvdomiT 
RmerTis wyalobiT anu, Tanamedrove 
terminologiiT, intuiciiT.  batoni 
iveris ganmartebiT intuicia es 
aris kavSiri adamianis yofierebis 
ori sferos miwieris da zeciuris 
Soris kavSiri [2]. aseve unda 
aRiniSnos, rom yvela didi axali 
aRmoCena, romlisTvisac cnobilia 
Tu rogor gakeTda igi, intuiciiT 
aris miRebuli. gavixsenoT arqimede, 
Tavisi naosnobis kanonis arsi mas 
TavSi abanoSi myofs mouvida da 
yviriliT „evrika“  SiSveli quCaSi 
gamovarda. mendeleevs Tavisi cno-
bili qimiuri elementebis periodu-
lobis sistema sizmarSi gamoe-
cxada. kidev uamravi magaliTis moy-
vana SeZleba. es ise ki ar xdeba, 
rom avtorebi mocemul problemaze 
ar fiqroben da uceb modis azri, 
piriqiT, isini bevrs muSaoben da 
fiqroben, risTvisac RmerTi maT 
asaCuqrebs.  miuxedavad imisa, rom 
mecnierebaze da religiaze pasuxis-
mgeblobs Tavis tvinis sxvadasxva 
sfero (mecniereba, logika, goneba _ 
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es aris marcxena sferos sazrunavi, 
xolo intuicia, rwmena, musika, xa-
tovani azrovneba _ marjvena sfe-
ros produqti), isini orive erT 
saqmes, adamianis codnis dagrovebas 
da mis gamoyenebas emsaxureba. bato-
ni iveri kmayofilebiT aRniSnavda, 
rom codnis es ori mxare erT-
maneTs cnobs da uaxlovdeba. erTis 
mxriv  eklesia da religiuri doqt-
rina cnobs adamianis gonebis da 
mecnierebis rols WeSmaritebis 
SecnobaSi. meore mxriv, mecnierebam 
aRiara bunebaSi idealuri realoba, 
romelic ar daiyvaneba materialur 
realobaze. magram maT daaxlovebas 
xels uSlis dRevandeli mecnie-
rebis arasrulyofiloba [2, 5] da 
is, rom igi „materialisturi Sexe-
debulebebis monaa da sustia samy-
aros aramaterialistur sakiTxeb-
Si“ [2]. dRevandeli mecniereba gaur-
bis iseTi sakiTxebis ganxilvas, 
romelic religiaSi miRebulia: 
yovlad Zlieri RmerTis arseboba, 
ubiwo Casaxva, mkvdreTiT aRdgoma, 
sulis maradiuli sicocxle da 
sxva, radgan ar ZaluZs maTi axsna 
mecnierul hipotezis donezec ki. 
amis gamo „eklesia da qristianuli 
doqtrina miiCnevs, rom adamianis da 
misi garemomcveli garemos sruli 
gageba mxolod adamianuri gonebiTa 
da logikiT SeuZlebelia. maT 
garda aucilebelia intuicia da 
zeSTagoneba, romelic saCuqrad 
modis uflisagan da mxolod rwme-
nas ganekuTvneba“ [2]. RvTismetyve-
lebma es yvelaferi gacilebiT ad-
re icodnen: „ama soflis sibrZnis 
meSveobiT Cven ver CavwvdebiT imas, 
rac Cvenze aRmatebulia, gana cxadi 
araa, rogori sasargebloa swav-
lebis miReba suliwmindisagan 
(ituiciiT)? aseTi swavleba yvelaze 
martivi da naTelia“ (wm. ioane 
oqropiri). „rwmena aris is, rasac 

adamiani mtkicebulebis gareSe  
Rebulobs intuiciiT da is ufro 
advili da martivia, vidre rTuli 
procesebis logikiT gaazreba“ [2]. 
batoni iveris azriT imisaTvis, rom 
mecnierebam SesZlos procesebis 
logikiT gaazreba da WeSmaritebas-
Tan miaxloeba saWiroa dRevandeli 
mecnierebis paradigmebis Secvla da 
axali fizikis Seqmna, radgan 
Tanamedrove fizikaze damyarebuli 
mecniereba dReisaTvis aRmoCenili 
faqtebis mxolod 2% xsnis [3]. 
amitom arsebuli paradigmebi da 
fizika amuxruWeben mecnierebis gan-
viTarebas. gansakuTrebiT did zians 
am process ayenebs albert ainS-
tainis mtkiceba [6] imisa, rom ar 
arsebobs msoflio eTeri da sinaT-
lis siCqareze swrafad bunebaSi 
araferi ar moZraobs [3, 5]. batoni 
iveris winaswarmetyveluri azri 
dRevandeli mecnierebis paradigme-
bis Secvlis da axali fizikis 
Seqmnis Sesaxeb TandaTan poulobs 
mtkicebulobebs. magaliTad, astro-
nom n. kozirevis jgufma aRmoaCina 
signali, romlis gavrcelebis 
siCqare TiTqmis myisieria [7]. dRes-
dReobiT sul meti da meti Sromebi 
qveyndeba, romelSic eqsperime-
tulad mtkicdeba msoflio eTeris 
arseboba [8]. dRevandel fizikaSi 
aRiarebulia oTxi tipis urTierTq-
medeba [9], romlebic ver xsnis 
axlad aRmoCenil bevr eqsperimen-
tul faqtebs. magaliTad axali 
urTierTqmedeba aRmoaCina cdebiT 
vladimer bobrovis mkvlevarTa 
jgufma. isini romeliRac mcenaris 
Tesls anaTebdnen sinaTliT, Semdeg 
akvirdebodnen mis gaRvivebas da 
zrdas. aRmoCnda, rom es Tesli 
ufro swrafad Rvivdeboda da izr-
deboda, vidre igive mcenaris 
sinaTliT gaunaTebeli Tesli. 
Semdeg Tesli moaTavses sinaTlis 
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gaumtar WurWelSi da gaanaTes Wur-
Weli, e.i. sinaTle _ eleqtromag-
nituri gamosxiveba Teslamde ver 
aRwevda. sakvirveli iyo is, rom 
Tesli iseve swrafad gaRvivda, 
rogorc ganaTebuli! maSasadame 
sinaTlis wyarodan gamosxivdeboda 
raRac ucnobi da uxilavi, rac 
moqmedebda Teslze! e.i. materialu-
ri moqmedebda cocxalze! kornelis 
universtetSi ikvleven sapirispiro 
zemoqmedebas: adamianis azrobrivi 
moTxovniT kompiuteri Secdomebs 
uSvebs. sxva cdebSi eleqtronebis 
nakads, romelic yovelTvis sworxa-
zovnad vrceldeba, azris zemoq-
medebiT traeqtorias umrudeben! 
kvanturma genetikam aseve cdebiT 
aCvena, rom organizmze maginebbeli 
sityvebiT an  uaryofiTi azrebiT 
zemoqmedebis Sedegad genebi degra-
direben, xolo moferebiTi sityve-
biT an  dadebiTi azrebiT zemoq-
medebiT umjobesdebian! ai ra didi 
mniSvnoloba aqvs locvas! amis 
damamtkicebeli cdebi tardeba 
krasnoiarskis samedicino teqnolo-
giebis centrSi. daadgines, rom 
locvis Sedegad umjobesdeba sisx-
lis Semadgenloba: izrdeba misi 
energotevadoba, maRldeba ujredu-
li imuniteti. paralelurad icvle-
boda dnm _ is struqtura. pacien-
tebi ufro male ganikurnebian. 
anlogiur kvlevebi sxva centreb-
Sic tardeba. RmerTis aramorwmune 
adamians arc sulis arsebobisa 
sjera. qarTulSi sityva „suli“ 
Tavisi fuZiT „sul“ zedmiwevniT 
srulad gadmoscems mis arss, rom 
igi sulyovelTvis, mudmivad arse-
bobs! miuxedavad imisa,  rom arse-
bobs uamravi mtkicebuleba adamia-
nebisa, romlebmac ganicades kli-
nikuri sikvdili, rom isini Tavis 
sxeuls da eqimebs  zemodan xedav-
dnen, urwmunoni amas miaweren ada-
mianis tvinis raRac aRgznebul 
mdgomareobas, romelic halucina-

ciebs iwvevs. magram arsebobs erTi 
faqti, romelic, Cveni azriT, erT-
mniSnelovnad miuTiTebs sulis 
arsebobaze. roca kosmonavtebs 
avarjiSeben didi aCqarebebis gaZle-
baze, maT aTavseben savarZelSi, 
romelic wreze moZraobs aCqarebu-
lad e.i. siCqare TandaTan izrdeba 
da raRac didi siCqaris miRwevisas 
kosmonavtebi Tavis Tavs xedaven 
uknidan! e.i. raRac, msubuqi an 
saerTod wonis armqone, adamianis 
sxeulSi, rac xedavs, CamorCeba 
materialur sxeuls, ise rogorc 
yelsaxoci frialebs adamianis 
didi siCqariT moZraobisas, da 
xedavs Tavis materalur sxeuls 
uknidan. gamoCenili igliseli 
fiziologi, adamianis tvinis mkvle-
vari, aTeisti penfildi darwmu-
nebulia: `tvini mxolod kompiu-
teria, magram aprogramirebs mas 
raRac sxva“. es sxva, Cveni azriT, 
aris suli. da Tu suli arsebobs, 
raSic Cven eWvi ar gvepareba, 
naTelia cxovrebis mizanic. es aris 
sulis ganviTareba da srulyofa! 
mecnierebiT miRebul codna izr-
deba da viTardeba, rac niSnavs 
imas, rom mecniereba TandaTan 
uaxlovdeba sinamdviles da rom 
bibliuri codnis miaxloebiT aRwe-
ra SesaZlebeli iqneba mecnieruli 
codnis saSualebiTac! es codnebi  
Soreul momavalSi (albaT Zalze 
didi drois ganmavlobaSi) erTma-
neTs Seavsebs da zogadi saxiT 
mocemuli bibliuri codna dakonk-
retebuli iqneba mecnieruliT. am 
sakiTxs sWirdeba erToblivi spe-
cialuri kvleva orive dargis 
maRalkvalificirebuli warmomad-
genlebis monawileobiT. dRes ki 
aucilebelia, rom mecnierebi pati-
viscemiT da didi yuradrebiT 
epyrobodnen bibliur codnas! 
radgan ,,pirveli ylupi bunebis-
mcodneobis fialidan aTeizms ba-
debs, magram sasmisis fskerze Cven 
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gvicdis RmerTi!“ (verner haizen-
bergi, nobelis premiis laureati). 
,,mecnierebaca da religiac saSua-
lebaa obieqturi realobis Sesac-
nobad da isini xels unda uwyob-
dnen WeSmaritebis gziT kacob-
riobis ganviTarebas~ [10]. `ubralo 
rwmena adamians hyofs monad, xolo 
rwmena  gaazrebuli _ megobrad 
RvTisa.~ (klimenti aleqsandrieli).   

 
literatura 
1. patriarq ilia II_is saSobao 
epistole, 2003 weli. 

2. i. frangiSvili. „mecnierebisa da 
religiis, codnisa da rwmenis sis-
temuri urTierTobani“. `fenomeni“  

№4, 7(30), 2006, gv. 5-9. 
3. И. Прангишвили, Системный подход и 
повышение еффективности управления,  
Москва, наука, 2005, ст. 42-69. 
4. patriarq ilia II_is saaRdgomo 
epistole, 2005 weli. 
5. a. gerasimovi. marTlmadidebluri 
swavleba da mecniereba. perioduli 
gamocema „erovnuli TviTmyobadoba 
sakacobrio RirebulebaTa konteqs-

tSi“, Tbilisi, 2012 w., №1, gv.23_49. 
6. a. gigineiSvili, g. kukulaZe. zo-
gadi fizika, t.2, stu, Tbilisi, 2009, 
gv.295. 
7. Н.Козырев и В.Насонова, “О некоторых 
своиствах времени, обнаруженных астроно-
мическими наблюдениями,” в сборнике 
“Проблемы исследования Вселённой”вып.9, 
М-Л, 1980. 
8. “Эфирный ветер”сборник  статей под 
редакцией В. А. Ацюковского 1993 г. 
9. a. gigineiSvili, g. kukulaZe. zo-
gadi fizika, t.2, stu, Tbilisi, 2009, 
gv.434_438. 
10. patriarq ilia II_is saaRdgomo 
epistole, 2000 w.1. 
 
 
 
 

 
reziume 
iveri frangiSvili religiisa da 
mecnierebis 
urTierTmimarTebis Sesaxeb 

 
aleqsi gerasimovi, mixeil vefxvaZe, 
kaxa gorgaZe 
 

religiasa da mecnierebis urTie-
rTmimarTebas aqvs ara marto Semec-
nebiTi da filosofiuri aspeqti – 
Sinaarsi, aramed uzarmazari socia-
lur-politikuri mniSvneloba Tana-
medrove sazogadoebaSi, TviTeuli 
maTgani an orive erTad ayalibebs 
adamianis msofmxedvelobas, rac  
umTavresad gansazRvravs adamianis  
grZnobebs, survilebs, azrebs da 
qmedebebs. morwmune adamianis mo-
rali kardinalurad gansxvavdeba 
urwmunos moralisagan da am uka-
nasknelis marTva gacilebiT advi-
lia. iveri frangiSvilma religiis 
arsis da Tanamedrove mecnierebis 
mdgomareobis Rrma analizis safuZ-
velze gaakeTa daskvna: mecniereba 
da religia sinamdvileSi savsebiT 
SeTavsebadia da isini SesaZleblo-
bas iZlevian ufro Rrmad da 
yovelmxriv SeviswavloT adamiani 
da gare samyaro. magram, rom es 
moxdes aucilebelia axali mecnie-
ruli paradigmis da axali fizikis 
Seqmna.   
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monatrebad qceuli sulis 
ukvdaveba 
 
nodar mamisaSvili  
sainJinro akademiis sapatio 
akademikosi    

 
monatreba, rom mniSvnelobaTa epi-

zodebad ganalago sulieri cxov-
rebis ganumeorebel wignad aikinZeba. 

da mec SesaniSnavi mecnieris, 
sikeTis usazRvroebad daxarjuli 
moRvawis baton iveri frangiSvilis 
saiubileo TariRTan dakavSirebiT 
gavixsene sityva `mistika~ da jer 
kidev axalgazrda kompozitorma am 
kiTxviT mivmarTe msoflio mniSvne-
lobis oTx gamoCenil moRvawes: 

genialur fizikoss l. landaus.  
saxelmwifo premiebis laureats 

d. SostakoviCs.  
saqarTveloSi noosferos prezi-

dents didi erudiciis mqone moaz-
rovnes ir. kalandaZes. 

SesaniSnavi eqsperimentebiT cno-
bil akademikoss, fiziologs n. bex-
terevas. 

yvelaze saocari ki is iyo, rom 
kiTxvaze `ra aris mistika?~ miviRe 
xuTi pasuxi. 

erTi kiTxva, oTxi rCeuli  moR-
vawe, xuTi pasuxi – esec xom `mis-
tikaa~! 

ai, es pasuxebic: 
l. landau – mistika sazrisis 

nabijebia momavlisaken, `gageba da 
Zieba~!   

d. SostakoviCi – mistika aris is, 
rasac RvTisnebiT qmni. is SenSia da 
rogor? mxolod sulierma gancdam 
icis! 

ir. kalandaZe – mistika aris Si-
nagani gardasaxva gamTlianebuli 
sazrisisaken. 

n. bextereva – adamians SeuZlia 
iazrovnos tvinis gareSec, `gonieri 
guliT~, ra gind mistikurad ar 
unda aixsnas es movlena. 

mexuTe pasuxi ki gaxldaT `pasu-
xi TavisTavad~, anu baton iveri 
frangiSvilis uangaro moRvaweoba 
axali azrovnebis sferoSi; `fran-
giSvilis efeqti~, sarkis `mono~ 
principSi diafotometria, informa-
ciuli medicina, torsiuli velebis 
TaviseburebaTa kvlevisa da gamo-
yenebis  formebi, uaxles ideaTa 
`mravalxmianoba~. 

swored es mravalferovani nova-
ciebi amTlianeben im `oTxTa~ pasu-
xebsac da qmnidnen gardasaxvaTa 
universalur variaciebs, romelTac 
XXI saukunis perspeqtiul sivr-
ceSic gadagvaxedes. axal ideaTa 
kaleidoskops ki saqarTveloSi Se-
sabamisi kvlevis centri esaWiroe-
boda. swored amitom, baton iveris 
TaosnobiT Seiqmna sainJinro akade-
miis bioinJineriis centri (ganyo-
fileba). SemdgomSi mas gamoeyo 
bioinformaciis ganyofileba. amave 
dros mecnierebaTa akademiaSi bato-
ni iveri frangiSvili marTavda 
uaRresad saintereso seminarebsa  
d samecniero konferenciebs. 

man Tavis garSemo Semoikriba gan-
sakuTrebuli SegrZnebebis adamia-
nebi: eqstrasensebi, kosmosensebi, 
naTelmxilvelebi, ezoTerokebi, 
axali saintereso informaciaTa 
`maZiebelni~. paranormaluri movle-
nebis mkvlevarni... es faqtiurad iyo 
saqarTveloSi momavlis mecnierebis 
dabadeba. 

dResac Tvalwin midgas gansakuT-
rebuli laboratoriuli wesiT 
gamJRavnebuli ori foto, romelic 
iveri frangiSvilma moskovidan 
Camogvitana bioinJineriis ganyofi-
lebaSi. isini ekuTvnodnen sainte-
reso ideebis mqone mecniers giorgi 
maWaraZes, romelsac TanamSrom-
lebma da megobrebma siyvaruliT 
`rozeni~ Searqves. 

ori foto, ori saocreba, STam-
beWdavi da momavali eqsperimente-
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bisTvis didi potencialis Semcve-
li. 

erT fotoze aRbeWdili iyo ori 
gamTlianebuli marcxena `saxe~. 
meoreze ki ori gamTlianebuli 
marjvena `saxe~. adamianis gaorebis 
simboluri nimuSi. 

erTidan gimzerdaT siyvarulSi 
daRvrili RvTiuri mokrZaleba, ro-
melsac upirispirdeboda meore fo-
toze aRbeWdili, umweo adamianis 
imedgacrueba, SiSi, sasowarkveTa, 
naRveli uZlurebisa. 

da mainc, iyo kidev erTi `misti-
kuri niuansi~. Cem aparatze, romel-
zec biovelis siZlieris done 
fiqsirdeba `siyvarulis fotos~ 
bioimpulsi sagrZnoblad aRemate-
boda `umweobis~ fotos biorezo-
nans. 

es, asec unda yofiliyo, radgan 
`rac mtrobas dauqcevia, siyvaruls 
uSenebia~ (qarTl-kaxuri mravalJa-
mieri). aseTia siyvarulis sadidebe-
li. 

baton iveri frangiSvilis moR-
vaweobis farTo sferoSi, safuZ-
veli Caeyara mkurnalobis infor-
maciul formebs. es marTlac mo-
mavlis medicinaa, romelic uSualo 
rezonansul gadaZaxilSia preven-
ciuli medicinis formebTan. da 
isic siyvarulSi aRmocenda. da 
mainc amouwuravia am didebuli 
mecnieris SemoqmedebiTi Tvalsa-
wieri misi moRvaweobis sferoSi 
iqmnebodnen aparatebi, romelTac 
SeuZliaT `saubari~ dedamiwis qa-
nebTan. wiaRiseuli simdidris kere-
bis aRmoCena. paranormaluri zone-
bis gansazRvra da a.S.    

batoni iveris mudmivi intencia 
iyo adamianis sulis ukvdavebis 
Secnoba. sicocxlis saarsebo for-
mulasaviT JRerda genialuri, 
ametyvelebuli sazrisi: `adamiani 
maSin ki ar kvdeba, roca suli 

scildeba xorcsa, aramed, maSin, 
roca suli scildeba RmerTsa~. 

swored amaSia sulis ukvda-
vebis arsoba. 

da swored amitom es saxe-
lovani adamiani cocxlobs ara 
marto Tavis gvareulobaSi, ara 
marto Tavisi Svilis siyvarulSi, 
romelic agrZelebs mamis didebul 
tradiciebs, rogorc SesaniSnavi 
adamiani, didi SemoqmedebiTi sirmis 
mecnieri, `stalkeri~ axali azrov-
nebis urTules gzaze, ara marto 
megobrebsa da nacnobebis mogo-
nebebSi, aramed im unikalur infor-
maciul velSi, romlis arseboba 
siyvarulSi anTebuli sulis ukvda-
vebaa. 
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inteleqtualuri Sturmi 
akademiur bastionze 
robert babliZe 

 
`madlis gardaxda ese ars, romelmanca 

keTili gviyos, nacvali vagoT, anu 
sityviT 

anu saqmiT, anu TayvaniscemiTa~  
saba 

 
2015 wlis 3-5 noembers saqarTve-

los teqnikur universitetSi 
gaimarTa akademikos iveri frangi-
Svilis dabadebis 85 wlisTavisadmi 
miZRvnili saerTaSoriso-samecniero 
konferencia saxelwodebiT `sain-
formacio da kompiuteruli teqno-
logiebi, modelireba, marTva~. 
Cemgan damoukidebel mizezTa gamo 
konferenciis muSaobaSi monawi-
leoba ver SevZeli, amitom i. fran-
giSvilisadmi pativiscemas gamovxa-
tav winamdebare mogonebiT, rome-
lic erTi mciredi cdaa `madlis 
gardaxdisa~.      

inteleqtualuri Sturmis ideis 
avtori da praqtikuli Semsrulebe-
li jer kidev sruliad axalgazrda, 
iveri frangiSvili iyo, SemdgomSi 
gamoCenili mecnieri, akademikosi, 
informatikis (adre kibernetika rom 
erqva) erT-erTi pioneri da mebrZo-
li apologeti, eus (СЭВ)-is qveyne-
bis atomuri eleqtrosadgurebis 
avtomatizebuli marTvis sistemebis 
generaluri konstruqtori, ruseTis 
mecnierebaTa akademiis marTvis 
problemebis institutis direqtori 
da kidev uamravi umaRlesi titule-
bis mflobeli sasiqadulo qarTve-
li patrioti. 

Tu rogor, risTvis da ratom 
iqna Cafiqrebuli da ganxorciele-
buli es masirebuli Seteva, amaze 
qvemoT.   

axla ki mivyveT garkveul qrono-
logias. pirvelad batoni iveris 
saxeli Cems cnobierebaSi Semovida 
xarkovis fizika-teqnikur institut-

Si (ufti), 1956 wels (maSin me iq 
vimyofebodi winasadiplomo praqti-
kaze). kriogenuli  ganyofilebis 
samecniero seminaris erT-erT sxdo-
maze moskovidan axal dabrunebuli 
akademikosebi, cnobili fizikosebi, 
lazarevi da axiezeri, maTTvis, 
orivesaTvis, damaxasiaTebeli Seuo-
kebeli eqspresiiT yvebodnen mos-
kovSi romeliRac seminarze metad 
araordinaruli da xmauriani sxdo-
mis Sesaxeb kibernetikis Temaze. 
sruliad qaosuri, araTanmimdevru-
li laparakidan me rogorRac 
gamovarCie qarTuli gvari prangi-
Svili, cxadia, dadebiTi rakursiTa 
da epiTetiT - `boevoi paren~. raRa 
Tqma unda, CemTvis qarTveli kacis 
aseTi Sefaseba cnobili akademiko-
sebis mxridan sulac ar iyo ubra-
lo rigiTi  ram da Cems mexsiere-
baSi es momenti mkvidrad CaibeWda. 

meore dResve Sevecade gamego co-
ta ram mainc kibernetikis Sesaxeb – 
me es sityva aqamde saerTod ar 
mqonda gagonili. samwuxarod, erTa-
derTi rac gavige iyo is, rom amis 
Sesaxeb garkveviT aravin araferi 
icoda, garda imisa, rom is iyo 
`idealisturi crumecniereba da bne-
leTis mociquloba (мракобесие)~, ro-
gorc amas ganmartavdnen, maSindeli 
Jurnal-gazeTebi da sxvadasxva 
enciklopediuri leqsikonebi. 

meored, batoni iveris Sesaxeb 
movismine oriode Tvis Semdeg ukve 
TbilisSi, saxelmwifo universite-
tis fizikis fakultetis seminarze, 
cnobili qarTveli fizikosis,            
l.d. landaus uniWieresi mowafis, 
profesor givi xuciSvilis moxsene-
bisas - `ra aris kibernetika~.  

mesame SemTxveva, pirveli orisa-
gan gansxvavebiT, sruliad konkre-
tuli iyo. am droisaTvis me vmu-
Saobdi moskovSi, fizikur proble-
maTa institutSi e.w. `kapiCnikSi~, 
rogorc moskovelebi uwodebdnen 
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mas, direqtoris, akademikos petre 
kapicas gvaris mixedviT. 

da ai, erT mSvenier dRes, lan-
daus seminaris erT-erTi sxdomis 
Semdeg nika polievqtov-nikolaZem 
(niko nikolaZis SviliSvilma) fizi-
kosTa maRal wreebSi friadmiRe-
bulma, uniWieresma fizikos-Teore-
tikosma, romelic maSin kurCatovis 
atomuri energiis institutSi anu 
`kurCatnikSi~ muSaobda, miTxra, 
rom CemTan Sexvedra surs mis mego-
bars, Zalze saintereso pirovnebas 
iveri frangiSvils. Cems mexsiere-
baSi myisierad amotivtivda zemo-
naxsenebi SemTxvevebi batoni iveris 
Sesaxeb, da gasagebi gaxda visze 
iyo saubari. raRa Tqma unda maSinve 
davukavSirdi baton iveris da wave-
di daniSnul Sexvedraze. 

batoni iveri aRmoCnda impozan-
turi garegnobis, daxvewili manere-
biTa da SesaniSnavi qarTuliT 
mosaubre sakmaod axalgazrda kaci 
(ufro axalgazrda vidre ratomRac 
megona). 

sul ramodenime wuTSi CemTvis  
sruliad gasagebi gaxda misi Cana-
fiqris idea. TanamoazreTa sakmaod 
mravalricxovan Zlier jgufs ga-
dawyvetili hqondaT principuli, 
samkvdro-sasicocxlo brZola info-
rmatikis (igive kibernetikis) garSe-
mo Seqmnili yovlad dauSvebeli, 
antisaxelmwifoebrivi mdgomareobis 
winaaRmdeg. erT-erT upirveles 
amocanad maT miaCndaT am proble-
matikis gamokveTili lideris, 
mecnierebaTa akademiis avtomatikisa 
da telemeqanikis, SemdgomSi marT-
vis problemebis institutis direq-
toris, akademiis wevr-korespon-
dentis vadim trapeznikovis arCeva 
akademiis namdvil wevrad anu akade-
mikosad, rac dasaxuli miznisaTvis 
esoden aucilebel, mZlavr, oficia-
lur saxelmwifo Zalas mianiWebda. 

amisaTvis maT akademikosTa xmebi 
esaWiroebodaT. gansakuTrebiT ain-
teresebdaT fizikos-akademikosTa 
mxardaWera, romelTa avtoriteti im 
droisaTvis Zalze maRali iyo 
atomur-birTvuli SeiaraRebis  saq-
meSi miRweul warmatebebTan dakav-
SirebiT. p. kapicas instituti ki 
swored is centri iyo sadac aseTi 
Zalebis mniSvnelovani nawili  
iyrida Tavs kapicas zogadfizikur 
da landaus Teoriul seminarebze. 
farTod gavrcelebuli tradiciis 
nacvlad, rac mdgomareobda akademi-
kosebis individualuri mxardaWeris 
mopovebaSi, batoni iveris idea 
sruliad gansxvavebuli da ori-
ginaluri iyo – Tanamoazreebad gae-
xadaT akademikos-fizikosi. erTob-
lioba, maTi swori informirebis 
gziT. ZiriTadi siZnele kvlav da 
kvlav igive iyo – kibernetikas isev 
da isev idealistur crumecniere-
bad aRiqvamdnen farTo sazogadoeb-
riv da rogori sakvirvelic ar 
unda iyos, garkveul akademiur 
wreebSic ki. am dargSi gamefebuli 
gaugebroba da Sesabamisi CamorCena 
dasavleTis qveynebTan SedarebiT 
namdvili sasikvdilo safrTxe iyo 
saxelmwifosaTvis. 

batoni iveris mier Cafiqrebuli 
idea momxiblavad martivi da ori-
ginaluri iyo – moxsenebiT gamosu-
liyo kapicas seminarze, fizikosTa 
farTo sazogadoebis winaSe. 

amisaTvis, cxadia, kapicas Tanx-
moba iyo saWiro es ki im momen-
tisaTvis garkveul siZneleebTan 
iyo dakavSirebuli. lavrenti beria-
sTan, sabWoTa atomuri proeqtis 
uSualo xelmZRvanelTan, kapicas 
konfliqtis Semdeg, kapica erTba-
Sad moxsnes yvela Tanamdebobidan 
da TiTqmis aTi wlis ganmavlobaSi 
(1946-1955) gandevnili iqna mosko-
vidan Tavis agarakze e.w. `Sida 
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patimrobaSi~, rom ara stalinis 
mtkice pozicia mis sicocxlesac 
sruliad realuri problemebi 
Seeqmneboda. am `gasaxlebis~ perio-
dSi  kapicas institutis TanamSrom-
lebis didma umravlesobam, faq-
tiurad landaus garda yvelam, ver 
gamoiCina Sesabamisi `sazogadoeb-
rivi vaJkacoba~ da kapicasTan yo-
velgvari kontaqtebi da urTier-
Toba Seswyvita. amis gamo prob-
lemuri gaxda kacis gamonaxva, 
romelsac kapicasTan winadadebiT 
misvla SeeZlo. aseT situaciaSi 
nika polievqtov-nikolaZes Cemi 
kandidatura SeuTavazebia. kapica, 
marTlac gamorCeviT dadebiTad iyo 
Cemdami ganwyobili da mec aRvuTqvi 
baton iveris Cemi Tanadgoma. 
kapicam yuradRebiT momismina, 
cxadad gamoxata Tavisi dadebiTi 
damokidebuleba Txovnis mimarT da 
iqve daavala Tavis referents, 
pavle rubinins, seminaris uaxloes 
sxdomaze momxseneblad moewviaT 
iveri frangiSvili. 

Cemi iniciativiT da dRevandeli 
gadmosaxedidan aSkara axalgazr-
duli epataJis gamoisobiT, me TviT 
landaus SevTavaze seminaris sxdo-
maze daswreba (mas sakmaod xSirad 
vxvdebodi, radgan erT saxlSi 
vcxovrobdiT). Cemda sasiamovnod 
aRmoCnda, rom is isedac apirebda 
seminarze daswrebas. dabejiTebiT 
SeiZleba iTqvas, rom misma monawi-
leobam seminaris sxdomaze ganapi-
roba Teoretikos fizikosTa didi 
jgufis mosvla, ramac namdvilad 
didi aJiotaJi da boboqari impulsi 
misca seminaris muSaobas. 

batoni iveris gamosvla jer did 
aliaqoTad iqca, magram momxseneb-
lis aSkarad gamoxatulma  sidinjem 
da metyvelebis mkacrma logikam 
Tavisi gaitana – aliaqoTi yurad-
Rebad gadaiqca. momxsenebelma swo-
ri orientacia airCia – jer Tana-
mimdevrulad warmoadgina gamoTv-

liTi manqanebis Seqmnis mokle 
istoria, germanuli eleqtromeqa-
nikuri gamomTvleli manqanebidan 
dawyebuli, pirveli eleqtronuli 
gamomTvleli manqanis, amerikuli 
`eniakiTa~ da fon neimanis ZiriTadi 
ideebis Sesaxeb. cxadad gamokveTa 
sabWoTaA kavSirSi, am dargSi, 
sruliad dauSvebeli antisaxelmwi-
foebrivi qaosi da yovladSeuwyna-
rebeli globaluri CamorCena. Semd-
gom, marTlac filigranulad, Tbi-
lad gadavida avtomatikisa da te-
lemeqanikis institutSi mimdinare 
farTo masStabis samecniero samu-
Saoebze, ganixila konkretuli mi-
marTulebebi, miRweuli warmatebebi, 
daasaxela konkretuli gvarebi, maT 
Soris, ra Tqma unda, vadim trapez-
nikovic, rogorc am dargis Tavda-
debuli daaRiarebuli lideri. 
Tanac es ise moxerxebulad war-
moadgina, rom aravis azradac ar 
mosvlia  eWvi, ZiriTadi miznis – 
trapeznikovis akademiaSi arCevasTan 
dakavSirebiT. Cvens Tvalwin gaTa-
maSda, kargad dagegmili, masire-
buli Sturmi warmarTa WeSmarit 
sarwmunoebaze moqcevis mizniT. 

kapicas seminari, tradiciulad, 
erT saaTiani iyo – arc meti da 
arc naklebi. seminaris damTavrebis 
Semdeg momxsenebels kidev didxans 
ajanjRarebdnen kiTxvebiT, rac 
cxadi dadastureba iyo imisa, rom 
Tesli nayofier niadagSi moxvda. 

akademiuri bastioni danebda 
inteleqtualur Sturms. 

garkveulobisaTvis, Tu ras war-
moadgenda es bastioni moviyvan, ra 
Tqma unda, arasrul CamonaTvals, 
rac Cems mexsierebas SemorCa:            
p.l. kapica, a.f. iofe, l.d. landau, 
v.a. foki, i.v. obreimovi, a.n. kolmo-
gorovi, m.a. lavrentievi, n.n.  semio-
novi, a.p. aleqsandrovi, v.a. ambar-
cumiani, i.m. franki, l.a. arcimoviCi. 
Zmebi a.i alixanovi da a.i. alixania-
ni, i.e. tami, p.a. Cerenkovi, m.a. leon-
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toviCi, a.b. migdali, n.g. basovi,        
v.l. ginzburgi, a.a. abrikosovi,              
b.g. lazarevi, Zmebi – e.m. lifSici,                
i.m. lifSici, e.l andronikaSvili, 
i.m. xalatnikovi, a.i. axiezeri, b.i. 
verkini, b.n. eselsoni, a.a. galkini, 
n.e. aleqseevski, a.i. Salnikovi, i.m. 
kagani, m.i. kganovi, v.i. veqsleri da 
sxv. 

 seminaris sxdomas 100-ze meti 
kaci eswreboda, CamonaTvalSi ki, 
gasageb mizezTa gamo, mxolod ga-
morCeuli, msoflio rezonansis 
mqone mecnierebi Sevitane – nobe-
lisa da sxva prestiJuli premiebis  
laureatebi, gamoCenil mecnierTa 
saxelobiTi medlebis kavalerebi, 
akademikosebi, mecnierebis cnobili 
organizatorebi. 

ai, vis SeeWida batoni iveri. 
garda imisa, rom 1960 wels vadim 

trapeznikovi daubrkoleblad air-
Cies akademiis namdvil wevrad –
akademikosad, vfiqrob batoni 
iveris mier Cafiqrebulma da osta-
turad ganxorcielebulma inteleq-
tualurma Sturma sagrZnobi wvli-
li Seitana am saqmeSi.         
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ЛАЗИКА 
Митрополит Анания (Джапаридзе)  
 

 
(Имеет два значения: 1. Историческая 

часть Юго-Восточной Грузии, известная 
так же, как «Лазское Царство»; 2. Гранича-
щая с ней на юге часть в нынешней Северо-
Восточной Турции (т. н. Лазистан), где 
находились «Лазские епархии» Константи-
нопольской патриархии – Родополисская, 
Сайсинская, Петры и Зиганская).  
Определение географического место-

положения Лазики имеет большое  зна-
чение для изучения истории Грузинской 
Церкви первого тысячелетия. 

По словам Прокопия Кесарийского, рань-
ше Лазика должна была называться Колхи-
дой (Прокопий Кесарийский, Война с 
персами, Книга I,  Г. XI. 19-30). 

 
 

 
Лазика (Лазское царство) 

 
 

Лазское  царство находилось у Черного 
моря, между рекой Риони и построенной в 
VI в. Петрской крепостью (поздняя Гурия, 
Аджара и Причерноморье), на севере гра-
ничило с Апсилией, на северо-востоке с 
мисимийским племенем, Сванией и Сквим-
нией, на востоке – с Иберией (в VI в. гра-
ница между Лазикой и Иберией проходила 
по Арсианскому хребту), на юге – со 
«Страной римлян» (нынешний «Лазистан»), 
граница проходила у Петры (современная 
Хопа в Турции), на западе – с Черным 
морем. Длина береговой линии составляла 
500 стадий (прибл. 100 км.), столицей был 
Археополис.  

Из повести Прокопия Кесарийского 
видно, что Лазика (Лазское царство) была 
на расстоянии «шестидневного пути» от 
Трапезунта (приблизительно 200 км). Про-
копий Кесарийский так описывает место-
расположение Лазики (Лазского царства):  

«Границы Трапезунта простираются до 
поселка Сусурмен и до местечка, носящего 
название Ризей, которое отстоит от 
Трапезунта на расстоянии двух дней пути 
вдоль берега по направлению к Лазике 
(Прокопий Кесарийский, Война с готами, 
Книга. IV. 2). «Старинный город Апсарус, 
отстоит от Ризея приблизительно на три 
дня пути. Oт города Апсарунта до города 
Петры и границ лазов, где кончается 
Эвксинский Понт, пути один день.» 
(Прокопий Кесарийский, Война с Готами, 
Книга VIII, ст. 2)  

Петра  отстояла от Трапезунта на шесть 
дней пути (от Трапезунта до Ризея – два дня 
пути, от Ризея до Апсарунта – три дня, от 
Апсарунта (Апсароса) до Петры (Лазики) - 
один день пути).  

Известно, что дорога измерялась в днях 
пути (inter pedestre), - приблизительно 
28725 м.  
(http://www.homeedu.ru/user/uatml/0000073
2/dlina/dlinaives.html). 

 
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%
80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8%
D0%B5_%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%
BD%D0%B8%D1%86%D1%8B_%D0%B8%
D0%B7%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B
5%D0%BD%D0%B8%D1%8F 

За шесть дней путник должен был 
пройти приблизительно 172 км.  

Расстояние шестидневного пути от 
Лазики до Трапезунта составило бы                  
180-200 км. На этом расстоянии от Трапе-
зунта, в сегодняшней Турции, находится 
приморский пункт Хопа (древний Хупати), 
который во времена Прокопия назывался 
Петрой, и был самым южным пунктом 
Лазского царства, у границ Византийской 
империи.  

В регионе Трабзона, на востоке при-
морского пункта Хопа, который считается 
древней Петрой (Г. Григолия, Проблемы 
исторической географии Эгрис-Лазского 
царства, Грузинский институт истории и 
этнографии, 1994 г., ст. 97). Петра была 
крайне южным приморским пограничным 
пунктом Лазского царства. По исследова-
ниям Н. Адонца, знаменитая епископская 
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кафедра Петры находилась не в этой кре-
пости, а в регионе Гумушхане, у г. Байбурт 
(Н. Адонц, Армения в эпоху Юстиниана, 
на рус. язык, 1908, ст. 100).  

 
 
 

Природа  
(географическое расположение) 

 
 

Согласно источникам, Лазика была 
скалистой страной. Прокопий Кесарийский 
писал:  

«Ибо, как я уже говорил, Лазика — 
страна труднопроходимая и состоящая 
сплошь из отвесных скал» (27) (Прокопий 
Кесарийский,  Тайная История, Г. XXX                
12-16).  

По словам Прокопия, скалистость Лази-
ки отмечал и персидский шах Хосров:  

«Он сказал, что слышал раньше из 
многих рассказов, будто страна эта и для 
легковооруженного воина труднопроходи-
ма, будто горы ее необыкновенно крутые и 
на большом пространстве она покрыта 
густыми лесами из громадных деревьев» 
(33) (Прокопий Кесарийский, Война с 
персами, Книга II, Г. XV. 31-34).  

Персидское войско, по словам Проко-
пия, вошло в скалистую Лазику –  

XVII. (1) Хосров же и мидийское войско, 
пройдя Ивирию, оказались в пределах 
Лазики...они рубили деревья, которые росли 
в этих скалистых местах сплошным, 
огромным, высоким лесом (Прокопий 
Кесарийский, Война с персами, Книга II,Г. 
XVII.1-2). 

Скалистыми были берега реки Фазис, о 
чем Прокопий пишет так:  

  «(24) Ибо Лазика и с той, и с другой 
стороны реки одинаково труднопро-
ходима. (25) По обеим сторонам этой 
местности поднимаются очень высокие 
скалы, на большом пространстве обра-
зующие здесь ущелья. Римляне, говоря по-
гречески, называют такие проходы клису-

рами. (26) (Прокопий Кесарийский, Война 
с персами, Книга II, Г. XXIX 14-26).  

Таким образом, по сведениям Прокопия, 
не только все побережье Лазики, но и 
берега реки Фазис от истока до устья были 
скалисты.   

По причине скалистости приморской 
части Лазики, рядом с устьем  р. Фазиси 
были перевалы:  

(27) Теперь же Гуваз, узнав о походе 
персов, наказал Дагисфею послать туда 
кого-нибудь с тем, чтобы они тщательно 
охраняли ущелье, расположенное ниже 
реки Фасис, но ни в коем случае не снимая 
осады до тех пор, пока не захватят и 
Петру, и находящихся в ней персов 
(Прокопий Кесарийский, Война с персами, 
Книга II, Г. XXIX 27-32).  

Такой же скалистой была и вторая часть 
Лазики, обращенная к Иберии:  

«У лазов возле самых границ Иберии 
были два укрепления, Сканда и Сарапанис. 
Расположенные в трудно проходимых 
местах на отвесных скалах, они были 
недоступны. В прежнее время лазы с 
большим трудом охраняли их, потому что 
в этих местах не растет никаких злаков, и 
люди доставляли сюда продовольствие, 
неся его на плечах. В начале этой войны 
император Юстиниан удалил отсюда лазов 
и поставил гарнизон из римских воинов. 
Немного спустя, из-за недостатка продо-
вольствия, они покинули эти крепости, так 
как питаться, подобно колхам, долгое 
время местным пшеном, к которому они не 
привыкли, они совершенно не могли, того 
же продовольствия, которое приносили им 
лазы, совершая длинный путь, им совер-
шенно не хватало» (Прокопий Кесарийский, 
Война с готами, Книга. IV. 13).  

Скалистым был и морской берег Лазики:  
«Но в Лазике берег по всей линии удер-

живает дальнейшее продвижение моря и 
заставляет море как бы вздыбиться на 
натянутых возжах, впервые только здесь 
ставя ему преграду. явно, что творец мира 
здесь поставил ему пределы. Коснувшись 
берега в этих местах, море уже не 
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двигается дальше и не поднимается боль-
ше вверх, хотя отовсюду в него вливается 
бесчисленное количество очень больших 
рек, то уходит назад и вновь туда же 
возвращается: сохраняя свою собственную, 
ему свойственную высоту, оно держится в 
своих границах, как бы свято соблюдая 
какой-то закон, как будто связанное 
точными его предписаниями и как бы 
остерегаясь нарушить каким-либо образом 
эти предписания. Все остальные берега 
этою моря лежат не против него, но по 
окружности. Но обо всем этом пусть 
рассуждает каждый, как он хочет» 
(Прокопий Кесарийский, Война с готами, 
Книга. IV. 4).  

Таким образом, согласно Прокопию, 
берег Лазики был настолько скалист, что 
удерживал дальнейшее продвижение моря 
и заставлял море вздыбиться, ставя ему 
преграду. Если  р. Фазис это Риони, тогда 
на всей прибрежной равнине должны быть 
скалистые берега. Но это не так. Наоборот, 
от Кутаиси до Поти, Риони течет по широ-
кой равнине  без каких-либо скал. Этот  
факт противоречит сведениям Прокопия.  

Так как морской берег Лазики был 
скалистым, то Лазика не могла быть низи-
ной Риони в Западной Грузии. Поскольку 
Западный берег грузинского побережья от 
Чакви до Энгури не скалист, а наоборот 
территория от Чакви до  Энгури и от Поти 
до Кутаиси, которую сейчас называют 
Лазикой,  представляет собой широкую рав-
нину. Здесь нет  скал, этот реальный факт 
противоречит сведениям Прокофия о том, 
что на всем побережье Лазики протянуты 
скалы «явно, что творец мира здесь 
поставил ему пределы. Коснувшись берега 
в этих местах, море уже не двигается 
дальше и не поднимается больше вверх». 
Тогда как центр Западной Грузии, Рионская 
низина, которая сейчас считается Лазикой, 
является равниной, морской берег которой 
не скалист, берег здесь находится на 
нулевом уровне моря. В Западной Грузии 
нет скалистого берега, однако Он есть, 
например, на Батумо-Хопском направлении  
и следовательно там можно искать Лазику 
Прокопия. В грузинских источниках этот 

регион назывется «приморским концом 
Кларджети.» `bolo klarjeTisa – 
zRvispiri~.  

Источники сообщают, что Лазика была 
такой же скалистой, как и историческая 
Юго-Западная Грузия, высокогорье Чорохи, 
а Мохериси должен быть субтропическим 
регионом современного Батуми и 
Хелвачаури (исторический Эрге-Лигани).  

Основная территория Лазики должна 
была быть с обеих сторон долины реки 
Чорохи – территории Борчхи, Артвина и 
Артануджи, до высокого хребта Арсиани. 
Здесь и поныне проходит важная в 
прошлом междунарожная дорога (дорога 
Артануджи, или Кларджети), которая сое-
диняла черноморье с Персией, Арменией и 
Сирией. По сведению Константина Порфи-
рогенета (византийский император X в.), 
«крепость Артануджи весьма крепка – у нее 
есть и рабат и город, туда стекается товар 
из Трапезунта, Иверии, Абхазии, Армении 
и Сирии, и от этого товара крепость 
получает большой налог. Земля Артануджи, 
т. е. Арзена обширна и плодородна, и 
явлется ключем к Абхазии и стране 
месхов» (Георгика 2, часть II, ст. 278-279).  

Описание Кларджети, которое принад-
лежит перу грузинских святых отцов сов-
падает с описанием Прокопия. А именно: 
по сведениям святых отцов Кларджети 
была настолько горно-скалиста, что прак-
тически полностью бесплодна. Только  
съедобными травами, родниковой водой  и 
чистым воздухом был здоров этот край 
(Георгий Мерчуле, Жизнь Григория 
Хандзтели, 1954, ст.197). Георгий Мерчуле 
несколько раз отмечает  остроту  кларджет-
ских гор. Например: строительство  храмов 
было затруднено, строительные материалы 
рабочие довольно далеко доставляли «на 
плечах». Веками ранее Прокопий Кеса-
рийский писал буквально то же самое, в 
крепости Лазики - Сканду и Сарапана про-
дукты доставляли «на плечах». Сарапана и 
Сканда располагаются в бесплодных мес-
тах, где не удавалось получать урожай зер-
новых (пшеница) и винограда, куда, из-за 
скалистости и высокогорья, продукты дос-
тавлялись исключительно «на плечах». 
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Кларджети была скальной страной, по 
грузинским источникам, а Лазика скальной 
страной по греческим источникам. Оба 
описания одинаковы.  

Совсем другая картина на Рионской 
равнине, здесь горы не могут остановить 
влияние моря, регион равнинен, на протя-
жении месяцев с моря дует ветер, который 
возвращает вспять воды реки. Поскольку 
низина реки находится на нулевом уровне 
моря, то заболачивается огромная равнина 
– т.н. «Рионская равнина». Поэтому по 
географическому положению и природным 
условиям Лазика более Кларджети, но не 
Западная Грузия.  

Вывод: по словам Прокопия, Лазика не 
была равнинной страной (как, например, 
Западно - грузинское приморье, низина 
Риони), а наоборот гористой с отвесными 
скалами. Из-за скалистости и высокогорья 
только в одном маленьком уголке Лазики 
(Мохириси) то есть Эрге-Лигани, (нынеш-
ний Махинджаурский район), получали 
урожай (пшеница, вино), остальные её 
регионы были неурожайны. 

 
 

 
Фазис – Главная река Лазики  

 
 

Страбон относит р. Фазис и ее исток к 
Армении (Страб, XI, гл. XIV, 7), и этим 
самым под Фазисом подразумевается 
Чорохи, исток которого, в эпоху Страбона, 
находился в Армении, так как по сведению 
Страбона во II в. до н.э., Армения прис-
воила иверийские территории Париадрские 
склоны, Ходзену и Гогарену (Страб., XI, II, 
7); исток Чорохи следует искать у истори-
ческой Хордзены, которая в эпоху 
Страбона была присвоена Арменией.  

По сведениям византийских авторов, 
главной рекой Лазики была Фазис. По 
поводу этой реки существует несколько 
мнений.  

Древняя грузинская церковная исто-
риография считала, что Фазис была рекой 

Чорохи. Упомянутую в греческих текстах 
реку «Фасис» св. отцы Грузинской Церкви 
передавали как Чорохи, на что указывает С. 
Джанашия (С. Джанашия, Труды, VI, 1979, 
ст. 254).  

Св. Евфимий Святогорец, переводя 
греческий текст жития Св. апостола Андрея, 
слово «Фасис» переводит, как Чорохи: 
«Великий Андрей ходил из города в город, 
из села в село, научал народ и творил 
чудеса и так дошел до картлийской земли 
и до реки Чорох, и неустанно проповедовал 
имя Божие» (Путешествие Андрея Первоз-
ванного, 2008, ст. 189). Здесь, в оригинале, 
на месте Чорохи упомянута река Фазис (там 
же, ст. 189). По сведению автора VIII в., св. 
Епифания Константинопольского, св. апос-
тол Андрей сначала пришел в лазский 
город Трапезунт, а затем дошел до р. Фазис. 
Данный автор (Св. Епифаний) Лазикой 
называет современный Лазистан от 
Трапезунта до р. Фазис; приводя сведение о 
Св. Андрее, он ссылается на автора IV в. 
Епифания Кипрского. Данный факт дает 
основание полагать, что в IV-VIII вв. 
Лазикой назывался регион от Трапезунта до 
Фазиси. По мнению св. Епифания Констан-
тинопольского, Трапезунт был городом 
Лазики, а страна рядом с Лазикой и 
Трапезунтом – Иверия.  

Св. Епифаний Константинопольский 
критически пересмотрел свои источники, и 
сам обошел места подвижничества апос-
тола Андрея. Здесь везде жили иверы. 
Автор пишет: «В великом Севастополисе, у 
Апсарской крепости и у реки Фазис жили 
иверийцы, сусы, фустийцы и аланы» 
(Георгика, IV, I, 57). По мнению автора, 
Трапезунт был городом Лазики, а страна 
рядом с Трапезунтом – Иверия; апостол 
Андрей просветил лазский Трапезунт, 
Иверию и жителей приморья. Св. апостол 
Андрей «после Амисоса прибыл в Трап-
езунт, город Лазики; потом он отправился 
в Иверию, и когда просветил многих жите-
лей приморья, пошел в Иерусалим» (Епи-
фаний Константинопольский, Георгика, IV, 
I, ст. 58). Епифаний Константинопольский 
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и в другом месте Жития Св. Андрея 
упоминает Иверию и Фазис вместе: 
«Обошли города, содеяли чудеса, и пришли 
в Иверию, а через несколько дней отпра-
вились в Сусанию» (Георгика, IV, I, ст. 58). 
Сусания (по С. Каухчишвили - Суания), 
согласно грузинским источникам находи-
лась в горах Аджарии и в Ордзхе-Самцхе, 
где св. Андрей проповедовал после перехо-
да через реку Чорохи, на пути из Трапе-
зунта (Епифаний Константинопольский, 
Георгика, IV, I, ст. 58).  

По сведениям Прокопия, река Фазис 
текла из гор месхов, подчиненных иверам (в 
этом регионе Иверия простиралась до Перс-
армении. Здешние горы простирались до 
кавказских гор, за которыми на востоке 
находилась Иверия. В этих кавказских горах 
находился исток р. Фазис). Прокопий пи-
шет: «В областях, граничащих с этой 
страной, главным образом вдоль самой 
Иберии, живут месхи, издревле являю-
щиеся подданными иберов. Живут они в 
горах, но горы месхов не кремнисты, не 
страдают от бесплодия... В этой стране 
поднимаются очень высокие горы, покры-
тые лесом и труднодоступные. Они тяну-
тся до самых Кавказских гор  позади же 
них по направлению к востоку лежит 
Иберия, простирающаяся до пределов 
персо-армян. Через эти горы, уходящие 
высоко в небо, течет река Фазис, начи-
наясь с гор Кавказа и впадая в середину 
этого «полумесячного» залива Понта». 
Под «месхетским нагорьем» имеется в виду 
нагорье вдоль истока Чорохи (как  иссле-
довал акад. Н. Хазарадзе), на северо-востоке 
от которого находился важный регион 
Иверии Кола-Артаани, там находился ре-
гион Сакавкасидзео (sakavkasiZeo), на вос-
токе от него – Персармения, которая грани-
чила с Иверией в этом регионе. Весь этот 
регион был заселен месхами. Такую же 
картину рисует и Прокопий.  

Таким образом, в области, где сходились 
границы Иверии и Персармении, был исток 
Фазис. Таковым является регион Спера, где 
находится исток р. Чорохи. Это высокого-
рье т. н. «Малого Кавказа», к которому при-
соединяется Арсианское нагорье – место 

проживания месхов. Для Прокопия, в дан-
ном случае, «Горы Кавказа» это высо-
когорье Малого Кавказа. Отсюда видно, что 
исток Фазиси находился в историческом 
регионе «Сакавкасидзео», в высокогорье 
«Малого Кавказа». Здесь же – в Артануджс-
кой, Артаанской, Кольской и Сперской 
областях (в исторической Иверии, рядом с 
Персарменией) было место проживания мес-
хов; в данном случае Фазис, это р. Чорохи.  

По поводу Фазиса существует несколько 
предположений. Часть ученых считает рекой 
Фазис реку Риони, с ее притоком р. Кви-
рилой в Западной Грузии. Но эти предпо-
ложения противоречат Прокопию, который 
пишет, что исток р. Фазис, в начале назы-
вающийся Воа, находился в пределах армян 
(арменийцев), рядом с пунктом Фарангия и 
Чанети. Пункт Фарангия находился в на-
горье Малого Кавказа, рядом с истоком р. 
Чорохи, в современной Турции, на севере 
Лазистана; здесь же был исток р. Воа, 
которую с середины называли Фазис 
(Прокопий Кесарийский, Война с персами, 
Книга II, Г. XXX. 23-29). То же самое отме-
чает и Страбон, когда пишет, что «исток 
Фазиса в Армении»  (XI, II, 17), “Колхиду 
протекает Фасис - большая река, берущая 
начало в Армении” (Страбон, География, 
кн. XI, II, 17). Страбон несколько раз 
связывает Фазис и ее исток с Арменией 
(Страб., XI, гл. XIV, 7). Тот факт, что 
Страбон считает Армению истоком Фазиса, 
говорит о том, что под Чорохи понимается 
Фазис (то же и у Прокопия). Это сведение 
Страбона можно истолковать и так: после 
того, как армени, по сведениям того же 
Страбона, отняла у Иверии обширные 
области – Париардские склоны, Хордзене и 
Гогарена (Страб., XI, II, 17), множество 
географических пунктов и рек Юго-
Западной Грузии перешли во владение 
Армении. Прокопий так пишет об этом: 
(14) Река Воа вытекает из пределов армян, 
живущих около Фарангия, недалеко от 
пределов цанов. Сначала она довольно долго 
течет направо, будучи неширокой и для 
кого угодно легко преодолимой, вплоть до 
того места, где по правую сторону 
находятся границы Ивирии, а прямо — 
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заканчивается Кавказский хребет. Здесь, 
под «Кавказским хребтом» подразумевает-
ся высокогорье т. н. Малого Кавказа, где из 
страны чанов вытекает р. Чорохи – она 
течет по направлению северо-востока и 
севера, втекает у границы Иверии, в облас-
ти Артануджи-Артвина, где ей преграждает 
путь Карчхальское нагорье (3000 м.); здесь 
река круто меняет направление, где в нее 
втекают полноводные р. Имерхеви и Шав-
шетисцкали, и она продолжает путь в 
западном направлении.  

Прокопий так описывает путь р. Фазис: 
«(16) Когда же река доходит до того 
места, где находятся границы Ивирии и 
Кавказа, то тут в нее вливается много 
других водных потоков и она становится 
много шире и течет, получив отсюда 
название Фасиса вместо Воа; с этого ме-
ста она судоходна вплоть до так назы-
ваемого Понта Эвксинского, куда она и 
впадает. Тут по обеим ее сторонам распо-
ложена Лазика... (Прокопий Кесарийский, 
Война с персами, Книга II, Г. XXIX 14-25).  

О судоходстве на Чорохи пишут много 
авторов - Вейденбаум, Бакрадзе и др. 

Прокопий повторяет: «В этой стране 
поднимаются очень высокие горы, покры-
тые лесом и труднодоступные. Они тяну-
тся до самых Кавказских гор (Карчхал-
Арсианское нагорье  рядом с «Сакавка-
сиздео»). Позади же них по направлению к 
востоку лежит Иберия (Кола-Артаанская 
область, часть Иверии, с которой на востоке 
граничила Персармения). простирающаяся 
до пределов персо-армян. Через эти горы, 
уходящие высоко в небо, течет река Фазис, 
начинаясь с гор Кавказа и впадая в 
середину этого «полумесячного» залива 
Понта (Прокопий Кесарийский, Война с 
готами, Книга. IV. 2).]]».  

У границ Иверии (у современного 
Артвина) Фазис становилась полноводной, 
годной для судоходства, проходила среди 
Лазики и впадала в Черное море с такой 
быстротой, что образовывало отдельный 
поток. Таким течением обладает р. Чорохи. 
«Когда же река доходит до того места, 

где находятся границы Ивирии и Кавказа, 
то тут в нее вливается много других 
водных потоков и она становится много 
шире и течет, получив отсюда название 
Фасиса вместо Воа; с этого места она 
судоходна вплоть до так называемого 
Понта Эвксинского, куда она и впадает. 
Тут по обеим ее сторонам расположена 
Лазика. (17) Но только лежащая по 
правому ее берегу страна заселена мес-
тным населением, вплоть до пределов 
Ивирии» (Прокопий Кесарийский, Война с 
персами, Книга II, Г. XXX. 23-29).  

Как видно из описания, Фазис была 
горной рекой и в устье (как и Чорохи).  

Река Риони, в отличие, от Фазиса, в 
устье низинная река, поэтому она плавно 
втекает в море, и не образует там своего 
потока; 

 р. Фазис же очень быстра в устье, как и 
Чорохи.  

(25) Эта река здесь глубже любой 
другой и необычайно широка. (26) Течение 
ее настолько стремительно, что, впадая 
в море, она долго течет, не смешиваясь с 
морской водой. Плавающие в этих 
местах могут иметь совершенно пресную 
воду даже в открытом море (Прокопий 
Кесарийский, Война с персами, Книга II, 
Г. XXX. 23-29). 

По описанию Прокопия, Риони и 
Фазис разные реки –„Повернув назад и 
захватив проходы из Иберии в Колхиду, 
там где Фазис представляет возмож-
ность переправы, он перешел его вброд, 
равно как и реку по имени Рион, которая 
тоже в этом месте была несудоходной“  

 Фазис по Ариану - С теми же свойст-
вами Флавий Ариан описывает р. Фазис:  

«Отсюда мы приплыли к Фасису, ...из 
всех известных мне рек имеющему самую 
легкую воду и притом необыкновенного 
цвета. ...По цвету вода Фасиса кажется 
окрашенной свинцом или оловом, но, 
устоявшись, она делается очень чистой. 
...Вода Фасиса не гниет и остается 
неиспорченной даже более десяти лет, 
разве только делается еще преснее» (§10). 
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Античная лоция Черного моря. Путе-
шествие Арриана. 
http://budetinteresno.info/kraeved/pont_arrian.
htm. 

По тем пяти фактам (которые высказы-
вают древние авторы, описывая Фазис)                 
р. Фазис на самом деле Чорохи, а не Риони. 
Эти факты: исток Фазиса, ее особенный 
цвет, употребление ее для питья рядом с 
устьем, ее легкий вес, большая скорость 
даже в устье.  

А) Исток Фазиса из Армении.   
Река Черохи истекает из Спер-

Чанетского региона, который в эпоху 
Страбона была под влиянием Армении, 
поэтому писали, что исток Фазиса  в 
Армении (Страб, XI, гл. XIV, 7). 

Б) Цвет Фазиса.  
«По цвету вода Фасиса кажется окра-

шенной свинцом или оловом».  
http://budetinteresno.info/kraeved/pont_arr
ian.htm. 

Цвет Чорохи – земельно-свинцовый, 
именно этим цветом древние авторы 
описывали Фазис. В устье Риони корич-
неватая, поскольку содержит большое 
количество песка и земли. 

B) Фазис пригоден для питья.  
Использование Чорохи для питья при 

необходимости возможно и сегодня, но 
использовать для питья в ее равнинном 
течении Риони, около устья, невозможно.  
Потому что в этих местах течение слабое и 
граничит с заболоченными равнинами, 
полными всевозможных бактерий, опасных 
для жизни.  

Г) Вес Фазиса.  
Риони около устья содержит большое 

количество песка и земли, поэтому 
рионская вода «тяжела» из-за примесей, 
чорохская вода по сравнению с ней, намно-
го легче, в ней малое содержание песка и 
менее илиста, поскольку она равномерным 
потоком течет среди скал. По этому описа-
нию Чорохи похожа на Фазис. Легкость 
воды Фазиса также описана древними 
авторами.  

Д) Скорость Фазиса.  
С той скоростью, которую описывают 

древние авторы о впадении реки Фазис в 

Черное море, в наше время впадает р. Чоро-
хи, а не р. Риони. Стоит отметить, что 
античные авторы указывали голубизну              
р. Фазис в месте впадения ее в море. Нап-
ример, Руфус Фестус Авиенус, автор IV в., 
называет Фазис «голубой рекой»; он пишет: 
«Западнее голубого Фазиса племя Бидз-
еров, потом Бекиров…» (Руфус Фестус 
Авиенус, Античный Кавказ, 2010, стр.595). 
В то время как цвет Риони в его устье, как 
выше было сказано, грязновато-кофейный.  

Кроме цвета р. Фазис имела особое свой-
ство, которое выделяло ее среди других рек 
и приводило в восторг многих видевших ее 
древних путешественников и историков. 
Это свойство было характерно только для 
этой конкретной реки и выделяло ее среди 
прочих: это было то, что из-за большой 
скорости Фазис, впадая в море, не смеши-
валась поначалу с морской водой, и на 
поверхности моря создавала струю – слой 
пресной воды. Такова Чорохи, быстро 
впадающая в море и образующая в нем 
струю, тогда как Риони впадает в море 
плавно.  

Г. Григолия установил по древним 
источникам, что р. Фазис является не рекой 
Риони, а Чорохи. Рассматривая труд Про-
копия, он пишет, что у истока Прокопий 
называет р. Чорохи Воасом, которая в его 
времена истекала из «страны арменийцев»; 
там же находился пункт Фарангион. У 
истока эта река была мелководной, до 
«границ иверийских, где заканчивается 
кавказская гора». По мнению Г. Григолии, 
«у Артвина она попадает в узкое русло, у 
гор Аджирахи и Мезла она меняет нап-
равление с северо-востока на северо-запад, 
и с большой скоростью направляется к 
морю» (Г. Григолия, Проблемы истори-
ческой географии Эгрис-Лазского царства, 
Грузинский институт истории и этногра-
фии, 1994, ст. 33). 

Мнение Г. Григолии о том, что р. Фазис 
является р. Чорохи, подтверждается многи-
ми фактами, например, сведением Проко-
пия, что «Лазика непроходима по обеим 
сторонам р. Фазис, поскольку по обеим 
сторонам страны находятся скалы». Это 
сведение дает основание предполагать, что 
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здесь говорится о Чорохи, а не о Риони, 
поскольку вдоль берегов Риони, в отличие 
от Чорохи, скалы не встречаются, а на 
побережье Чорохи возвышены огромные 
скалы, которые создают сужение. По све-
дению Прокопия, римляне называли такую 
дорогу клисурой.  

В результате исследования Г. Григолия 
делает вывод, что упомянутая Прокопием 
Иверия, находящаяся направо от Воас-
Фазиса, является Кларджет-Кола-Артаани: 
«Прокопий предполагает границы Иверии у 
Артвина, и с этих мест Чорохи приобретает 
имя Фазис. Река полноводна, и, начиная с 
Артвина, на реке круглогодично осуществ-
ляется судоходство, кроме начала лета, 
когда начинаются паводки» (Г. Григолия, 
Проблемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства, Грузинский институт 
истории и этнографии, 1994, ст. 33).  

Фраза Прокопия: «Здесь к Фазису 
присоединяются другие воды, и вместо 
Воаса, она называется Фазис» - по мнению 
Г. Григолии, подразумеваются артвинские 
земли: «До Артвина Чорохи называлась 
Воасом, у Артвина – Фазис; упомянутая 
Прокопием «кавказская гора» подразуме-
вает Карчхальское нагорье, там же нахо-
дились упомянутые Прокопием «кавказские 
и иверийские границы».  

Прокопий пишет: «Фазис пригоден для 
судоходства до моря, по обеим его сто-
ронам находится Лазика, на правом берегу, 
до границ Иверии, проживает местное 
население. По эту сторону реки находятся 
села и города лазов, среди них Археополис, 
Севастополис и Питиунтская крепость, 
Сканда и Сарапани находятся по направ-
лению к иверийским границам; самые 
достопримечательные города здесь – Родо-
полис и Мохирис. Налево от реки, на 
расстоянии дневного пути, граница Лазики. 
Эта часть менее заселена, по соседству 
здесь живут римляне, называющиеся пон-
тийцами» (Георгика, II, ст. 100-102). По 
мнению Г. Григолии, здесь имеются в виду 
берега р. Чорохи; левый берег действите-
льно был мало заселен, и здесь находилась 

крепость Хопа-Хупати, или Петра; правая 
сторона р. Чорохи действительно густо на-
селена и по сей день, поскольку там 
находятся плодородные земли Хелвачаур-
ского и Батумского районов. 

Г. Григолия пишет, что Прокопиево 
описание Фазиса-Воа-Акамфсиса похоже 
на сведения о Чорохи путешественников 
XIX в. Османа-Бея и Д. Бакрадзе (Г. Гри-
голия, Эгрис-Лазское царство, ст. 23).  

 
 

 
Персо-византийская дорога, 
проходящая по Лазике 

 
 

Лазика, вместе с другими территориями, 
включала в себя Чорохское ущелье. По 
словам Константина Порфирогенета, по 
международной торговой дороге, проходив-
шей по этому региону (через Артануджи), 
проходили грузы между Сирией, Иверией, 
Арменией (Персией) и Византией.  

Константин Порфирогенет (византийский 
император X в.) пишет: «Крепость Артану-
джи весьма крепка – у нее есть и рабат и 
город, туда стекается товар из Трапезун-
та, Иверии, Абхазии, Армении и Сирии, и 
от этого товара крепость получает боль-
шой налог. Земля Артануджи, т.е. Арзена 
обширна и плодородна, и является ключем 
к Абхазии и стране месхов» (Георгика 2, 
часть II, ст. 278-279).  

Таким образом, в IX-X вв. по артануджс-
кой дороге, в Чорохском ущелье перево-
зились товары из черноморья (Трапезунт, и 
близлежащие регионы) в Армению, Иверию 
и Сирию, и наоборот. У города Артвин р. 
Чорохи становилась судоходной вплоть до 
Черного моря. Кроме того, от Артвина 
вдоль реки до Черного моря шла пешехо-
дная дорога.  

По второму направлению - Артануджи 
через Арсианский хребет соединялся с иве-
рийским городом Артаани (Ардагани), 
оттуда путь шел в Армению и Персар-
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мению, а затем в Персию, Сирию, и другие 
страны. «Армянские города, с помощью 
Артануджи, соединялись с восточным 
берегом Черного моря и Западной Гру-
зией» (Я. Манандян, О торговле и городах 
Армении, cтр. 233-234). 

По древней Артаан-Артануджи–Артвин-
ской дороге перевозили тбилисский и 
двинский товары.  В VIII в. Артануджи и 
его области опустошили арабы, но уже в X 
в., по сведениям Константина Порфиро-
генета, это дорога снова приобрела между-
народное значение. «Главным фактором 
развития Артануджи было его стратеги-
ческое местоположение» (Очерки Исто-
рии Грузии., II, 1973, ст. 347). 

 По Артануджи проходила дорога, сое-
диняющяя Тбилиси с византийскими горо-
дами: Тбилиси-Самшвилде-Паравани-Ахал-
калаки, Артаани-Артануджи (Очерки Исто-
рии Грузии, II, 1973, ст. 347). Самшвилде-
Гударехи-Манглиси-Клдекари-Паравани-
Ахалкалаки-Артаани-Артануджи-Артвин-
Хопа (Петра), по сведениям грузинских 
источников этой дорогой воспользовался 
Вахтанг  Горгасали, после возвращения из 
похода на Понто (qarTlis cxovreba, 
Картлис цховреба (К. Ц.) I, ст. 177-178). 
Этот путь, по тем же источникам, дейст-
вовал и в первом веке; в эпоху апостолов 
этот путь именовался «путем Кларджети». 

Св. апостол Андрей, согласно его жи-
тию, впервые пришел в лазский город 
Трапезунт; в грузинских источниках это 
место называлось «страной мингрелов», а 
население, т. е. лазы - мингрелами, часть 
которых он обратил в веру. «Андрей обра-
тил мегрелов, и пошел в Кларджети» 
(qarTlis cxovreba, т. I, ст. 38). Этот 
путь соединял Чорохи с Артаани. В «Карт-
лис цховреба (Житие Картли)» читаем: 
«Андрей Первозванный вошел в страну 
Картли, в Нигалу, Кларджети и Артаан-
Колу, где пробыл долгое время». Таким 
образом, Артаан-Кола была частью Иверии, 
или Картли; Артвин считался Лиганским, 
или нигальским городом; отсюда апостол 
Андрей пришел в Артануджи, затем – в 
Артаан-Колу. Таким образом, Св. апостол 
ходил по путям, которые были важны и 

через тысячу лет, во времена Константина 
Порфирогенета. Этот путь был важным и в 
XI в., во времена Баграта IV. Он перевел 
войско через Куру из Западной Грузии че-
рез Кутаиси-Хупати-Артануджи-Джавахе-
ти-Тбилиси и победил врага (К. Ц., I, 338).  

В VI в. Лазика обращает на себя вни-
мание своим стратегическим расположе-
нием – дорогой, соединяющей Персию и 
Византию. Обе стороны хотели захватить 
ее – путь через Чорохское ущелье, т. н. 
«кларджетский путь».  

По прошествии почти 1500 лет, в 70-е 
годы XIXв., этой дорогой заинтересовалась 
и Российская империя (Г. Казбеги, Три 
месяца в турецкой Грузии, 1875, на рус. яз.).  

В то время Чорохское ущелье входило в 
состав Османской империи, на находив-
шуюся там Батум-Артвин-Ардаганскую до-
рогу обратил внимание Г. Казбеги. Эта до-
рога шла вдоль р. Чорохи из Батуми до 
Артвина, от которого соединялась с Арда-
гани через Арсианский хребет, затем дорога 
шла в Карс, Арзрум и Ахалцихе. Г. Казбеги, 
и присланый из России ученый Е. Вейден-
баум уверяли российское правительство в 
том, что Батум-Ардаганская дорога имела 
важнейшее значение, поскольку она крат-
чайшим путем соединяла Персию с 
Европой. Г. Казбеги прямо писал, что после 
расширения «эта дорога может превра-
титься в транзитную магистраль меж-
ду Персией и Европой» (Г. Казбеги, Три 
месяца в турецкой Грузии, 1995, ст. 108). 
Г. Казбеги писал, что для работ на Батум-
Артаан-Карсийской дороге Османская им-
перия создала комиссию, которая почти без 
изменений оставила прежний маршрут. Это 
была «единственная линия по реке Чоро-
хи по направлению Артануджи, затем к 
Карси, через Артаани, вдоль Артанудж-
Чаи... Кони непрерывно двигались по 
направлению Артвина, перевозя карсский 
хлеб. Хлеб сюда перевозился на лошадях 
из Артвинского порта, а отсюда по р. 
Чорохи в Батуми» (там же, ст. 104-106). 
Г. Казбеги и Е. Вейденбаум в своих трудах 
выражали интерес Российской империи к 
Аджаре-Лазистану: «Этот интерес уси-
ливается историческим значением чорох-
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ского бассейна, и той ролью, которую он 
может сыграть в будущем» (Г. Казбеги, 
Три месяца в турецкой Грузии, ст. 29). По 
мнению Г. Казбеги, европейцы знали о зна-
чении чорохского бассейна из рассказов 
Страбона и Ариана; он тоже писал о буду-
щих возможностях дороги (там же, ст. 29). 
Это была дорога международного значения, 
проходящая по р. Чорохи; взяв под конт-
роль эту дорогу, Россия смогла бы контро-
лировать регионы Эрзрума, Карса (отсюда 
видно, что по мнению Г. Казбеги, Колхиду 
и Фазис Страбона и Ариана следует искать 
в чорохском ущелье). Г. Казбеги был очень 
заинтересован положением этой дороги, и в 
своем труде описывает разные ее участки. 
Например, он пишет: «необходимо пост-
роить триста каменных мостов и тоннелей» 
(там же, ст. 108). Эта фраза напоминает нам 
сведение Страбона, согласно которому 
через р. Фазис было проложено 120 мостов. 
Остатки этих мостов были обнаружены и в 
XIX в. Среди них были и хорошо сохра-
нившиеся мосты.  

Казбеги и Вейденбаум с удивлением 
описывают мосты через р. Чорохи и ее при-
токи. Количество древних каменных ароч-
ных мостов и их остатков было впечат-
ляющим. Вейденбаум отмечал, что такое 
количество мостов, а также проложенные в 
скалах дороги говорили о международном 
значении пути, проходящего по чорохскому 
бассейну. По обоим берегам р. Чорохи про-
ходила важная дорога: «Если судить по 
остаткам мостов Мургулис Цкали и 
Хатила-Су, то можно предположить, 
что ранее на левом берегу р. Чорохи была 
оживленная торговая дорога. В одном 
месте были заметны останки стены, на 
которые опиралась дорога по отвесным 
склонам. Дата постройки мостов и сте-
ны неизвестна, но если судить по тому 
факту, что мосты схожи по конст-
рукции с Артвинским мостом, то можно 
предположить, что они - это древние 
дорожные сооружения, построенные еще 
в мирные времена, т. е. еще до турецкого 

владычества» (Евгений Вейденбаум, От 
Батуми до Артвина, 2005, ст. 75). 

Колоссальное количество мостов на                     
р. Чорохи и ее притоках напоминает нам 
сведение Страбона, что на р. Фазис, по пути  
в Иберию, было 120 мостов. Некоторое 
количество каменных арочных мостов сох-
ранилось и по сей день. Эта дорога шла 
через Чорохское ущелье из Батумского 
региона в Артаани, который входил (сог-
ласно не только грузинским, но и армян-
ским источникам) в состав Иберии (Арда-
гани).  

Если Чорохское ущелье считалось 
частью Лазики, то там проходила истори-
ческая дорога из Лазики в Иберию, которой 
пользовались персы в войне за Лазику с 
Византией. Эта дорога не теряла своего 
значения и в XIX в., когда по ней ездили 
«русские, английские и французские куп-
цы» (Г. Казбеги, ст. 108).  

Большое значение имела перевозка гру-
зов по реке. Г. Казбеги пишет: «Чорохский 
речной путь является единственным спо-
собом развития артвинской торговли. В 
этом году данный путь приобрел особое 
значение. Уже второй год, как английс-
кая компания начала закупку карссийс-
кого и шавшетского хлеба, который 
доставляется в Батуми путем р. Чорохи. 
Большую часть хлеба до Артвина несут 
курды ишаками и конями, затем хлеб 
нагружают на лодки. В текущем, 1874 г., 
агент одной из компаний прислал 44 
фунтов пшеницы. Доставка фунта пше-
ницы из Карса в Батуми обходится в 
один рубль» (там же, ст.115).  

Вейденбаум отмечает оживленную тор-
говлю на пути Батуми-Ардагани. Он пишет: 
«Батуми соединен с Ардаганом горной 
вьючной дорогой. Длина пути 191 верста. 
Сначала она идет вдоль правого берега р. 
Чорохи до устья р. Имерхеви; затем, по 
ущелью р. Артанудж-Чаи до перевала 
Ялнызчам (8442 фута от уровня моря) – 
это хребет, разделяющий бассейны Куры 
и Чорохи. От Яланусчамского перевала 
дорога идет к Ардагану. На этой дороге 
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примечательны следующие населенные 
пункты: Артвин, который в период гос-
подства турков назывался Лиган. Этот 
маленький городок построен на левом 
берегу р. Чорохи, на расстоянии 80 верст 
от Батуми. Здесь находится резиденция 
главы Артвинского округа... Коммуника-
ция между Артвином и Батуми осущест-
вляется, главным образом, при помощи 
каюков (плоскодонных лодок) по р. Чоро-
хи. Артануджи находится на левом 
берегу Артанудж-Чая, притока р. Чоро-
хи. На сегодняшний день это незначи-
тельная деревня... Ардаган соединен и с 
Батуми и Карси вьючными путями. На 
юго-западе от Ардагана (99 верст) нахо-
дится Олтыс. Эти населенные пункты 
соединяются почтовым путем, проходя-
щим через Панжуретский перевал (7728 
футов от уровня моря), который раз-
деляет бассейны Куры и Чорохи; затем, 
почтовый путь, через ущелья Канли-Су 
спускается в долину Олту-Чаи. На Арда-
ган-Олтысской дороге сохранилось нема-
ло останков древних крепостей и церк-
вей» (Е. Вейденбаум, От Батуми до Арт-
вина, 2005, ст. 79-86).  

То, что Батум-Ардаганская дорога дол-
жна быть Фазис-Иберийской соедини-
тельной дорогой, описанной Страбоном и 
Прокопием, видно и из того, что на ее 
участках подтверждается наличие тех 
древних имен, которые упоминались этими 
авторами. Например, Г. Казбеги пишет: 
«Среди них нельзя не обратить внимание 
на то, что один из притоков р. Чорохи 
назывался Квирила... р. Квирила получила 
свое названия от грузинского слова «кви-
рили - крик», что соответствует харак-
теру реки – она шумно течет по каме-
нистому дну, вымывая глинистые поро-
ды» (Г. Казбеги, упомянутый труд, ст. 75). 
Квирила – та же Воа. По мнению наших 
ученых, греческое имя реки – Воас – долж-
но было быть греческим переводом грузин-
ского названия.  

Описанная Прокопием Лазика – своей 
скалистостью и мостами международной-
торговой дороги - напоминает нам только 
Лазистан-лиган-артануджи, описанные Каз-

беги, Вейденбаумом, и другими исследо-
вателями. 

Е. Вейденбаум и Г. Казбеги подчерки-
вают международное значение Батум-Арт-
вин-Артаан-Карсской дороги (напр., они от-
мечают, что артвинское население зани-
малось внешней торговлей. Завозили товар 
из заграницы в Батумский порт, а оттуда по 
Чорохи, на лодках привозили его в Арт-
вин. Затем, этот груз они перевозили в 
Ардагани и Карс на лошадях и ишаках: 
«Артвинские армяне занимались, в основ-
ном, внешней торговлей – из Константи-
нополя и других мест они завозили товар, 
из Батуми на лодках перевозили его в 
Артвин, а затем, вьючным путем в 
Ардагани, Карс и другие места» (Е. Вей-
денбаум, 2005, ст. 68). По сведению Вей-
денбаума, артвинские купцы, с одной сто-
роны, ввозили в Артаани и Карси инос-
транный товар, но оттуда «вывозили хлеб, 
и свозили его в Батуми по р. Чорохи» (ст. 
69). По этому факту, Вейденбаум, с целью 
улучшения международной торговли, сове-
товал правительству построить дорогу к                  
р. Чорохи. Он писал: «Я не сомневаюсь, что 
и после прокладки трассы от Карси до 
Батуми, судоходные грузоперевозки по                   
р. Чорохи не только не прекратятся, но нао-
борот, увеличатся. Поэтому постройка 
спуска от трассы к реке очень важна для 
увеличения торгового оборота. Какой бы 
хорошей не была магистраль, доставка та-
ких грузов, как пшеница, овес и т. д., удоб-
ней лодками, чем колесным транспортом. 
Говорят, что Карсский округ может давать 
значительное количество хлеба. Если кто 
захочет вывозить этот продукт, ему необ-
ходима будет дорога до артвинского порта, 
поскольку перевозка по Чорохи выгодна в 
смысле времени и себестоимости» (там же, 
ст. 69). Помимо пшеницы, судоходными 
путями Чорохи из Артвина в Батуми пере-
возили до 30 т. оливок (там же, ст. 70).  

Согласно исследованиям современного 
историка Г. Григолия, в Лазику, в Петру, 
проходя Артануджи и Чорохское ущелье, 
входили шедшие на войну персидский 
шах и его войско; хотя, до сих пор расп-
ространено мнение, что их путь в Петру 
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проходил через Лихский хребет, в Запад-
ную Грузию.  

По мнению Г. Григолия, персидское 
войско вошло в Петру через Чорохское 
ущелье. Он пишет – «Для того, чтобы 
легче было определить направление этой 
дороги, Прокопий Кесарийский детально 
описывает встречающиеся на пути реки, 
их физические свойства, направление, 
местонахождение их истоков, устья, 
вблизи каких стран или племен они те-
кут и др. Все это дает бесценную инфор-
мацию о лазском царстве и для локали-
зации г. Петра» (Г. Григолия, Проблемы 
исторической географии Эгрис-Лазского 
царства, 1994, ст. 29). Затем исследователь 
продолжает – «Хопа кратчайшим путем 
соединяется с Чорохским ущельем у 
Борчхи. Путь, ведущий к верху Чорохи, 
делится на две части у Артвина, одна 
часть идет вдоль Чорохи к Карсу, 
Ардагану и Армении. Следует думать, 
что именно по этой дороге повели лазы 
царя Хосро Ануширвана против Петры; 
В частности, как известно из сведения 
Прокопия, персы пересекли Воас (мы 
предполагаем, верхнюю часть Чорохи, 
пишет Г. Григолия) и «так дошли до 
Петры, что Фазис был справа от них» 
(там же, ст. 64).  

Г. Григолия считает, что та река Фазис, 
которую пересекли персы и есть Чорохи, а 
Хопа (древний Хупати) именовалась 
Петрой (там же, ст. 65). 

По мнению Г. Григолии, дорога, веду-
щая из Хопы к Чорохи, а отсюда в Иберию, 
Армению и Персармению, существовала 
издавна. На этой дороге движение не 
прекращалось даже зимой – «дорога из 
Хупати и Иберии к Чорохи была настолько 
хорошо освоена, что по ней массы людей 
ходили даже зимой» (там же, ст. 65). 

«То, что Воас-Фазис действительно 
является Чорохи, а не Рион-Квирилой, как 
это понималось раньше, об этом свиде-
тельствуют многие места из труда 
Прокопия Кессарийского. Это касается 
расселения лазов и соседних племен, 

описания крепостей и городов лазов, или 
описания маршрутов персидских войск, 
идущих в Петру» (там же, ст. 42).  

Исследователей особенно беспокоит то 
место из сведения Прокопия, где речь идет 
о левом береге р. Фазис, на котором «мало 
населения, и где у лазов нет ни города, ни 
крепости или поселения, стоящего упо-
минания». Если Прокопиев Фазис, это сов-
ременный Риони, тогда речь идет о боль-
шой части Имерети, всей Гурии и Аджаре, 
т.е. о лучшей части исторического Колхети, 
где по последним археологическим наход-
кам появились раннеантические и эллинис-
тические городские центры: Вани, Дабла 
Гоми, Фасиси, Пичвнари и Апсарос»                    
(Г. Григолия, «Исторические проблемы 
Эгрис-Лазского царства», 1994, ст. 32). 

Г. Григолия делает вывод: «Одним 
словом, все сведения Прокопия, которые 
неясны и противоречивы в связи с Рион-
Фазис, становятся вполне ясными и 
логичными в связи с Фазис-Чорохи» (там 
же, 53). Про дорогу Персия-Петра автор 
пишет - «Прокопий Кесарийский упоми-
нает Петру всегда в связи с Фазиси, и 
локализация Петра возможно только в 
связи с Фазиси... » (там же, ст. 55). Река 
Фазис и есть Чорохи – войны персов были в 
ее ущелье. Здесь проходила та важная 
дорога, которая соединяла Петру с Двином.  

Мы установили, что персидская армия 
под руководством шаха Хосро, а затем его 
военачальников доходила до Лазики и 
Петры из совремнного Артаана по дороге, 
пересекающей Арсианский хребет. Двин 
сообщался с г. Петрой по этой дороге. Двин 
был тем городом Персармении, в котором 
отдыхала уставшая в Лазике от боев персид-
ская армия (Георгика, II , ст. 115).  

Главный лагерь (для отдыха) персидской 
армии находился в Персармении – в Двине. 
Отсюда они направлялись в Петру и 
Лазику, а оттуда возвращались обратно для 
передышки – по сведениям Прокопия 
Кесарийского (Георгика, II , ст. 115).  

По сведениям Прокопия Кесарийского, 
отдохнувшая персидская армия из Персар-
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мении входила в Лазику, принимала учас-
тие в походах на Петру и близлежащие 
территории, после чего войско возвраща-
лось для восстановления сил в лагерь             
г. Двина, как об этом несколько раз писал 
Прокопий: лагерь г. Двина в Персармении 
представлял собой место отдыха и восста-
новления сил персидской армии в походах 
на Лазику (Георгика, II , ст. 115).  

«Мермерой оставил в Лазике 5,000 чело-
век, а с остальными 25,000 перешел в Арме-
нию и расположился рядом с Двином». Из 
Петры Мермерой «вошел в Персармению с 
оставшейся армией, и отдохнул в селах 
близ Двина» (Георгика, II, ст. 115).  

По принятой сейчас точке зрения, 
шедшая в Петру армия прошла бы г. Тби-
лиси, затем, через Сурамский хребет захо-
дила в ущелье, переходила через равнину р. 
Риони, затем, пройдя современную Гурию и 
Аджару, входила в крепость Петры.  

Такой маршрут не совпадает с описа-
нием Прокопия, поскольку по его сведе-
нию, уставшая в боях с Петрой армия нап-
равлялась на отдых в Двин, или Персарме-
нию, откуда вскоре, восстановив силы, 
должна была возвращаться в Лазику. Если 
бы армия проходила столь огромное расс-
тояние – всю Западную, а затем почти всю 
Восточную Грузию, Армению и пришла бы 
отдыхать в Двин, то эта армия была бы 
совершенно измотана. С военной точки 
зрения, прохождение такого пути ради 
отдыха неэффективно и даже невозможно. 
Таким образом, путь из Двина в Петру, 
который проходили Хосро и его военачаль-
ник Мермерой, должен был быть короче.  

При этом, нам известно, что этот путь 
через часть Иберии и очень высокий 
хребтовый перевал, спускался в Фазисское 
ущелье, где р. Фазис мелководна. Здесь ар-
мия перешла пешком через реку и р. Фазис 
была справа от них. При этом, на пути им 
не встретилось  ни одно лазское село.  

Короткая дорога, ведущая из Двина в 
Петру через Иберию действительно су-
ществовала. Это была Двин-Артаан-Арта-
нудж-Артвин-Петрская дорога, переходя-
щая через высокий перевал Арсианского 
хребта. Это древнейший, и притом легчай-

ший путь из Петры в Двин. Самым труд-
ным участком этого пути для войска был 
высокогорный перевал, который выровняли 
персы.  

Артаан-Артанудж-Артвинская дорога, 
как уже говорилось, прошла бы через 
Арсианский хребет, перевал которого 
находится на высоте 2687 м от уровня моря.  

Таким образом, персидское войско дош-
ло до Петры не через Тбилиси, Лихский 
хребет и всю Западную Грузию, а кратчай-
шей дорогой, соединяющей Персию-Петру, 
которая, как часто отмечал Прокопий, через 
Персармению (землю Двина), затем – Ибе-
рию (Кола-Артаани), и вдоль р. Чорохи 
быстро вошли бы в регион Петры. Как уже 
говорилось, этот путь существовал на 
протяжении веков – по сведениям 
«qarTlis cxovreba( К. Ц)», даже в III в. 
до н. э. во времена Парнаваза –  

Царь Парнаваз отправился на войну с 
Азоном – «встретились они у артаанского 
городища, которое тогда называлось горо-
дом Каджи, он же Хур» (К. Ц., I, ст. 23).   

После победы над Азоном Парнаваз 
вошел в Грецию (Понто –Трапезунт), отту-
да «пришел в Кларджети, завоевал его и 
прибыл в Мцхету с великой радостью» 
(К. Ц. I, ст. 23). Он вернулся по той единст-
венной дороге, которая соединяла Клардже-
ти с Артааном, и через Джавахети входила 
в Мцхету. Это та дорога, которую потом 
использовал Вахтанг Горгасали, на которой 
построил Артануджскую крепость. 

На соединяющей Византию с Иберией 
Гонио-Артвин-Артанудж-Мцхетской межд-
народной дороге была сравнительно развита 
местная экономика, появились поселения 
городского типа. Этим должно быть вызвано 
то, что часть грузинских епархий IV-IX вв. 
была расположена на этой дороге. По 
церковным правилам епископская кафедра 
должна была находиться в городе. Видимо, 
упомянутые придорожные поселения город-
ского типа давали возможность для 
основания епископской кафедры. На этой 
дороге были следующие кафедры: 

1. Ахизская;  
2. Анчская;  
3. Эрушетская;  
4. Цкароставская;  
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5. Кумурдская;  
6. Цундская; 
7. Цалкская; 
8. Манглисская.  
Мы можем сделать следующий вывод: 

по городу Артануджи – до X в., и после, и 
по словам Константина Порфирогена – 
проходила международная торговая дорога, 
соединяющая Артануджи с Иберией, 
Арменией и Сирией; Артануджи, в свою 
очередь, по упомянутой причорохской 
дороге (и по самой р. Чорохи) соединялся с 
причерноморскими торговыми портами. 
Вот на этой международной дороге и 
располагалась Лазика  в VI в.  

 
 

Длина приморской полосы Лазики 
 
 

Прокопий пишет: «Oт города Апсарунта 
до города Петры и границ лазов, где 
кончается Понт Эвксинский, пути один 
день. Упираясь в эти места, Понт образует 
береговую линию в виде полумесяца. 
Длина пути при переезде по этому заливу - 
полумесяцу составляет приблизительно 
пятьсот пятьдесят (550) стадий, а все, что 
лежит за этой береговой линией, является 
уже страной лазов и носит название Лазики 
(Прокопий Кесарийский, Война с готами, 
Книга IV. 2).  

Петра располагалась между Лазикой и 
провинцией Понта Эвксинского, прямо на 
границе. Длина приморской линии Лазики 
от Петры составляла 550 стадий, т. е. приб-
лизительно 100 км (если одну стадию, как и 
принято, будем считать за 178 м., получим 
97900 м., т.е. примерно 100 км). 
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%
80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B8%
D0%B5_%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%
BD%D0%B8%D1%86%D1%8B_%D0%B8%
D0%B7%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B
5%D0%BD%D0%B8%D1%8F#.D0.9C.D0.B
5.D1.80.D1.8B_.D0.B4.D0.BB.D0.B8.D0.BD.
D1.8B 

Если от Петры, нынешней Хопы, отсчи-
тать 100 км, то дойдем до левого берега                   
р. Рион – это показывает, что Лазика распо-
лагалась на западном берегу р. Рион до Хопы. 

Хопа, по грузинским источникам, назы-
валась Хупати. Главная река – Чорохи -  на 
земле между Риони и Хупати (Хопа, 
древняя Петра)  –  Фазис.  

Таким образом, длина приморской 
линии Лазики составляла примерно 100 км.  

 
 

Города Колхиды и Лазики 
 

Петра 
 
 

Прокопий Кесарийский писал: «Есть в 
Колхиде приморский город Пéтра у так 
называемого Понта Эвксинского. Ранее 
это было ничтожное местечко; василевс 
Юстиниан укрепил его стеной и другим 
снаряжением и вообще сделал его 
видным (Прокопий Кесарийский, Война 
с персами, Книга II, Г. XVII. 3-17)».  

Перемирие между Византией и Персией 
в V и в VI веках часто нарушалось. По мне-
нию персидского шаха Хосро, согласно пе-
ремирию, земля на восточном причерно-
морье (в том числе и западно-грузинская 
территория до римской провинции Понта, 
до Петра) принадлежала Персии, поэтому 
Юстиниановы строительства в Петре он 
принимал за нарушение перемирия. Хосро 
считал, что Юстиниан присвоил Петру  - 
Хосров, узнав, что здесь находится римское 
войско во главе с Иоанном, послал войско и 
стратига Аниаведа с тем, чтобы они взяли 
их при первом же натиске (Прокопий 
Кесарийский, Война с персами, Книга II, Г. 
XVII.  3-17).  

Петра была важна тем, что меж-
дународная дорога, проходящая у этой при-
морской крепости  через Фазисское ущелье, 
соединяла приморские порты с Персарме-
нией, а соответственно, с Персией.  
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Петра была неприступна - Город Пéтра 
недоступен частью из-за моря, частью из-за 
обрывистых скал, которые возвышаются 
здесь повсюду. Из-за этого он и получил 
свое название {342}. (28) Имущество 
Иоанна, которое было довольно большим, 
он по обнаружении забрал, ни у кого же 
другого ни он, ни кто-либо из персов 
ничего не взяли. Римляне, сохранив, что у 
них было, присоединились к мидийскому 
войску (Прокопий Кесарийский, Война с 
персами, Книга II, Г. XVII. 18-28).  

У Петры проходила граница страны 
римлян – к югу от города Петры сразу же 
находятся границы римлян. Здесь располо-
жены весьма многолюдные места: так назы-
ваемый Ризей, Афины и многие другие, 
вплоть до Трапезунда. (23) Когда лазы вели 
Хосрова, они, перейдя реку Воа и имея по 
правую сторону Фасис, подошли таким 
образом к Петре, поступая так якобы из 
опасения, что придется переходить реку 
Фасис с большим трудом и огромной 
тратой времени, на самом же деле - из-за 
нежелания показывать персам свои жилища 
(Прокопий Кесарийский, Война с персами, 
Книга II, Г. XVII. 18-28).  

По исследованиям Г. Григолия,  Петрой 
назывался Хопа (Хупати), а не Цихисдзири, 
(Г. Григолия, Проблемы исторической геог-
рафии Эгрис-Лазского царства, Грузинский 
институт истории и этнографии, 1994 г.,                
ст. 96). Г. Григолия пишет, что «первым 
петрскую кафедру с петрской крепостью 
связал С. Каухчишвили» (там же, ст. 15). 

Такое связывание не имело оснований, 
поскольку  в византийском миру епископс-
кие кафедры основывались только в много-
людных, значительных городах (а не в ма-
лолюдных местностях). Крепость Петры, по 
сведению Прокопия, до эпохи Юстиниана 
находилась в малолюдном, не заселенном 
месте (налевом, населенном берегу Фазиса). 
Город-крепость здесь основал Юстиниан в 
530-х годах, но через несколько лет его 
разрушили сами греки, поэтому, согласно 
греческим правилам, это место не соответ-
ствовало епископской кафедре. 

Крепость Петры не следует принимать за 
епископскую кафедру. Н. Адонц перенес 
петрскую кафедру в горный регион Байбурд. 

Источники не указывают, что петрская 
епископская кафедра находилась в крепос-
ти Петры, у моря. Следует отметить и то, 
что в Византии и Лазике существовало 
много населенных пунктов которые назы-
вались Петр, Петронов и Петрогалов.  

Упомянутая в 535-м году в новелле 
Юстиниана Петра была крепостью, а не 
епископским центром (таким образом, пет-
рская крепость это одно, а кафедра Петры 
находилась в совершенно другом месте). 
По исследованиям Н. Адонца кафедра 
Петры находилась у г. Байбурда, в горном и 
скалистом регионе.  

В связи с границей Хопской и Визан-
тийско-Лазской границей Г. Григолия отме-
чает, что во II в. Римская империя отняла у 
Лазики территорию на юге, и ввела эту 
территорию в состав Каппадокийского 
Понта  (Г. Григолия, Проблемы историчес-
кой географии Эгрис-Лазского царства, 
Грузинский институт истории и этног-
рафии, 1994 г., ст. 130). В последующих 
веках территория Лазики еще больше 
уменьшилась.  

Согласно Житию Даниила Столпника, в 
V в., во времена императора Леона I (457-
474), между Византией и Лазикой 
(«царством мегрельской Абхазии») во 
время царя Губаза I находилась крепость 
Хупати. (там же, ст. 138).  

Хупати - это сегодняшняя Хопа, таким 
образом, здесь проходила граница меджу 
Лазикой и Византией в V веке (там же, ст. 
138).  

По мнению Г. Григолия, византийцы 
построили г. Петра именно в Хупати (VI в.). 

Крепость Петра была северными врата-
ми Византийской империи (там же, ст. 25) 
и, по сведениям Прокопия Кесарийского, 
находилась в страшном скалистом месте. 
Поэтому Г. Григолия считает, что Петра не 
является Цихисдзири, по его мнению, 
Петра это Хопа, древний Хупати, скалы 
которого являются своего рода географи-
ческой границей низинной части, направ-
ленной из Трапезунта в сторону Западной 
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Грузии. Поэтому, у этой естественной 
границы сидел Иоан-Циба, торговый моно-
полист, который с помощью Петры зах-
ватил всю монополию Чорохского ущелья 
(тогдашней Лазики).  

По мнению Г. Григолии, войны  Петры 
происходили не в Рионском, а  в Чорохском 
ущелье, рядом с Хупати (Г. Григолия, упом. 
Труд, ст. 56).  

У Петры начиналась международная 
дорога, проходящая через Чорохское 
ущелье, соединяющая Византию и Персию. 

По поводу этой дороги Г. Григолия 
приводит свидетельства автора V в. н. э. 
Приския Панионского и делает вывод, что 
кратчайшая дорога между Арменией и 
Лазикой существовала и раньше (там же, 
ст. 126). 

Приск Панионский, описывая в своей 
истории события 433-474 гг., коснулся неу-
дачного похода римлян на Лазику. 
Возвращаясь назад, они спланировали 
новое нападение на Лазику – «они обдумы-
вали, каким путем напасть: тем же путем, 
или путем соседней Армении; плыть по 
морю было невозможно, поскольку в 
Колхиде не было портов и была трудно-
доступна» (там же, ст. 127). 

В результате анализа сведений Приска 
Панионского Г. Григолия делает выводы:    
1) Колхида (Лазика) соединялась с Арме-
нией «кратчайшим путем»; 2) Лазика и 
Армения были соседями, имели общую 
границу; 3) Колхидское приморье было 
скалистым.  

По выводу Г. Григолии, Приск Панионс-
кий под Колхидой не подразумевает совре-
менную Западную Грузию.  

Упомянутая Приском Панионским               
т.н. «Армянская дорога», ведущая из 
Колхиды должна быть Артвин-Артанудж-
Артаанской соединительной дорогой, вхо-
дящей непосредственно в Армению из 
Артаана и ведущей в Двин. Один из ее 
участков в грузинских источниках назы-
вался «Кларджетской дорогой». Это крат-
чайшая магистраль Двин-Артвин (там же, 
ст. 127). Эта дорога соединяла между собой 

византийский и персидский миры. Дорога 
начиналась в Хопа-Хупати, которую Г. Гри-
голия считает Петрой.  

Г. Григолия пишет: «Хопа с Чорохским 
ущельем кратчайшим путем соединяется у 
села Борчха. Дорога, идущая от верхней 
части Чорохи, делится на две части – одна 
идет в Карс, Армению, по этой дороге 
повели лазы царя Хосро Ануширван против 
Петры. персы пересекли Воас (вверх по 
течению Чорохи)»... и так пришли в Петру, 
что Фазис был направо от них». Персы 
должны были пересечь Чорохи выше 
Артвина, за 10-15 км, там где находится 
устье Имерхеви и Чорохи. Затем, по левому 
берегу Чорохи-Фазиса спускаются до 
Борчхи и отсюда, кратчайшим путем, через 
Хопское ущелье идут в Петру. Видно, что 
тот же путь прошли и вошедшие во второй 
раз в Лазику, теперь уже под предво-
дительство Мермероя, направляясь на 
помощь окруженной римлянами Петре. По 
сведению Прокопия, он (Мермерой – Г. Г.) 
не хотел проходить через лазские села «во 
избежание препятствий» и так шел до 
Петры, что «Фазис был направо от него». 
Таким образом, исходя из всего выше-
сказанного, Чорохи является ясным знаком, 
указывающим на существование интере-
сующей нас Петры в Хопских областях» -  
пишет Г. Григолия (там же, ст. 127).          

Таким образом, Петра - это современная 
Хопа.  

 
 

Трапезунт, Исулмен, Кене 
Парамболе, Севастополь 

 
 

Г. Григолия рассматривает знаменитую 
Notitia Dignitatum, которая по-грузински 
называется «Список всех чинов и долж-
ностей, гражданских и военных, в восточ-
ных и западных частях» (Г. Григолия, 
«Проблемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства», там же, ст. 120). Это 
памятник V в., согласно которому «воена-
чальнику Армении подчинялась погра-



   
 

61

ничная линия Понта – Трапезунт и Пития, 
Исульмен, Кене Парамболе, Севастополь, 
Зигана, Мохора». По мнению Г. Григолии, 
военачальнику Армении подчинялся не 
абхазский Севастополис, Пития и Зигана, а 
трабзонского округа. Г. Григолия приводит  
свидетельство Н. Адонца, П. Ингороква.            
В. Леквинадзе, Н. Ломоури и делает вывод, 
что из 11 пунктов Нотиции 10 находились 
не в современной Западной Грузии, а у 
Трапезунта. В частности, между Трапезун-
том и Саталой находились Зигана, Хадзана, 
Силуана, Мохора и Авидза, а к северу от 
Трапезунта до устья Чорохи – Гисский порт 
(Сурмен), Пития (Питиунт), Кене парам-
боле (Новый лагерь), Валентия (Апсарос), 
одиннадцатый пункт – Севастополис, по 
его мнению, Цихисдзири (там же, ст. 123).  

«Таким образом, в подчинении воена-
чальника Армении 5 из 11 пунктов Ноти-
ции – Зигана, Хадзана, Силуана, Мохора и 
Авадза – находятся на юге от Трабзона, 
между Трабзоном и Саталой. Остальные 5 
пунктов – Трабзон, Гисский порт (Сурмен), 
Пития (Питиус), Кене Парамболе (Новый 
лагерь) и Валентия (Апсарос) – на севере от 
Трабзона – Причерноморье (там же, 123). 

Выводы Г. Григолия меняют существую-
щие на сегодняшний день представления об 
исторической географии Западной Грузии. 
Эти выводы крайне важны для истории 
церкви и противоречат распространенному 
в XX в. мнению, что епископские кафедры 
Фазисской митрополии Константинополя 
находились, якобы, в Западной Грузии.  

По заключению Г. Григолии, принятое 
на сегодняшний день мнение основано на 
нигилистическом отношении к сведениям 
Прокопия Кесарийского и других древних 
историков, и оно не соответствует действи-
тельности. Здесь мнение Г. Григолия совпа-
дает с древней грузинской историографией, 
которая совершенно ничего не знает о 
существовании греческих кафедр в Запад-
ной Грузии. Н. Адонц располагал лазские 
епархии в Трапезунте.  

Г. Григолия соглашается с Птолемеем, 
что Севастополис находился между Апсаро-
сом и Фазисом (Чорохи); такого же мнения 
придерживался и П. Ингороква (Г. Григолия, 

Проблемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства, Грузинский институт 
истории и этнографии, 1994г., ст. 96).  

 
 

Пития-Питиус (Питиунт) 
 
 

Г. Григолия соглашается с П. Ингороква, 
что часто упоминаемый греко-римскими 
историками Пития-Питиунт находился у 
Ризе (Г. Григолия, Проблемы исторической 
географии Эгрис-Лазского царства, Гру-
зинский институт истории и этнографии, 
1994, ст. 89).  

Согласно памятнику V в. Notitia Dignita-
tum (Список всех чинов и должностей, 
военных и гражданских, в восточных и 
западных областях), «военачальнику Арме-
нии подчинялась понтийская приморская 
линия – Трапезунт, Пития, Исульмен, Кене 
Парамболе, Севастополис и др.» (там же, 
ст. 120).  

Если Пития является Бичвинтой, а 
Севастополь Цхумом (как принято считать 
сейчас), тогда они (Бичвинта и Сохуми), 
согласно этому источнику, находятся в 
Армении.  

Г. Григолия считает, что к концу IV в. 
абхазские Питиунт-Бичвинта уже не явля-
лись военно-стратегическим пунктом (архео-
логические материалы свидетельствуют, что 
на месте главной стоянки гарнизона, в IV в. 
была установлена керамическая печь). По 
этой причине, Г. Лорткипанидзе совер-
шенно исключает наличие византийского 
гарнизона в Бичвинте в V в. (ст. 121). 

По мнению Г. Григолия, в Западной 
Грузии, в IV-V вв. совершенно не было 
византийских гарнизонов (ст. 122). 

По свидетельству Н. Адонца, что во время 
составления Нотиции, абхазские Питиунт и 
Севастополись не принадлежали римлянам; 
абхазские Питиунт и Севастополись это 
совершенно одно, а Питиунт и Севасто-
полись Нотиции – совсем другое  (Г. Гри-
голия, Проблемы исторической географии 
Эгрис-Лазского царства, Грузинский инс-
титут истории и этнографии, 1994, ст. 122). 
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Где находились Питиа-Питиус-Питиунт? 
Г. Григолия пишет: «Правдоподобным выг-
лядит мнение - предположение П. Инго-
роквы (П. Ингороква, Г. Мерчуле, ст. 253) о 
том, что согласно Птолемею Пития распо-
лагалсь между Трапезунтом и Ризе, и назы-
валась Питиус – она должна совпадать с 
Офским портом» (Проблемы исторической 
географии Эгрис-Лазского царства, ст. 122). 
«Правильность данного предположения 
подтверждается сведением Амияна Мерце-
лина, автора IV в.: Рядом с Трапезунтом 
находится знаменитый г. Питиунт» (Г. Гри-
голия, Проблемы исторической географии 
Эгрис-Лазского царства, Грузинский инс-
титут истории и этнографии, 1994, ст. 123). 

Таким образом, из этого лазского 
Питиунта были приглашены епископы на              
I Вселенский Собор, а не из Абхазии. 
Церковное величие Бичвинты связано толь-
ко с Грузинской Церковью, а не греческой.  

Таким образом, Питиунт располагался не 
в Абхазии, а в историческом приморье 
Грузии, рядом с Лазикой, в Понтийской 
области, в направлении Трапезунта.  

 
 

Зигана, Мохора, Ардас 
 
 

В списках (в т. н. Нотициях) митрополий 
VII-X вв. Константинопольской патриархии 
упомянуты епископские кафедры  Фасидс-
кой митрополии – Родополисская, Сиасинс-
кая, Петрская и кафедра Зигана (Зиганеон). 

Известный исследователь исторической 
географии Лазики, Понта и Армении, 
знаменитый ученый Н. Адонц еще в XX в. 
установил, что они находились в Лазике 
Трапезунтского региона, в том же Чанети, 
где сформировалась византийская адми-
нистративная единица (фема) – Халдея                    
(Н. Адонц, Армения в эпоху Юстиниана, 
1908, ст. 97-104). В 30-ые годы того же века 
другая точка зрения появилась в Грузии. 
Согласно этой точке зрения, данные кафед-
ры Константинопольской патриархии в те-

чение нескольких веков находились в Запа-
дной Грузии, и затем, их якобы заменили 
епископские кафедры Грузинской Церкви. 
Эта распространенная точка зрения.  

Г. Григолия соглашается с Н. Адонцем; 
упомянутая в Нотиции Зигана, которую С. 
Каухчишвили называет Зиганев, находи-
лась не в Абхазии, а на пути из Трапезунта 
в Ардасу (рядом с современной Зиганой, 
расположенной на южной стороне Зиганс-
кого перевала (6640 футов), у Гумушханы) 
(Г. Григолия, Проблемы исторической 
географии Эгрис-Лазского царства, Грузин-
ский институт истории и этнографии, 1994, 
ст. 122). 

Что касается Мохоры, то это село на 
востоке от Зиганы, существующее и 
поныне (там же, ст. 122, Н. Адонц, Армения 
в эпоху Юстиниана, 1908, ст. 100). По 
мнению Г. Григолии, Зигана и Мохора 
находятся в историческом Чанети (Г. Гри-
голия, Проблемы исторической географии 
Эгрис-Лазского царства, Грузинский инсти-
тут истории и этнографии, 1994, ст. 122), а 
не в Западной Грузии. Зигана, о которой 
писали древние авторы, находилась у 
Трапезунта, и Зиганская кафедра находи-
лась там же.  

Г. Григолия не соглашается с сущест-
вующей до сегодняшнего дня точкой зре-
ния, что Зигана (Зиганеос), Пития, 
Севастополис и другие пункты находились 
у Цхума (Сухума), а Мохора – у Кутаиси.  

Г. Григолия согласен с Н. Адонцем (Н. 
Адонц, Армения в эпоху Юстиниана, 1908, 
ст. 100), что упомянутая в Нотиции Зигана 
находится на пути из Трапезунта в Ардасу, 
у Зиганского перевала (6640 футов), кото-
рый сегодня так называется. Мохора, это 
село на востоке от Зиганы, существующее и 
поныне (Г. Григолия, Проблемы историчес-
кой географии Эгрис-Лазского царства, 
Грузинский институт истории и этногра-
фии, 1994, ст. 31, ст. 122). По его мнению, 
епископская кафедра Зиганы, которую                
С. Каухчишвили называет Зиганеом, не 
находилась рядом с Цхумом (в Гудакве), а у 
Трапезунта.  
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Г. Григолия не соглашается с мнением 
С. Каухчишвили, что Зигана была Гудак-
вой, Пития – Бичвинтой, Севастополись и 
Диоскурия – Цхумом, а Мохора – Мухури-
сом.  

Согласно туристическим картам турец-
кого города Гумушхана, впечатляющие ка-
федральные соборы, епископские церкви и 
по сей день стоят в регионе Зиганского 
перевала, их и сейчас называют «митропо-
литскими кафедрами» (таких всего две).  
    Зиганский перевал находился в исто-
рической Колхиде, в Лазике, в 70 км от 
Трапезунта.  

 
 

Апсару-Апсарос (Апсарунт) 
 
 

Согласно Прокопию, Ризе находился на 
границе Трапезунтского округа – «границы 
трапезунтцев распространяются до 
Сусармены и Ризе, которая находится на 
расстоянии двух дней морского пути... 
После Ризе находится земля народа, прожи-
вающего между римлянами и лазами. Там 
находятся Афина, Архав и Апсару (на 
расстоянии трехдневного пути от Ризе), 
ранее называющийся Апсарунт» (Георгика, 
II, ст. 121-123, там же ст. 58). Таким обра-
зом, знаменитый Апсарос следует искать у 
Архава и Ризе. От Апсарос-Апсарунта до 
Петры было расстояние однодневного пути:  

„Oт города Апсарунта до города Петры 
и границ лазов, где кончается Эвксинский 
Понт, пути один день. Упираясь в эти 
места, Понт образует береговую линию в 
виде полумесяца. Длина пути при переезде 
по этому заливу – полумесяцу составляет 
приблизительно пятьсот пятьдесят стадий, а 
все, что лежит за этой береговой линией, 
является уже страной лазов и носит 
название Лазики. За этими местами внутри 
страны лежат области Скимния и Суания. 
Живущие здесь племена являются подчи-
ненными лазам“.   

Поскольку Хопа считается за Петру в 
современной Турции, а Апсарунт от Петры 
был на расстоянии однодневного пути 
(примерно 30 км), то Апсарунт следует 

искать рядом с Хопой, в направлении 
Трапезунта. На расстоянии примерно 30 км 
от Хопа находятся известные пункты 
Афина и Ардашен. Апсарунт должен был 
находиться у моря. Прокопий ясно пишет, 
что Апсарунт не принадлежал Лазике, он 
входил в византийскую часть Понта, а 
Петра был первым городом Лазики, нахо-
дящимся на границе между Византией и 
Лазикой.  

В византийских источниках Пития также 
называется Питиусом и Питиунтом. Такими 
же синонимами являются названия одного 
и того же пункта – Апсарос, Апсарунт и 
Апсару. На пример, сравним имена: Пития 
– Апсару; Питиус – Апсарос; Питиунт – 
Апсарунт. Как одним и тем же пунктом 
был Пития-Питиус-Питиунт, Так же 
одним и тем же пунктом был Апсару-
Апсарос-Апсарунт. 

 
 

Фасис-Севастополис 
 
 

По мнению Г. Григолия, согласно карте 
Кастория, или Табуле певтенгерии (сегмент 
XI-XII), из древней столицы Армении 
Арташана к Севастополю шла важная 
дорога.  

Согласно И. Манандяну эта дорога 
проходила село Фока (Пага) у Параванского 
озера, затем Абульскую гору (Апулум), 
село Хоспио (Часпия), затем неизвестный 
пункт Ад-Мерцуриум«, затем «Ад-Фонтен-
Фелицем», и входила в Севастополис (Г. 
Григолия, Проблемы исторической геогра-
фии Эгрис-Лазского царства, 1994, ст. 106). 

Расстояния были следующими: от Ад-
Фонтем-Фелицема до Севастополиса было 
90 км, или же 60 римских миль (там же, 
106). 

Согласно некоторым историкам Ад-
Фонтен-Фелицем это Варцихе (Родополис), 
однако Варцихе от принятого за Севас-
тополис – Цхума стоит не на 90 км, а на 165 
км, в три раза дальше!  - пишет Г. Григолия.  

Таким образом, определение Варцизе не 
верно – И. Манандян видит выход в том, 
что в точке зрения проф. Еремяна (основы-
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ваясь на Киперте) – «г. Фазис со времен 
Трояна назывался Севастополисом» (там 
же, 107). 

По сведениям Зосима (Георгика I), 
граница империи достигала до р. Фазис, 
здесь же, по мнению Г. Григолия находился 
Севастополис. Фазис это Севастополис 
(Еремян) (там же, 107). 

Согласно нашему исследованию, эти 
византийские авторы, под р. Фазис подра-
зумевали р. Чорохи. Поэтому, г. Фазис сле-
дует искать у устья Чорохи, у приморья, на 
западном берегу, там где сейчас находится 
известная римская крепость Гонио. По све-
дению Страбона на западе г. Фазиса было 
морское побережье, на севере – р. Фазиси, а 
на юге-озеро. Похожее географическое по-
ложение есть у г. Поти, но по сведению 
русского исследователя Вейденбаума, 
исследовавшего эти места по  государствен-
ному поручению, в XIX в. у устья р. Чоро-
хи, на ее левом берегу моря, были озера 
(между Гонио и Чорохи). Мы можем пред-
полагать, что здесь, между озером и Чорохи 
находился г. Фазис, от которого впоследс-
твии осталась грандиозная римская кре-
пость Гонио. Следует отметить, что извест-
ный Шлиман намеревался искать г. Фазис у 
устья Чорохи.  

И  «г. Фазис со времен Трояна (98-117) 
называется Севастополис» - (Г. Григолия, 
Проблемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства, 1994, ст. 107).  

Следует отметить, что Питиунтом 
назвали и пункт рядом с Фазисом, воз-
можно, сосновый бор (Пичвнари) Кобулети 
(греческий перевод – соснового бора). 
Возможно сосновый бор находился  ближе 
к Чорохи. На этом месте и сегодня много 
сосен. Там же, у Кобулети следует искать и 
Археополис, который, видимо, был вблизи 
соснового бора.  

Согласно Прокопию, Питиунт-Севасто-
полис находился в Лазике рядом с Фазисом 
(Г. Григолия, упом. Труд., ст. 30). В Пон-
тийском регионе был также другой 
Питиунт, и другой Севастополис.  

Севастополис тот же г. Фазис, рядом с 
сегодняшним Гонио, на левой стороне 
Чорохи, где по описанию Вейденбаума 
даже в XIX в. были маленькие озера. 
Значит Севастополис находился между 
озером, морем и рекой, как описывает 
Страбон  г. Фазис.  

Севастополис рядом с Питиунтом 
упоминает и Юстиниан, только он эти 
города включает в Полемонский Понт, а не 
в Лазику; по его словам, эти пункты 
находились не в Лазике, а Лазика нахо-
жилась за Севасополисом и Питиунтом.  

Юстиниан писал – городами Поле-
моионского Понта являются – Неокесария, 
Комана, Трапезунт, Керасунт, Полемонион, 
Питиунт и севастополис – «После них нахо-
дится наша Лазика, в которой есть г. Петра, 
который мы превратили в город и назвали 
нашим именем - Юстинианом» (Георгика 
II, ст. 33-35).   

 «Лазика» находилась после Питиунт-
Севастополиса; за Севастополисом идет 
Лазика. «После них находится наша Лази-
ка» - писал он, или Питиунт, упоминаемый 
Юстинианом находился между Хопой и 
Ризе. Другой Питиунт был у Фазиса.  

Переименование городов в Римской 
империи и Византии было обычным явле-
нием. Об этом говорил Юстиниан в упо-
мянутой новелле, он переименовал Петру и 
назвал ее Юстинианом, тогда как в 
Византии был еще один город с таким же 
названием. То же можно сказать о городах с 
названием «Фазис» - так назывались разные 
города в разную эпоху; именем «Фазис» 
назывались важные реки, например Аракс, 
на берегу которой и сейчас есть город 
Фасильнер; р. Келькит, у морского устья 
которой должен был быть г. Фазис, сейчас 
здесь г. Фатса; Риони и Чорохи, у устей 
которых также предполагается наличие 
городов с таким названием. 

Как уже говорилось, существовало и 
несколько Севастополисов.  

В книге Клавдия Птолемея «Геогра-
фический учебник» книга V, глава VI пере-
числены места Каппадокии. В частности, 
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после р. Апсарос и ее притока Ликоса 
упоминается Севастополис. Он (Севастопо-
лис) назван в конце списка городов – ви-
димо, он принимался за крайний пог-
раничный пункт Каппадокии (Г. Григолия, 
Проблемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства, там же, ст. 128).  

Цхумский Севастополис не мог быть 
пограничным пунктом Каппадокии.   

Птолемей располагает Севастополис 
между Апсаросом и Фазисом (там же, ст. 
141).  

Севастополис – согласно Птолемею – 
находился на юге Колхиды. Колхида 
находилась за Каппадокией, начиналась 
Диоскурия-Севастополисом и заканчива-
лась р. Фазис. На севере «Колхида завер-
шается Фазисом», «на юге с ней граничит 
Каппадокийский Понт и следующая за ним 
часть Великой Армении» (там же, ст. 128). 

 
 

Нокалакеви, Поти 
 
 

По словам Г. Григолии, согласно карте 
Кастория, или Табуле Певтенгериане 
(сегмент XI-XII), важная дорога – магист-
раль – не входила в Нокалакеви. Распрост-
ранено мнение, что во времена составления 
карты (III-IV вв.) Нокалакеви был «столи-
цей Лазики» – Археополис.  

По мнению Г. Григолии, трудно предс-
тавить что дорога бы «прошла мимо сто-
лицы, или чтобы Касторий позабыл про 
нее» (Г. Григолия, Проблемы исторической 
географии Эгрис-Лазского царства, 1994 
там же, ст. 108).     

По словам Г. Григолии, на карте дорога 
не входит в Поти, и на ней не виден Кутаиа 
– Кутаиси (там же, ст. 109). 

Исходя из вышесказанного – дороги 
Табулы Пентергарии отображают участок 
не Западной Грузии, а южную дорогу 
(южнее), возможно из Арташана до области 
устьев Чорохи, где и следует искать Кутаю, 
Археополис и другие города.  

Г. Григолия пишет, что дорога Табулы 
Певтенгерианы вела в Севастополис (Проб-

лемы исторической географии Эгрис-
Лазского царства, там же, ст. 113).    

Поскольку на карте Касториуса дорога 
не ведет в Нокалакеви, то этот факт еше раз 
подтверждает наше мнение, что Севасто-
полис и Археополис – столицу Лазики, 
следует искать в другом месте. 

На карте Кастория не виден ни 
современный Кутаиси, и это тоже важный 
показатель. Согласно Житию Картли, 
Кутаиси и Цихегоджи всегда были связаны 
с Картлийским царством, с общегрузин-
ским государством, а  не греческо-визан-
тийским. 

Они всегда входили в состав грузин-
ского царства, а Лазика была под влиянием 
Византии, хотя и была населена грузинским 
населением. Поэтому города  Картли и 
города византийской Лазики - это разные 
города, но они были населены одним и тем 
же народом, поэтому на этой территории 
было множество пунктов с одинаковым 
наименованием.  

 
 

Археополис 
 
 

Археополис должен быть пунктом 
Кобулетского региона – сосновый бор – 
„Пичвнари“, (или его непосредственное 
продолжение в сторону Кобулети). Богатая 
археология Кобулети-Пичвнари подтверж-
дает этот факт. Кутаиа находилась на 
расстоянии однодневного пути (30 км) от 
Археополиса. На такой же дистанции 
находится известное село Марадиди в 
плодородном Хелвачаур-Лиганском регио-
не. Один из районов этого села – согласно 
«Тбетис султа матиане» (tbeTis sulTa 
matiane) - назывался тем же названием – 
Кутурети. Возможно Кутаиа-Кутаиси нахо-
дился здесь, в Чорохском ущелье. Из описа-
ния Прокопия видно, что войско Хосро так 
вошло в Лазику, что Фазиси был направо от 
них. Здесь Прокопий под рекой Фазис 
подразумевает реку Чорохи, и там же упо-
минает вторую реку – Реони. Прокопий 
пишет: «На той стороне р. Фазис у лазов 
нет другого населенного пункта кроме 
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Петры». Он занял переходные места, где 
можно было пересечь Фазиси вброд. Эту и 
еще другую реку – Реон (она тоже не 
судоходна) - он пересек пешком, и оказав-
шись на другой стороне Фазиса, повел 
войско по направлению к одному городу – 
Археополис, главному городу Лазики» (ст. 
182). 

Реони (Гремшигеле, Греони), предполо-
жительно, в VI в. называлась река, впадаю-
щая в Чорохи, протекающая рядом с селом 
Марадиди. Недалеко от этого места был 
город Археополис. Он находился на густо 
населенной правой стороне Чорохи, на что 
указывает и Прокопий, тогда как левая 
сторона была мало населена. 

По сведениям Прокопия и других 
авторов, левая сторона р. Фазис не была 
населенной. Также левая сторона Чорохи 
действительно не была населена, а левая 
сторона Риони была густо населена, как 
показывают пичвнарские археологические 
раскопки у Кобулети. Под «переходом из 
Иберии в Колхиду» имеются в виду перева-
лы на Арсианском хребте (2600 м), соеди-
няющие иберийский г. Артаани с Артануд-
жи. Эта дорога соединяла Персармению и 
Колхиду (Лазику) через Иберию. Это была 
Персо-Лазская соединительная дорога, про-
ходящяя по Чорохскому ущелью. Персид-
ское воиско на левом берегу Чорохи, или 
Фазиса подошло к Реони. 

Согласно Прокопию, Фазис и Реони 
были разными реками.  

Река Реони была левым притоком                     
р. Фазис, во всяком случае, она протекала 
по левой стороне Фазиса. Как отмечалось, 
Прокопий писал, что глава персидского 
войска «эту и другую реку – Реон - перешли 
пешком, и оказавшись на правой стороне 
Фазиса, повел армию против города – 
Археополиса, главного города в Лазике». 

Реони протекала по левой стороне 
Фазиса, а на правой был г. Археополис. 
    Если Дзирула-Квирила это Фазис, то 
Реони следует искать на ее левой стороне, 
такой реки не существует. Текущая из Рачи 
Риони втекает в Дзирула-Квирилу с правой, 

а не с левой стороны. Если Фазис это 
Чорохи, то Реони была ее левым притоком 
у села Марадиди, где в Чорохи втекает р. 
Гремшигеле (Греони). 

С Марадиди граничит Хелвачаурский 
район, который мы считаем Мохирисом – 
здесь протекает р. Реони. В древние вре-
мена здесь, на равнине построили крепость 
Котаиони-Кутаиси, рядом с Кутаиси  
крепость Уфимерий (Укимерион). 

Один из уголков села Марадиди  назы-
вался «Кутурети» (в первом тысячелетии, 
согласно «Тбетис султа матиане» (tbeTis 
sulTa matiane) однокоренные имена, то 
тоже самое, что Кутаиси (Кутурети-
Кутети-Кутати-Кутатиси-Кутаиси).  

Согласно С. Каухчишвили, в Малой 
Азии было много городов и пунктов с 
названием, содержащим корень - «Кут». 

Здесь же, с Кутатиси, на речной равнине, 
располагалась Уфимерская, или Укиме- рио-
нская крепость. Сегодня, на аджарском диа-
лекте равнина около реки называется 
«мери», «мере». По сведениям византийских 
писателей, эта крепость находилась на рав-
нине около реки. Отсюда, от слова «мере» 
должно быть происходит название этой 
крепости – «Уки-мери», или «Уфимери». 

Г. Григолия пишет – «Многие места из 
работ Прокопия Кесарийского свиде-
тельствуют, что Воас-Фазис действительно 
является рекой Чорохи, а не Квирилой-
Риони (Г. Григолия, Проблемы историчес-
кой географии Эгрис-Лазского царства, 
1994, ст. 42). 

Он продолжает – «Заинтересованных 
исследователей особенно волнует та часть 
сведения Прокопия, где речь идет о левой 
стороне Фазиса, которая не населена, и в 
этой стороне у лазов нет ни города, ни 
крепости ни села, достойного упоминания».  

Если Прокопиев Фазис это современный 
Риони, то речь идет  о большей части Име-
ретии, всей Гурии и Аджаре, лучшей части 
т. н. „исторической Колхиды“, где по сви-
детельству археологических находок пос-
леднего времени, появились городские цен-
тры раннеантичного и эллинистического 
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периода: Вани, Даблагоми, Фазис, Пичв-
нари и Апсарос» (Г. Григолия, Проблемы 
исторической географии Эгрис-Лазского 
царства, 1994, ст. 32). 

Г. Григолия делает вывод – «Одним 
словом, все сведения Прокопия, кажущиеся 
противоречивыми и непонятными в связи с 
Рион-Фазисом, становятся вполне логичны-
ми в связи с Фазис-Чорохи» (там же, ст. 53). 

В Чорохском ущелье следует искать 
знаменитые лазские города.  

Мохерезис от Археополиса отдален 
однодневным путем. Здесь много посе-
лений. Место плодородное. Здесь есть вино, 
чего нет в остальной Лазике. Рядом 
находятся Сванетия и Скимния.  

В VI, VII вв. как показали исследования, 
Сванетией называлась значительная часть  
Западной Грузии, в том числе и в Рионской 
долине, непосредственно на границе с 
Лазикой.  

„Мохерезис отстоит от Археополя на 
один день пути. В этой области много 
многолюдных поселков. Из [63] всех 
земель Колхиды это самая лучшая. Тут 
выделывается вино и растет много хоро-
ших плодов, чего нет нигде в остальной 
Лазике. По этой стране протекает река 
по имени Рион; в древности колхи 
построили здесь укрепление, большую 
часть которого впоследствии они сами 
разрушили до основания, так как оно было 
расположено на равнине и, по их мнению, 
давало легкий доступ и возможность его 
завоевать. На греческом языке в то время 
это укрепление называлось Котиаион, 
теперь же лазы называют его Кутаисом, 
изменяя произношение букв в этом имени 
вследствие незнания греческого языка. Так 
передал это Арриан в своей истории {715}. 
Другие же говорят, что в древности в этих 
местах был городок и назывался он 
Койтайос. Отсюда происходил и двинулся 
походом Ээт, и вследствие этого поэты 
называют его самого Койтайеем, а колхид-
скую землю“.  

 
 

 
 

Сканда и Сарапанис 
 
 

Сканда и Сарапани находились на 
высокогорье, в скалистой местности.  
Прокопий пишет – «У лазов возле са-

мых границ Иберии были два укрепления, 
Сканда и Сарапанис. Расположенные в 
трудно проходимых местах на отвесных 
скалах, они были недоступны. В прежнее 
время лазы с большим трудом охраняли 
их, потому что в этих местах не растет 
никаких злаков, и люди доставляли сюда 
продовольствие, неся его на плечах. В 
начале этой войны император 
Юстиниан удалил отсюда лазов и поста-
вил гарнизон из римских воинов. Немного 
спустя, из-за недостатка продовольст-
вия, они покинули эти крепости, так как 
питаться, подобно колхам, долгое время 
местным пшеном, к которому они не 
привыкли, они совершенно не могли, того 
же продовольствия, которое приносили 
им лазы, совершая длинный путь, им 
совершенно не хватало. Персы захватили 
эти укрепления и владели ими; во время 
перемирия римляне вновь получили их в 
обмен на крепость Бол и Фарангий, как я 
сообщал об этом в прежних книгах. Лазы 
уничтожили эти крепости до основания, 
чтобы персы не могли воспользоваться 
этими укреплениями против них. Но из 
этих двух укреплений персы вновь 
отстроили и заняли гарнизоном то, 
которое называется Скандой. После 
этого Мермероес повел войско мидийцев 
дальше. (Прокопий Кесарийский, Война с 
готами, Книга. IV. 13)». 

Лазы разрушили Сарапанис и Сканду, но 
последнюю заново построили персы. 
далеко от Лазики. поскольку они были - 
Расположенные в трудно проходимых мес-
тах на отвесных скалах, они были недос-
тупны, поэтому добраться до крепостей 
можно было только пешком, и для охранни-
ков крепости продовольствие доставлялось 
вьючно.  

Эти крепости располагались в высоко-
горной альпийской зоне, где не было 
никакого урожая из-за высокогорья. Они, на-
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верно  находились на высоте более 1500 м. 
от уровня моря.  

На сегодняшний день считается, что 
Сарапана и Сканда находились в современ-
ной Имеретии, в субтропическом регионе 
Западной Грузии, в пунктах Шорапани и 
Сканде (150-200 м над уровнем моря). Эти 
названия (Шорапани и Сканде) действи-
тельно похожи на Сарапани и Сканду, но 
они находятся в соверешенно другой 
географической среде. В субтропической 
зоне вокруг них хорошо плодоносит не 
только виноградник, но всякого рода фрук-
ты и овощи,  где не было ни высокогорной, 
ни скалистой местности. Поэтому в резуль-
тате длительного анализа источников и 
проведенной нами полевой работе сделали 
вывод, что упомянутая Прокопием Сканда 
находилась в юго-западной Грузии (нынеш-
няя Турция), у перевала Арсианского 
хребта, на высоте 2600 м над уровнем моря, 
у современного села Багдасен.  

Здесь и поныне проходит важная для 
региона дорога, соединяющая Чорохское 
ущелье и Причерноморье с высокорными 
областями Турции (Адагани и Карс). 

Здесь и раньше проходила дорога меж-
дународного значения, соединяющая через 
Чорохское ущелье приморские порты с 
Артаанской областью (Иберией), Двином 
(Персарменией), и через нее с Персией.  

Современный Артануджи соединен с 
Ардаганом (Артаани) автомобильной доро-
гой. Средняя часть этой дороги пересекает 
Арсианский хребет, перевал Ялнычзам, на 
высоте 2657 м над уровнем моря. Дорога от 
Артануджи до перевала проходит через  
огромный хребет, высота пиков которого 
составляет 3068 м над уровнем моря. 
Данный перевал на разных картах назы-
вается «Кандриди», «Киндзотамали»; там 
же рядом находится вершина «Кандили», 
там же рядом было село «Кандриди» и 
монастырь Киндзис цихе. 

„Киндзис цихе“, как уже много раз отме-
чалось находилась на Арсианском хребте, 
на правой стороне Артаан-Артануджской 
дороги  (3-4 км от дороги), у села Киндзота-

мали (на тур. яз. - Багдечен). На юге от 
Киндзотамали (4-5 км) есть село с похожим 
названием «Кандриди» (по турецки «Канд-
рит», там же находятся развалины церкви), 
близкое существование трех пунктов с 
одинаковой этимологией (Киндзис цихе, 
Киндзотамали, Кандрид) указывает на то, 
что данном участке Арсианского хребта 
существовал важный пункт с корнями 
«канд» в названии. Мы полагаем, что это 
Сканда – известная лазская крепость у 
границ Иберии. От нее остались названия – 
Кандрити, Киндзотамали, и Киндзи (см. 
карту 2007 г. Димитрия Дондуа «Шавше-
ти», и карту Т. Хуцишвили 2004 г. Тао-
Кларджети). 

Как известно, у Скандской крепости 
существовала вторая лазская крепость 
Сарапана, у границы с Иберией .     

Таким образом, у нас есть основания 
полагать, что упомянутая греческими авто-
рами крепость Сканда, находящаяся в неу-
рожайном регионе, не является имеретской 
«Сканде», а пунктом «Кандриди» на пере-
вальной дороге Арсианского хребта, стояв-
шей на Артанудж-Артаанской автомобиль-
ной дороге, у перевала Арсианского хребта 
«Ялнызчам». Как уже отмечалось, на 
Арснианском хребте находится гора высо-
той 2412 м с тем же названием – «Кандили» 
(на расстоянии 20-30 км от дороги), на 
самой же дороге находится село «карадджа-
су», мы можем полагать, что известная 
Скандская крепость располагалась на Арта-
нудж-Артаанской дороге. Тем более, что 
это дорога, по сведению Константина Пор-
фирогенета, в X в. была международной – 
она соединяла с Черным морем не только 
Иберию, но и Армению.  

Можно сделать вывод, что название 
пунктов вблизи перевала – бывший монас-
тырь «Кандриди», гора «Кандили», кре-
пость «Киндзи», село «Киндзотамали», все 
слова с корнем «канд-кинд» - этимологи-
чески близки с корнем слова «Сканда».  

Как уже говорилось, дорога идущая из 
Двина (Персармении) вела в Иберию 
(Артаани), отсюда – в Лазику (Кларджети), 
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в город Артвин и Ерге, т. е. в Фазисскую, 
или Чорохскую долину. Единственное пре-
пятствие для них было у Сканды (пред-
положителько села Багдасени (3000 м) – 
перевал Арсианского хребта.  

Персидские войска, шедшие на Петру,  
выровняли дорогу, ведущую из Иберии в 
Колхиду. Персидский царь отметил непри-
годность этой дороги, но его уверили, что 
если бы расщелины были заполнены, 
персидские конные войска и боевые слоны 
смогли пройти по этому пути. Прокопий 
пишет: «Дорога, ведущяя из Иберии в 
Колхиду, покрыта труднопроходимыми 
расщелинами, густыми лесами, так что 
даже пешему трудно было там пройти; 
сейчас же они так исправили дорогу, что 
там смогло пройти не только их конное 
войско, но и боевые слоны» (там же, 
Георгика, II, ст. 182). Леса здесь начи-
наются по направлению Артануджи, затем 
идет резкое понижение.  

Артаан-Артанудж-Артвинская дорога 
проходила Арсианский хребет, перевал 
которого находится на высоте 2687 м над 
уровнем моря.  

Упомянутые Страбоном и Прокопием 
«Сарапаны» должны были быть разными 
пунктами.  

Первая («Сарапаны» Страбона) нахо-
дилась на берегу р. Фазис, откуда Фазис 
использовалась для водного транспорта, а 
Прокопиева Сарапана находилась в высо-
когорье, где не было урожая.  

Эти пункты были названы одними и 
теми же именами по той причине, что слово 
«сарапана», на персидском языке обознача-
ло пункт важной дороги, где каждые 30 км. 
располагались здания для отдыха (кре-
пости, поселки и т. д. -  «Сарапаны»).  

По сведению Страбона на Фазисе 
судоходный город Сарапана был на рас-
стоянии 37500 шагов от моря. Мы пола-
гаем, что это был город Артвин на Чорохи. 

Византийская мера в один шаг равна 
примерно 1,5 м 37 500 шагов составляют  
примерно 56 250 м, т. е. 50 – 60 км. На 
таком же расстоянии от моря находится 
Артвин, известный чорохский речной порт. 
Во времена Прокопия этот пункт имел свое 

название и уже был городом. В то время 
расположенная там же Борчха должна была 
называться Родополисом. Тем более что 
корнем «ард» в грузинском языке обоз-
начается роза, цветущее. Артвин-Ардвин в 
грузинском языке город-обитель роз, Вар-
довани – Вардван – Артван– Артвин. 

А упомянутый Прокопием пункт «Сара-
пана» находился в высокогорье – его 
следует искать на Артаан-Артануджской 
дороге у  Арсианской горы.  

 
 

Родополис 
 
 

Родополис находился на равнине у 
Мохириса. Лазы разрушили его до осно-
вания. Прокопий пишет о Родополисе:  

«Был на равнине город, по имени 
Родополис; для тех, кто идет из Иберии 
в Колхиду, он первым попадается на 
пути. Доступ к этому городу был легкий, 
и его очень не трудно было взять 
приступом. Поэтому за много времени до 
этого, боясь вторжения персов, лазы 
разрушили этот город до основания. 
Когда узнали об этом персы, они прямо 
двинулись к Археополю. Но Мермероес, 
узнав, что враги стоят лагерем около 
устья реки Фазиса, решил двинуться 
против них. Он думал, что для него будет 
лучше сначала покончить с ними, а 
потом приступить к осаде Археополиса с 
тем, чтобы они не могли зайти в тыл 
персидскому войску и тем причинить ему 
неприятности. Пройдя очень близко под 
стенами Археополя, он, издеваясь, при-
ветствовал находящихся там римлян и 
задорно, по-мальчишески заявил им, что 
он скоро к ним вернется.» 

Как выяснилось, дорога из Иберии в 
Лазику проходила через реку Чорохи, Арта-
нуджи, современный Артвин и Борчху.  

В Борчхе высокогорье снижается, дорога 
тут делится на две части – одна идет к Хопе 
(Петре), вторая – через Марадиди к 
Хелвачаур-Батуми.  

По описаниям Прокопия, Родополис 
должен был быть Борчхой, или каким-
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нибудь из пунктов в нынешнем Хелвачаур-
ском районе, поскольку это действительно 
низинная равнина.  

Известный Мохирис или Мохерезис 
должен быть урожайным Хелвачаурским 
районом, в субтропической зоне, где много 
разного урожая, как пишет о Мохирисе 
Прокопий.  

На сегодняшний день распространено 
мнение, что Варцихе это Родополис, но по 
сведениям Прокопия, Родоплис располагал-
ся на правой стороне Фазиса (как Сканда и 
Сарапана). Если Фазис это р. Рион, тогда 
Родополис дожен был быть направо от 
Риони, однако Варцихе находится на левой 
стороне Риони.  

Варцихе не находится на правой стороне 
Риони, поэтому Родополис следует искать в  
другом месте, предположительно в Чорохс-
кой долине, у Иберийско-Лазской дороги,  в 
нынешнем Хелвачаурском районе. Это дол-
жен быть исторический Мохирис – Мохере-
зис. Это (Хелвачаурский район), как уже 
говорилось, равнина, находящаяся в субтро-
пической зоне, в исторической Лазике, где 
высока урожайность, как и в Мохирисе, 
который описывают византийские авторы.  

В Хелвачаурском районе сегодня есть 
пункты, которые этимологически близки с 
Мохирис: – Махо, Махинджаури, Махун-
цети, Махвилаури и др.  

Следует отметить, что город с названием 
Родополис был и в близлежащем Понтийс-
ком округе, где располагалось войско 
армянского дука, видимо, в районе нынеш-
него Сумельского монастыря, рядом с 
Зигана-Гумушханой. Во втором Родополисе 
рядом с Сумелой была кафедра одного из 
епископов лазской митрополии. Родо-
полисская епископская кафедра была соз-
дана после христианизации чанов в конце 
VI, в начале VII вв. Как уже отмечалось, он 
находился у нынешнего Гумушхане. Но 
первый,  Родополис – Прокопия, был дру-
гим городом и он находился близ г. Борчха, 
на р. Чорох. 

 
 

История царства лазов 
 
 

Ариан (95-175) пишет в «Периплюсе»: 
«Ныне лазы занимают территорию от 
дзитридов до абасков». Дзитриды, по све-
дению Ариана, жили у р. Архав, в регионе 
нынешней Ризе-Афины, и подчинялись 
иберскому царю (Т. Каухчишвили, ariane, 
mogzauroba Savi zRvis garSemo, 
1976, ст. 100). 

Из сведения VI в. Прокопия видно, что в 
его времена византийцы в этом регионе (от 
Ризе до Петры) еще не властвовали окон-
чательно, и он местные племена упоминает, 
как «независимые». Византийцы полностью 
заняли этот регион к 60-м годам VI в. – 
после окончания «персо-византийской 
войны за Лазику».  

Народ, проживающий от Петры до Ризе, 
Прокопий Кесарийский называет христиа-
нами. Византии удалось вывести их из 
подчинения иберийскому царю, однако она 
не смогла там обосноваться. Как уже 
говорилось, проживающий здесь народ 
Прокопий называет христианами.  

Лазы жили выше дзитридов, у моря, по 
направлению Чорохи. Мемнос (I в.) первым 
упоминает лазов (в греко-римских источ-
никах), указывая на диоскурские окрест-
ности (История Геракла).  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori
ya/3255-bolshaya-vojna-v-egrisi.html 

Птолемей (100-178) называет Колхидой 
территорию от р. Коракс до р. Фазис. Там 
проживали лазы, манралы и жители Экрик-
тики; на севере Колхиды – в Самратии – 
живут: ахаии, керкеты, гениохи и суано-
колхи (Т. Каухчишвили, 1976, ст. 100, 160). 
Сваноколхи проживали в Западной Грузии 
вместе с другими племенами – их страну 
Птолемей называет Сарматией.  

Горами Коракса считается высокогорье 
Малого Кавказа, рядом с провинцией Кола 
(Кора) у истока р. Куры (Кора, Кура, Кири, 
Кирос).  
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По сведениям Геродота – «От Меоти-
ческого озера до реки Фасиса и колхидиан 
считается 30 дней пути для доброго 
путника, от Колхиды же до Мидии не 
более того, и один только народ между 
ними, саспиры». “Колхида простиралась 
от Питиуса до Трапезунда”.  

Согласно Геродоту, Колхида распо-
лагалась у Фазиса до Трапезунта; от Колхи-
ды до Мидийцев был 30-дневный путь, и от 
Колхиды до Мидийцев проживал только 
один народ – Саспиры. Отсюда видно, что 
под Колхидой подразумевалась страна у 
Чорохи, поскольку от Риона до мидийцев 
путь гораздо длинней.   

В источниках речь идет о нагорье 
истоков Куры и Чорохи. Как уже горо-
вилось, это нагорье находилось в регионе 
Кола, и оно называлось горами Коракса. Из 
региона Кола вытекает Кура. Она входила в 
исторический Кларджети, в одну из про-
винций Иберии, по соседству с Арменией.  

Амиан Марцелин (IV в.) пишет: Импера-
тор Валент «согласился разделить Иберию 
так, что бы границей стала р. Кирос 
(Кура), а Сарвомаку досталась территория, 
граничащая с  лазами и Арменией».  

Источник:  
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/ist

oriya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
«Папа и Килакий, напуганные приходом 

Шабура попытались спрятаться в высоких 
горах, отделяющих нас (византийцев) от 
лазов» (Георгика, 1961, ст. 90, 128). Имее-
тся в виду высокогорье  Малого Кавказа.  

Агафангел (IV в.): «Св. Григорий посы-
лал некоторых священников в страну 
иберов, некоторых - в страну лазов» (по 
исследованию Адонца в арабском переводе 
упоминается не Лазика, а Арзанена) (Адонц, 
Армения в эпоху Юстиниана, 1908, ст. 89). 

Приск Панионский (V в.): «Когда римля-
не пришли в Колхиду и воевали против ла-
зов» (Георгика, 1961, ст. 254) (Этой войны 
касается Житие Картли, описывая набег 
греков на Кларджети, и потерю Кларджети 
во времена Вараза Бакура). 

По сведениям автора VIII в. Св. Епифа-
ния Константинопольского, апостол Анд-
рей первый вошел в лазский город Тра-

пезунт. Св. апостол Андрей «после Амиса 
пришел в г. Трапезунт, в лазский город, 
оттуда он отправился в Иберию, после 
того как просветил многих живущих у 
моря, и затем он пошел в Иерусалим» 
(Георгика, IV, I, ст. 58). Из лазского города 
Трапезунта Св. Андрей дошел до р. Фазис. 
Данный автор (Епифаний Константино-
польский) называет Лазикой нынешний 
Лазистан – от Трапезунта до р. Фазис. 
Давая сведения о Св. Андрее, он ссылается 
на автора IV в. Епифания Кипрского. Этот 
факт дает право высказать мнение, что в        
IV-VIII вв. Лазикой назывался регион 
между Трапезунтом и Фазисом.  

Епифаний Константинопольский в 
Житии Андрея несколько раз упоминает 
Иберию и Фазис вместе, они в одном 
регионе. «Обошли города, Сотворили чудес 
и прибыли в Иберию, а через несколько дней 
– в Сусанию» (Георгика, IV, I, ст. 58). 

Евфимий Святогорец, переводя гре-
ческий текст Жития Андрея, слову «Фазис» 
сопостовляет «Чорохи». Он так перевел 
соответствующие места: «Великий Андрей 
вместе с другими ходил по селам и городам, 
учил народ и творил чудеса, и так дошли до 
Картли и до реки Чорохи, и неустанно 
проповедовали имя Господне» (Путешест-
вие Андрея Первозванного, 2008, ст. 189). 
Здесь, в оригинале на месте Чорохи упо-
мянут Фазис (там же, ст. 189).  

В IX в. Иоане Сабанисдзе Трабзон и 
Халдею называет южной границей Абха-
зии.  

Никифор Константинопольский (IX в.) 
считает Трапезунт южной границей Лазики; 
в частности, при описании похода Ираклия 
Кесаря, он пишет: «Ираклий попытался вор-
ваться в Персию через Лазику, когда он 
дошел до Трапезунта – границы Лазики, его 
жена родила сына» (Георгика, т. 3, 1952, ст. 
207-208). Отсюда видно, что и в IX в. 
страна от Фазиса до Трапезунта называлась 
Лазикой. Интересно отметить, что в пере-
веденном в 1042 г. на грузинский язык 
тексте Лазика переводится, как Мегрелия: 
«Дошел до Трапезунта, страны мегрельс-
кой» (Георгика, т. 3, 1952, ст. 207-208). 
Согласно армянскому анонимному геогра-
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фу, в VII-IX вв. Лазика (Эгри) состояла из 
четырех малых стран – Манраливи, Эгревик 
(Эгре), Лазив и Чанив – «Это страна в Азии 
и расположена от Понтийского моря до 
Сармартии, и от р. Дракон (от притока                
р. Келькитчай, по армянской карте) до кав-
казской горы и ее ответвления (до нагорья 
Малого Кавказа и Арсианского хребта), 
разделяющей ее от Иверии». Таким обра-
зом, упомянутые Манраливи, Эгревик 
(Эгре), Лазив и Чанив составляли одну 
область, от Трапезунта до Чорохи, где и 
сейчас есть малая область Эрге. По сведе-
ниям Прокопия и других авторов, Европу и 
Азию разделяла р. Фазис – Азия находилась 
на левом берегу, Европа – на правом. Этому 
соответствует и сведение армянского геог-
рафа, что Лазика была «страной Азии», 
поэтому она находилась на левом берегу 
Фазиса, т. е. Лазика армянской географии 
современный Лазистан, т.е. Трапезунтский 
округ до р. Чорохи. Этой важной заметкой 
данной географии не следует пренебрегать. 

Эгри, или Лазика Армянской географии, 
подразумевает не Западную Грузию, а 
современный Лазистан, ту же Лазику, 
которая по-грузински называлась «страной 
мегрелов»; она находилась на левом, 
западном берегу Чорохи. 

 В армянской географии Лазика назы-
вается «страной Азии», а как уже говори-
лось, «страной Азии» считалась часть 
левого берега Фазиса (Чорохи), согласно 
Прокопию. 

Причиной войны за Лазику стало 
строительство Юстинианом крепости в 
Петре и введение туда римских войск. 
Поскольку Петра принадлежала Лазике, то 
согласно перемирию Лазика входила в 
сферу влияния Персии, поэтому активность 
Византии здесь была сочтена как наруше-
ние перемирия. Так понимал этот вопрос 
Хосро – персидский шах.  

Прокопий писал: (3) «Есть в Колхиде 
приморский город Пéтра у так назы-
ваемого Понта Эвксинского. Ранее это 
было ничтожное местечко; василевс 
Юстиниан укрепил его стеной и другим 

снаряжением и вообще сделал его видным 
{341}. (4) Хосров, узнав, что здесь нахо-
дится римское войско во главе с Иоанном, 
послал войско и стратига Аниаведа с тем, 
чтобы они взяли их при первом же натиске 
(Прокопий Кесарийский, Война с персами, 
Книга II, Г. XVII. 3-17)».  

Персидский шах повел свое войско на 
войну с Петрой, чтобы выдворить оттуда 
незаконно ворвавшихся византийцев. В 542 
году Хосро I ввел многочисленное войско и 
подступило к границе Лазики на Арсиан-
ском ущелье (по маршруту Двин-Арзрум-
Артаан-Артануджи-Артвини).  

Армия Хосро (Хосрова) прошла Двин и 
Персармению, затем Иберию (Кола-
Артаанскую область) и приступила к 
Арисанскому хребту.  

Здесь иранцев встретили лазы и провели 
их Лазике. После переговоров иранского 
шаха с царем Лазики Губазом II их объеди-
ненные силы двинулись к городу-крепости 
Петра (Хопа в нынешней Турции).  

Крепость была взята. 
В это самое время шах получил извес-

тие, что византийский полководец Вели-
зарий с большим войском вторгся в Иран. 
Хосро поставил в Петру свой гарнизон, а 
сам вернулся в Иран.  

Источник:  
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori

ya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
Но, у Византийской империи ослож-

нилось положение и на Западе – из-за напа-
дений варваров Византия могла потерять 
Италию. В такой ситуации император 
Юстиниан предложил иранскому шаху мир. 
В 545 году между Ираном и Византией был 
заключен мир. Шах Хосро I стремился 
утвердиться  в Лазике и в Западной Грузии, 
поэтому он решил выселить местное гру-
зинское население. Вероломство иранцев и 
их господство восстановили против них 
население. Лазы вновь предпочли союз с 
Византией. Император Юстиниан смог 
управиться со своими проблемами в Италии 
и был готов возобновить войну против 
Ирана. В 549 году византийское войско под 
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предводительством Дагиста обступило 
крепость Петра. В свою очередь, Хосро в 
помощь своему гарнизону прислал большое 
войско под командованием Мермероеса. 
Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istoriya/
3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 

Миновав границы Ивирии, Мермерой со 
всем персидским войском двинулся дальше, 
имея по правую руку реку Фасис. Он 
спешил спасти Петру и находившихся в ней 
персов, (Прокопий Кесарийский, Война с 
персами, Книга II, Г. XXX. 1-7).  

Дагист совершил ошибку: на защиту 
проходов Арсианского хреба на границе 
Лазики и Иберии отправил слишком 
малочисленный отряд. 

Иранское войско беспрепятственно 
перешло в Лазику - в Чорохском ущелье. 
Узнав об этом, Дагист тотчас оставил 
крепость Петра, и отступил назад.  

Мермероес вновь укрепил крепость 
Петра и начал опустошать и разорять 
внутренние области Лазики.  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori

ya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
Лазы во главе с царем Губазом оказали 

ожесточенное сопротивление врагу. Вклю-
чение лазов в войну совершенно изменило 
положение дел. В результате иранцы 
вынуждены были покинуть Лазику и 
вернуться в Двин, свой военный лагерь по 
Прокопию. В 550 году шах выслал новое 
войско в Лазику.  

Лазы выразили желание первыми 
вступить в схватку с врагом. В бою был смер-
тельно ранен иранский полководец. Враги 
потерпели жестокое поражение. Тем 
временем византийцы вновь обступили город 
Петра и взяли его. Они не пожелали занять 
крепость и сравняли его с землей. Несмотря 
поражение Ирана, положение в Западной 
Грузии оставалось крайне тяжелым.  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori

ya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
Жестокость и несправедливость визан-

тийцев вызвала выступления в 555 году  
мисимиан. 

Шах Хосро вновь прислал в Лазику 
Мермероеса. Узнав о падении крепости 
Петра, иранский полководец решил взять 
Археополис (Кобулети-Пичвнари), но не 
достиг успеха. Тем временем, очевидно, 
некоторая часть лазов вновь приняла 
проиранскую ориентацию. 

Мермероес предложил даже Губазу 
встать на сторону иранцев, но Губаз 
оставался верен византийцам.  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori

ya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
Лазика к 553 г. была разделена на двое. 

Линия фронта между Персией и Византией 
проходила примерно там, где               р. 
Аджарисцкали соединялась с рекой Чорохи, 
выше моря на расстоянии 20-30 км. Линия 
фронта, видимо, проходила параллельно 
берегу Черного моря. Как видно из 
повествования Агафия, Мермерой вместе с 
персидским войском два раза напал на 
Археополис, и отступил в Мухирис.  

Между тем византийцы действовали 
изменнически: терпя поражение в борьбе с 
иранцами, они нападали на лазские села и 
разоряли их. Губаз сообщил императору о 
постыдных действиях византийцев. В ответ 
на это византийские военачальники подло 
убили Губаза (554). Возмущенные убийс-
твом царя Губаза, лазы устроили тайное 
собрание, на котором победила сторона 
выступающая за союз с Византией. При 
условии, чтобы император наказал винов-
ных в убийстве царя. Император выполнил 
условие. На престоле утвердили преемника 
Губаза – его брата Цатэ II. Между тем 
военные действия продолжались, хотя и 
Иран, и Византия уже склонялись к 
перемирию.  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istori

ya/3255-bolshaya-vojna-vegrisi.html 
Персы были вынуждены уступить 

Лазику византийцам, но большая часть 
Западной Грузии, которую тогда называли 
Сваниа-Сванети, все же оставалась под 
влиянием персов. В 562 г. состоялся т. н. 
пятидесятилетний договор, в котором 
вопрос Сванети был спорным.  
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Сванети (Сваниа), по сведениям гре-
ческих авторов, была важной страной, за 
которую боролись две империи в течение 
целого века. В трудах современных исто-
риков Сванети почти не видно. Тогда как 
она занимала значительную часть Западной 
Грузии. Где была Сванети? В VI в. это не 
был нынешний регион Сванетия (состоя-
щий из двух райнов), а обширная и важная 
часть Западной Грузии. 

В 562 году «Большая война» закон-
чилась. Иран уступил Византии Лазику, но 
пытался сохранить за собой Сванети 
(остальную Западную Грузию). В 70-ые го-
ды VI века Ирану пришлось уступить и 
Сванети. Итак, двадцатилетняя война для 
лазов фактически закончилась безрезуль-
татно. Лазское царство осталось в вассаль-
ной зависимости от Византии.  

Источник: 
http://u2949652.plsk.hc.ru/ru/gruziya/istoriya/
3255-bolshayavojna-v-egrisi.html «Большая 
война» в Эгриси. 

 

2 
Лазы называли себя «лазонами», а свою 

страну – «Лазона» (Лазистан, Материал из 
Википедии — свободной энциклопедии); 
эту страну называют также – Лазистан, 
Лазика.  

Лазистан (лазск. lazona - Lazona) - 
территория, занимаемая османской провин-
цией (санджаком), входившей в состав 
Трапезундского вилайета и граничащей с 
Батумским округом Кутаисской губернии, 
населённая лазами, или чанами (XIX B). 

Лазика известна также и под именем 
Колхида – историки говорят о ней, как о 
стране, расположенной поблизости с 
Трапезунтским регионом (Страбон, Геогра-
фия, 12, 3, 17). 

Многие историки считали, что Лазика 
начиналась с Трапезунта, поскольку и по 
словам Прокопия лазы непосредственно 
граничили с Персарменией – «за ней живут 
так называемые персо-армяне и армяне, 
подданные римлян, занимающие прост-
ранство вплоть до самых пределов Иберии» 

(Прокопий Кесарийский, Война с готами, 
Книга. IV. 2). В другом месте Прокопий 
дает сведение, что Колхида (та же Лазика) 
начинается у Петры. Прокопий спорит с 
историками, пишущими, что Колхида 
(Лазика) начиналась у Трапезунта, но число 
таких историков было велико; о том, что 
Колхида начиналась у Трапезунта, писали и 
Страбон, и намного ранее, Геродот. 
Согласно Геродоту, Колхида находилась от 
Фазиса до Трапезунта - Колхида прости-
ралась от Питиуса до Трапезунда. От Кол-
хиды до мидийцев проживал только один 
народ – саспиры. Геродот не упоминает 
здесь ни дзитридов, ни другие племена.  

Страбон связывает с Колхидой г. Зига-
нополис (Зигана, где затем находилась 
епископская кафедра Константинопольской 
Патриархии), который на карте Страбона 
находился рядом с Гумушхане, у дороги 
Трапезунт-Феодосиополиса (Арзрума), и 
входил в халдейское сообщество во вре-
мена в византийский период. Некоторые 
грузинские историки именуют этот город 
Зиганевом.  

Зигана, древний Зиганополис, распо-
логался в стране чанов.  

Во время Юстиниана, в VI в., после 
христианизации чанов, в Чанети (в Чанике) 
должны были появиться епископские ка-
федры, поскольку лазы и чаны были боль-
шими племенами, жившими на обширных 
территориях. Некоторые чанские и лазские 
область находились под влиянием Визан-
тии, а некоторыми Византия владела. Чаны 
в общем принимались за лазов, землю 
чанов называли Лазикой, поэтому бывшая в 
их стране церковная области получила 
название – митрополия в «Лазике».  

После христианизации чанов в их 
поселках – в Зигане, Саисине, Родополисе и 
Петре Константинопольская Патриархия 
основала свои кафедры. Их церковным 
центром изначально был Фасид (Фазис), 
пункт неизвестной локализации, по-види-
мому рядом с Ризе, а затем Трапезунт. 

Как уже омечалось, по утверждению 
Страбона, Зиганополис находился в 
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Колхиде или Лазике, и упомянутые чанские 
епископские кафедры считались лазскими 
кафедрами.  

Таким образом, Колхида Страбона была 
областью вдоль Трапезунта, куда входили 
Зиганополис, Ризе, Афина и другие города, 
эту область со времен Геродота называли 
Колхидой. Местное название области – 
«Лазона» (нынешний Лазистан). В «Армян-
ской географии» анонимного автора VII в. 
эта область называется «Лазив». Население 
этого региона и ныне называется лазами.  

Епифаний Константинопольский (VIIIв.) 
называет Трапезунтский округ Лазикой. В 
Житии св. Апостола Андрея он пишет – 
«прибыл Андрей в Трапезунт, который в 
Лазике» (Георгика, IV, I, ст. 58).  

Переводя сведение Епифания Констан-
тинопольского, Евфимий Святогорец 
(Мтацминдели) называет Лазику «страной 
мегрелов». Слово Лазика он переводит так 
– «страна мегрелов».  

Епифаний Константинопольский (VIIIв.) 
Лазикой называет нынешний Лазистан, 
расположенной от Трапензунта до р. Фазис. 
Давая сведения о св. Андрее, он указывает 
на автора IV в. Епифания Кипрского. Этот 
факт дает право предполагать, что в IV – 
VIII вв. Лазикой назывался регион от 
Трапезунта до Фазиса. Трапезунт, по 
мнению Епифания Константинопольского, 
это лазский город, а страна рядом с 
Трапезунтом – Иберия.  

Св. апостол Андрей «после Амисо 
пошел в Трапезунт, в лазский город, оттуда 
в Иберию, а через несколько дней в 
Сусанию» (там же, ст. 58). 

Епифаний Константинопольский, в 
Житии св. Андрея, не раз упоминает 
Иберию и Фазис вместе, они находятся в 
одном регионе. «Обошли города, сотворили 
чудеса и пошли в Иберию, а через нес-
колько дней в Сусанию» (там же, ст. 58). 

Евфимий Святогорец, переводя гре-
ческий текст Жития Андрея, слову «Фазис» 
сопоставляет «Чорохи». Он так перевел 
соответствующие места: «Великий Андрей 
вместе с другими ходил по селам и 
городам, учил народ и творил чудеса, и так 
дошли до Картли и до реки Чорохи, и 

неустанно проповедовали имя Господне» 
(Путешествие Андрея Первозванного, 2008, 
ст. 189). Здесь, в оригинале на месте 
Чорохи упомянут Фазис (там же, ст. 189).  

Св. апостол Андрей впервые пришел в 
лазский город Трапезунт, оттуда до реки 
Фазис. Епифаний Константинопольский пи-
шет: «у реки Фазис жили иберийцы» вместе 
с другими племенами (Георгика, IV, I,ст. 57). 

Никифор Константинопольский (IX в.) 
считает Трапезунт южной границей Лазики. 
В частности, при описании входа Ираклия 
Кесаря, он пишет: «Ираклий пытался вор-
ваться в Персию через Лазику; дойдя до 
Трапезунта, границы Лазики, его жена родила 
сына» (Георгика, т. 3, 1952, ст. 207-208). 

Интересно отметить, что  в переве-
денном в 1042 г. на грузинский язык тексте 
- «Лазика» переведена как «Мегрели». «И 
пришел в Трапезунт, в мегрельские края» 
(П. Ингороква, 1957, ст. 214-215). Предками 
лазов, или лазонов должны были быть 
живущие здесь племена «лазонов», или 
«алазонов», сведения о которых дает 
Страбон. Он пишет: «Нынешние халды 
раньше назывались халибами, между ними 
находится Фарнакия. Они получают доход 
ловля рыбы – пеламиды, и добыча металла 
(ныне железо, раньше - серебро). В этих 
местах берег очень узкий, поскольку выше 
находятся горы покрытые лесами и полные 
металла, Раньше эти люди назывались 
алибами вместо халибов...Гомер халибов 
называет ализонами» (Страбон, XII, 3, 20). 
Гомер пишет – ализонами. «Некоторые 
пишут ализоны, некоторые - амазоны» 
(Страбон, География, XII, 3, 19, 21).  

Главный город – Аргиополис (сереб-
ряные рудники) был в районе Гурмишхане. 

Михаил Панарет пишет о Лазистане, 
Лазике и Лазах. 

http://www.vostlit.info/Texts/rus/Panaret/fr
amepred.htm, в своей книге, он исследует 
историю Лазистана и пишет: 

Трапезундская область восточной 
стороны примыкала к Колхиде, располо-
женной в бассейне Фазиса и получившей 
название Лазики со времен Юстиниана. 
Византийские историки [Прокопий, Aг-
aфий и др.] утверждают, что колхи 
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впоследствии стали называться лазами, 
а страна их Лазией или Лазикой, поныне 
населенной народом грузинского племени. 
Лазы, под этим именем, известны уже в I 
в. по Р. Хр. У Мемнона в фрагменте (XVI, 
LIV) указывается, что у берегов внут-
реннего Понта живут санеги () и лазы (). 
В санегах же [5] нужно видеть саннов () 
иди тзанов (), как назызвают их 
комментарии Евстафея к Дионисию 
Периегету (ХПв.). Страна же названа им 
Тцаникой (). Тзаны или тцаны суть 
дчаны, грузинской истории, говорящие 
языком картвельской (грузинской) группы 
В I же веке по Р. Хр. Плиний (в Hist Natur. 
VI, 4,3) называет саннов (ср. санеги) и 
лазов, живущих у берега. В начале II в. 
саннов и лазов знает Арриан (Periplus). О 
саннах он говорил что они очень 
воинственны и неприязненны к трапе-
зундцам. Царем же лазов он называет 
Маласса, получившего царство от римс--
кого имератора, Кл. Птоломей во II по Р. 
X. (V, 9), определяя местожительство 
колхов и лазов, говорит: ближайшие 
соседи колхов на морском берегу 47 лазы, 
а над колхами живут манралы (), т.-е. 
мингрельцы, впервые упоминаемые под 
этим именем. Аммиану же Марцелину 
известно даже название Лазики, а 
Страбон (XII, 318), Арриан, Евстафий, 
коментатор Дионисия Приегета, назы-
вают саннов народом, сопредельным с 
трапезундцами. Мингрелия составляла 
часть Егера или Колхиды (География, 
приписыв. Моисею Хоренскому, 38). «Егер, 
(Эгриси груз. источников) разделяется на 
4 провинций: Манрали, Егревина Лазив, 
Джанив». Что лазы тот же самый 
народ, что и прежде называвшийся 
колхами, утверждают Прокопий, Агафий 
и др. Из вышеприведенных известий 
заключаем, что лазы и санны-тцаны — 
тчаны были соседи, жили у берегов 
Понта. Язык лазов и тчанов в живущих в 
Тчанетии или в T по Евстафию, язык 
грузинский, как показывают исследования 
Георга Розена и проф. Цагарели. 

 В эпоху римского владычества лазы 
жили по обеим сторонам р. Чороха на 
границе с Тцаникой. Ныне лазистанский 
и джаникский санджаки с казами Самсун 
и Бафра входят в состав трапезунтского 
вилайета (Статист, таблицы вилайетов 
Турецкой империи Тифл. 1888). Лазистан 
географически занимает тонкую полосу 
земли по берегу Черного моря, на запад-
ном склоне Понтийского или Лазистан-
ского хребта от мыса Кемер до приморс-
кого местечка Макриала. Европа считала 
лазов [6] за народ самый дикий и нераз-
витый, по мнению же некоторых «в 
Лазистане говорят имеретинским (?) 
языком, а по привычкам и костюму 
население много сходствует с черкесами 
и грузинами». Bet эти ошибочные 
сведения о Лазистане могли жить упорно 
в понятиях европейцев, в виду того, - 
говорит Г. Казбек, автор соч. «Три ме-
сяца в Турецкой Грузии», - что Лазистан 
по своему географическому положению и 
по топографическим свойствам, мало 
привлекал к ceбе путешественников (стр. 
94). Имя Лазистана или вернее Лазики 
встречается помимо византийцев и у 
армянских писателей (Инджиджиан, 
География древней Армении, и Минас 
Бжушкян, История Понта). 48 В грузин-
ской истории этот термин заменяется 
Мингрелией, иногда Одиши, но чаще 
Джанети, т. е. страна джанов или лазов. 
Лазистан Джанетией называет также 
географ Вахушт». 

Здесь автор ошибается, повторяя невер-
ное мнение других, что «Вообще под 
именем Лазики подразумевается грузин-
ская провинция Эгриси и заключает в 
себе нынешнюю Имеретию, Гурию и все 
прибрежье от Ингура до устья Чороха. В 
этих пределах в V в. образовалось царс-
тво Лазика, составлявшее предмет раздо-
ра между персами и византийцами». 

Лазское царство возникло не в Западной 
Грузии, а в исторической Юго-Западной 
Грузии после того, как в V в. во времена 
царя Вараз Бакура Византия присвоила 
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Кларджети, (эриставство, включающее в 
себя Чорохское ущелье), дала ему опре-
деленную дозу суверенитета и этой новой 
единице дала имя Лазика, распространила 
там византийское влияние, а, эриставству 
(греческой ориентации - по грузинским 
источникам) - назвала василевсом. 

В VII же в. на берегах Риона обра-
зовалась абхазское царство, и с этих пор 
исчезает самое название Лазики и до 
нашего времени остатки его сохранились 
только в названии нынешнего Лазистана. 

Также неправ автор, когда пишет – Все 
важнейшие события в судьбе древней 
Лазики происходили на берегах Риона, 
нынешний Лазистан остался в стороне от 
политических движений того времени. На 
самом деле, все важные события –  
происходили в области Чорохи.  

http://www.vostlit.info/Texts/rus/Panaret/fr
amepred.htm 

Сегодня историческая земля лазов 
называется Лазистан, Лазети, Чанети. Боль-
шая ее часть на территории Турции (в 
области Ризе). 

Страна лазов во времена Прокопия 
находилась в пределах Римской империи, 
граница которой, по словам Прокопия, 
начиналась у стен крепости Петры (по 
словам Н. Адонца, епископская кафедра 
Петры находилась не в приморской кре-
пости Петра, а в другом регионе - Байбурд). 
По мнению персидской власти VI в., про-
ходящяя здесь граница разделяла империи 
персов и римлян. Византийцы построили 
здесь крепость Петры.  

Страна на востоке от нее известна под 
названием «лазское царство». В источниках 
Прокопия Кесарийского ее называли «Лази-
ка». Историческая Лазика в эпоху Проко-
пия (регион Ризе-Гурмихане в Трабзонской 
области, населенный современными лазами 
(чанами) называлась не Лазикой, а счи-
талась территорией в составе «римской 
страны» (в источниках времен Прокопия 
Кесарийского).  

Таким образом, на юге с лазским 
царством граничила Лазона, или нынешняя 
Лазика, которая тогда входила в римские 
переделы. Во время Прокопия у нее была 

определенная автономия, но она все же 
считалась римской страной.  

Таким образом, две Лазики сущес-
твовали по соседству – одна была «Лазским 
царством» («Лазика», «страна лазов»); 
вторая- Лазона, нынешний лазский край по 
направлению Трабзона (считалась частью 
римских земель).  

Ставшая тогда «римской землей» Лазика 
была южным соседом «лазского царства»: 
таким образом, как уже отмечалось, сущес-
твовало две Лазики, одна т. н. Лазика рим-
ской страны, другая – «Лазское царство».  

Лазику «страны римлян» (нынешний 
Лазистан), можно назвать Южной Лазикой. 
Территория Южной Лазики была полити-
чески поделена, одна ее часть от Гумуш-
хане до Ризея непосредственно входила 
Византийскую империю; вторая часть 
Лазики – от Ризея до Петры – хоть и была в 
римских пределах, но ее племена еще не 
находились в подчинении у византийских 
властей.  

Прокопий не приводит имя племен, 
живших от Петры до Ризе, однако  называет 
их «независимыми племенами». Грузинские 
авторы называют эти племена «одним 
народом». 

Другим было «Лазское царство», кото-
рое находилось от Петры до Апсилии, и 
пользовалось определенной независи-
мостью.  

По сведениям Вахушти и грузинских 
источников, до середины V в. земля до 
Ризея входила в состав Иберии (грузин-
ского государства), с. IX в. абхазское царс-
тво рапространялось до халдейского сооб-
щества (фемы), согласно Житию Або Тби-
лели. Позднее оно входило в гурийское 
княжество, до рапространения османского 
владычества.    

Эта область, согласно Вахушти входила 
в состав грузинского государства. Вахушти 
пишет: «Ризе маленький город, на западе от 
него есть малая гора до моря, это граница 
Грузии и Греции, здесь находится 
железный стержень, и здесь же есть Сатке-
пела (satyepela)». (Вахушти, Картлис 
Цховреба, т. 4, ст. 507). 
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Территорию от Ризе до Хупати в V в. 
присвоила Византия, и вследствие этого  
граница между Грузией и Византией 
передвинулась от Ризе к Хупати. Поли-
тическую обстановку в V в. на этой земле 
описывает Картлис Цховреба (Житие 
Картли). 

Во время картлийского царя Вараз-
Бакара (V в.) Византия присвоила Клардже-
ти, приморскую линию до Арсианского 
хребта, т. е. территорию Лазики. Летописец 
пишет: «после этого кларджийцы отсту-
пили от Бакара и примкнули к грекам... 
завоевали греки от моря до Арсиана» (Ж. К. 
1, ст. 136-138). В присвоенном Кларджети 
Византия возвеличила местного правителя 
– предположительно, эристава «отступни-
ка», и дала ему титул василевса, что экви-
валентно титулу эристави. В источниках, 
царем лазов в этот период упоминается 
Губаз первый – 456 и 465-466 гг.  

Согласно источнику, отступивший от 
грузинского царя эристав проявил желание 
быть независимым и от византийцев. Пос-
ледние не простили ему это – его независи-
мую политику они сочли за бунт, согласно 
Приску Панионскому в Лазику отправили 
войско, которое победило лазов.  

Для византийцев неприемлемы оказа-
лись попытки Губаза союзничества с Саса-
нидским Ираном (Приск Панийский, Готс-
кая история (фрагменты 19, 20, 28 и 35).  

Таким образом, византийская  Лазика 
соответствует грузинскому Кларджети.  

В 465-466 гг. Губаз решил провести 
переговоры с царским двором. В итоге этих 
переговоров Лазика уступила Византии 
свои земли от Ризе (от т. н. железного 
стержня) до Петры- Хупати (Хопа).  

Границы изменились, территория 
суверенных лазов сократилась, границу 
перенесли от Ризе до Хупати (Хопа).  

Перенесение границы до Хупати во 
время Губаза первого упоминается и в 
другом источнике.  

Византийцы и лазский царь «положили 
границу у крепости Хупати и пообещали друг 

другу мир и любовь» («Житие Даниила 
Столпника», К. Кекелидзе, 7, 1961, ст. 5).  

Эти же границы описывает и Прокопий 
Кесарийский. Если Петра это Хупати, как 
принято считать сейчас, тогда сведения 
«Картлис Цховреба» (Жизни Картли) и 
Прокопия совпадают. Следует отметить, 
что оба источника считают Петру и Хупати 
пограничными пунктами.  

Как отмечалось, «страна римлян» гра-
ничила с «лазским царством» на юге (22). К 
югу от города Петры сразу же находятся 
границы римлян. 

Люди, живущие на территории от Ризе 
до Петры, которых Прокопий называет 
«независимыми племенами», не подчиня-
лись римской власти. Несколько веков 
назад Ариан называл их дзитридами и 
поддаными иверийского царя Парсмана; в 
VI в. эти люди не подчинялись ни иве-
рийскому царю, ни римлянам, хотя в VI в. 
эта земля, в целом, подчинялась Византии, 
поэтому Прокопий называет эту терри-
торию «римской землей» или Лазикой.  

Среди лазских стран в то время поли-
тический суверенитет смогло сохранить 
лишь  т. н. «лазское царство».  

Соответственно, Прокопий, людей про-
живающих в лазском царстве называл 
лазами, а их страну – Лазикой (как отме-
чалось, он называл римлянами людей, 
проживающих от Ризе к Трапезунту, имена 
племен от Ризе до Петры он не упоминает 
вообще, поскольку они были «независи-
мыми племенами», хоть и жили в «пределах 
римлян»). По сведениям Прокопия и других 
авторов от Ризе до Петры жило племя 
(«независимые племена»), не подчиняв-
шееся ни лазам (имеется в виду лазское 
царство), ни римлянам, он пишет –  

За Ризеем начинаются пределы незави-
симых племен, которые живут между рим-
лянами и лазами. Тут расположен некий 
поселок, по названию Афины... За Афинами 
лежит Архабис и старинный город Апсарус, 
который отстоит от Ризе приблизительно на 
три дня пути. В древности он назывался 
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Апсиртом (Arrian. Peripl. гл. 6. (Прокопий 
Кесарийский, Война с готами, Книга. IV. 2) 

Таким образом, города между Ризе и 
Петрой – Афина и Апсарус – принадлежали 
т. н. независимым племенам; они находи-
лись в византийских пределах и их назы-
вали понтийскими римлянами, но все же 
они были независимы. Видимо, у них были 
свои конкретные названия, но Прокопий их 
не упоминает, но они были лазами, потому 
что лазы жили от Зиганополиса и 
Трапезнута до Апсилы, но они находились 
под разным политическим влиянием. Но 
как уже отмечалось, вся эта территория 
была Лазикой, а проживавший на ней народ 
– лазами.  

                                                    

 
Церковная Лазика 

 
Св. Нина в Лазике по  

греко-византийским источникам 
 

 
Основоположник церковной историог-

рафии IV в. Геласий Кесарийский говорит о 
распространении христианства на Кавказе, 
и упоминает, что св. Нина просветила лазов 
и иверов (http//www.world-history.ry/count-
riesabout/581/2259.html). Это сведение пов-
торяют многие греческие и латинские 
историки в V в. Св. Нина была миссионе-
ром, а это значит, что она лично пребывала 
в Лазике, и так просветила лазов. Это 
сведение подтверждается несколькими дру-
гими важными источниками, например, 
сведение V века Мовсеса Хоренаци о под-
вижничества св. Нины от Черного моря до 
Каспийского моря, она проповедовала от 
Кларджети до живущих в то время на кас-
пийском побережье маскутов (Мовсес Хо-
ренаци, История Армении, 1984, стр. 172), 
также сведение Руис-Урбнисского Собора; 
однако непосредственное сведение о пре-
бывании св. Нины в Лазике и основании ею 
епископской кафедры дает сам лазский 
митрополит XVII века, Герман (П.  Инго-
роква, Георгий Мерчуле, 1954, ст. 226 ). 

Историк IV века Геласий Кесарийский 
пишет о св. Нине – во время императора 
Константина «Божий Закон получили про-
живающие на сопредельных Понту зем-
лях иверы и лазы, которые до тех пор не 
веровали. Причиной сего величайшего бла-
га стала одна женщина, которая у них 
была в плену» (Георгика, I, 1961, стр. 186). 
Церковная история Геласия Кесарийского 
до нас не дошла, однако его сведения сох-
ранилисъ (http//www.world-history.ry/count-
ries about/581/2259.html). 

То же самое пишет и историк V века 
Геласий Кизикийский – «в то же время, 
иверы и лазы, жившие вдоль Понта при-
няли Слово Божие, которому доселе не 
верили» (Мимомхилвели I, 1961, стр. 55).  

Таким образом, согласно сведениям 
Геласия Кесарийского и Геласия Кизи-
кийского, весь грузинский народ, как 
живущие в приморье лазы, так и живущие 
на остальной территории страны - иверы, 
одновременно получили «Божию заповедь» 
от св. Нины. 

Сведениям Геласия Кесарийского и 
Геласия Кизикийского о том, что св. Нина 
обратила лазов вместе с иверами, соот-
ветствуют и сведения знаменитого истори-
ка V века Мовсеса Хоренаци. Он пишет, 
что св. Нина обратила обширную террито-
рию от Черного моря до Каспийского моря, 
она проповедовала от Кларджети до жи-
вущих в то время на каспийском побережье 
маскутов – «блаженная Нуне  отправилась 
оттуда, что бы своей удобопонятной речью 
обратить и другие уголки Грузии... Дерзну, 
и скажу, что Нуне стала женщиной-
апостолом, она проповедовала Евангелие от 
Кларджети до пределов Алан и Каспия, до 
границ Маскутов, как и оповещает об этом 
Агафангел» (Мовсес Хоренаци, История 
Армении, 1984, стр. 172). Согласно Агафан-
гелу и другим источникам V века, св. Нина 
проповедовала от Черноморья (Кларджети) 
до Каспийского моря (Маскуты). 

 Упомянутая в этом сведении грузинская 
провинция - Кларджети располагалась у 
берега Черного моря, а племя маскутов во 
времена св. Нины жило у Каспийского             
моря, на данной территории – от Черного 
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моря до Каспийского – проповедывала             
св. Нина, По сведениям Хоренаци. 

Лазика – согласно сведениям Геласия 
Кесарийского и Геласия Кизикийского – 
входила в ареал подвижничества св. Нины. 

Западная Грузия, как и Восточная, 
входила в юрисдикцию основанной св. 
Ниной Грузинской Церкви, что видно и из 
позднейших зарубежных исторических 
источников. Согласно сведению армянс-
кого каталикоса Иоанна (899 г.) - каталикос 
Кирион (VI–VII вв.) был и Эгрисским 
архиепископом. Он пишет – Кирион I был 
патриархом «иверийцев, гугарийцев, и 
эгрисцев согласно давнему правилу» (лето-
пись каталикоса Иоанна Драсханакерс-
ткого, 1912, стр. 62).  

Как уже отмечалось, согласно грузин-
ским источникам, Западная Грузия, с 
момента принятия христианства входила в 
грузинскую (мцхетскую) церковную юрис-
дикцию. 

 Грузинские источники по данному воп-
росу детально изучил Ив. Джавахишвили и 
пришел к следующему выводу – «Андрей 
Первозванный и св. Нина были известны, 
как основатели Грузинской Церкви и 
просветители грузинского народа, у них 
даже не было желания посылать других 
проповедников в разные уголки Грузии, 
поскольку они подвизались за сплочение и 
возрождение единой и неделимой Грузии» 
(Ив. Джавахишвили, История грузинского 
народа, т. III, стр. 47). «Это знание уста-
новлено именитыми грузинскими учеными 
и усвоено всем грузинским народом» (там 
же, стр. 97). Что же касается известных из 
нотиций Сайсинской, Петрийской, Родопо-
лисской, Зиганской, и Фасидской епархий, 
то они располагались не в Западной Грузии, 
а в древнейшей стране грузин, в регионе 
Трабзона-Зиганы-Гумишханы (митрополит 
Анания Джапаридзе, Епископские кафедры 
в Лазике, тб., 2011, стр. 29-30). 

Сведениям Геласия Кесарийского о том, 
что Лазику обратила св. Нина, соответ-
ствует сведение митрополита лазского 
Германа (XVII в.), что женщина просве-

тительница Иверии в Лазике около Ризе 
основала митрополитскую кафедру города 
Офи (П. Ингороква, Георгий Мерчуле, 
1954, ст. 226 ). 

Согласно исследованию известного ис-
торика Н. Адонца, в регионе Оф-риза нахо-
дилась и питиунтская (пицундская) епис-
копская кафедра. Ее епископ Стратофил 
принял участие в работе I Вселенского 
Собора в 326 г. (Н. Адонц, Армения в эпоху 
Юстиниана, 1908, стр.  203).  

 
 

Лазские епископы 
 
 

По сведениям Прокопия, лазы были 
лучшими христианами. 

«лазы более всех других людей преданы 
христианству, в то время как религия 
персов прямо противоположна их вере» 
(Прокопий Кесарийский, Война с персами, 
Книга II, Г.  XVII. 18-28). 

Следует отметить, что Геласий Кеса-
рийский принимает лазов христианами еще 
с IV в. Таким образом, во времена Проко-
пия лазы были христианами уже в течение 
века, и у них были свои епископы в юрис-
дикции грузинской церкви, поскольку по 
сведениям Геласия Кесарийского и Геласия 
Кизикского (IV-V вв.) лазов обратила прос-
ветительница иверов, основательница гру-
зинской церкви – ее паствой, согласно этим 
источникам, были грузинские племена – 
иверы и лазы.  
(http//www.world-history.ry/countriesabout-
/581/2259.html;  

Мовсес Хоренаци, История Армении, 
1984, стр. 172; Георгика, I, 1961, стр. 186; 
«Мимомхилвели», I, 1961, стр. 55; П.  Инго-
роква, Георгий Мерчуле, 1954, ст. 226). 

Геласий считает лазов и иверов – паст-
вой грузинской церкви, поскольку, по его 
словам, их просветила проповедница, 
просветительница грузинской церкви.  

В последующее время, почти через два 
века, в VI в., после христианизации чанов, 
им так же назначили епископов, но в 
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Константинопольской юрисдикции, пос-
кольку они приняли христианство благо-
даря константинопольскому царскому дво-
ру. В этом же веке Лазы и их страну подчи-
нила Византия, соответственно Константи-
нопольский патриархат. 

Таким образом, к VI в., когда чаны при-
няли христианство, в Лазике, на обширной 
территории, от Чанети до Ризе, в разных 
церковных юрисдикциях было основано 
много христианских приходов и епархий.  

На лазской земле было несколько 
разных церковных юрисдикций, в частнос-
ти, от исторического Зиганополиса (поздее 
Гумушхан) до Ризе были кафедры Констан-
тинопольской Патриархии – Родополисс-
кая, Сайсинская, Зиганская и Петрская.  

(Родополисская кафедра, находилась 
рядом с будущим Сумельским монасты-
рем), Саисинская – у Сисилона, Зиганская 
(Зиганевс) находилась у будущего Гумуш-
хане, Петрская кафедра – у Байбурда, по 
исследованиям Н. Адонца. В этих пунктах 
находились упомянутые епархии Констан-
тинопольской Патриархии.  

Что касается территории Лазики от Ризе 
до Петры (Хопы), то во времена Прокопия, 
к местным племенам священников высыла-
ли лазские епископы; лазскими епископами 
Прокопий видимо называет епископов 
лазских кафедр, входящих в юрисдикцию 
Грузинской Мцхетской Церкви, но вскоре 
всю Лазику подчинил Константинополь. 

 
 
Церковная юрисдикция лазского 

царства 
 
 

По сведению Прокопия, у лазов были 
свои епископы; лазами он называет жите-
лей лазского царства. Граница между этим 
царством и Византией проходила у Петры 
или Хупати (Хопа). Главной рекой на этой 
земле была Фазис или Чорохи. Согласно 
грузинским источникам, церкви, монастыри 
и паства Чорохского ущелья подчинялись 
непосредственно картлийскому каталикосу, 

а часть из них кутатскому (ქუთათელი–
кутаисский  епископ). 

Источник пишет – «Выше Дахатулы, 
ближе от Анкерта. Весь Шавшети принад-
лежал мичихскому князю (მიჭიხიანთ 
ბატონი), он же был и ясаулом (იასაული) 
местного епископа. Ему принадлежала 
Аджара выше Дандало, а Аджара ниже 
Дандало принадлежала кутатскому... гла-
вой этих епископов был каталикос 
Грузии» (Хроники, II, 1897, ст. 53-54). 
Соответственно, те «лазские епископы», 
которые посылали священников к т. н. 
«одному народу» - входили в юрисдикцию 
Иверской Церкви. Положение дел поме-
нялось после VI в., после того, как 
Византия вытеснила персов из этих краев.  

 
 

Церковная юрисдикция «одного 
народа» («независимых племен»), 
живущего от Ризея до Петры 

 
 

Прокопий пишет: «За Ризеем начинаю-
тся пределы независимых племен, которые 
живут между римлянами и лазами. 
Живущие ныне здесь люди не являются 
подданными ни римского императора, ни 
царя лазов: только в силу того, что они 
являются христианами, епископы лазов 
назначают им священников. Эти племена 
по доброй своей воле являются в силу 
договора друзьями и той и другой сто-
роны... Но до сего времени они еще никому 
не платили дани. Направо от этих мест 
поднимаются очень отвесные горы а на 
огромное пространство простирается 
пустынная страна. (Прокопий Кесарий-
ский, Война с готами, Книга. IV. 2). 

 Как уже отмечалось, о церковной юрис-
дикции этих земель говорит в своем сведе-
нии лазский митрополит, побывавший в 
России в 1646-1652 гг. лазский митрополит 
говорил, что его кафедра находилась в юрис-
дикции Грузинской Церкви еще с IV в., 
кафедра находилась у Оф-Ризея. В част-
ности, он говорил, что христианство в Оф-
Ризей принесла просветительница иверов 
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(П. Ингороква, Георгий Мерчуле, 1954, ст. 
226). Такое же сведение приводил и 
Геласий Кесарийский 1300 лет назад.  

Лазика – согласно сведениям Геласия 
Кесарийского и Геласия Кизикийского – 
входила в ареал подвижничества св. Нины 
(Георгика, I, 1961, стр. 186). Сведениям 
Геласия Кесарийского о том, что Лазику 
обратила св. Нина, соответствует сведение 
митрополита лазского Германа (XVII в.), что 
женщина просветительница Иверии в Лазети 
(Лазика), в регионе Ризе основала митропо-
литскую кафедру города Офи (П. Ингороква, 
Георгий Мерчуле, 1954, ст. 226). 

Из сведения митрополита Лазики XVII в. 
видно, что регион Оф-Ризея-Афины с IV в. 
входил в юрисдикцию Иверской Церкви, 
поскольку епископская кафедра Оф-Ризея 
была основана простветительницей иверов. 
Это сведение совпадает с несколькими 
важными источниками. Как говорилось, 
согласно Ариану, дзитриды, жившие в 
Архаве или Оф-Ризейском регионе, подчи-
нялись иверийскому царю. Из этого круга и 
сведение Геласия Кесарийского, в котором 
говорится, что иберов и лазов просветила 
просветительница иверов. Соответственно, 
лазские епископы, еще во времена Проко-
пия должны были быть под юрисдикцией 
мцхетского каталикоса. Лазские кафедры 
по видимому находились в Чорохском 
ущелье, в лазском царстве. Они (лазские 
епископы) посылали священников к упомя-
нутым «независимым племенам», жившим 
от Ризея до Петры.  

В стране «независимых племен», т. н. 
«одного народа» не распространялась 
юрисдикция Константинополя, поскольку, 
по словам Прокопия, Византия над ними 
еще не осуществляла полного политичес-
кого контроля. Поэтому лазские епископы 
посылали туда священников. В конце VI, в 
начале VII вв. здешние «независимые 
племена» полностью подчинила Византия, 
после чего здесь (в Оф-Ризейском регионе) 
появилась византийская фасидская митро-
полия, а в регионе Чанет-Сумелы четыре 
епископские кафедры – Зиганская, Петрс-

кая, Саисинская, и Родополисская. Они 
были подчинены Фасидской митрополии.  

 
 

Чанская юрисдикция 
 
 

Страна чанов располагалась в Тра-
пезунтском регионе. Согласно некоторым 
авторам, Колхида начиналась с Трапезунта. 
Колхида  с V в. называлась Лазикой. Источ-
ник V в., т. н. аноним пишет, колхи име-
нуются лазами, страна чанов в это время 
называлась Лазикой – «От Диоскурии 
(которая также называется Севастополем) 
до р.Апсара раньше жил народ, который 
назывался колхами и затем переименовался 
в лазы»- Аноним V века».  

В конце VI,  начале VII вв. после 
всеобщей христианизации чанов, Констан-
тинополь основал здесь (в Чанике) епископ-
ские кафедры - в основном, у Трапезунт-
Теодосиопольского (Арзрум) придорожья, 
поскольку этот регион был экономически 
развитым благодаря развитой междуна-
родной торговле на этой дороге. Византия 
основывала здесь города, например, Теодо-
сиополис, о котором особенно заботились 
императоры. Император Феодосий в IV в. 
дал этому городу свое имя. Вдоль этой 
дороги, у Зиганского перевала,  в городе 
Зигана была основана кафедра, также у 
этой дороги расположились Саисинская ( у 
Ардасы) и Родополисская (рядом с буду-
щим Сумельским монастырем) кафедры.  

По исследованиям Н. Адонца, эти 
епархии исторически располагались в 
Чанети (будущая Халдея), в Гумушхане-
Сумельском районе – они должны были 
появиться после того, как Юстиниан 
христианизировал чанов в VI в.  

«Епархии, входящие в Фасидскую 
митрополию, упоминаются в византийских 
источниках с VII в.» (Георгика, 1952, т. 4, 
ნაკვ. 2, ст. 130). То же пишет Мих. Тарх-
нишвили.  



   
 

83

После христианизации чанов (VI в.), в 
VII в. византия основала здесь, в Чаника-
Лазике епископские кафедры Зиганы, Родо-
полиса, Петры,  и Саисина.  

 
 

Апсилы и другие племена 
христиане 

 
 

Фазис, впадает в конечную часть Понта 
Эвсинского, на краях залива – полумесяца; 
на одной его стороне, принадлежащей 
Азии, находился город Петра, а на противо-
положной стороне берега, принадлежащего 
уже Европе, находится область апсилиев: 
они подданные лазов и с давних уже времен 
христиане, как и все остальные племена. о 
которых я упоминал в этом рассказе. 
(Прокопий Кесарийский, Война с готами, 
Книга. IV. 2).  

 
Абазги 

 
 

За апсилами и за вторым краем этого 
«полумесячного» залива по бepегy живут 
aбaзги, границы которых простираются [19] 
до гор Кавказского хребта. Абазгам пост-
роили церковь Богородицы и назначили 
священников. Тогда же император Юсти-
ниан воздвиг у абазгов храм богородицы и, 
назначив к ним священников, добился того, 
чтобы они приняли весь христианский 
образ жизни. В скором времени абазги, 
низложив своих царей, решили жить на 
свободе. Так шли дела здecь (Прокопий 
Кесарийский, Война с готами, Книга. IV. 3). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 
Церковная юрисдикция в Лазике 

 
Точное определение месторасположения 

Лазики имеет большое значение для 
установления границ юрисдикции Грузинс-
кой Церкви в первом тысячелетии, 
поскольку в Лазике - в Петре, Родополисе, 
Сайсине и Зигане - в VI – X веках дейст-
вовали Лазские митрополитские кафедры 
Константинопольского Патриархата. 

Требуется исследовать, находились ли 
они в Западной Грузии, или в Халдейско-
Лазском регионе, приграничном Трапезун-
ту. Известный ученый и исследователь этих 
краев Н.  Адонц считал, что данные 
кафедры располагались в Трапезунтском 
регионе (Н. Адонц, Армения в Эпоху 
Юстиниана, 1908, ст. 100). 

В связи с данным вопросом Святой 
Синод Грузинской Православной Церкви             
5 июля 2012 года объявил следующее – 
«утвердившаяся в двадцатом веке точка 
зрения, что якобы в IV – X веках, в течение 
600 лет Западная Грузия не находилась в 
пределах Грузинской церкви искусственно 
было внедрено в период тоталитарного 
атеистического правления, дабы предста-
вить границы Грузинской Церкви в ложном 
виде» ... Святой Синод, в связи с этим 
вопросом, считает истинным утверждение, 
высказанное в постановлении Руис-Урбнис-
ского церковного собора, согласно кото-
рому, св. Андрей Первозванный, и св. Нина 
проповедовали и обращали народ в обеих 
частях Грузии – Как в Западной, так и 
Восточной - поэтому, основанная ими 
Грузинская Церковь изначально распрост-
раняла свою юрисдикцию и в Западной 
Грузии. Отцы Руис-Урбнисского собора 
пишут: «Св.  Апостол Андрей Первозван-
ный проповедовал на всей территории 
Грузии» (Великий Канон «Диди Сджулис-
канони», 1974, стр. 545), а св. Нина «прос-
ветила весь народ грузинский» (Великий 
Канон «Диди Сджулисканони», 1974, стр. 
546). С данным утверждением Руис-Урб-
нисского собора как уже было сказано 
соглашаются и зарубежные источники. В 
частности, историк IV века Геласий 
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Кесарийский пишет о св. Нине – во время 
императора Константина «Божий Закон 
получили проживающие на сопредельных 
Понту землях иверы и лазы, которые до тех 
пор не веровали. Причиной сего вели-
чайшего блага стала одна женщина, которая 
у них была в плену» (Георгика, I, 1961, стр. 
186). Церковная история Геласия Кеса-
рийского до нас не дошла, однако его 
сведения сохранилисъ (http//www.world-
history.ry/countries about/581/2259.html). 

То же самое пишет и историк V века 
Геласий Кизикийский – «в то же время, 
иверы и лазы, жившие вдоль Понта приня-
ли Слово Божие, которому доселе не 
верили» (Мимомхилвели I, 1961, стр. 55). 

Таким образом, согласно сведениям 
Геласия Кесарийского и Геласия Кизикийс-
кого, весь грузинский народ, как живущие в 
приморье лазы, так и живущие на остальной 
территории страны - иверы, одновременно 
получили «Божию заповедь» от  св. Нины. 

Сведениям Геласия Кесарийского и 
Геласия Кизикийского о том, что св. Нина 
обратила лазов вместе с иверами, как уже 
было сказано, соответствует и сведение 
знаменитого историка V века Мовсеса 
Хоренаци. Он пишет, что св. Нина обратила 
обширную территорию от Черного моря до 
Каспийского моря, она проповедовала от 
Кларджети до живущих в то время на 
каспийском побережье маскутов – «бла-
женная Нуне  отправилась оттуда, что бы 
своей удобопонятной речью обратить и 
другие уголки Грузии... Дерзну, и скажу, 
что Нуне стала женщиной-апостолом, она 
проповедовала Евангелие от Кларджети до 
пределов Алан и Каспия, до границ Мас-
кутов, как и оповещает об этом Агафангел» 
(Мовсес Хоренаци, История Армении, 
1984, стр. 172). Согласно Агафангелу и 
другим источникам V века св. Нина про-
поведовала от Черноморья (Кларджети) до 
Каспийского моря (Маскуты). 

Упомянутая в этом сведении грузинская 
провинция Кларджети располагалась у 
берега Черного моря, а племя маскутов во 
времена св. Нины жило у Каспийского 
моря. По сведениям Хоренаци, на данной 

территории – от Черного моря до Кас-
пийского – проповедовала св. Нина.  

 Лазика – согласно сведениям Геласия 
Кесарийского и Геласия Кизикийского – 
входила в ареал подвижничества св. Нины. 

Западная Грузия, как и Восточная, 
входила в юрисдикцию основанной Ниной 
Грузинской Церкви, что видно и из позд-
нейших зарубежных исторических источ-
ников. Согласно сведению армянского ката-
ликоса Иоанна (899 г.) - каталикос Кирион 
(VI–VII вв.) был и эгрисским архиепис-
копом. Он пишет – Кирион I был пат-
риархом «иверийцев, гугарийцев, и эгрис-
цев согласно давнему правилу» (летопись 
каталикоса Иоанна (драсханакерсткого,  
1912, стр. 62). 

 Как уже отмечалось, согласно грузинс-
ким источникам, Западная Грузия, с 
момента принятия христианства входила в 
грузинскую (мцхетскую) церковную юрис-
дикцию.  Грузинские источники по дан-
ному вопросу детально изучил Ив. Джава-
хишвили и пришел к следующему выводу – 
«Андрей Первозванный и св. Нина были 
известны, как основатели Грузинской Церк-
ви и просветители грузинского народа, у 
них даже не было желания посылать других 
проповедников в разные уголки Грузии, 
поскольку они подвигались за сплочение и 
возрождение единой и неделимой Грузии» 
(Ив. Джавахишвили, История грузинского 
народа, т. III, стр. 47). «Это знание уста-
новлено именитыми грузинскими учеными и 
усвоено всем грузинским народом» (там же, 
стр. 97). Что же касается известных из 
нотиций Сайсинской, Петрийской, Родо-
полисской, Зиганской, и Фасидской епархий, 
то они располагались не в Западной Грузии, 
а в древнейшей стране грузин, в регионе -
Трабзона-Зиганы-Гумишханы (митрополит 
Анания Джапаридзе, Епископские кафедры 
в Лазике, тб., 2011, стр. 29-30). 

Сведениям Геласия Кесарийского о том, 
что Лазику обратила св. Нина, соот-
ветствует сведение митрополита лазского 
Германа (XVII в.), что женщина прос-
ветительница Иверии в Лазети (Лазика), в 
регионе Ризе основала митрополитскую 



   
 

85

кафедру города Офи (П. Ингороква, 
Георгий Мерчуле, 1954, ст. 226). 

Согласно исследованию известного 
историка Н. Адонца в регионе Оф-Риза 
находилась и питиунтская (пицундская) 
епископская кафедра и ее епископ Стра-
тофил принял участие в работе I Вселен-
ского Собора в 326 г. (Н. Адонц, Армения в 
эпоху Юстиниана, 1908, стр.  203). 

 Согласно последним исследованиям, 
Лазика была обширным регионом, который 
делился на две политические единицы:               
1. Горный регион вдоль Трапезунта входил 
в Понтийскую провинцию и составлял 
часть империи, затем его включило в себя 
халдейское сообщество (фема). 2. Вторую 
часть Лазики составляло т. н. «Царство 
лазов», с которым на юге граничила 
понтийская провинция (митр. Анания - 
Халдея, 2014, с.321). 

Царство лазов на западе граничило с 
Черным морем, на востоке с Иверией, на 
крайнем юге, на границе Понта, у моря 
располагалась крепость Петры, а на севере 
Апсилия. Расположенные на границе с 
Иверией крепости Сканды и Сарапаны 
располагались на очень высоком Арсиан-
ском хребте 2687 м над уровнем моря, на 
дороге связующей Артаан-Артанудж-Арт-
вин, между Иверией и Лазикой, где не было 
урожая и не цвел виноградник. На 
сегодняшний день принято считать, что 
названием Сарапана назывался Шорапани, 
пункт в Западной Грузии,  находящийся на 
высоте 250 м над уровнем моря, в субтро-
пической зоне, где прекрасно цветет 
виноградник и есть урожай. По этому 
признаку Сарапана и Шорапани не соот-
ветствуют друг другу. То же самое можно 
сказать и о Сканда, которую отождествляют 
с имеретинским Сканде, который так же 
расположен в субтропической зоне, где есть 
обильный урожай, вопреки сведениям 
источников. Так же, он (Сканде) не рас-
положен на важной дорожной магистрали.  

Согласно последним исследованиям, 
Сканда и Сарапана были расположены в 
другом регионе, в Чорохском ущелье, на 
высоком нагорье, на дороге Артвин – 
Артаани, где нет урожая, и не цветет вино-
градник. Чорохское ущелье было частью 

Лазики, Артаани – частью Иверии, их 
связующяя дорога в грузинских источниках 
называется «Кларджетской дорогой», она 
была основной магистралью, ведущей в 
Иверию с Черного моря. Согласно  «Житию 
Картли», этой дорогой пользовались царь 
Парнаваз. Св. Апостол Андрей Первозван-
ный, Вахтанг Горгасал, Баграт Четвертый и 
др. По этой дороге ввезли христианские 
святыни в Картлийское царство из Византии 
в IV веке (части Животворящего креста, до-
щечку для ног и гвозди (Картлис Цховреба)). 

 Среди имеющихся нескольких источ-
ников о Лазике, важны сведения Прокопия 
Кесарийского и Агафия Схоластика. По 
сведению Прокопия Кесарийского распо-
ложение Лазики было таковым – «oт города 
Апсарунта до города Петры и границ лазов, 
где кончается Эвксинский Понт, один день 
пути. Упираясь в эти места Понт образует 
береговую линию в виде полумесяца. 
Длина пути при переезде по этому заливу - 
полумесяцу составляет приблизительно 
пятьсот пятьдесят стадий, а все, что лежит 
за этой береговой линией, является уже 
страной лазов и носит название Лазики. За 
этими местами внутри страны лежат 
области Скимния и Свания. Живущие здесь 
племена являются подчиненными лазам. 
Они управляются [16] начальниками из 
числа местных жителей: и когда для того 
или другого из начальников наступает 
роковой час его жизни - его смертный час, 
то по обычаю, раз навсегда установленно-
му, царь лазов ставит над ними другого, 
взамен умершего. В областях, граничащих с 
этой страной, главным образом вдоль самой 
Иберии, живут месхи, издревле 
являющиеся подданными иберов. Живут 
они в горах, но горы месхов не кремнисты, 
не страдают от бесплодия; напротив, они 
изобилуют всякими благами, а сверх того и 
сами месхи — искусные земледельцы и 
хорошие для этих мест виноградари. В этой 
стране поднимаются очень высокие горы, 
покрытые лесом и труднодоступные. Они 
тянутся до самых Кавказских тор, позади 
же них по направлению к востоку лежит 
Иберия, простирающаяся до пределов 
персо-армян. Через эти горы,  уходящие 
высоко в небо, течет река Фазис, начинаясь 
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с гор Кавказа и впадая в середину этого 
«полумесячного» залива Понта. Некоторые 
считают, что в этом месте река Фазис 
служит границей двух материков. Места, 
которые идут налево, если смотреть вниз по 
течению, являются Азией, а направо 
лежащие называются Европой. В той части, 
которая принадлежит Европе, находятся все 
населенные места лазов, на другой же 
стороне лазы не имеют ни городов, ни 
укреплений. ни заслуживающего какого-
либо внимания поселка,  если не считать, 
что раньше римляне выстроили здесь 
крепость Петру (Прокопий Кесарийский, 
Война с готами Книга IV,8,2). 

 По определению Прокопия Кеса-
рийского город Апсарунт (Апсару-Апсурта) 
находится в стороне Ризе, где убили сына 
Айета, Апсурта, здесь находится страна 
лазов и санигов  (Георгика, 2,1965, стр. 
125,126). Отсюда до Петры один день пути 
(прибл. 30км). Плиний упоминает Апсарос 
под названием Абсарос (VI,4). 

 Арриан пишет – «На расстоянии 140 
000 шагов от Трапзона течет река Абсарос, 
и есть крепость с таким же названием. В 
этих местах за горами находится Иверия, а 
у берега проживают гениохи, ампревты и 
лазы» (Флавий Ариан, Путешествие, 1961, 
стр. 76). 

 Согласно исследованию К. Григолии 
«Апсару» находился у Афины, источником 
для него служит сведение Прокопия 
Кесарийского, согласно которому рядом с 
Апсару находился Аркаб. Сегодня есть 
пункт Аркаб рядом с Ризе. Прокопий 
упоминает и Ризе – «Границы трапезунтцев 
расположены до селения Сусармены и Ризе, 
который от Трапезунта отделяют два дня 
морского пути... За Ризе находится земля 
народа, который живет среди римлян и 
лазов. Там расположены Афина, Архаб, и 
Апсару (три дня пути от Ризе),  который 
раньше назывался Апсуртом» (Георгика, II, 
стр., 121-123, стр. 58). 

 Согласно этому сведению, Апсарунт, 
тот же Апсару находился на расстоянии 
трехдневного пути (90-100) от Ризе. От 
Апсарунта до Петры пути на один день. У 

Петры заканчивалась Понтийская провин-
ция, т. е. римская земля, и начиналась 
Лазика. Согласно исследованию К. Григо-
лии, Петра - та же самая Хофа, или Хуфати 
грузинских источников.  Она расположена 
на западном берегу реки Чорохи на 
расстоянии одного дневного пути. 

 Апсарунт находился не в Лазском цар-
стве, а в границах римлян, это явствует из 
сведений Прокопия – «По левому берегу 
реки границы Лазики простираются на 
расстояние одного дня пути для не обреме-
ненного тяжестью пешехода, но эта земля 
совершенно безлюдна. По соседству с этой 
страной живут римляне, которые называю-
тся понтийскими (Прокопий Кесарийский, 
Война с готами Книга вторая, (2), (19)». 

 На западном берегу реки Фазис на 
расстоянии одного дня пути от Апсароса 
располагалась граница Лазики, и здесь была 
крепость Петры. От Фазиса до Петры земля 
была ненаселенной, а за границей, в пределах 
римлян, на пути одного дня располагался 
Апсарунт, т. е. в пределах 30 км. «Oт города 
Апсарунта до города Петры и границ лазов. 
где кончается Эвксинский Понт, пути один 
день. (Прокопий Кесарийский, Война с 
готами Книга четвёртая, 2)». 

 По сведениям Вахушти, кларджетское и 
одзрхское эриставство Картлийского царст-
ва до V в. включали в себя последующие 
Гурию, Аджару, землю до Ризе, и от Орд-
жохских гор до девабоинского хребта, или 
почти до Арзрума, в них входили: Тортоми, 
Хахули, Испири, Порчха, Байбурд и Чанети 
(Ж. К. 1973, Т. 4, ст. 657). После того, как в 
V в. Византия упразднила эти княжества и 
присвоила их землю значительной частью 
этой территории владели Лазское царство, 
Лазона (Лазистан) и Чанети.  

В VI в. в Лазское царство входили буду-
щие Гурия, Аджара, Чорохское ущелье,  
территория до Хопы, в  «Лазону» входила 
территория до ризейского т. н. железного 
стержня и другие земли; Чанети занимало 
территорию от Ризея до Гумушханского 
региона включительно, будущую Халдею, 
где располагались константинопольские 
лазские митрополии. с конца VI века, 
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начала VII в. со времени христианизации 
чанов. Что касается Западной Грузии, то с 
IV в., после христианизации этого края, она 
входила в юрисдикцию Грузинской Церкви.  

Таким образом, Лазика греческих источ-
ников - это кларджетское княжество гру-
зинских источников. В лазскую митропо-
лию входил старый Аргиополисский регион 
(Чанский, поздее Гумушханский), который 
позднее назывался халдейской фемой, здесь 
находились кафедры лазской митрополии 
Зиганская, Родополисская, Саисинская, а 
Петрская кафедра, согласно исследованию 
Н. Адонца, находилась в Байбурде.  

В заключение можно сказать, что 
Точное месторасположение Лазики до сих 
пор остается спорным.  

На сегодняшний день распространено 
два мнения о месторасположении Лазики. 

Согласно грузинской церковной исто-
риографии Лазика включала в себя исто-
рическую юго-западную Грузию, которое в 
источниках именуется Страной мегрелов, 
включая Чорохское  ущелье.  

Согласно другой точке зрения, принятой 
в кругу историков XX в., Лазика включала 
в себя среднюю часть Западной Грузии. 

20. 06. 2015 
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konfesiuri ganaTleba sajaro 
skolebSi saqarTvelosa da 
evrokavSiris saxelmwifo 
religiis mqone qveynebis 
magaliTze 
dekanozi levan maTeSvili, 
profesori 

 
msoflio skolebSi dawyebuli 

TurqeTidan aSS-s CaTvliT, dasav-
leT evropidan - israeliT damTav-
rebuli, moswavleebs utardebaT 
religiis gakveTilebi. Demokratiaze 
apelireba, TiTqosda saxelmwifo 
skolebSi religiuri ganaTleba 
demokratiulobis principebis dar-
Rvevaa, arasworia da demokratiuli 
saxelmwifos arsis damaxinjebuli 
gagebaa. 

bavSvTa aRzrdis urTules pro-
cesSi, romlis mizanic eklesiis, 
saxelmwifosa da rigiTi moqala-
qeebisaTvis erTia - bavSvTa da sa-
zogadoebis keTildReoba – gadamwy-
veti mniSvneloba or faqtors - 
codnasa da ndobas eniWeba. yvelas, 
ara mxolod mSoblis, aramed 
mTeli sazogadoebis interesSia 
darwmundes, rom skolaSi bavSvi 
daculia, ar aris religiur niadag-
ze diskriminaciis an indoqtri-
naciis msxverpli. am procesSi Car-
Tul yvela mxares kargad unda 
hqondes gaazrebuli, Tu ra adgili 
aqvs religias saxelmwifo skolaSi 
an mis kurikulumSi. bolo dros 
rwmenis Tavisuflebis konteqstSi 
mimdinare sazogadoebrivi deba-
tebis mizezi swored es sakiTxebia. 
rwmenis Tavisufleba konstitucii-
Ta da adamianis uflebebis saerTa-
Soriso dokumentebiT daculi erT-
erTi fundamenturi uflebaa. Tumca 
am uflebis sruli realizacia arc 
ise martivia, rogorc erTi Sexed-
viT, konstituciebsa da deklara-
ciebSi martivad formulirebulma 

winadadebebma SeiZleba gvafiq-
rebinos. religiis Tavisufleba, 
rogorc ufleba da misi dacva 
problemaTa rTul kompleqss moi-
cavs. erT-erTi problematuri saki-
Txi religiis ganaTlebis sferos-
Tan mimarTebaa, gansakuTrebiT ki 
saxelmwifo skolebSi religiis 
swavleba da skolaSi religiis 
gamoxatvis dasaSveb da miuRebel 
formebs Soris mkafio zRvaris 
gavleba. sakiTxi gansakuTrebul 
aqtualobas saqarTveloSi mimdi-
nare ganaTlebis reformis fonze 
iZens. cxare sazogadoebrivi deba-
tebis sagani gaxda 2005 wlis 22 
ianvars saqarTvelos ganaTlebisa 
da mecnierebis saministrosa da 
marTlmadideblur eklesias Soris 
gaformebuli memorandumi, romlis 
deklarirebuli mizani sapatriar-
qosa da ganaTlebis saministros 
Soris konstituciuri SeTanxmebis 
(konkordatis) safuZvelze ganaTle-
bis sferoSi eklesiisa da saSualo 
skolebis TanamSromlobis xelSew-
yoba. am dokumentis Tanaxmad, sa-
patriarqosa da ganaTlebis saminis-
tros Soris TanamSromloba gulis-
xmobs: `a) marTlmadidebluri qris-
tianuli saxelmZRvaneloebisa da 
saswavlo programebis Sedgenis;         
b) pedagogiuri kadrebis SerCevis, 
momzadebis da daniSvna _ gaTavi-
suflebis proceduris erToblivad 
SemuSavebas; g) marTlmadidebeli 
sarwmunoebis Semcveli sagnebis da 
Sesabamisi saxelmZRvaneloebis gan-
xilvis procesSi saqarTvelos sa-
mociqulo avtokefaluri marTlma-
didebeli eklesiis warmomadgenel-
Ta monawileobis proceduris Semu-
Savebas; d) saqarTvelos samociqu-
lo avtokefaluri marTlmadi-
debeli eklesiis saganmanaTleblo 
da saaRmzrdelo dawesebulebebis 
dafinansebisa da qonebrivi sakiTxe-
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bis samarTlebriv uzrunvelyofas; 
e) moswavle-axalgazrdobis aRzr-
dis saqmeSi saxelmwifosa da saqar-
Tvelos samociqulo avtokefaluri 
marTlmadidebeli eklesiis TanamS-
romlobis formebisa da pirobebis 
dadgenas.» SeTanxmebaSi, romelsac, 
rogorc Cans, xelisuflebisa da 
ganaTlebis saministros mxridan 
eklesiasTan mimarTebiT keTilgan-
wyobis Jestis datvirTva hqonda. 
miuxedavad amisa, am xelSkrulebas 
mowinaaRmdegeebi gamouCndnen. jer 
kidev 2005 wels saxalxo damcvelma 
gaakritika es dokumenti.~ saqarT-
velos saxalxo damcvelis anga-
riSSi naTqvamia, rom `memorandumi 
arRvevs saxelmwifosa da eklesiis 
gamijvnis konstituciiT aRiarebul 
princips da sxva konfesiebis mimed-
varTa diskriminacias gulisxmobs. 
saxalxo damcvelis msgavsad  sxva 
oponentebic amgvarad formulire-
ben  rom aucilebelia, yuradRebis 
gamaxvileba im saSiSroebaze, ro-
melsac xelmowerili dokumenti 
Seicavs. Tu mis Sinaarss CavuRrmav-
debiT, naTeli xdeba, rom SeTanxme-
ba winaaRmdegobaSi modis rwmenis 
Tavisuflebis, eklesiisa da saxel-
mwifos gamijvnis konstituciur 
principebTan. eklesiasa da saminis-
tros Soris gaformebuli memoran-
dumi akademiuri Tavisuflebis 
SezRudvis safrTxis matarebeli-
caa, radgan eklesia itovebs 
uflebas, gansazRvros, Tu vis mier 
da rogor unda iswavlebodes sko-
laSi religia. is aseve ewinaaRmde-
geba mSoblebis uflebas, sakuTari 
religiuri rwmenis Sesabamisad aR-
zardos Svili. memorandumi, rome-
lic saswavlo procesebis dagegm-
vasa da saswavlo programebis Semu-
SavebaSi marTlmadidebeli ekle-
siis CarTvas iTvaliswinebs, ormx-
rivi SeTanxmebaa, rac gamoricxavs 
am procesSi sxva, saqarTvelosTvis 
aratradiciuli religiuri mimdina-

reobebis monawileobas. Sedegad, 
igi marTlmadidebel eklesias sxva 
konfesiebTan mimarTebiT upirates 
mdgomareobaSi ayenebs. imave saki-
Txebze sxvadasxva religiuri jgu-
febis azri sruliad ugulebelyo-
filia da saerTod, dasaSvebia Tu 
ara religiis swavleba saSualo 
skolaSi?  miuxedavad xelmowerili 
memorandumisa, dReisTvis oponent-
Ta azri gamarjvebulia da saqarT-
velos sajaro skolebi araTu 
religiuri sagnebisgan, aramed  re-
ligiuri atributikis niSnebisganac 
sruliad gawmendilia. arada evro-
puli gamocdileba sruliad sxva 
gzas gvTavazobs.  

evrokavSiris qveynebSi ganasxva-
veben samoqalaqo-saeklesio samarT-
lebrivi sistemis sam ZiriTad tips. 
pirveli ZiriTadi tipisTvis 
damaxasiaTebelia saxelmwifo ekle-
sia, anu dominanti eklesia. aseTi 
sistemis erT-erTi ganmasxvavebeli 
niSania saxelmwifo xelisuflebasa 
da eklesias Soris arsebuli mtki-
ce kavSiri da am sistemebs miekuT-
vneba inglisis, daniis, saberZneTis, 
maltisa da fineTis eklesiebi. Ase-
ve arsebobs saxelmwifosgan ekle-
siis mkveTri gamoyofis ideaze da-
fuZnebuli sistema, romlis magali-
Tia safrangeTi, Tavisi sami aRmo-
savluri teritoriuli erTeulis 
gamoklebiT, agreTve niderlandebi. 
mniSvnelovan samarTlebriv gamoyo-
fas vxvdebiT agreTve irlandiaSi. 
mesame tips ganekuTvneba saxelm-
wifosa da eklesiis gamoyofa imav-
droulad iseTi amocanebis dasax-
viT, romelTa gadawyveta SesaZlebe-
lia saxelmwifosa da eklesiis 
mWidro TanamSromlobiT. am jgufSi 
Sedis: belgia, poloneTi, espaneTi, 
italia, ungreTi, avstria, baltiis-
pireTis qveynebi da portugalia. 
zogierT aseT saxelmwifoSi mniSv-
nelovan rols  saxelmwifosa da 
religiur gaerTianebebs Soris 
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asrulebs arsebuli SeTanxmebebi da 
aqedan gamomdinare, bevrs miaCnia, 
rom saxelmwifos da eklesiis 
aseTi urTierToba SeTanxmebiTi xa-
siaTisaa. miuxedavad imisa, rom es 
SeTanxmebebi mniSvnelovania, am 
mniSvnelobis gadaWarbebiT Sefase-
ba ar iqneboda mizanSewonili. ro-
gorc Cans, isini ki ar adgens, 
aramed asaxavs sinamdvileSi arse-
bul TanamSromlobis sistemas. miu-
xedavad sxvadasxva samarTlebrivi 
sistemebis arsebobisa evrokavSirSi 
arsebobs religiis gansakuTrebuli 
aspeqtebis arsebobis aRiarebis ga-
batonebuli tendencia. es gansakuT-
rebulad exeba im SemTxvevebs, ro-
desac es principi garkveuli ideo-
logiisaken midrekili organizacie-
bisTvis moqmedebs da mis Tanaxmad, 
am organizaciis ideologiuri ten-
dencia, iqneba es politikuri, so-
cialuri Tu religiuri, gavlenas 
axdens TanamSromlis am organiza-
ciis erTgulebaze an am dawesebu-
lebis Sida saorganizacio struq-
turaze. aseTi moTxovnebis erTia-
nobas ufro safuZvlianad moicavs 
religiis Tavisuflebis idea, rome-
lic ufro uSualod da zustad 
gamoxatavs eklesiebisa da religiu-
ri Temebis gansakuTrebul moTxov-
nebs. es moTxovnebi ki iTvaliswi-
nebs, maT Soris, religiuri ganaT-
lebis uzrunvelyofas saxelmwifos 
Sesabamisi struqturebis mxridan. 
 
 

saxelmwifo da eklesia daniaSi 
 
„qristianuli swavlebis“ praqtika 

dawyebiT skolebSi 1975 wlidan 
Seicvala „religiaTmcodneobis“ 
swavlebiT. miuxedavad amisa, „dawye-
biTi ganaTlebis Sesaxeb“ aqti 
(730/2000) exeba swored „qristianobis 
Sesaxeb moZRvrebis“ swavlebas. es 

sagani saskolo programis savalde-
bulo nawilia swavlebis yvela sa-
fexurze, pirvelidan meaTe klasis 
CaTvliT. Tumca, bavSvebs mironcxe-
bisTvis momzadebis saSualeba eZ-
levaT meSvide da merve klasebSi. 
maRal klasebSi bavSvebi ecnobian 
sxva religiebsa da filosofiis 
mimdinareobebs. qristianobis swav-
leba moicavs evropisa da daniis 
qristianobis istorias, reforma-
cias da daniis saxelmwifos da 
eklesiis urTierTobas. am sagnis 
swavlebis mizania agreTve moswav-
leebisTvis bibliaze dauZnebuli, 
daniuri kulturis Zireuli faseu-
lobebis gacnoba. gimnaziasa da 
saSualo skolaSi religia saval-
debulo sagania mxolod swavlebis 
bolo sami wlis ganmavlobaSi. es 
swavleba exeba ara mxolod qris-
tianobas, aramed zogadad religias. 

bavSvebi, romelTac ar surT 
mironcxeba, valdebulni ar arian 
gaiaron Cveulebrivi qristianuli 
ganaTleba mrevlis moZRvarTan mis-
vlis magivrad. mSoblebis moTxov-
nis safuZvelze bavSvi SeiZleba 
gaanTavisuflon qristianobis swav-
lebisgan, Tumca, roca bavSvi TxuT-
meti wlis xdeba, igi mSoblebis am 
moTxovnas TviTonac unda daeTan-
xmos. maswavlebels SeuZlia moi-
Txovos, rom bavSvi gaanTavisuflon 
qristianobis  swavlebisgan. 

 
 

saxelmwifo da eklesia saberZneTSi 
 

dawyebiT da saSualo skolebSi 
religiuri ganaTlebis kurss aswav-
lian aRmosavluri marTlmadideb-
luri eklesiis sarwmunoebrivi moZ-
Rvrebisa da tradiciebis Sesabami-
sad. dawyebiT skolebSi aswavlian 
maswavleblebi, saSualo skolebSi – 
Teologis kursdamTavrebulebi. 
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orive kategoria miekuTvneba sajaro 
mosamsaxureebs. isini iReben xel-
fass saxelmwifosgan, xolo maTi 
daniSvnis da swavlebis programis 
sakiTxebs akontrolebs eklesia. re-
ligiis Tavisuflebis pricipebidan 
gamomdinare, aramarTlmadidebluri 
mowafeebi ar arian valdebulni, 
daeswron kursebs. mSoblebi zrdian 
TavianT Svilebs sakuTari reli-
giuri rwmenis Sesabamisad.  

 
 
saxelmwifo da eklesia maltaSi 

 
 saxelmwifosa da kaTolikur ek-

lesias Soris gansakuTrebuli Se-
Tanxmebebi arsebobs im dotaciebis 
Taobaze, romlebsac saxelmwifo aZ-
levs religiur skolebs maT mier 
ufaso swavlebis gasagrZeleblad, 
aseve kaTolikuri religiuri safuZ-
vlebis swavlebis Taobaze saxelm-
wifo skolebs. Teologiuri fakul-
teti dabrunda universitetSi. epis-
koposis xelisuflebasTan konsul-
taciiT SeTanxmebas miaRwies agreT-
ve saeklesio `animatorebis~, ro-
gorc saxelmwifo skolebis sulie-
ri direqtorebis, daniSvnis Taobaze. 

 
saxelmwifo da eklesia 
gaerTianebul samefoSi 

 
yvela saxelmwifo skolaSi `Zi-

riTadi saswavlo programa~ moi-
cavs religiur ganaTlebas yvela 
moswavlisaTvis [saganmanaTleblo 
aqti, 2002 weli, paragrafi me-80 (1)] 
da saxelmwifo saswavlo progra-
mas, romelic Sedgeba mTeli rigi 
sxva sagnebisgan; amrigad, religiu-
ri ganaTleba sargeblobs gansakuT-
rebuli statusiT. 1870 wlidan ing-
lisis saxelmwifo skolebSi reli-
giuri ganaTleba aradenominaciuri 
xasiaTisaa. adgilobrivi `SeTanxme-
buli saswavlo programebis~ Sed-
gena eqvemdebareba sakmaod rTul 
proceduras, romelic pirvelad 

1944 wels warmoadgines. am dros 
iwveven konferencias, romelic 
oTxi komisiisgan Sedgeba. yvela 
komisiam unda moiwonos warmodge-
nili saswavlo programa. es komi-
siebi warmoadgens: 

a) inglisis eklesias (romelic 
ar warmoadgens uelsis garkveul 
nawils); 

b) iseT qristianul da sxva aRm-
sareblobebs, romlebic asaxavs mo-
cemuli olqis ZiriTad religiur 
tradiciebs; 

g) maswavlebelTa kavSirebs; 
e) adgilobriv saganmanaTleblo 

xelisuflebis organos [saganmanaT-
leblo aqti, 1996 weli, cxrili 31] 

am proceduriT inglisis ekle-
siis warmomadgenlebs eZlevaT ve-
tos ufleba, magram maT ar SeuZ-
liaT, daJinebiT moiTxovon saswav-
lo programaSi iseTi elementebis 
Setana, romlebic sxva jgufebisa-
Tvis miuRebeli iqneboda, agreTve – 
konfesiuri xasiaTis saswavlo masa-
lis Setana. nebismieri SeTanxmebu-
li saswavlo programa  unda asa-
xavdes im garemoebas, rom didi 
britanTis religiuri tradiciebi 
ZiiriTadad qristianulia, Tumca 
agreTve iTvaliswinebs sxva Ziri-
Tad religiebs, romlebic gavrce-
lebulia did britaneTSi [saganma-
naTleblo aqti, 1996 weli, parag-
rafi 375(3)-e]. 

1998 wlis ganaTlebis reformis 
aqti Seicavs agreTve saxelmwifo 
skolebSi religiuri RvTismsaxure-
bis debulebebs. TiToeul saswavlo 
dRes yvela moswavle valdebulia 
monawileoba miiRos koleqtiuri 
RvTismsaxurebis aqtSi [iqve, par. 70-
e]. mas unda hqondes `mTlianad, an 
ZiriTadad farTo qristianuli xa-
siaTi~, magram ar unda iyos damaxa-
siaTebeli romelime gansazRvruli 
denominaciisTvis. ar aris aucilebe-
li RvTismsaxureba mxolod qris-
tianuli iyos, radgan zogierTi 
adgilis socialuri viTareba ise-
Tia, rom moswavleTa umetesoba 
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SeiZleba ekuTvnodes sxva rwmenas; 
magram aucilebelia nebismier Sem-
TxvevaSi RvTismsaxureba Sesruldes 
moswavleTa umravlesobis rwmenis 
Sesabamisad [iqve, sqema 20, par. me-3.]. 

evrokavSiris wevri qveynebis ka-
nonmdeblobis Seswavlisas, Zalian 
iolia imis danaxva, rom absolu-
turad yvela qveyanaSi istoriulad 
tradiciul adgilobriv eklesiebs 
metnaklebad gaaCnia upiratesi 
uflebrivi mdgomareoba sxva reli-
giebTan SedarebiT. es faqti buneb-
rivia imdenad, ramdenadac demokra-
tiuli sazogadoebisa da saxelmwi-
fos principebi ar uaryofen isto-
riul samarTlianobasa da eris 
socialur, kulturul da sulier 
saganZurs, romelic ganuyofelia 
erovnuli eklesiisagan. evropaSi ar 
iviwyeben, rom erovnuli cnobiereba 
da faseulobebi saukuneebis man-
Zilze yalibdeboda zustad qris-
tianuli eklesiis wiaRSi, xolo 
rac Seexeba evropis marTlmadi-
debel qveynebs, unda aRiniSnos, rom, 
kaTolikuri qveynebisgan gansxva-
vebiT, istoriulad aq arasdros 
arsebobda opozicia saero da saek-
lesio xelisuflebebs Soris, ar 
arsebobda dapirispireba am orga-
nizmebs Soris. piriqiT, adgilobri-
vi marTlmadidebeli eklesiebi yo-
velTvis iyvnen erovnuli saxelm-
wifoebrivi cnobierebis sulis Camd-
gmelebi, ramac bevrwilad gana-
piroba damoukidebeli, erovnuli 
saxelmwifoebis Seqmna. Cven, mar-
Talia, mxolod ganvixileT samo-
qalaqo-saeklesio samarTlebrivi 
sistemis sam ZiriTad tipidan mxo-
lod erTi, magram rogorc wesi 
yvela tipis (safrangeTis zogierTi 
provinciis CaTvliT) sistemaSi ada-
mianTa uflebebis dacvis Sesaxeb 
yvela saerTaSoriso dokumenti 
adasturebs religiis Seswavlis 
aucileblobas zogadsaganmanaTleb-
lo saxelmwifo skolebSi. saerTa-

Soriso samarTlebrivi praqtika ar 
krZalavs religiuri simboloebis 
ganTavsebas zogadsaganmanaTleblo 
dawesebulebebSi.  
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КИММЕРИЙЦЫ И ЮЖНЫЙ КАВКАЗ  
Нана Хазарадзе, академик 

 
Довольно сложным представляется воп-

рос установления взаимосвязи киммерий-
цев с Южным Кавказом.  

Известно, что термины KURGa-mir-ra 
(«страна Гамира») и KURGa-a-me-ra-a 
(«гамерийцы», «гамиры»), соответствую-
щие терминам древнегреческих письмен-
ных источников «киммериец», «киммерий-
цы», «страна киммерийцев», в древневос-
точных письменных памятниках впервые 
появляются в ассирийских клинописных 
текстах, отражающих эпоху царствования 
Саргона II (722-705 гг. до н. э.) и Руса I 
(735-714 гг. до н. э.). Эти первоисточники 
повествуют о явлениях и фактах, имевших 
место до 714 года до н. э. или, возможно, и 
вовсе происшедших в 714 году до н. э.2 

В «донесениях» агентов разведыватель-
ной службы, существовавшей при асси-
рийском царском дворе, и правителей при-
граничных областей, а также в письмах 
информационного содержания, отправлен-
ных Саргону II его сыном и наследником 
Синахерибом, говорится о гамирах, о по-
ходе в их страну царя Урарту и поражении 
войска урартийцев. В одном из документов 
Синахериб сообщает Саргону II следую-
щую информацию, полученную от разных 
лиц: «… Уккийцыписали мне: «Царь урар-
тский как пошел в страну Гамир, так войско 
его было полностью перебито. Сам он и 
11наместников его с войсками их отбро-
шены назад. А его туртан (главнокоман-
дующий. – Н. Х.) и два областеначальника 
попали в плен». Донесение уккийцев 
Синахериб продолжает информацией 
агента Ашшуррисуа: «Ашшуррисуа писал 
мне: «Весть об урартском царе (или 
урартийцах):то, что я писал прежде, - это 
так. У них была большая резня. Теперь 
страна его успокоилась. Вельможи его 
ушли каждый в свою страну. Каккадану, 
его туртан, схвачен. Царь урартский сам 
находится в области Уазаун». Там же 

                                         
2А. И. Иванчик. Киммерийцы. – М., 1996, с. 22 и 
далее.  

Синахериб приводит еще одно сведение, 
полученное по разведывательным каналам 
от некоего Набу-ли, наместника области 
Барата (г. Хальсу), который также подтвер-
ждает факт безуспешного похода урартс-
кого царя против киммерийцев. В частнос-
ти, Набу-ли сообщает Синахерибу: «Как он 
(урартский царь. – Н. Х.) пошел в страну 
Гамир, войско его было полностью пере-
бито. Перебито трое вельмож его с войс-
ками их. Сам он бежал и вступил в свою 
страну. К лагерю его они (бежавшие 
войска. – Н. Х.) пока еще не подошли»3.  

Приведенную информацию мы встре-
чаем и в других документах, составленных 
от имени Синахериба. В одном из них 
читаем: «Когда урартиец (или урартийцы. – 
Н. Х.) и его вельможи  пошли в страну 
Гамир, они были полностью перебиты. Они 
(урартийцы. – Н. Х.) очень боятся царя 
(Саргона II. – Н. Х.), моего господина. Они 
дрожат как женщины и проявляют полное 
бездействие»4. Такие же сведения содержит 
еще одно письмо Синахериба, в котором он 
ссылается на следующее донесение от 
Урзаны: «Урзана написал мне: «Царь урарт-
ский как пошел в страну Гамир, так войско 
его было полностью перебито. Наместник 
области Уаси погиб. Другой информации у 
нас пока нет. Когда добудем, пришлем»5. 

Единственным сведением, которое поз-
воляет нам хотя бы в общих чертах 
представить месторасположение страны 
Гамир, является письмо вышеупомянутого 
Ашшуррисуа. Вот что сообщает он асси-
рийскому царю: «Царю, моему господину, 
твой раб Ашшуррисуа. Да будет мир царю, 
моему господину. В благополучии страна 
царя, в благополучии укрепленный город. 
Да будет в благополучии царь, мой гос-
подин. Страна Гурианиа (KURGu-ri-a-ni-a) 
находится между страной Урарту и страной 
Гамир (KURGa-mir-ra). Последняя платит 
дань народу Урарту. Когда народ Урарту 
двинулся против страны Гамира, …было 

                                         
3А. И. Иванчик. Киммерийцы. – М., 1996, с. 169-
171. 
4 Там же, с. 175. 
5 Там же, с. 267. 
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нанесено поражение народу Урарту. Все 
воины, которые оттуда [бежали?] в Гуриа-
ни[ю] … [?]… других он схватил… Весть о 
царе: он в Тушпе» [АВИИУ, № 50, 11]6.  

Как видим, для определения локации 
Гамира основной координатой служит 
«страна Гурианиа», платившая, согласно  
вышеприведенному документу, дань Урарту 
и находившаяся по соседству  с Гамир  // 
Гамира.   

В научной литературе высказаны разные 
соображения по поводу локализации 
упоминаемой в ассирийском источнике 
Гурианиа. Так, И. Дьяконов отождествляет 
Гурианиа ассирийского текста с упоминае-
мой в одной из надписей СардуриIIКуриани 
(KURQu-ri-a-ni). Эту страну он локализует у 
крайней северо-западной границы владений 
Урарту, вблизи страны Игани[АВИИУ, № 
50, прим. 2]. Согласно воззрению Г. Мели-
кишвили, Куриани из надписи СардуриII 
следует искать в зонемежду странойЭриахи 
(близ нынешнего Ленинакана) и страной 
Игани (на берегу озера Чалдыр), к востоку 
от Чалдырского озера. Тот же автор не 
исключает предположения, что владения 
страны Куриани на севере простирались до 
верхнего течения р. Куры7. А. Иванчик, 
разделяющий точку зрения об идентифи-
кации Гурианиа ассирийских источников с 
Куриани в надписи Сардури II, отождес-
твляет страну Куриани с Гуриаини Цови-
нарской надписи урартского царя Руса I и, 
исходя из данных указанного эпигра-
фического памятника, локализует Куриани 
на северном побережье озера Севан8. 
М.Сальвини считает версию идентичности 
Гурианиа ассирийского источника и 
ГуриаиниЦовинарской урартской надписи 
убедительной, но не разделяет  идентич-
ности Куриани из надписи Сардури II и 

                                         
6 Там же, с. 176-177. 
7 Г. А. Меликишвили. Наири-Урарту. – Тб., 1954, 
с. 61. 
8А. И. Иванчик. Киммерийцы. – М., 1996, с. 18 и 
далее. 

Гурианиа ассирийского документа9.                
Н. Арутюнян помещает 19 стран, в том 
числе Гуриаини, расположенные, согласно 
Цовинарской надписи РусаI, «с той сторо-
ны озера в горах высоких», к юго-востоку 
от Севанского озера, в районе нынешних 
Вардениса, Красносельска и Шамшадина 
(территория Армении).  

На сегодняшний день в научной лите-
ратуре существует также несколько вариан-
тов локализации страны Гамир // Гамира 
(страны киммерийцев). 

По мнению Б. Пиотровского, страна 
Гамир располагалась к северо-западу от 
Урарту, в восточном регионе Каппадокии10. 
И. Дьяконов полагал, что страну Гамир 
следует помещать либо в центральном ре-
гионе Грузии, либо на территории совр. 
Аджарии и в восточной части Понта11. По 
свидетельству того же И. Дьяконова,                     
С. Еремян предполагал местонахождение 
территории Гамира в районе близ нынешне-
го г. Ленинакан12. Согласно версии С. Пет-
росяна, указанную страну следует искать в 
северном регионе Армянского плоскогорья, 
на территории поздней Гогарены, где 
вместе с киммерийцами обитали родствен-
ные им треры и гогаренцы13. А. Иванчик-
локализует страну Гамира в южной части  
Центрального Закавказья, а точнее, север-
нее упомянутой в урартском источнике 
(Цовинарской надписи) Гуриаини, располо-
женной к северу от озера Севан14.  

Естественно, возникает вопрос: каково 
наше отношение к исследуемому вопросу? 

                                         
9 Там же, с. 30.  
10Б. Б. Пиотровский. Ванское царство. – М., 
1959, с. 232-233.  
11И. М. Дьяконов. Предыстория армянского 
народа. – Ереван, 1968, с 169, прим. 251. 
12И. М. Дьяконов. История Мидии. – Ленинград, 
1956, с 236, прим. 1. 
13С. Г. Петросян. Фрако-киммерийские племен-
ные союзы на Армянском нагорье (VI-Vвв. до н. 
э.) // Историко-филологический журнал. I (76). 
– Ереван, 1977, с. 219-220.  
14А. И. Иванчик. Киммерийцы. – М., 1996,  с. 28 
и далее. 
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Мы придерживаемся той точки зрения, 
согласно которой Гурианиа ассирийского 
источника отождествляется с Гуриаини, 
упомянутой в Цовинарской надписи Руса I 
(см. выше).  

К такому заключению мы приходим 
исходя из нескольких значительных 
обстоятельств. Во-первых, страна Куриани 
из анналов Сардури II и страна Гуриаини 
Цовинарской надписи Руса I локализуются 
в контролируемых урартийцами разных 
областях Южного Кавказа: Куриани 
расположена к северо-западу от Эриахи 
(близ совр. Ленинакана) и севернее Игани 
(на южном и юго-западном побережье 
озера Чалдыр), в верховье р. Куры, а 
Гуриаини наряду с другими 18 «странами» 
- в «горах высоких» (Бамбакских горах), 
простирающихся к северу или северо-
востоку от озера Севан15. 

Во-вторых, заслуживает внимания фоне-
тическое сходство интересующих нас тер-
минов: ассир. KURGuriania, урарт.KUR 

Guriaini; ср.урарт.KURQuriani. 
Для выявления идентичности ассирийс-

кой «Гурианиа» и урартской «Гуриаини», 
на наш взгляд, необходимо учитывать и 
следующее обстоятельство: в годы царст-
вования Руса I ареал активных действий 
(военные операции, пожертвования и 
проч.)16 урартийцев в северном направле-
нии ограничивался регионом озера Севан. В 
отличие от урартских надписей, состав-
ленных под авторством Сардури II, крайняя 
северо-западная граница распространения 
которых проходит у с. Изоглу и Даш-Кер-
пи, большинство эпиграфических памят-
ников времен царствования Руса I выяв-
лены в Ване (в Тушпе), у озера Севан (Нор-
Баязет, Цовинар) и на холме Кармир-Блур17.  

Нельзя объяснить случайным совпаде-
нием и тот факт, что ни Игани, ни  Эриахи, 
ни какая-либо географическая единица, 
расположенная к северу или северо-западу 
от этих стран (например, Забаха-Джавахети 

                                         
15 Г. А. Меликишвили. Урартские клинообразные 
надписи. – М., 1960, с. 438.  
16 Там же, с. 323-334. 
17 Там же, с. 273-322; ср.: 323-334. 

или локализованные в южном регионе 
последней Пусуниа-Посо, Цудала-Цунда и 
др.), которые упоминаются в надписях 
СардуриII18 и свидетельствуют об актив-
ности урартийцев в северном и северо-
западном направлении, в урартских над-
писях Руса I вообще не упоминаются.   

На основе всего вышесказанного можно 
предполагать, что местонахождение сосед-
ствующих с Гурианиагамиров / гамерийцев 
(киммерийцев), упоминаемых в ассирийс-
ких письменных источниках и агентурных 
корреспонденциях времен царствования 
Саргона II, следует искать на территории 
КвемоКартли, расположенной к северу от 
озера Севан и Бамбакского хребта.    

Подобное предположение, на наш 
взгляд, подкрепляют и хорошо известные 
исследователям КвемоКартли данные топо-
нимики. В частности, признанные вероят-
ными отпечатками существования (обита-
ния) на территории КвемоКартли-скифско-
киммерийских племен такие топонимы, как 
«Гогаренэ», «Триалети» (армян. «Трел») и 
название расположенного вблизи Самшвил-
де хребта «Гомер»19, которое точно соот-
ветствует термину «G”omär» масорской 
рукописи Библии, термину «Гамер / Гомер» 
Септуагинты и «Гомер»-у Иезекииля («Го-
мера со всеми отрядами его, дом Фогарма, 
от пределов севера…», Иез. 38 : 6).  

Надеемся, что дальнейшие археологи-
ческие исследования в регионе Квемо-
Картли обогатят новой информацией наши 
знания в вопросе пребывания или отсут-
ствия киммерийцев на Южном Кавказе. 
Здесь же заметим, что наличие ценных с 
этой точки зрения данных мы пока 
констатировать не можем.   
 
 
 
 

                                         
18 Н. В. Арутюнян. Топонимика Урарту. – 
Ереван, 1985, с. 76, 258-259; М. А. Дандамаев. 
Данные вавилонских документов VI-Vвв. до н. 
э. о саках // ВДИ, № 1, 1977, с. 15-17.   
19Д. Бердзенишвили. Очерки по исторической 
географии Грузии. – Тб., 1979, с. 103.. 
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РЕЗЮМЕ 
 КИММЕРИЙЦЫ И ЮЖНЫЙ КАВКАЗ 
Н. Хазарадзе, академик 
 

На основе анализа и сопоставления 
данных ассирийских и урартских надписей, 
ономастического материала, с учетом 
научных изысканий последних десятилетий 
в статье высказано предположение, соглас-
но которому местонахождение киммерий-
цев (KURGa-mir-ra,KURGa-a-me-ra-a), упо-
минающихся в ассирийских письменных 
источниках эпохи царствования Саргона II-
го (722-705 гг. до н. э.) и Руса I-го (735-714 
гг. до н. э.), следует локализовать севернее 
Бамбакского хребта, на сопредельной с 
Джавахети территории Квемо (Нижней) 
Картли.   
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genderuli Tanasworoba 
feministuri Teologiis WrilSi 
da marTlmadidebeli eklesiis 
kanonikur-liturgikuli wesi 

 
mRvdeli aleqsi qSutaSvili 
Teologiis doqtori 
 

XX saukune istoriaSi Sevida, 
rogorc faseulobaTa radikaluri 
cvlilebebis saukune. adamianTa 
ZiriTadi uflebebisTvis, Tavisuf-
lebebisTvis da yvelanairi SezRud-
vebis (zogierT SemTxvevaSi, zneob-
rivic)20 winaaRmdeg brZolam Seqmna 
axali tipis adamiani, romelSic 
religiisTvis adgili TiTqmis aRar 
aris. Tanamedrove sekularul sam-
yaroSi Tu miRebulia saubari Rmer-
Tze, isic mxolod im SinaarsiT, 
rom is iyos morgebuli adamianis 
subieqtur warmodgenebsa da amqvey-
niur materialur survilebs. miz-
nad aris dasaxuli ara adamianis 
gaRmerTeba, aramed piriqiT – Rmer-
Tis `gaadamianeba~, eklesia aRar 
aris miCneuli RmerTTan Sexvedris 
da cxonebis kerad, aramed, ukeTes 
SemTxvevaSi, fsiqoTerapiis alter-
nativad. 

Cveni drois erT-erT modernis-
tul ideologiad iqca feminizmi, 
romelic, sxvaTa Soris, gaukuRmar-
Tebul eTikas (abortebis libera-
lizacias, prostituciis legali-
zacias), socialur dapirispirebas 
(meuRleebis, mSoblebis azris gauT-
valiswineblobas) da zogadad, oja-
xis institutis dangrevas iwvevs. 

samarTlianobisTvis unda iTqvas, 
rom feminizmis istoriam gaiara 
ori arsebiTi etapi: pirveli – daw-
yebuli XIX saukunis pirveli naxev-
ridan, rodesac realurad evropisa 

                                         
20 magaliTad, hipebis da pankebis moZ-
raobebi, romlebic, erTis mxriv, Tavi-
sufali siyvarulis anu seqsis da meores 
mxriv, sazogadoebriv urTierTobebSi 

anarqiis mqadageblebi iyvnen. 

da amerikis kontinentebze TandaTan 
viTardeboda qalTa emansipaciis-
Tvis, anu maTi socialuri, ekono-
mikuri da politikuri uflebebis-
Tvis brZola. is, rom Cvens Tanamed-
rove qalebs ufleba aqvT, miiRon 
elementaruli Tu umaRlesi ganaT-
leba, iqonion samsaxuri, xelmZRva-
neli Tanamdebobic ki, airCion da 
iyvnen arCeulebi da a.S., es yvela-
feri bevrwilad XIX saukunis femi-
nisturi moZraobis damsaxurebaa. 

feminizmis meore faza daiwyo 
ukve XX saukunis 60-ian wlebSi, 
rodesac mizans aRar warmoadgenda 
mamakacTa da qalTa uflebrivi 
Tanasworoba, aramed – e.w. `mamakac-
Ta elitis~ winaaRmdeg brZola. 
vrceldeba ideologia, romlis 
mixedviTac sazogadoebis centrSi 
da yvelafris sazomad unda idges 
qali, xolo mamakacebis, rogorc 
`agresorebis~, socialuri statusi 
maqsimalurad unda izRudebodes. 

feminizmis erT-erTma yvelaze 
ukuRmarTulma mimarTulebam qris-
tianul TeologiaSic SeaRwia. jer 
kidev 1895 wels gamocemul iqna e.w. 
Woman′s Bible, romelic feministebis 
erT-erT ZiriTad ideologiur ba-
zad iqca. JRerdeba moTxovna, rom 
RmerTze saubrisas, mamrobiTi 
sqesis nacvalsaxeli (inglisuri 
He, an rusuli Он) Secvlil iqnas 
mdedrobiTi sqesis nacvalsaxeliT 
(She,  Она).21 

feministuri Teologiis gavrce-
lebis erT-erTi TvalsaCino Sedegi 
protestantul samyaroSi qalTa 
samRvdeloebis gaCena gaxda. winamde-
bare statiaSi SevecdebiT, ganvixi-
loT feministebis is argumentebi, 
romelTa safuZvelzec isini cdi-
loben, daasabuTon qalTa samRvde-
loebis arsebobis aucilebloba da 
warmovaCinoT marTlmadidebeli ek-

                                         
21Emil  Jurcan, Feminismul, o analiza teologica, Ed. 

“Reintregirea”, Alba Iulia,2000, p. 12-13. 
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lesiis swavleba am sakiTxTan dakav-
SirebiT. 

feministebis erT-erTi mTavari 
argumenti, romelsac isini iyeneben 
xolme qalTa mRvdlobis dasasa-
buTeblad, eyrdnoba protestantu-
li eklesiis swavlebas sayovelTao 
mRvdlobis Sesaxeb. kerZod, protes-
tantebi ar ganasxvaveben samefo, 
anu igive sayovelTao mRvdlobas, 
ierarqiuli, anu igive sakramenta-
luri mRvdlobisagan, arada am ori 
tipis mRvdlobas Soris gansxvaveba 
Zalze naTlada mocemuli wminda 
werilSi. magaliTad, sayovelTao 
samefo mRvdlobis Sesaxeb petre 
mociquli wers: da Tquenca, viTar-
ca lodni cxovelni aReSenebodeT 
saxlad sulierad, samRvdelod wmi-
dad, Sesawiravad msxverplTa su-
lierTa, saTnoTa RmrTisaTa iesu 
qristes mier. Tquen, naTesavi rCeu-
li, samefo samRvdelo, Tesli 
wmida, eri mogebuli, raiTa saTnoe-
baTa miuTxrobdeT, romelman-igi 
bnelisagan giwoda Tquen sakvir-
velsa mas naTelsa missa. romelman 
ege odesme ara er, xolo aw eri 
RvTisa, romelni-ege odesme ara 
Sewyalebul, xolo aw SeiwyaleniT 
(1 petre 2: 5,9,10).22 

marTlmadidebel eklesiaSi same-
fo mRvdlobis Sesaxeb swavleba 
arsebobs im SinaarsiT, rom qristes 
eklesiaSi yvela `mefe da mRvde-
lia~, yvela Seiyvaneba wmidaTa wmi-
daTaSi, yvelani miekuTvnebian `ga-
morCeul ers~.23 macxovarma ieso 
qristem Semiyuarna Cuen da gangu-
banna codvaTa CuenTagan sisxliTa 
TvisiTa. da myvna Cuen samefo 

                                         
22 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, saqarTvelos sapatriarqos gamom-
cemloba, Tbilisi, 1995, gv. 293. 
23 mitropoliti ilarioni (alfeevi), sar-
wmunoebis saidumloeba, gam. `feriscvale-
ba~, Tbilisi, 2013, gv. 194. 

mRdel RmrTisa da mamisa Tvisisa  
(gamocxadeba 1: 6).24 ganurCevlad 
sqesisa, TiToeuli morwmune ada-
miani mowodebulia, Seasrulos 
Tavisi `mRvdlobis misia~ imiT, rom 
iyos sakuTari cxovrebis ganmwmen-
deli da RvTisTvis Semwirveli. 
amavdroulad, Tavisi wminda cxov-
rebiT, anu piradi magaliTiT iyos 
WeSmariti RmerTis madidebeli, 
mqadagebeli da garemos makurTxe-
veli.25 aq SeiZleba gavixsenoT didi 
rusi moRvawis wmida serafim saro-
velis sityvebi: `moixveWeT suli 
wmida da Tqvens garSemo aTasobiT 
adamiani cxondeba~. 

amasTanave, eklesiaSi ukve moci-
qulTa droSi arsebobda ierar-
qiuli sakramentaluri samRvde-
loeba, anu arsebobdnen gamorCeuli 
adamianebi, romlebic evqaristiis 
msaxurebisTvis da eris winamZRo-
lebad iyvnen gamorCeulni. moci-
qulTa saqmeebSi moTxrobilia Svidi 
diakvnis gamorCevisa da kurTxevis 
Sesaxeb msaxurebaze. qadagebdnen ra 
romis imperiis sxvadasxva qala-
qebSi, mociqulebi iq afuZnebdnen 
qristianul Temebs da akurTxebdnen 
episkoposebsa da mRvdlebs. episko-
posebis, mRvdlebisa da diakvnebis 
msaxureba iyo winamZRvrobis, maswav-
leblobisa da sulieri xelmZRvane-
lobis msaxureba. ierarqiuli samRv-
deloeba eklesiaSi yvela qris-
tianis samefo samRvdeloebis way-
lobiT arsebobs. mRvdeli, romel-
sac xelTdasxma aqvs miRebuli, mag-
ram raRac mizeziT eklesias ganu-
dga an ganayenes, da romelic amgva-
rad aRmoCnda misi organizmis ga-
reT, gamoaklda saRvTo eris same-

                                         
24 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, gv. 464. 
25  Emil  Jurcan, Feminismul, o analiza teologica , p. 172-
173. 
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fo samRvdeloebas, kargavs Tavis 
samRvdelmsaxuro uflebas.26 

samefo mRvdloba morwmunes eni-
Weba naTlobis saidumlos Sesru-
lebisas, xolo ierarqiuli mRvd-
lobis SemTxvevaSi, wminda werili 
naTlad gviCvenebs, rom jer xdeboda 
am msaxurebisTvis Rirseuli adamia-
nebis gamorCeva da Semdeg specilu-
ri ritualiT – xelTdasxmiT maTi 
kurTxeva, anu maTze sruldeboda 
saidumloeba, romlis meSveobiTac 
maTze gadmodioda suliwmidis mad-
li da eZleodaT saeklesio saidum-
loebebis Sesrulebis unari: `nu 
udeb-hyof, romel-ege ars Sen Tana 
madli, romeli mogeca Sen winaswar-
metyuelebiTa, dasxmiTa xelTa xu-
cobisaTa (1 tim. 4: 14);27 `...mogaxseneb 
Sen gancxovelebad mxurvaled mad-
lsa mas RmrTisasa, romel ars Sen 
Tana dasxmiTa xelTa CemTaiTa~                
(2 tim. 1: 6).28 

marTlmadidebeli eklesiis swav-
lebis mixedviT, mRvdloba ufleba 
ki araa, aramed – msaxureba da 
amavdroulad, winamZRolobisa da 
morCilebis mZime jvari. zogadad, 
eklesia ar ganixilavs RvTismsaxu-
rebas an nebismier sxva msaxurebas 
uflebis SinaarsiT, aramed – mowo-
debisa da niWis SinaarsiT. pavle 
mociquli ambobs, rom mowodebisa 
da niWis Sesabamisad, RmerTma 
eklesiaSi TiToeul morwmunes 
TavTavisi msaxureba ganuCina. xolo 
ganyofani madlTani arian, da igive 
suli ars. da ganyofani msaxureba-
Tani arian, da igive Tavadi ufali 
ars. da ganyofani SewevnaTani arian, 
da igive Tavadi RmerTi ars, ro-
meli Seiqms yovelsa yovelTa So-
ris. ...Tquen xarT xorcni qristesni 

                                         
26 mitropoliti ilarioni (alfeevi), sarw-
munoebis saidumloeba, gv. 195. 
27 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, gv. 429. 
28 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, gv. 433. 

da asoni asoTa misTaganni. da 
romelnime daadginna RmerTma ekle-
siaTa: pirvelad mociqulni, meored 
– winaswarmetyuelni, mesamed – moZ-
Ruarni, merme – Zalni,, maSinRa 
madlni kurnebaTani, Sewevnani, Ru-
wolani, Teslad-Tesladi enaTa (I 
kor. 12: 4-6, 27-28).29 rogorc 
moyvanili citatidan Cans, eklesia 
Sedarebulia adamianis organizms, 
sadac TiToeul nawils Tavisi pi-
radi ganumeorebeli funqcia – msa-
xureba gaaCnia. rogorc adamianze 
ar SeiZleba Tqma, rom guls gulo-
bis ufleba aqvso, xolo RviZli an 
Tirkmelebi daCagruli da diskrimi-
nirebulia, radgan am uflebas mok-
lebulia, analogiurad, eklesiaSic 
absurdulia uflebebis paramet-
rebiT saubari. amitom, is faqti, 
rom qali ar xdeba sakramentaluri 
ierarqiuli samRvdeloebis wevri, 
es ar niSnavs, rom eklesiaSi misi 
msaxureba uflebadaklebuli, dakni-
nebuli an diskriminirebulia, ara-
med is ubralod sxvaa. 

rac Seexeba protestantobas, is 
ar aRiarebs arc mRvdlobis da 
saerTod, arcerTi msaxurebis sai-
dumlos xasiaTs, romlis drosac 
morwmunis suls xiluli saxiT 
gadaecema uxilavi saRvTo madli.30 
protestanti pastoris funqcia Se-
moisazRvreba maswavlebloba-qada-
gebiT da samrevlos xelmZRvanelo-
biT. msgavs funqciebs marTlmadi-
debel eklesiaSic asruleben xol-
me qalebi: aswavlian samrevlo sko-
lebSi da xelmZRvaneloben maT, 
iRumeniebi marTaven dedaTa monast-
rebs da sulier-zneobriv damrigeb-
lobas uweven monazvnebs. 

                                         
29 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, gv. 359-361. 
30 protopresviteri mixeil pomazanski, 
dogmaturi RvTismetyveleba, gam. “lazare”, 
meore, Sesworebuli gamomcemloba, 
Tbilisi, 2006, gv. 231-232. 
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amitom protestantebSi sruliad 
bunebrivia is, rom qali asrulebs 
pastoris funqcias. arcerTi pasto-
ri ar asrulebs evqaristias im 
gagebiT, rom madliT xdebodes sai-
dumlo serobis gacocxleba, misi 
Cvens droSi aqtualizeba, masSi 
Tanamonawileoba. mTeli marTlmadi-
debluri wirva aris ieso qristes 
Sobis, qadagebis, jvarcmis, aRdgo-
mis da gansakuTrebiT, saidumlo se-
robis cocxali xati, sadac mRvde-
li macxovars ganasaxierebs. 

protestantebma uari Tqves xat-
Tayvaniscemaze, amitom maTi azrov-
neba ar aris xatiseburi. Sesa-
bamisad, TavianTi msaxurebis dros 
isini mxolod bibliuri movlenebis 
gasaxsenebel Teatralur scenebs 
dgamen, sadac, Cveulebrivi Teatris 
msgavsad, dasaSvebia, rom msaxiobma 
sapirispiro sqesis personaJis ro-
li iTamaSos. 

xolo, marTlmadidebeli mRvdeli 
ki ar TamaSobs, is ganasaxierebs 
ieso qristes. RvTismsaxurebis dros 
mRvdeli, rasakvirvelia, ar anacv-
lebs macxovars, magram warmoadgens 
mis cocxal xats. sasuliero piri 
ar asrulebs saidumloebebs saku-
Tari saxeliT an sakuTari ZaliT, 
aramed mRvdlis xeliT Tavad 
macxovari ieso qriste naTlavs, 
Seundobs codvebs, akurTxevs pursa 
da Rvinos da gardaaqcevs maT 
Tavis sisxlad da xorcad da a.S. 
liturgiis dros mRvdeli, erTis 
mxriv, waradgens mrevls RvTis 
winaSe da meores mxriv, ganasaxie-
rebs macxovars morwmuneebis Tval-
win: kerZod, mrevlis saxeliT 
loculobs da sTxovs RmerTs dax-
marebasa da wyalobas da amav-
droulad, ieso qristes saxeliT 
akurTxevs taZarSi myofT. mRvdlis 
aseTi ormagi funqcia imiT ki araa 
ganpirobebuli, rom Tavad macxo-

vari cocxlad ar imyofebodes 
eklesiaSi, aramed imiT, rom kacob-
riobaSi mRvdeli ieso qristes 
cocxal xats warmoadgens. Sesaba-
misad, radgan Cven viciT, rom isto-
riaSi Ze RvTisa ganxorcielda mama-
kacis sqesSi, amitomac bunebrivia, 
rom misi xati – mRvdeli, aseve, mam-
robiTi sqesisaa. es aris erT-erTi 
mTavari mizezi imisa, Tu ratom ar 
aris miRebuli marTlmadidebel 
eklesiaSi qalTa samRvdeloeba. 

feministebi manipulireben im 
istoriuli faqtiT, rom pirveli 
saukuneebis qristianul eklesiaSi 
arsebobda diakonisebis, anu igive 
deda-diakvnebis instituti. marTa-
lia, I-V ss. diakonisebs metad sapa-
suxismgeblo movaleobebi ekisre-
bodaT, kerZod, isini exmarebodnen 
episkoposebs naTlisRebis saidum-
los SesrulebaSi, monawileobdnen 
evqaristiis momzadebaSi da a.S. 
SeiZleba cota gansxvavebuli for-
miT, magram diakonisebis msaxureba 
SenarCunebulia dResac saberZneTis, 
rumineTis da sxva adgilobrivi 
marTlmadidebeli eklesiebis deda-
Ta monastrebSi, sadac zogierT ga-
morCeul monozons kurTxeva eZle-
va, Sediodes sakurTxevelSi, ala-
gebdes mas da exmarebodes mRvdels 
RvTismsaxurebis CatarebaSi. dResac 
ZalaSia `did sjuliskanonSi~ Seta-
nili wmida nikofore aRmsareblis 
kanoni, sadac naTqvamia, rom `mo-
nozvnebs (dedebs) SeuZliaT Sevid-
nen wminda sakurTxevelSi sanTle-
bisa da kandelis asanTebad, aseve, 
sakurTxevlis dasalageblad da 
gamosagvelad~.31 magram rasac aras-
dros asrulebdnen da axlac ar 
asruleben diakonisebi an monazvne-

                                         
31 marTlmadidebeli eklesiis kanonebi 
episkopos nikodimis (milaSi) ganmartebebiT, 
II tomi, gam. `alilo~, Tbilisi, 2011, gv. 498. 
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bi, es wirvis Catarebaa. isini TviTon 
ar asrulebdnen arcerT saidum-
loebas da RvTismsaxurebis dros, 
ar locavdnen mrevls qristes 
saxeliT. isini liturgikulad aras-
dros ganasaxierebdnen macxovar 
ieso qristes da amitom diakonisebis 
instituti ver iqneba qalTa 
samRvdeloebis SemoRebis argumenti. 

amavdroulad, rogorc mitro-          
politi ilarion alfeevi aRniSnavs, 
`mRvdloba imTaviTve warmoadgens 
sulier mamobriv msaxurebas. qali 
SeiZleba iyos deda, coli, asuli, 
magram is mama ver iqneba. dedoba, 
Tavisi RirsebiT, mamobaze naklebi 
ar aris, magram es sxva misiaa, sxva 
msaxurebaa. riTi gansxvavdeba mamo-
ba dedobisgan, icis mxolod bavSv-
ma, Tumca mas ar SeuZlia es sit-
yvebiT gamoxatos. sulieri mamobis 
gansxvaveba nebismieri sxva msaxure-
bisgan icis yovelma qristianma, 
visac sulieri mama hyavs... sulieri 
mamoba eklesiaSi uaRresad mniSvne-
lovania da eklesias ar surs, es 
damokidebuleba dedakacisTvis (mis-
Tvis aradamaxasiaTebeli) aseTi msa-
xurebis dakisrebiT dakargos. ekle-
siis organizmSi TiToeuli wevri 
Tavis funqcias asrulebs da am 
mxriv, is Seucvlelia. mamobas vera-
feri Caenacvleba, - misi dakargviT 
eklesia dakargavs Tavis simrTe-
lesa da sisavses, da darCeba umamo 
ojaxad an organizmad, aucilebeli 
nawilis gareSe.~32 

mamakacTa ierarqiul mRvdlobaze 
saubrisas, aRsaniSnavia erTi mniSv-
nelovani garemoeba, yvela mRvdeli 
atarebs am madls mxolod imitom, 
rom eklesiis wevria, xolo eklesia 
`mdedrobiTi sqesisaa~. pavle moci-
quli eklesias pirdapir adarebs 
qals, romlis qmaric aris Tavad 
macxovari ieso qriste: `colni 

                                         
32 mitropoliti ilarioni (alfeevi), sarw-
munoebis saidumloeba, gv. 200. 

TvisTa qmarTa daemorCileniT, vi-
Tarca ufalsa. rameTu qmari ars 
Tav colisa, viTarca qriste Tav 
ars eklesiisa, da igi Tavadi ars 
macxovari guamisa. Aramed viTarca 
eklesia damorCilebul ars qris-
tesa, egreca colni TvisTa qmarTa 
yovliTa. qmarTa giyuardeT colni 
Tvisni, viTarca qristeman Seiyvara 
eklesia da Tavi Tvisi misca 
misTvis. ... saidumlo ese did ars; 
xolo me vityvi qristesTvis da 
eklesiisa~33 (efes. 5: 22-25, 32). 
maSasadame, macxovar ieso qristes-
Tan mimarTebaSi, eklesiis TiToeu-
li wevri, mamakacia is Tu qali, 
mRvdelia Tu mrevli, SeiZleba 
iTqvas, rom `mdedrobiTi sqesisaa~. 

arsebobs kide ori sufTa fsiqo-
logiuri xasiaTis mizezi ratomac 
qalTa samRvdeloebis arseboba ar 
aris mizanSewonili. pirveli: pro-
testantebisgan gansxvavebiT, marT-
lmadidebeli mRvdlebis msaxu-
rebaSi aRsarebebis Cabarebac Sedis 
xolme, romlebis drosac xSirad 
mZime codvebis, cxovrebiseuli si-
tuaciebis da zogjer `pikanturi~ 
istoriebis mosmenac uwevT. ar 
gvinda, yvela qals cili davwamoT 
WoriknobaSi, magram, zogadad, qa-
lebs ufro uWirT xolme saidum-
loebebis Senaxva da es sayovel-
Taod cnobili faqti imTaviTve 
ndobas daukargavda moZRvris ins-
tituts. amavdroulad, ori qalis – 
mRvdlisa da mrevlis aRsareba su-
lier damoZRvras ki ara, xSir 
SemTxvevaSi, ori daqalis Woraobas 
ufro daemsgavseboda. 

meore: religiur cxovrebaSi qa-
lebs ufro metad axasiaTebT ara 
imdenad Sinagan sulier vnebebze 
dakvirveba da maTTan SebrZoleba, 
aramed garegnuli ritualebis – 
locvebisa da metaniebis raodeno-

                                         
33 axali aRTqumai uflisa Cuenisa ieso 
qristesi, gv. 401. 
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bis, taZarSi dgomis, jdomis, moZ-
raobis da sxva wesebis Sesruleba 
da dacva. amitom, magaliTisTvis, 
mamaTa monastrebisTvis ufro metad 
damaxasiaTebelia Sinagani asketiz-
mi, xolo dedaTa monastrebisTvis 
tipikonis zedmiwevniTi Sesruleba, 
aseve, taZrebSi mrevlis mimarT 
damokidebulebaSi moZRvrebisTvis 
damaxasiaTebelia SedarebiT meti 
gageba, lmobiereba da Sendoba, 
xolo qalbatoni mesanTleebisTvis 
da damlageblebisTvis - meti sim-
kacre, sixiste da siuxeSec ki. ga-
vixsenoT, rom zustad qalbatonebs 
axasiaTebT axalgazrda gogonebis 
mkacri gakicxva, Tu isini, maTi 
azriT, taZarSi Seuferebeli Cacmu-
lobiT Semodian. 

rodesac vsaubrobT qalis mo-
wodebasa da misiaze eklesiaSi, 
unda gvaxsovdes, rom deda RvTisa 
mariami warmoadgens im xats, rome-
lic unda realizdes TiToeul 
morwmune qristian qalSi. yvela 
qali Tanamonawileobs `RvTismSob-
lis mRvdlobaSi~, romelic ufro 
metad Rrma da mniSvnelovania vid-
re mamakacTa Cveulebrivi mRvd-
loba. wirvis dros sasuliero piri 
xelebiT exeba qristes sisxlsa da 
xorcs da abrZanebs maT qvis tra-
pezze, RvTismSoblis SemTxvevaSi 
ki, man mxolod xelebiT ki ara, 
mTeli Tavisi sxeuliT miiRo 
qriste da aRzarda igi ara qvis, 
aramed Tavisi cocxali gulis 
trapezze. deda RvTismSobeli rea-
lurad im taZrad iqca, sadac 
damkvidrda Tavad ufali RmerTi. 
realoba aris is, rom mamakacTa 
mRvdloba ganpirobebulia RvTis-
mSoblis mRvdlobiT. deda mariams 
rom ar eTqva sityvebi `aha mxevali 
uflisa~ da amiT ar gamoeTqva 
Tanxmoba, mieRo suliwmida, SeuZle-
beli gaxdeboda Ze RvTisas ganxor-

cielebac da kacobriobis xsnac. 
amitomac vambobT, rom deda RvTisa 
ar aris mxolod wmidaTa Soris 
uzenaesi meoxi CvenTvis, aramed is 
warmoadgens im xats, romelic unda 
aRibeWdos da gacocxldes Cvens 
gulebSi. rogorc ukve iTqva, suli-
wmidis meSveobiT yvela qali 
RvTismSoblis aRmatebuli mRvdlo-
bis Tanamonawilea, romelic gan-
xorcielebuli RmerTis dedobas da 
amiT kacobriv da RvTaebriv bu-
nebaTa SeerTebas gulisxmobs. ami-
tom, qalTa mRvdlobis SemoReba 
sakuTar bunebriv wminda dedobriv 
mowodebaze uaris Tqmasa da su-
lieri surogaciisken gaqcevas niS-
navs, an sxva sityvebiT rom vTqvaT, 
feministuri Teologia RvTismSob-
lis damaxinjebul xats gvTavazobs. 
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religiuri leqsika da 
sazogadoebrivi erTianobis 
sakiTxi 
manana tabiZe, profesori 

 
specialistebi, cdiloben ra sa-

zogadoebrivi jgufebis, koleqti-
vebis, erTianobis safuZvlebis dad-
genas, am sazogadoebis socialuri 
yofierebis sxvadasxva tipis para-
digmas ageben: kerZod, koleqtivs 
eZebneba eTnikuri, enobrivi, kul-
turuli, ekonomikuri, socialuri, 
geografiuli da sxv. TvalsazrisiT  
erTianobis ganmapirobebeli faqto-
rebi; TiToeuli am faqtorTaganiT 
ki aigeba Sida diferenciaciis Sem-
cveli paradigmebi, romlebSic mi-
zez-Sedegobriv kavSiris garda 
dgindeba e.w. prioritetuli an meo-
rexarisxovani maxasiaTeblebi.  

paradigmis srulyofilad gage-
bisaTvis arsebiTi mniSvneloba aqvs 
e.w. `Signidan~ da G`garedan~ movle-
naTa danaxvis safuZvelze Camoya-
libebul warmodgenaTa gamijvnas 
erTmaneTisagan: erTi mxriv, rogor 
xedavs koleqtivi Tavis Tavsa da 
sakuTar Rirebulebebs `Signidan~ 
(TviTon), im saerTo codnis gaTva-
liswinebiT, romelic am koleqtivs 
tradiciam, aRqmis erTnairi xerxe-
bis gamoyenebam Camouyaliba da rac 
Rirebulad iqca swored erTiani 
midgomis safuZvelze, meore mxriv 
ki, `rogor xedaven am koleqtivs 
sxvebi da ra icis Tavad am koleq-
tivma sakuTar Tavze sxvaTa damoki-
debulebasTan dakavSirebiT. es ori 
midgoma Zalian gansxvavebulia da 
xSirad erTmaneTis cvalebadobasac 
iwvevs (magaliTad, koleqtivis, eris 
`Sida~  Rirsebis grZnoba, siamaye 
damajerebelia da gadamdebi sxvis-
Tvisac. zogjer ki `gareTa~ da 
`SigniTa~ xedvaTa gansxvavebuloba  
konfliqtis safuZveli SeiZleba 
gaxdes.  

bo petersonis saintereso gamokv-
leva (Petersson, Bo  “NAtional Self-Imeges 
and Regional Identities in Russia”, 2001, 
Hampshire, England) eZRvneba erovnuli 
TviTaRqmis sakiTxebs ruseTSi da 
agebulia imgvarad, rom avtoris 
mTavari daskvna damajereblad war-
moCindes; b. petersoni Seiswavlis 
ra 90-iani wlebis miwurulis ruse-
Tis pilotikuri wreebis 110 warmo-
madgenlis gamokiTxvebiT dadgenil 
identobis Taviseburebebs, daaskv-
nis, rom erovnuli TviToba samoqa-
laqo sazogadoebaSi damokidebu-
lia ara eTnikur koleqtivze, ara-
med saxelmwifo politikaze. am ti-
pis gamokvlevebi mravlad iwerebo-
da swored  80-90-ian wlebSi, magram 
90-iani wlebis bolodan TandaTan 
gaCnda sapirispiro suliskveTebis 
gamokvlevebic, romlebic amtkice-
ben, rom  TviToba (individisac da 
metadre koleqtivis) ufro Rrmad 
yalibdeba, vidre amas ama Tu im 
saxelmwifos kursi moaxerxebs. 
Tumca sazogadoebriv cnobierebaze 
garkveuli zemoqmedeba mainc xerx-
deba mmarTvelobiTi struqturebis 
meSveobiT. anu koleqtivis erTobas 
ganapirobebs `SigniTa~ warmodgene-
bis erTianoba. es erTianoba Camoya-
libebuli da ganpirobebulia gene-
tikuri wyobisa da erTiani garemo 
pirobebis (eris SemTxvevaSi, isto-
riis, sazRvrebis, klimatis, sayofa-
cxovrebo da kulturuli ganpiro-
bebulobis) erTobliobiT;  `gare-
Ta~ faqtorebis zegavleniT ki Se-
saZlebelia am myari erTobliobis 
mxolod moryeva, `Sida~ da `gare~ 
warmodgenaTa  Soris konfliqtis 
gamowveva, xolo drois am monakveT-
Si movlenaTa ganviTarebaze kont-
rolis dawesebis iluziis Seqmna; 
Tanamedrove mkvlevarTa sakmaod 
didi jgufi amtkicebs, rom  realu-
rad am konfliqtis mudmivad marTva 
SeuZlebelia da arc misi Sedegebis 
kontrolireba xerxdeba. ramdena-
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dac koleqtivi, erToba, eTnosi, eri 
aseT eqstremalur, sakonfliqto 
viTarebaSi Rrmad `malavs~ Tavis 
diskomforts da Sesaferis moments 
elodeba am winaaRmdegobis Tavis 
sasargeblod gadasawyvetad.  

TviTobis niSanTa Soris zogi 
gansakuTrebulad Rrma da mniSvne-
lovania, zogi ki SedarebiT advi-
lad, Tumca mxolod zedapirulad, 
marTvadi.  

religiuri warmodgenebi eris 
TviTobis gansakuTrebulad mniSvne-
lovan niSnebs ganekuTvneba. ena, 
romelic eris raobis upirvelesi 
niSanTagania, adasturebs amas, ro-
gorc istoriis piruTvneli mowme.   

e.w. global-eTnosis Seqmna am 
ideis adeptTa mier ori mimarTu-
lebiT moqmedebas gulisxmobs: 

1. eTnosis SemakavSirebeli war-
modgenebi imgvar miTebad da zRap-
rebad unda gamocxaddes, rogorsac 
kulturuli procesis garkveuli 
mimarTulebiT warmarTvisaTvis ga-
moiyenebda Zveli (XX saukunemdeli) 
samyaro da romlis Targzec xe-
lovnurad (da ara organulad) aige-
boda kulturuli paradigma; 

2. Seiqmnas axali miTebi da zRap-
rebi axali wesrigis _ global-wes-
rigis _ kulturuli paradigmisaT-
vis. 

Cvenc swored am or modelSi 
SevamowmebT religiur warmodgena-
Ta enobrivi realizaciis mdgrado-
bas e.w. axali paradigmis zewolis 
viTarebaSi. 

meoce saukunemde qarTuli sais-
torio da saliteraturo wyaroebi 
uxvadaa gajerebuli ara mxolod 
qristianuli terminologiiTa da 
gamonaTqvamebiT, aramed kulturul 
diskursSi imTaviTve Cadebuli 
qristianuli msoflmxedvelobiT, 
uromlisodac teqstSi Sefasebis 
kriteriumis  amocnoba ver moxerx-

deba. komunikaciis monawileni saWi-
rod miiCneven xolme gamonaTqvamSi 
im sagangebo informaciis dazus-
tebas, romelic, maTi azriT, komu-
nikaciis wevrebisaTvis cnobili 
araa. Tu adre sityva qristiani ur-
julosTan (araqristianTan) dapi-
rispirebisaTvis sakmarisi iyo, meo-
ce saukunidan urwmuno/crumorw-
munis opozicia gaCnda; am dapiris-
pirebaSi ukomentarodac Cans socia-
luri ganpirobebuloba. wesiT, ori-
ve, urwmuno da crumorwmune, mcdar 
anu WeSmariti rwmenis armqone ada-
mians unda aRniSnavdes, magram sab-
WoTa ideologiis garemoSi `urwmu-
no~ dadebiT, aTeist, sazogadoebri-
vad sasargeblo, sworad moazrovne 
adamians niSnavda, xolo `crumorw-
mune~ RvTis rwmenis matarebel ada-
mianze iTqmoda. aman gadaaqcia es 
sityvebi erTmaneTis opozitebad. 
postsabWour saqarTveloSi umal 
aRsdga qristianis mimarT termin 
`morwmunes~ dadebiTi konotacia, 
xolo `urwmuno~ daicala ideolo-
giuri konotaciisagan da mxolod 
rwmenis armqone adamianis aRmniSv-
nelad gadaiqca. 1991 wlis gadat-
rialebis Semdgom saqarTveloSi 
TandaTanobiT daiwyes momravleba 
sxvadasxva juris konfesiurma jgu-
febma da seqtebma, ramac axali mar-
keris gaCenis aucilebloba warmoS-
va: axla qarTveli qristiani amjo-
binebs mkafiod ganmartos, rom mar-
Tlmadidebelia da ara raime sxva. 
ase rom Cvens Tvalwin Camoyalibda 
axali sociolingvisturi wyvili, 
romelSic opoziciis elementic 
Zevs: qristiani/marTlmadidebeli, 
sadac qristiani yvela SeiZleba 
iyos, marTlmadidebeli ki WeSmari-
ti morwmune da qarTveli. 

enam moZebna gamosavali _ Tavisi 
Rirebulebrivi veli sxvaTagan ga-
mijna da saguldagulod Semofar-
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gla. sayuradReboa, rom am farg-
lebma moicva ara mxolod sarwmu-
noebrivi, aramed erovnuli erTo-
bac.34 

                                         
34maSasadame, religia SeiZleba asimi-
laciisagan eTnosis damcveladac 
mogvevlinos da am eTnosis enisac. 
magram piriqiTac SeiZleba moxdes. zog 
SemTxvevaSi eTnikuri TviToba reli-
giuri TviTidentobiT Canacvlebis mi-
zezic xdeba. igi SesaZloa erovnuli 
anbanisa da damwerlobis Seqmnis gan-
mapirobebel faqtorad iqces, magram 
konfesiurma dapirispirebam SesaZloa 
eTnikuri ena gaxliCos, Tuki erTi nawi-
li mowydeba ZiriTad enobriv sxeuls 
da uars ityvis erovnul anbansa da 
damwerlobaze.  

mag. indoeTSi, romelic XII s-Si 
mahmadianebma (Turqebma da sparselebma) 
daipyres. dampyroblebma Seqmnes  Ta-
vianTi ena `urdu~ arabizmebisa da 
sparsizmebis farTo gamoyenebiT, hindi-
sagan gansxvavebiT, romelic Tavis na-
garis anbans iyenebs. mogvianebiT 
indoeTs CamoSorda, gamoeyo muslimuri 
pakistani, romelSic yofili indusebis 
STamomavlebi muslimebad iwodebodnen, 
xolo urdu gamocxadda saxelmwifo 
da kerZod mxolod muslimTa enad. 
muslimuri TviTmyofadobis gamosaxata-
vad urdu sistematurad ivseboda ara-
bizmebiT, ris Sedegadac daSorda Ta-
vis Tavdapirvel indoariul safuZ-
vels, gadaiqca ra damoukidebel enad. 
funqciurad da Sidastruqturulad 
urdu aris ena, dabadebuli indoeTis 
xalxebis Sida religiuri ganyofis, 
ganxeTqilebis safuZvelze (Э.Г.Туманян 
(Москва), Религия и проблемы языка и 
письменности, Язык и общество на пороге 
нового тысячелетия, итоги и перспективы, 
Москва, 2001. стр.206-207). 
religiis faqtori uaRresad mniSvne-
lovania adamianTa koleqtivis erTia-
nobisaTvis, rodesac koleqtivi lapa-
rakobs erT enaze _ am SemTxvevaSi Cven 
vgulisxmobT  erTnair Rirebulebriv 
aRqmas religiuri leqsikisa. sabWoeTSi 
saerTo swored aTeizmis ena iyo aRmsa-
reblobis TvalsazrisiT gansxvavebuli 
xalxebisa. amdenad komunisturi ideo-

amJamad erTi da imave (an msgavsi) 
sagnebisa Tu movlenebis aRmniSvne-
li e.w. samoqalaqo sityvebi da re-
ligiuri Sefaseba mudmivad warmoq-
mnis leqsikur wyvilebs, romelTac 
sinonimurobis miRma erTgvari faru-
li opoziciurobac axlavs. am ri-
gisaa: danaSauli/codva, rwmena/ime-
di, cols irTavs(Txovdeba)/jvars 
iwers, daisaja/ganisaja, inana(daina-
na)/moinania, aRiara/aRsareba Tqva, 
xeli gaumarTa/ganikiTxa/Seewia, die-
ta daicva/imarxula, imRera/igaloba, 
maTxovari/RvTis glaxa, ugulo/ur-
julo, daundobeli/uRmerTo, daakav-
Sira/aziara, keTili,saTno/RvTisnie-
ri, degradirda/daeca, xerxi gamoi-
yena/ieSmaka, daexmara/madli qna,mad-
li daido, daaSava/suli waiwymida,  
da sxv. 

religiur leqsika-frazeologias 
Tavis siRrmeSi kulturul-nacio-
naluri,  erovnuli konotacia aqvs 
Senaxuli, romlis gaxsnac kvlevis 
saqmea. mag., `Serisxos wminda gior-
gis madlma~, an `gfaravdes xaxulis 
xati~ sruliad qarTuli konota-
ciisa da informaciisaa.  

levi-strosis miTiTebiT ena aris 
erTdroulad kulturis produq-
tic, misi mniSvnelovani Semadge-
neli nawilic da kulturis arse-
bobis pirobac. metic ena aris kul-
turis arsebobis specifikuri sa-
Sualeba, kulturuli kodebis for-
mirebis faqtori.  

enis roli mdgomareobs ara mar-
to Setyobinebis gadacemaSi, aramed, 
upirveles yovlisa, imis Sinagan 
organizaciaSi, risi Setyobinebac 
xdeba. 

Cvens mier dasaxelebuli magali-
Tebi cxadyofs, rom religiuri ko-

                                                           
logiis zegavlena sabWoeTis xalxebze 
udrida ruseTis zegavlenas. (E.Glyn 
Lewis, Multilingualism in the Soviet Union, 1972 
Mouton, The Hauge.Paris, gv. 12); 
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notaciis leqsikis dawyvileba sae-
ro leqsikasTan mkafiod warmoaCens 
adamianur faseulobaTa gageba-
gamoTqmis araarTgvarovnebas da 
imas, rom  qristianuli konotacia 
leqsikas zneobrivi katalizatoris 
Zalas aZlevs.  

da bolos, 1979 w. (ivnisSi) briu-
selSi Catarda I msoflio kongresi 
enobrivi kontaqtebisa da konfliq-
tebis Temaze, sadac multiling-
vurma kvlevebma moicva enis, enis 
gamoyenebisa da enis funqcionire-
bis sferoTa mravalferovnebis sa-
kiTxi. aq ukve gamoikveTa Sidaenob-
rivi konfliqtebis socialuri ve-
lebi, rom sazogadoebis socialur-
ma  dayofam mravali axali saxeoba 
mogvca dRes, da gansakuTrebiT im 
sferoebSi, sadac tradicia ejaxeba 
Tanamedrove procesebis specifikur 
Sedegebs: erTi mxrivaa, religia, 
eTnikuri Tavisebureba da kultura 
da maTi amsaxveli ganaTlebis sis-
tema, meore mxriv ki teqnologia, 
industria, qalaqi, administracia 
da misi Sedegi _ utradicio ada-
miani _ da am moTxovnebze dafuZne-
buli ganaTlebis sistema. 
                           

ლiteratura 
1. Language and Culture, David L.Shaul, 
N.Louanna Furbee,Copyright 1998 by 
Waveland Press, Inc. 
2. Geography and Tranitions in the Post-
soviet Repablics,1997, Ed. by Michael 
J.BradSaw.School of Geography, University of 
Birmingham. 
3. E.Glyn Lewis, Multilingualism in the 
Soviet Union, 1972 Mouton, The Hauge.Paris 
4. Petersson, Bo  “NAtional Self-Imeges and 
Regional Identities in Russia”, 2001, 
Hampshire, England 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   
 

107

dekanozi besarion niJaraZe            
(1852-1919) da qarTuli eTnogra-
fiis istoria 
rozeta gujejiani, profesori 
 

dekanozi besarion niJaraZe mra-
valmxrivi moRvawea. mas didi wvli-
li miuZRvis qarTuli eTnografiu-
li mecnierebis ganviTarebis saqme-
Si. dekanoz besarionis mier Sekre-
bili eTnografiuli informacia 
mravalmxriv faseulia dResac da 
aqtiurad gamoiyeneba qarTvel Tu 
ucxoel eTnologTa mier. 

 
dekanoz besarion niJaraZis cxov-
rebisa da moRvaweobis ZiriTadi 

aspeqtebi 
 

dekanoz besarion niJaraZis cxov-
rebisa da moRvaweobis ZiriTadi 
aspeqtebi jer kidev srulad ar 
aris Seswavlili da gamovlenili. 
dekanoz besarions, misi didi Rvaw-
lisaTvis, akaki SaniZe „svaneTis 
burjs“ uwodebda. 

besarion niJaraZe uSguleli gax-
ldaT. daibada zemo svaneTSi uS-
gulis TemSi sioS niJaraZis ojaxSi 

1852 wlis 21 noembers. besarioni 
(naTlobamdeli saxeliT - gua) aRi-
zarda tradiciul qarTul ojaxSi, 
sadac miiRo saSinao ganaTleba. Sem-
deg ki misi cxovrebis Seicvla 
wmida gabriel episkoposis damsaxu-
rebiT. cnobilia, am didma moRvawem 
svaneTSi orjer imogzaura. pirveli 
mogzaurobis (1866 weli) Semdeg ime-
reTis episkoposma gabrielma „qris-
tianobis aRmdgenel sazogadoebas“ 
svaneTis mowafeebisaTvis Svidi sti-
pendia daaniSnina. erT-erTi stipen-
diantTagani gaxda patara besarioni 
da is Cairicxa quTaisis sasuliero 
saswavlebelSi (1869-1874 ww.) [1]. 

1874 wels besarioni swavlas 
agrZelebs Tbilisis sasuliero se-
minariaSi, sadac is swavlobda 1878 
wlamde, ra drosac avad gaxda da 
iZulebuli Seiqmna, swavla Seew-
yvita. seminariaSi swavlis dros be-
sarioni daumegobrda niko xizani-
Svil-urbnels, iona meunargias, sof-
rom mgalobliSvili, Tedo Jor-
danias da sxvebs. 

1878 wlidan besarion niJaraZe 
svaneTs ubrundeba. 1878-1883 wlebSi 
muSaobs svaneTis saboqauloSi saq-
mis mwarmoeblad. 1883 wels besa-
rions gzavnian quTaisis saTava-
daznauro saswavlebelSi da aq is 
maswavleblad muSaobs 1892 wlamde. 

1891 wels besarion niJaraZe da-
qorwinda aleqsandra pavles asul 
norakiZeze. axaldaqorwinebulebi 
gaemgzavrnen svaneTSi ifaris TemSi, 
sadac besarioni maswavleblad iyo 
daniSnuli. 

1892 wels besarionis cxovrebaSi 
axali etapi iwyeba, – is sasuliero 
moRvawe xdeba: am wels svaneTSi 
imogzaura  guria-samegrelos epis-
koposma grigolma da man besarioni 
mRvdlad akurTxa. mama besarioni 
Tvdapirvelad sasuliero moRvaweo-
bas iwyebs ifaris wmida giorgis 
eklesiaSi, Semdeg is gadahyavT 
mestiis wmida giorgis taZarSi. 
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sasuliero Rvawlis paralelurad, 
mama besarioni, uwyvetad zrunavda 
svaneTis mosaxleobis wignieri do-
nis amaRlebisTvis, aswavlida bavS-
vebs, dadioda sxvadasxva  TemSi da 
krebda siZveleebs, iwerda eTno-
grafiul masalas. 

besarions hyavda sami Svili, ro-
melTac mamam kargi ganaTleba mia-
Rebina. besarioni adre daqvrivda. 
man Tavisi cxovrebis bolo meo-
Txedi svaneTSi gaatara.  

dekanozi besarioni gardaicvala 
1919 wels. dakrZalulia uSgulis 
RvTismSoblis eklesiis („lamaria“) 
galavans SigniT. dekanoz besario-
nis gardacvaleba didi danaklisi 
iyo saqarTvelosaTvis. 11 maiss Tbi-
lisis sazogadoebam dekanoz besa-
rion niJaraZis panaSvidi gadaixada 
qaSveTis eklesiaSi. 

dekanoz besarion niJaraZis mier 
presaSi dabeWdil eTnografiul we-
rilTa erTi nawili gamoqveynebu-
lia calke krebulebad. 1962 da 1964 
wlebSi gamoqveynda besarion niJa-
raZis istoriul-eTnografiuli we-
rilebis ortomeuli. gamocemis re-
daqtoria cnobili eTnologi aleq-
si robaqiZe. aleqsi robaqiZes didi 
wvlili miuZRvis dekanoz besarion 
niJaraZis Rvawlis gamovlenisa da 
Seswavlis saqmeSi. am mxriv aRsaniS-
navia samarTlis istorikosis, ivane 
surgulaZisa da eTnolog rusudan 
xaraZis Rvawlic. besarion niJara-
Zis ramdenime werili Sesulia 1973 
wels gamoqveynebul krebulSi 
„eTnografiuli werilebi svaneTze“ 
[2]. Rirseuli winapris saxelis 
ukvdavyofas da misi mecnieruli 
Semoqmedebis popularizacias didi 
amagi dasdo enaTmecnierma lela 
niJaraZem. winamdebare statia 
eZRvneba dekanoz besarionis samec-
niero Rvawls, misi publikaciebis 

mniSvnelobas saqarTvelos eTnolo-
giisaTvis.  

 
dekanoz besarion niJaraZis 

eTnografiuli Rvawli 
 
besarion niJaraZem jer kidev 

eriskacad yofnis dros daiwyo 
publicisturi moRvaweoba (1873 we-
li). misi pirvelive werilebi eTno-
grafiul masalas Seicavs da didi 
mniSvnelobisaa mecnierebisaTvis – 
uZvirfasesi wyaroa saqarTvelos 
mTielTa yofa-cxovrebis, religiis, 
socialuri urTierTobebis, kultu-
rul-sameurneo tipis Seswavlisa-
Tvis.  

dekanozi besarioni zogierT 
statias samwerlobo fsevdonimebiT 
aqveynebda. mis fsevdonimTagan yve-
laze ufro gavrcelebulia „Tavi-
sufali svani“, is, agreTve, iyenebda 
sxva fsevdonomebsac: „b.T. svani“, 
„T. svani“, „beta-ni“, „svani“, „T-i 
svani“, „b. svani“, „bes. svani“. zog-
jer awerda sakuTar gvar-saxelsac: 
bes. niJaraZe, besarion niJaraZe.  

dekanozi besarion niJaraZe Ta-
namSromlobda Tbilissa da quTais-
Si gamomaval erovnul-saganmanaT-
leblo mimarTulebis gazeTebTan. 
is xSiri avtoria Semdegi gamoce-
mebis: „iveria“, „cnobis furceli“, 
„Sinauri saqmeebi“, „mwyemsi“, „moam-
be“ da sxv. 

besarion niJaraZis eTnografiuli 
Sinaarsis werilebi Tematurad mra-
valferovania. igi aRwers svaneTis 
tradiciul yofas: xalxur rwmena-
warmodgenebs, saojaxo urTierTo-
bebs, naTesaobis formebs, etikets, 
CveulebiTi samarTlis normebs, sa-
soflo Temsa da xalxuri mmarTve-
lobis formebs, sameurneo saqmiano-
bas, xalxur medicinas da sxv. swav-
luli yuradRebas aqcevs mosax-
leobis socialur problematikas: 
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siRaribes, ugzoobas, ueqimobas, ga-
naTlebis naklebobas. SeiZleba iTq-
vas, rom dekanoz besarion niJaraZis 
eTnografiuli memkvidreoba moi-
cavs qarTvel mTielTa (svanTa) su-
lieri, socialur da materialuri 
yofis TiTqmis yoveli segmentis 
aRwerilobas. amave dros, dekanozi 
besarioni mogviTxrobs istoriul 
ambebsac. svaneTis istoriis zogi-
erTi momenti mxolod dekanoz besa-
rionis aRweriT aris CvenTvis cno-
bili.  

cnobilia, eTnologia, rogorc 
samecniero disciplina, dokumente-
bis analizTan erTad, farTod 
iyenebs kvlevis eTnografiul meTo-
debs, maT Soris, savele kvlevas. 
dekanozi besarion niJaraZe erT-
erTi pirveli eTnografia, radgan 
misi werilebi swored savele kvle-
vas da mWidro aRwerilobis meTods 
efuZneba (Tumca ki es meTodi bev-
rad gvian Seiqmneba). dekanoz besa-
rionis werilebis gansakuTrebul 
mniSvnelobas swored es faqti gana-
pirobebs: avtori sakuTari TvaliT 
nanaxs da mravaljer gaanalizebul 
eTnografiul realiebs aRwers, 
avlens, detalur masalasac da 
xSir SemTxvevaSi aanalizebs kidec 
informacias.  

mecxramete saukunis 80-90-ian 
wlebSi, rodesac dekanozi besa-
rioni svaneTis tradiciul yofas 
ikvlevda, mecnierebaSi gabatonebu-
li iyo kvlevis istoriul-Sedare-
biTi meTodologia da gadmonaS-
Tebis Teoria. amitom besarionis 
eTnografiuli Txzulebebis Teo-
riuli amosavali swored es ori 
meTodi xdeba, rac zogjer sqema-
turobis daRs asvams mis nawerebs. 
magram besarioni gamonaklisi araa 
da qarTuli tradiciuli sazoga-
doebis Casma ganviTarebis adreul 
safexurze myofi jgufebisaTvis 
damaxasiaTebel socialur CarCoeb-
Si, imdroindel mecnierebaSi lamis 

erTaderT swor xedvad iyo miCneu-
li. istoriul-SedarebiTi skolis 
cnobili warmomadgenlis, samarTal-
mcodne maqsim kovallevskiseuli 
sqemebi da midgomebi gansakuTrebiT 
SesamCevia svaneTis sasoflo Temis, 
xalxuri TviTmmarTvelobis for-
mebis aRwerisas („sasoflo yriloba 
da misi ufleba, saerTo kavSiri 
yvela sazogadoebaTa“) [3]; magram, 
unda iTqvas, rom amgvari Teoriuli 
amosavali sruliadac ar akninebs 
besarion niJaraZis mier Sekrebili 
eTnografiuli masalis mniSvnelo-
bas. es teqstebi uZvirfasesi wyaroa 
tradiciuli qarTuli kulturis 
SeswavlisaTvis da meoreuli anali-
zi mxolod ama Tu im socialuri 
institutis an rwmena-warmodgenis 
ganxilvis dros aris aucilebeli.  

 
dekanoz besarion niJaraZis 

eTnografiuli werilebis Tematuri 
jgufebi: 

a). werilTa nawili asaxvas svane-
Tis yoveldRiur yofas, maTSi aRwe-
rilia svaneTis ambebi, siaxleebi,  
didTovlobiT, uamindobiT, gval-
viT,  ugzoobiT, ueqimobiT, skole-
bis arqoniT gamowveuli probleme-
bi („uSgulis aRwera“, „qarTuli 
enis gavrceleba svaneTSi“,saxazino 
glexni arian Tu ara mesakuTreni 
Tavisufalis svaneTisa“,„svanebi ba-
rad“ [4] , „xma svaneTidgan“...) [5]. 

b).  werilTa meore jgufi mniSv-
nelovania qarTuli CveulebiTi sa-
marTlis sruli suraTis rekonst-
ruirebisaTvis. dekanozi besarioni 
detalurad aRwers svaneTis Cveu-
lebiTsamarTals, mis yvela kompo-
nents, samarTal warmoebis etapebs 
da Sinaarss. is xSirad Tanamonawi-
lecaa ama Tu im samarTlebrivi 
Sinaarsis davis ganxilvisa. deka-
nozi yuradRebas amaxvilebs svane-
Tis socialur yofaze, aRwers 
tipur ojaxs, saojaxo urTierTo-
bebs, ojaxis wevrTa ufleba-mova-



      

 
 
 

 

110 

leobebs, urTierTobebis etikets, 
naTesaobis sitemebs, soflisa da 
Temis urTierTmimarTbisa da socia-
luri solidarobis formebs. umniS-
vnelovanesia dekanoz besarion ni-
JaraZis dakvirveba, rom  svaneTis 
saojaxo yofis maregulrebeli me-
qanizmi svanuri CveulebiTi samar-
Talia, romelic, bunebrivia, memk-
vidrea Zveli qarTuli saero samar-
Tlisa da misi nazavia kanonikur 
samarTalTan („col-qmrobis wesebi 
svaneTSi“, „Cveulebrivi ufleba sva-
neTSi“).  

g). calke unda aRiniSnosdekanoz 
besarion niJarZis is werilebi, 
romlebSic aRwerilia svaneTis mo-
saxleobis tradiciuli rwmena-war-
modgenebi, tradiciul yofaSi arse-
buli paganizebuli dResaswaulebi. 
xalxuri dReobebi avtors dayo-
fili aqvs kalendarulad, wliuri 
kalendaruli ciklis mixedviT. igi 
yuradRebiT akvirdeba dReobis yo-
vel detals da mogviTxrobs maT 
sulier Sinaarssa da gamoxatvis 
formebze („saxalxo dResaswaulebi 
svaneTSi zamTrobiT CveulebiTi 
marTliereba svaneTSi (Soba-axal-
weliwadi, „lifanaal“, limpari da 
liqvraSi (lamproba da uZRebis 
kvire)“, „saxalxo dResaswaulebi 
svaneTSi gazafxul-zafxulobiT da 
SemodgomiT“). uaRresad faseulia 
dekanoz besarion niJaraZis mier 
aRwerili svanuri gadmocemebi, rom-
lebSic uZvelesi qarTuli arqauli 
azrovnebis elementebi ixateba: ko-
mogoniuri legendebi, Sesaqmis Tema, 
avi sulebis brZol keTilTan da 
sxv. („svanuri legendebi anu sva-
nebis amaod-morwmunebani (qveynis 
Seqmna, samoeli, mze da mTvare, 
setyva, quxili, wvima da Tovli, 
yvavili da wiTela, amirani, rostom 
Wabuki“) [6]. dekanozi yuradRebiT 
iwerda svanebis damokidebulebas 

sikvdil-sicocxlis problembisad-
mi, mniSvnelovania svanis TvaliT 
danaxuli imqveyniuri samyaro da 
TvalsaCinoa, rom xalxuri aRqmis 
ZiriTadi motivebi bibliuri da 
saxarebiseuli codniTaa ganpiro-
bebuli („svanebis saiqio“). sayurad-
Reboa da informaciulad tevadi 
dekanoz besarion niJaraZis werili 
kalis wmida kvirikes monastris 
Sesaxeb [7]. 

d). svaneTis mosaxleobis isto-
riuli maxsovrobis Seswavlis ku-
TxiT udidesi mniSvnelobisaa avto-
ris mier Cawerili legenda-gad-
mocemebi wmida Tamar mefis Sesaxeb. 
am masaliT vlindeba svaneTis 
mkvidrTa mentalobis erTi maxasia-
Tebeli – Tamar mefe svanebisaTvis 
saqarTvelos Zlierebis simboloa 
da es Tema mudmivad cocxldeba 
maTSi istoriis reprezentaciis 
uZlieres segmentad („Tamar-dedo-
fali“) [8]. 

e). uZvirfases eTnografiul cno-
bebs Seicavs dekanoz besarionis 
werili „oTxi dRe md. enguris, 
cxeniswylis da rionis saTaveebSi“. 
am werilSi aRwerili marSruti 
swavlulma Tavad gaiara da deta-
luri informaciac dagvitova.  

v). swavluli yuradRebas amaxvi-
lebs tradiciul medicinazec („mda-
bio xalxis mkurnaloba svaneTSi“), 
xalxur Selocvebze [9], sabavSvo 
TamaSobebzec („zogierTi saymawvilo 
TamaSobani svaneTSi“) [10] da sxv. 

dekanozi besarionis werilebi 
mniSvnelovania ara mxolod eTno-
logebisaTvis, aramed misi statie-
bis erTi nawili saistorio wyaro-
caa, radgan avtori mogviTxrobs 
savneTis konkretul istorias, 
magaliTad, Tu rogor cdilobda 
ruseTis imperia svaneTis mimxrobas 
da mis „nebayoflobiT“ SeerTebas 
ruseTTan („vin miiyvana 1852 w. Svidi 
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svani borjoms mTavarmarTebel Tav. 
voroncovTan?“); rogor ajanydnen 
svanebi ruseTis winaaRmdeg, igi xom  
monawile da TviTmxilvelia svane-
Tis 1875-1876 wlebis ajanyebisa, 
rodesac erTi patara sofeli – 
xalde – daupirispirda ruseTis 
uzarmazar imperias da Tavganwirvis 
saocari magaliTi aCvena („svanebis 
aRelveba 1875-1876 wlebSi“). sayu-
radReboa besarionis mier aRweri-
li siuJetebi ruseTis imperiis 
moxelebis mier axali rukebis Sed-
genisa kavkasionis qedze. fiqsir-
deba sando informacia svaneTis 
samTavros kuTvnili miwebis Sesaxeb 
kavkasionis qeds gadaRma („ialbu-
zis garSemo (dRiuridgan)“. sainte-
resoa dekanoz besarionis erTi 
mokle werilic, romelSic ganxi-
lulia toponimi „TuSre nalzigv“ 
– „TuSebis nacxovrebi“– adgilob-
rivi gadmocemis safuZvelze(„Tu-
Sebi“) da sxv. bevr informacias 
gvawvdis Tavad dadeSqelianTa Sesa-
xeb, magaliTad, mogviTxrobs kneina 
ekaterine dadeSqeliani-anCabaZis 
gardacvalebis da dakrZalvis 
ambavs [11], xolo wlebis Semdeg 
Tavad Tengiz dadeSqelianis gar-
dacvalebisa da dakrZalvis ambavs 
[12]; oTar dadeSqelianis mier Cata-
rebuli arqeologiuri gaTxrebis 
istorias [13]. friad mniSvnelovania 
dekanoz besarionis mier aRwerili 
istoria Tavad TaTaryan dadeSqe-
lianis mier gaweuli daxmarebis 
Sesaxeb svaneTis Raribi mosaxleo-
bisaTvis [14] da sxv. 

besarion niJaraZis moRvaweobis 
speqtri farToa da is gadawvda  
lingvistur kvlevebsac, man Sead-
gina svanuri leqsikoni. svanuri am 
did moRvawes saerToqarTulis 
nairsaxeobad da uZveles formad 
miaCnda da aucileblad Tvlida mis 
dacvas da gaRaribebuli qarTuli 
enis Sevsebas svanurSi Semonaxuli 
uZvelesi fuZeebiT. dekanozi besa-

rioni aqveynebs kritikul werils 
1864 wels gamocemuli „luSnu anba-
nis“ (svanuri anbani) Sesaxeb, rad-
ganac es wigni ruseTis imperiis 
mier Seqmnili iyo erTiani qarTuli 
erovnuli sxeulis danawevrebis 
mizniT. dekanozi besarioni akriti-
kebs am saxelmZRvanelos zogad 
arss da mis calkeul komponenteb-
sac. sabolood ki daaskvnis: „wigni 
SecdomebiT aris savse Tavidan bo-
lomde. skolebSi misi xmareba nam-
dvils vnebas moutans svanebis sar-
wmunoebrivsa da zneobrivs aRzr-
das“ [15]. 

dekanoz besarionis publicisti-
kis erTi nawili, romelic gazeTSi 
„Sinauri saqmeebi“ qveyndeboda, 
SedarebiT ucnobia araTu farTo 
sazogadoebisaTvis, aramed specia-
listebisTvisac ki, radgan es gamo-
cema sabWoTa periodSi akrZaluli 
iyo da sacavebSi inaxeboda. gazeTis  
redaqtori gaxldaT svimon mWed-
liZe, axalmowame wmindani. am ga-
zeTSi dekanoz besarionis araerTi 
werilia dabeWdili. aRvniSnav ram-
denimes: faqtobrivi masalis safuZ-
velze dekanoz besarions Sedge-
nili aqvs mecxramete saukunis sva-
neTis samRvdeloebis sia da biog-
rafiebi („svaneTis samRvdeloeba, 
rusis mTavrobis mier daniSnuli“) 
[16]. mniSvnelovania dekanoz besa-
rionis werili, romelSic aRweri-
lia wvirmis TemSi mcxovrebi ber-
monazon Teofanes (korZaia) moR-
vaweoba [17] da sxv.  amave gazeTSi 
gamoqveynebulia dekanozi besario-
nis SesaniSnavi werili „svaneTis 
eklesiaTa xat-jvari“, romelSic 
saubaria svaneTis (zemo) 62 ekle-
siis saeklesio saganZurze [18].   

dekanozi besarioni iyo maspinZe-
li da gulSematkivari svaneTis yve-
la stumrisa, maT Soris mecniere-
bisa Tu ubralod mogzaurebisa. 
misi daxmarebiTa da mxardaWeriT 
sargeblobda yvela mkvlevari. svane-
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Tis kulturiT dainteresebul mec-
nierTa mogonebebsa da publika-
ciebSi saubaria dekanoz besarionis 
Rvawlsa da keTilganwyobaze. deka-
noz besarions emadlierebian cnobi-
li arqeologi p. uvarova, zaqaria 
faliaSvili (1903 weli), eqvTime Ta-
yaiSvili (1910 weli), korneli keke-
liZe (1911 weli) da sxvebi. swored 
dekanoz besarionis daxmarebiT aR-
wera eqvTimem svaneTSi daculi 15 
xelnaweri, maT Soris, sruliad uni-
kaluri Zegli – „didi kanoni ieru-
salimis eklesiisa“ da adiSis 
oTxTavi. mama besarioni maspinZlob-
da niko mars, mimowera hqonda ra-
fiel erisTavTan, daviT kariWaSvil-
Tan, aleqsandre cagarelTan da sxv.  

dekanozi besarioni didi daxma-
rebas uwevda „qarTvelTa Soris 
wera-kiTxvis gamavrcelebel sazo-
gadoebas“. 1907 wels dekanozi besa-
rioni arCeul iqna (grigol diasa-
miZisa da sergo gorgaZis winada-
debiT) saistorio da saeTnografio 
sazogadoebis namdvil wevrad. 

dekanozi besarioni iyo sasu-
liero piri da asrulebda ra am 
udides misias, amave dros, gaxldaT 
svaneTis siZveleTa mcodne da Sem-
naxveli, araerTi xelnawerisa da 
saeklesio siwmindis gadamrCeni,  
eTnografi, sazogado moRvawe, mas-
wavlebeli, gulSematkivari mraval-
Wirnaxuli saqarTvelosi, moamage 
svaneTisa da ukvdavia misi saxeli, 
rogorc moRvawisa da rogorc mec-
nierisa. mis mecnierul memkvid-
reobas swavloben universitetebsa 
da kvleviT institutebSi. dekanoz 
besarion niJaraZis eTnografiuli 
werilebi dRiTi dRe iZens mniSv-
nelobas globaluri procesebis 
fonze. amitom saqarTvelos parla-
mentis erovnulma biblioTekam ga-
dawyvita besarion niJaraZis presaSi 
gabneuli calkeuli werilebis Sek-

reba da krebulad gamocema, rac 
friad saSuri saqmea.  
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“sveticxoveli” – anu uflis 
ganzraxulobis da Sesaqmis arsis 
wminda simbolo, xolo wminda 
gabriel beri ki burji 
sveticxovelisa, rogorc sulis 
ukvdavebaSi Sezavebuli 
WeSmaritebisa 
giorgi asaTiani, daviT giorgobiani  

 
 
samyaroSi arsebul, adamianis 

mier Seqmnil da xelmisawvdom 
uklebliv yvela wignTagan, upirob-
od gamoirCeva Tavisi SinaarsiTa da 
Tundac arsiT, biblia, RmerTis 
werili adamianebisadmi, mamazecie-
ris darigeba, saCuqari, adamianis 
momavali maradiuli netarebis gza-
mkvlevi.  

Cveni yvela azri, moqmedeba damo-
kidebulia empiriuli, cdiseuli, 
eqsperimentiT dadasturebuli in-
formaciis aRqmaze Cvens mier, ris 
Sedegadac yalibdeba ukve logi-
kuri kanonzomierebebis da kano-
nebis erToblioba Cvens gonebaSi 
da monacemTa aseTi `buketi~ ki 
iwvevs ukve Semdgom qmedebebs, rac 
saboloo jamSi gansazRvravs kidec 
Cveni cxovrebis arss, mizans da 
Sedegs - saidan movediT, rani varT, 
saiT mivdivarT, risTvis varsebobT. 
wmida gabriel beri sicocxleSive 
xSirad usvamda Turme Tavis 
mrevls am kiTxvas: `aba moyvasno 
iqneb miTxraT risTvis vWamT da 
vsvamT?~ - mas Semdeg rac moismenda 
mravalferovan pasuxebs, romelTa-
gan zogierTi marTlac SeiZleboda 
swori yofiliyo, TviTonac ganmar-
tavda xolme: `sasufevlisTvis unda 
vWamoT da vsvaT!~. ai, swored es 
Tezisi gaxlavT Cveni statiis mTa-
vari leitmotivi. marTlac, modiT 
davfiqrdeT, risTvis, da ra mizniT 
Sehqmna ufalma yovelive da moiyva-
na ararsebobidan arsebobaSi? Ro-
gor, nuTu imisTvis rom daviRupoT, 
anu ganvSordeT ufals samudamod? 

anda viyoT aTeistebi da gavqreT 
gardacvalebis Semdgom, rogorc 
maTi msoflmxedvelobidan gamomdi-
nareobs? Cven xom cxadad vxedavT 
da mTeli samyaros arsebobisa da 
sicocxlis procesi xom naTeli 
magaliTia Semoqmedis arsebobis da-
sabuTebisa da imisa, rom Semoqmedi 
uqmnelia da misi arseboba utyuari 
faqtia. isic xom advilad aRqmadia, 
rom misi qmnilebebi varT, magram 
misive msgavsni da aqedan gamom-
dinare keTilad qmnulni? maSin 
ratom ar vufiqrdebiT im gare-
moebas, Tu ra iyo uflis ganz-
raxuloba, rodesac ineba da hqmna 
yovelive arsebuli? Tqven warmoid-
gineT, rom es ganzraxuloba Sesaq-
mis pirvelive sityvidanve gamosWvi-
vis, imzireba da exla ki modiT 
ganmvmartoT, Tu ratom, rogor 
xdeba es yovelive amgvarad.    

dasabamad - Sesaqmis es pirvelive 
sityva ebraulSi gamoiTqmis ro-
gorc `bereSit~ da niSnavs `Tavda-
pirvelad~, `drois dasawyisSi~. 
Arsebobs wmida mamaTa mravali gan-
marteba am sityvisa, Tu ras niSnavs 
igi, magram is, rasac dRes vecdebiT 
gangimartoT Cveni azriT siaxle 
iqneba adamianis cnobierebaSi. Cven 
vecdebiT davinaxoT Sesaqmis pirve-
live sityvaSi is ukeTilSobilesi 
ganzraxva RvTisa, mizani, rac Cade-
buli iqna mis mier Sesaqmis pirve-
live qmedebaSi - dasabamad! nuTu es 
sityva mxolod drois da sivrcis 
dasawyisis gamomxatveli iqneba mxo-
lod? SeiZleba dro an sivrce 
Seiqmnas da mere arsebobdes raime 
miznis, ganzraxulobis gareSe? 
SemoqmedTan urTierTmimarTebis ga-
reSe? Semoqmedisgan damoukideblad 
azri aqvs raimes? modiT aq cotaTi 
mainc isev istoriuli peripetiebi 
moviSvelioT da vecadoT ufro 
naTlad warmovaCinoT saTqmeli. 

rodesac mavanni, e.w. mecnierni, 
TviTdajerebulad gvixsnian, Cven, 
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rom TiTqos yvelaferi daiwyo 
myisierad, uecrad da amas infla-
ciis da didi afeTqebis Teorias 
uwodeben, megobrebo iqneb moikri-
boT siTamame, geyoT gambedaoba da 
CemTan erTad ikiTxoT: `ki, magram 
Tqve dalocvilebo, Tuki uamravi 
wyaroebiT dadasturebuli wminda 
mamaTa da korife mecnierTa 
naazrevni uflis utyuari arse-
bobis Sesaxeb ar gakmayofilebT, 
maSin iqneb es kiTxva mainc 
gagiCndeT azrad da ikiTxoT - ra 
afeTqda? saidan movida an gaCnda 
is materia, energia Tu sxva ram 
substancia, rac afeTqda?~ es erTi. 
exla modiT gavSifroT meore 
absurduli daskvna isev evoluciis 
Teoriis mimdevrebisa, romlebic 
gvimtkiceben, rom Turme Tavdapirve-
li qaosidan Camoyalibda is sila-
maze, is simetria, rogorc mikro-
samyaroSi, ise makrosamyaroSi, rac 
daimzireba WeSmariti mecnieruli 
midgomiT eqsperimentze dayrdnobiT 
da Turme es yvelaferi warmoiqmna 
qaosidan TavisTavad.... Tavidan ra 
iyo da rogori iyo pirvelsawyisi, 
amaze duman mavanni, pasuxi ara aqvT 
da am kiTxvis ignorirebis da 
qaosuri materiis pirveladobis 
daSvebis Semdeg ki, ukve amboben, 
rom Turme es qaosuri materia 
uecrad galamazda da azrobrivi 
datvirTva SeiZina! es procesi 
TvalsaCinoebisTvis daaxloebiT 
aseT movlenas SeiZleba SevadaroT: 
vulkanis amofrqvevis Sedegad, de-
damiwis gulidan amosuli qaosuri 
masisgan rom warmoiqmnes ulamazesi 
qalaqi Tavisi yvela sasicocxlo 
atributiT. es xom warmoudgenelia? 
es xom uazrobaa? amas xom ver 
dauSvebs verc erTi saRad moaz-
rovne adamiani veranaeri albaTobis 
Teoriis labirinTebiT?  

hipoTeza, imis Taobaze, rom 
Turme Cvens samyaroSi arsebobs 3-
ze meti 4 da a.S. ganzomileba, es 
xom ar aris siaxle, amis Sesaxeb 
xom didi xania miuTiTebs wminda 
werili Tundac angelozTa samya-
ros arsebobiT, sasufevels rom 
aRar SevexoT. romel ganzomileba-
Si arseboben angelozebi? Tu tyui-
lia maTi arsebobis faqti? anu ar 
arseboben isini? Cven gagvaCnia 
fizikis enaze utyuari eqsperimen-
tuli faqtebi angelozTa xiluli 
arsebobisa videofiris saxiT, sa-
dac cxadaT davinaxavT Tu rogor 
Cndebian sxvadasxva zomis angelo-
zebi da qrebian. jgufTa TeoriaSic 
xom usasrulo ganzomilebebia Se-
moyvanili da simetriis Semcirebe-
biT Semodis jgufebis, anu sxvada-
sxva saxis elementebisgan (ganzomi-
lebebisgan) Semdgari simravleebi? 
rodesac Tavisuflad vmanipuli-
rebT plankis mudmiviT da manZile-
biT TeoriebSi, maSin mis sityvebs 
ratom aRar vaqcevT yuradRebas, 
rodesac cxadad migviTiTebs maqs 
planki, rom igi da TiTqmis yvela 
gamoCenili mecnieri, aRiarebs 
uflis, rogorc samyaros Semoq-
medis da Sesabamisad usasrulobaze 
metis dominirebas samyaroSi?  

modiT aqve sinaTlis Sesaxebac 
vTqvaT oriode sityva. bibliis 
pirvelive Tavidan vkiTxulobT, 
rom ufalma Seqmna sinaTle Tavda-
pirveli miwis da cis Seqmnis Sem-
deg, oRond maTgan damoukideblad, 
calke. sinaTle gaxlavT erTad-
erTi materia, romelic ar eqvemde-
bareba xrwnadobas, mas gaaCnia Tvi-
seba ukvdavebisa, anu mecnierul 
enaze Tu vityviT nivTieri mate-
riis, an uZraobis masis mqone mate-
riis ar arsebobis SemTxvevaSi, si-
naTle vrceldeba usasrulod mas 
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araferi ar mosdis, arsebobs mara-
diulad.  

xSirad gagvigia Semdegi fraza 
Cvens cxovrebaSi: `yovelive genia-
luri martivia~, martivia is rac 
gvesmis, rasac SevicnobT da viRebT 
rogorc WeSmaritebas. es exeba 
uflis ganzraxulobasac, magram im 
SemTxvevaSi Tu mocemulia CvenTvis 
Sesacnobad da ar aris dafaruli. 
marTlac, Cveni cxovrebis mizani 
SeiZleba iyos dafaruli uflis 
mier? ra Tqma unda ara, rameTu am 
SemTxvevaSi es iqneboda boroteba, 
Cven viqnebodiT robotebi, Tavisu-
fali nebis armqone arsebebi! wminda 
werili ki ras gvaswavlis? imas, 
rom yvelaferi piriqiTaa da mama-
zecieri dasabamidanve, adamis da 
evas Seqmnidanve zrunavs CvenTvis, 
garkveuli mizniT. ra mizania es? 
raSi mdgomareobs misi arsi? 
`adamianma rom icodes ra netareba 
elodeba sasufevelSi, 100 weli 
matli rom RrRnides, imas 
aitandao~ - gvaswavlis erT-erTi 
wminda mama. _ adamiani didebuli 
qmnilebaa da Tuki masSi ver xedav 
sikeTes an sikeTis marcvlebs, 
romelsac aRmoceneba sWirdeba, 
veWvob, rom sruliad dabrmobili 
xar _ ityoda xolme wminda beri 
gabrieli. Zvirfaso megobrebo, 
imdenad cxadia, imdenad sufTaa da 
gamWvirvale WeSmariteba, simarTle, 
sikeTe da Tavisufali neba, uflis 
absoluturobis, uqmnelobis, pirve-
ladobis Semecnebis gaazreba, rom 
mis arsebobaSi da uzenaes sikeTeSi 
ardajereba mavanTa mxridan, igno-
rireba, sibralulis SegrZnebas 
iwvevs da gulistkivilnarev ganc-
das maT mimarT. ismis kiTxva ra 
dagviSava Semoqmedma, risTvis vebrZ-
viT mas? ar arsebobidan arsebobaSi 
rom mogviyvana da Tavis xatad da 
msgavsad rom Segvqmna amisTvis? 
esaa Cveni samarTali? kidev ufro 
saSiSia imaTi mdgomareoba vinc 

sityviT aRiarebs ufals - wmida 
samebas, magram saqmiT ki iniRbeba, 
eweva farisevlobas da amqveyniur 
gancxromas eZiebs da emoneba mas. 
adamianisTvis miniWebuli Tavisu-
fali neba gulisxmobs swored mec-
nieruli azrovnebis dominirebas, 
kvlevis, eqsperimentis, Semoqmedebis 
unaris qonas da swored amitomac 
TiTqmis yvela korife mecnieri, 
Riad da daufaravad aRiarebs da 
eTayvaneba ufals, adidebs mas! 
maSin ra unda vTqvaT im vai mec-
nierebis misamarTiT, romlebic amas 
ar akeTeben? nuTu isini niutonze, 
ainStainze, galileize, keplerze, 
paulze, borze, haizenbergze, dirak-
ze, plankze win ayeneben sakuTar 
Tavs? aqve davsvamT martiv kiTxvas, 
rac aTeistebis gamosafxizlebeli 
ufro iqneba: Tuki sikvdilis, 
(rasac ver ascdeba verc erTi 
dabadebuli adamiani) Semdeg vqre-
biT, ise, TiTqos ar varsebobdiT da 
ar vagrZelebT arsebobas, maSin 
raRa azri aqvs amqveyniur cxovre-
bas? risTvis vzrunavT, araraobis-
Tvis? uazrobisTvis? es xom absur-
dia da Tundac yvela mecnieruli 
daskvna, Teoriac ki xom 
migviTiTebs imaze, rom ase ar aris 
da araferi ar ikargeba samyaroSi, 
aramed mxolod xdeba garkveuli 
saxis transformaciebi, gardaqmnebi, 
Tundac sxvadasxva ganzomilebebSi 
fizikis enaze da sxvadasxva caSi 
religiis enaze. wminda ioanes gamo-
cxadebaSi cxadad weria agreTve 
meore sikvdilis, cecxlis tbis 
arsebobis Sesaxeb. ras unda niS-
navdes es? Tuki sikvdili, rogorc 
borotma evas STaagona da uTxra 
ufalma mogatyuaT ar gaqrebiTo, 
niSnavda uflis mxridan momdina-
red ara dacemas, sulis da samSvin-
velis sxeulisadmi daqvemdebarebas, 
aramed gaqrobas, rac mamazeciers 
ra Tqma unda ar ugulisxmia da 
swored amaSi mdgomareobda eSmakis 
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mzakvroba, maSin, es meore sikvdili 
ras unda niSnavdes? anda ra saWiro 
iyo sikvdilis cnebis Semotana 
saerTod? ai, aq, am momentSi, ukve 
vecdebi wminda gabriel beris Sego-
nebebze gamobrZmedilma uflisa da 
misma morCilma mokvdavma, codvil-
ma, gavbedo da Sevexo uflis gan-
zraxulobis mokrZalebul axsnas, 
cxadia isev da isev wminda beris 
sityvebis da Segonebebis  meSveo-
biT, Sezavebuli sxva wminda mamaTa 
da moRvaweTa naazrevSi. maS ase - 
dasabamad hqmna RmerTma! da Semoq-
medebis es procesi ukve Seicavs 
miznis garemoebasac. yvelaferi rac 
ki Seiqmna angelozebidan dawyebu-
li adamianebiT damTavrebuli emsa-
xureba erTaderT mizans – qmnile-
bebis samudamod, maradiulad dam-
kvidrebas sikeTeSi, dausrulebel 
netarebaSi RmerTTan, mis wiaRSi da 
es procesi mimdinareobs axlac, am 
wuTasac. modiT, movusminoT wminda 
gabriel bers. maSasadame:  

`RmerTi erTia, magram sampi-
rovani _ mama, Ze da suliwmida, 
romelic naTlisRebiT gamoCnda. 
TviTon sityva ,,marTlmadidebeli~ 
miganiSnebs, rom WeSmariti sarwmu-
noeba mxolod es aris. ierusalimSi 
macxovris saflavze cecxlis gar-
damosvlac amas adasturebs. ufali 
rom brZanebs, _ gavaCinoT kaci 
Cvens xatad, Cvens msgavsad, es xom 
sameba baasobs erTmaneTSi. aba 
angelozs ar SeuZlia Seqmna. Gava-
CinoT, _ Tqva qristem da, amitomac, 
sityva RvTisa moevlina da ara mama, 
an suliwminda. Tan iSva, radgan 
iqac, caSi Ze iyo, rom pirovneba ar 
darRveuliyo.  

mamres muxasTan abraams rom 
ufali gamoecxada, SuaSi iyo 
qriste, sityva RvTisa, xolo aqeT-
iqiT_ miqael da gabriel mTavar-
angelozebi. angelozebi ganasaxie-

reben masTan erTad wminda samebas. 
rubliovma axalaRTqmiseulad 
daxata wminda sameba angelozebis 
saxiT. SuaSi Ze _ sityva RvTisa _ 
dabrZanebulia da iRebs sasmiss _ 
msxverplSewirvis barZims, rac imas 
moaswavebs, rom unda movleniliyo 
da jvarcmuliyo. rubliovis xatze 
gancxadebulia saubari wminda 
samebisa, rom gankacebuliyo sityva 
RvTisa. mamaRmerTis nebas qriste 
uxris Tavs da suliwmidac Tavs 
xris, romelic eTanxmeba ganxor-
cielebas. sinamdvileSi, ufals rad 
unda frTebi, is xom sul ars; mamis 
ukan saxli dgas, Zis ukan _ xe, 
risganac gamoixsna kacobrioba 
jvarcmiT, suliwmidis ukan ki, 
klde _ simtkice da Zali.  

ai RmerTi _ wmida sameba _ 
warmovidginoT, rogorc mze. is xom 
diskosgan, sinaTlisa da siTbosgan 
Sedgeba. mama SevadaroT diskos; 
qriste _ naTels; suliwmida ki _ 
siTbos. gamoyavi mzisgan romelime, 
xom ver iqneba  mze?! aseve wmida 
samebac ar iqneba erTmaneTis 
gareSe. mama imas niSnavs, visac Ze 
hyavs, Zis gareSe mama ver iqneboda; 
ese igi, ar arsebula iseTi dro, 
rom mama iyo da Ze _ ara. sulis 
gareSe ki, RmerTi ar iqneboda. rac 
unda mamas, imas iqms; rac unda Zes 
_ imas iqms; rac unda suliwmidas _ 
imas iqms. samives neba erTmaneTs 
emTxveva. gasagebi rom iyos, RmerTi 
warmovidginoT misi xatebisa da 
msgavsebis, adamianis saxiT. 
ganvixiloT, ras niSnavs „mamas rac 
unda, imas iqms~: mama aris damba-
debeli azri, amitomac, roca 
adamiani saxlis Senebas iwyebs, jer 
azri modis TavSi, rom aaSenos. 
Semdeg ambobs sityvas _ „unda 
avaSeno~; aucilebeli araa, xma-
maRla ityvis Tu ara da Tavisi 
suliT, ZaliT iwyebs Senebas. axla 
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ganvixiloT _ „rac unda Zes, imas 
iqms~ Ze aris sityva, mamisagan 
Sobili goni. xom gagigiaT _ ra 
uazro ram Tqvao _ Cven rasac 
vambobT, imas zogjer ar vasru-
lebT. RmerTi ki, tyuilad arafers 
brZanebs, rasac ityvis, imas asru-
lebs. adamianma warmoTqva sityva _ 
saxli unda avaSenoo _ da iwyebs 
Senebas. misi Zali da azri 
masTanavea. axla ganvixiloT, ras 
niSnavs _ „rac unda suliwmidas, 
imas iqms~. adamians arc azri 
mouvida, arc sityva uTqvams, magram 
sulma gauwia da daiwyo saxlis 
Seneba. es sami Tu adamianSi 
winaaRmdegobas ar iwvevs da SeTan-
xmebulia, miT umetes, RmerTSi 
rogor iqneba?! 

modiT esec vikiTxoT: - arsebobs 
bediswera? SeeZloT adams evas 
aecilebinaT codviT dacema Tavi-
dan? SeeZloT da sruliad Tavisuf-
lad! maT ubralod unda ekiTxaT 
uflisTvis Tundac ras niSnavda 
orive xis arseboba da pasuxic 
moeTxovaT. qondaT maSinac amis 
ufleba, da exlac yovel CvenTagans 
aqvs msgavsi moTxovnis da ganmar-
tebebis miRebis moTxovnis ufleba 
SeuzRudavad da vinc eZiebs, Rebu-
lobs kidec pasuxs ara marto 
wminda werilidan, locvebSic, 
ufalTan saubrisas. wminda mama 
gabrieli: 

`ar arsebobs bediswera. zogi 
ityvis, ase mewerao. Tu adamians 
daRupva ewera, maSin ratom unda 
ganikiTxos RmerTma? bedisweras 
Cven TviTon vqmniT. adamianma Tu 
Tavisi daudevrobiT da daufiq-
reblobiT sicocxle safrTxeSi 
Caigdo, an gardaicvala, ra SuaSia 
aq bediswera? raSi gWirdebaT 
RvTis nebis gamokvleva, saWiroebis 
SemTxvevaSi ufali agasrulebinebT. 
Tqven mxolod aTi mcnebis dacva, 
aRsareba da ziareba mogeTxovebaT. 
RvTis msaxurs ki, yovelive sWir-

deba. guls unda hkiTxo. rodesac 
guli dagajerebs _ is aris RvTis 
neba. roca wmindanebi sTxovdnen 
ufals, ufali uCvenebda Tavis 
nebas, xolo RvTis gangebas veravin 
Caswvdeba. arsebobs daSveba, neba da 
gangeba. daSvebaa, roca ufali 
gvaZlevs Tavisuflebas da rogorc 
borotebi, aseve adamianebi, rasac 
gvinda, imas vakeTebT. roca uflis 
neba Semodis, borotni da 
adamianebi gaSeSebulni varT. am 
SemTxvevaSi, ufals rac surs, imas 
akeTebs. uflis neba yovelTvis 
kargia. uflis neba iyo sodomi da 
gomori rom daangria. ufals 
undoda codvebi aRmoefxvra. raime 
rom moxdeba, zogi ityvis _ RvTis 
neba iyoo. ra ician, rom RvTis neba 
iyo, wmidanebi xom ar arian? 
SeiZleba adamianma oci kaci 
moaqcios sarwmunoebaze, magram arc 
am dros unda Tqva _ RvTis neba 
iyoo. iqneb, Sen RmerTma im dros 
iseTi Zala mogca, rom oci ki ara, 
ormoci kaci unda mogeqcia. Tu 
raimes gakeTebas apireb, unda Tqva 
_ iyos neba RvTisa. RvTis gangebu-
leba marTavs yvelafers. xan nebas 
SemouSvebs, xan _ daSvebas da ami-
tom xdeba ase. RvTis gangebulebiT 
xdeba yvelaferi. rodesac raime 
sakiTxs ver wyvet, ar SegiZlia da 
ar ici, rogor moiqce, RvTis 
gangebulebas unda miendo da aRar 
ifiqro masze. dae, iyos neba Seni 
ufalo! warsulSi, rodesac raime 
sakiTxs ver gadawyvetdnen, yovel-
Tvis ase iqceodnen. zogierTi 
adamiani ityvis, Tvali gameqcao. es 
tyuilia, radgan Tu suls ar unda, 
ar gaixedavs. Tvali sulis sarkea. 
monazoni Tu interesiT gaixedavs 
karisken _ vin movidao, imas Tavisi 
Tavi jer ar uaruyvia. „ara moiRo 
saxeli RvTisa Senisa amaosa zeda~. 
mama xom RvTis saxelia?! xSirad 
saWiroebis gareSe, amaod axseneben 
RvTis saxels. RvTis saxelis 
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xsenebas didi gafrTxileba da SiSi 
sWirdeba! RvTis saxels roca 
axseneb, fexze unda wamodge da 
pirjvari gamoisaxo. RvTis saxelis 
xseneba mxolod locvisa da swav-
lebis dros SegiZlia SiSiTa da 
siyvaruliT, danarCen dros ki, 
aranaklebi krZalva unda gqondes. 
an ki, vin icis, RvTis saxeli ra 
aris?! RmerTi niSnavs Rrma-erTs da 
miuwvdomels. adgilis mixedviT 
yvelaferi RmerTSia, bunebis mixed-
viT ki yvelaferi RmerTis gareTaa. 
zogierTi ityvis RmerTi usasru-
loao. ki, magram yvelafers xom 
aqvs sazRvari?! TviTon RmerTma xom 
icis, ramxelaa? usasrulovaze 
metia RmerTi _ amitomac aris Cven-
Tvis dafaruli. ufals Svidi „Tva-
li~ aqvs da TiTo Tvali „aTasjer~ 
aRemateba mzes. ufals mravalnai-
rad mimarTaven. mama xom RmerTis 
saxelia, roca am saxels ambob, 
didi SiSiT da siyvaruliT unda 
warmoTqva da Tu ar SegiZlia, ar 
Tqva! _ RmerTi aris usazRvro 
siyvaruli _ TviT siyvarulze 
metia igi. adamiani sxeulis, 
samSvinvelisa da sulisagan Sed-
geba. sxeuls xuTi Tviseba aqvs: 
xedva, smena, ynosva, gemo, Sexeba da 
aqvs ori instiqti: TviTgadarCenisa 
da gamravlebis. samSvinveli aris 
is, riTac vsunTqavT. igi iseve, 
rogorc cxovelebSi da frinve-
lebSi, moicavs azrs, grZnobas da 
survils. RmerTma azri STado 
tvinSi, gulSi _ grZnoba, xolo 
survili ki _ mTlianad sxeulSi. 
survilebs xelmZRvanelobs neba, 
romelsac ara aqvs organo. is mTel 
sxeulSia. rodesac raime survili 
gveufleba, maSin mTeli sxeuli 
aRiZvreba. samSvinvels unda, rom 
SeiZinos codna da gamocados, 
daikmayofilos esa Tu is grZnoba. 
ukvdav suls gaaCnia sami Tviseba: 

SiSi RvTisa, sindisi da swrafva 
RvTisaken, rac cxovelebsa da 
frinvelebs ar gaaCniaT. samSvin-
veli aris sisxlSi, magram sisxli 
ar aris. adre, codviT dacemamde, 
samSvinvelic da sxeulic suls 
emorCileboda. codviT dacemis 
Semdeg ki, sulTan kavSiri gawyda 
da samSvinveli sxeuls daemorCila. 
sxeuls rac unda, imas akeTebinebs 
samSvinvels, oRond samSvinveli 
gadaaadgilebs sxeuls, suli ki, 
agonierebs. sindisi patara RmerTia. 
ufalma sindisi imitom STado 
adamianSi, rom undoda, adamiani 
gadaerCina. suli mecnieria da 
yvelaferi icis, es sindiss exeba _ 
igi gamoiZiebs, ra aris kargi da ra 
aris cudi. tyuilad ki ar xdeba, 
roca gverdze vinme ucxo Cagivlis, 
xan gixaria, xan ki _ SekrTebi. Cveni 
mxedvelobis areSi moqceuli 
samyaros nawili, rasac vxedavT, 
esaa adgili, sadac gadmoiyarnen 
boroti sulebi. eSmakebi 
varskvlavebs iqiT ver adian. 
yvelanairi azri „ucxoplanete-
lebze~  marTlmadidebeli qristia-
nisTvis dauSvebelia, isini demo-
nebi, dacemuli angelozebi arian. 
araviTari sxva civilizacia ar 
arsebobs, RmerTma es qveyana 
adamianebisTvis gaaCina. egeni rom 
keTilismyofeli arsebebi iyvnen, 
Cumi xmiT ratom movidodnen? 
ufali ki mova Rrubelze, Tavisi 
wmida angelozebiT. es xom uflis 
dideba iqneba, mis mosvlas yvela 
gaigebs. maT rom sikeTe undodeT, 
xmamaRla dagiZaxebdnen: maspinZelo, 
kari gagviReo. egeni ki Cumad,  
gveliviT moiparebian,  aseTi,  mor-
wmuneSi eWvis aRmZvreli,  mzakv-
ruli siCume borotebis niSania. 
Seni mteri unda giyvardes, xolo 
qristes mteri rogor unda 
Seiyvaro? magram ar unda gZuldes, 
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gebralebodes! ai, aqedan gamodis 
siyvaruli. erTi adamianic rom 
gZuldes, sasufevlisgan Sorsa xar. 
moyvasi unda giyvardes da is mainc 
qeni, rom aravin gejavrebodes, 
aravisze ukeTesi ar gegonos Tavi. 
iciT, ratom Cavida wminda Sio 
mRvimeSi?.. adamianebis didi siyva-
rulisTvis... Tavad RmerTi aris 
siyvaruli. rogorc mamas uyvars Ze 
da suliwmida, ise Zes uyvars mama 
da suliwmida da, agreTve, 
suliwmidas uyvars mama da Ze. raxan 
icoda RmerTma, rom es siyvaruli 
ramxela sixarulia, amisTvis Seqmna 
arsebebi da maT garSemo yvelaferi, 
maTac rom exaraT. RmerTi Semoq-
media da ar undoda ZaliT yvare-
bodaT TavianTi Semoqmedi. amitom, 
man Tavisufleba mianiWa angelo-
zebs da adamianebs. radgan angelo-
zebi adamianze ufro Zlierebi 
iyvnen, ufalma pirdapir hkiTxa, 
uyvardaT Tu ara Tavisi gamCeni da 
saSualeba misca _ darCeniliyvnen 
masTan da ufro srulyofilni 
gamxdariyvnen; xolo, radgan 
adamiani ufro susti arseba iyo, 
RmerTma mas samoTxeSi xe _ 
sicocxlisas garda, daurgo xe _ 
keTilisa da borotis garCevisa, 
radgan eswavlebina siyvaruli. 
siyvarulSi rom ganmtkicdeboda 
adami, Semdeg am xis nayofsac 
miscemda da aRar Secodavda, 
msgavsad wminda angelozebisa, 
romlebmac icodnen keTili da 
boroti. isini xom, imdenad gan-
mtkicdnen siyvarulsa da keTilis 
qmnaSi, rom boroteba ar SeuZliaT; 
borotebic imdenad ganmtkicdnen 
Tavis borotebaSi, rom keTilis 
qmna ar SeuZliaT. mTavari siyva-
rulia, mere morCileba, Semdeg ki 
marxva. adami siyvaruls moaklda, 
morCileba daarRvia da marxva 
gatexa! adami RmerTiviT iyo, saxed 
da xatad RvTisa Seqmnili, msgav-
sebiT ki, uflisTvis unda miebaZa 

saTnoebebSi. RmerTma Tavis xatad 
Seqmna adami, romelic unda mims-
gavsebuliyo mas; ese igi, amiT 
brZaneba misca _ RmerTi gamxda-
riyo. ra Tqma unda, ara bunebiT, 
rameTu mxolod erTia RmerTi da 
aravis uxilavs, aramed madliT. 
wmida werilic xom ambobs, Tqven 
xarT RmerTebio?! ganRmrTobili 
aris madliT RmerTi!” visac yuri 
aqvs gaigonos, visac Tvali aqvs 
ixilos, gavimeoreb: dasabamad adami 
RmerTiviT iyo, saxed xatad RvTisa 
qmnuli, msgavsebiT ki uflisTvis 
unda miebaZa saTnoebebSi, unda 
mimsgavsebuliyo mas, anu amiT 
ufalma garkveuli davaleba misca 
adams, rom garkveuli periodis 
Semdeg igi RmerTi unda gamxdariyo, 
magram ara bunebiT, rameTu mxolod 
erTia RmerTi, aramed madliT da 
amgvarad adamis saxiT yvela daba-
debuli adamianisgan ufali iTxovs 
madliT RmerTobas, rac ganRmrTo-
bas niSnavs. Tu ra aris ganRmToba, 
rogori Rvawlia es, da rogori 
RvTis wyaloba da saCuqaria adamia-
nisaTvis mama kirionis (oniani) 
wignSi saxelwodebiT: `WeSmariteba 
sulis ukvdavebaSia~ Tqvenc SegiZ-
liaT waikiTxoT am movlenis Sesa-
xeb. ai, erTi patara epizodic gan-
mRTobis Sesaxeb am wignidan:  

`didia am dros adamianSi siyva-
rulis ali, romelic erT-erTi enaa 
maradiuli, uzenaesi cecxlisa, 
romelsac siyvaruli hqvia. mas am 
cecxlTan mTlianad SeerTeba 
swadia da ara marto am cecx-
lisagan mocemul, mowyvetil enad 
yofna. 

mTlianad SeerTeba am cecxlTan 
_ ganRmrTobaa, _ risTvisac ada-
mians didi ltolvisa da vedrebis 
garda, didi Sinagani sisastike 
marTebs sakuTar TavTan; uaryofa 
piradisa da daviwyeba sakuTarisa, 
rac sakuTari Tavis didi dam-
dablebis gareSe SeuZlebelia. 
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yoveli adamiani unda giyvardes, 
xedavde masSi Zmas da moyvass da 
gaxsovdes, rom ufalma Cvenma, ieso 
qristem, yvelasTvis ivno. yvelas 
siyvaruli yvelas msaxurebaa _ 
sibrZniT! romelsac RmerTi aZlevs, 
visac ki mihxedavs da Semosavs 
amxela siyvaruliT.~ 

yvelam kargad vuwyiT Tu rogor 
ganviTarda movlenebi Sesaqmis pir-
velive periodidan - adami da eva 
eurCnen ufals, ganudgnen mis mier 
dasaxul mizans, saCuqars da aq 
TiTqos iseve unda daRupuliyvnen, 
rogorc dacemuli angelozebi, 
magram yovladZlierma RmerTma 
ineba da ar gawira Cveni winaprebi, 
Tavis Tavze aiRo maTi da exla 
ukve Cveni codvebic, sakuTari Tavi 
daimdabla da `daidanaSaula~, ima-
Si, rom Cven avirCieT nebsiT Tu 
uneblieT boroteba, romlis war-
moqmnaSic igi ar Careula, aramed 
piriqiT erTgzis evno Cveni 
codvebisaTvis adamianuri bunebiT 
da jvris ZaliT ganaqarva pirveli 
sikvdili, raTa gaexsna CvenTvis 
kidev erTxel gza sasufevlisken, 
ra mizniTac Segvqmna dasabamad! 

isev wminda gabriel bers 
movusminoT: 

`boroteba RmerTs ar Seuqmnia, 
radgan borotebas arsi ar gaaCnia. 
boroteba aris sikeTis nakleboba. 
satana, romelic adre sinaTlis 
matarebeli angelozi iyo, sikeTiT 
iyo Seqmnili, magram roca moaklda 
am sikeTes, gardaisaxa borotad. 
boroti imitom gadmoagdo ufalma 
cidan, rom sinanuli aRZvroda, 
adams da evas rom SeenanaT, ufalic 
datovebda maT edemis baRSi. 
ufalma imitom dauZaxa adams _ 
`adam sada xar~? _ rom undoda 
Seenana adams da sinanulis SemTxve-
vaSi samoTxeSi daetovebina. ufalma 
imitom dauSva boroteba, rom 

dacemidan Cans RmerTis sidiade. 
samagierod, dacemulebs yovelTvis 
SeuZliaT Seinanon, sanam droa. 

amqveynad dro yvelaze didi 
wyalobaa. droSi SeiZleba kaci 
cxondes da SeiZleba warwymdes. 
adamiani dauRalavad unda miis-
wrafodes RvTisken da ufali roca 
amas xedavs, maSin iwyalebs adamians 
da yovelives aZlevs, rac saWiroa 
misTvis. 

msgavsi Segonebebis wakiTxvis 
Semdeg, ra Tqma unda yovel Cvengans 
aReZvreba survili, Seicnos da 
ganemartos, Tu ra urTierTmimar-
Teba arsebobs RvTis mier samyaros 
Seqmnis procesis arsis marTlmadi-
deblur kanonikur moZRvrebasa da 
mecnierul WeSmaritebas Soris _ 
gamoxatuls adamianTa mier droisa 
da sivrcis ganzomilebaTa aRqmasa 
da materiis urTierTqmedebis for-
mebis arsis SemecnebaSi.  

Tavdapirvelad RmerTma Seqmna ca 
da miwa, angelosTa dasi da es 
yovelive arsebobda mnaTobTa gare-
Se, anu arsebobda materia araamJa-
mindeli saxiT. magram dro ukve 
arsebobda, rameTu qmnileba gulis-
xmobs Semoqmedisgan gansxvavebulo-
bas, rac mxolod drois arsebobis 
daSvebiT aixsneba. Tumca dro mainc 
pirobiTi mcnebaa da ar aris 
absuluturi da mxolod moZraobis 
aRweras emsaxureba. Sesabamisad 
RmerTTan dro ar arsebobs, aramed 
arsebobs erTi didi `axla~, ris-
Tvisac daviT winaswarmetyveli 
gveubneba: `aTasi weli, viTarca 
erTi dRea, xolo erTi dRe, 
viTarca aTasi weli~. aq laparakia, 
swored, dabadebaSi moxseniebul 
bibliur dReebze, romelsac imow-
mebs agreTve sulmnaTi beri ioane-
zosime da, maSasadame, SeiZleba 
vigulisxmoT, rom RvTis mier 
xiluli samyaro Seiqmna amJaminde-



   
 

121

li drois aTvlis sistemis mixed-
viT, romlis aTvlac mnaTobTa erT-
maneTis mimarT brunviT ganisazRv-
reba eqvsi aTasi wlis ganmavlo-
baSi. Tavdapirvelad miwa iyo 
usaxuri da udaburi, bneli ido 
ufsrkulze da suli RvTisa iZvro-
da wylebsa zeda... Tqva RmerTma: 
`iyos naTeli! da iqmna naTeli~... 
pirveli dRe. romel naTelzea 
saubari, rodesac mnaTobebi da, maT 
Soris mze, romlebic mesame dRes 
Seqmna wmida samebam, ar arsebob-
dnen? ra Tqma unda, es is naTelia, 
romelic mecnierebaSi sinaTlis 
anu eleqtromagnituri velis saxiT 
aris cnobili da romelic Semd-
gomSi RvTis mier garkveuli saxiT 
dagrovda mnaTobebSi da risi 
saSualebiTac Cven SeiaraRebuli an 
SeuiaraRebeli TvaliT vxedavT 
xilul samyaros. maSasadame Tavda-
pirvelad caSi, angelozTa dasis 
samyofelSi, xiluli samyaros Seqm-
namde da manam, sanam warmoiSveboda 
boroteba, yovelive arsebobda mna-
TobTa gareSe. Semdgom moxda 
gayofa... movusminoT mama gabriels:  

Cven rasac vxedavT da imis iqiT 
ra galaqtikebicaa, es sul pirveli 
caa, adgili, sadac gadmoiyarnen 
boroti sulebi. ar vici, rogor, 
sxeulSi Tu sulSi (uneblie 
SemTxveva mqonda) mecxre caze 
viyavi atacebuli! uflis taxti 
mecxre cazea. saidan moitanes, 
roca amboben, rom axali sasu-
feveli unda Seiqmnaso! sasufeveli 
rogoric iyo, iseTi iqneba mudam. 
ca da miwa Seicvleba da ara _ 
sasufeveli! da kidev: _ uCino aris 
is uxilavi, sulieri samyaro, 
romelic saxierma da yovlad-
Zlierma RmerTma misi miuwvdomeli 
sibrZniTi gangebulebiT _ uwinares 
xiluli samyarosa da kacis 
dabadebisa Sehqmna da moimoqmeda. 
orive es samyaro erTobiT _ aris 
savseba RmrTis Sesaqmisa, xolo 

adamiani srulyofili sarkea am 
savsebisa, romelSic RmerTma orive 
buneba _ sulieri (umaRlesi) da 
fizikuri (sulierTan SedarebiT 
umdablesi) misi miuwvdomeli 
sibrZniT erT pirSi, zogadad, 
adamianis xatSi Sehkra da 
gaaerTiana. orive samyaros, fizi-
kurTan erTad _ suliersac, 
daubrkoleblad xedavda adami 
dacemamde.  

am striqonebis wakiTxvisTanave 
ualternativod gamomdinareobs 
Semdegi daskvna: mTeli xiluli 
samyaro _ galaqtikebi, varskvlavTa 
sistemebi, planetebi aris adgilsam-
yofeli borotTa, anu rogorc 
amJamad iwodebian _ ucxoplanetel-
Ta, humanoidTa da isini gaxlavT 
swored is sulieri qmnilebebi _ 
dacemuli angelozebi, demonebi, 
romlebic mTavarangeloz miqael-
Tan da mis angelozTa dasTan 
SebrZolebis Semdeg, Weqa-quxilis 
gaelvebiT iqnen gadmoyrilni am 
adgilas, romelsac pirveli ca 
ewodeba. dedamiwa ki, erTaderTi 
planetaa sadac arseboben orbune-
bovani _ sulieri (umaRlesi) da 
fizikuri (sulierTan SedarebiT 
umdablesi) bunebis mqone qmnile-
bebi _ adamianebi. diax, dedamiwa 
xilul samyaroSi erTaderTi adgi-
lia, sadac arsebobs civilizacia! 
ai, aseTia daskvna da ukve naTeli 
xdeba, Tu ratom aqvT aseTi gaSma-
gebuli survili borotebis mociqu-
lebs, raTa daeuflon Cvens sulebs, 
samudamod dagvRupon. rogorc ukve 
aRvniSneT, boroti sulieri arse-
bebi iyeneben yovelgvar saSualebas, 
raTa daeuflon adamianTa sulebs 
da es procesi `dagvirgvindeba~ 
antiqristes gamefebiT dedamiwaze. 
gavixsenebT gabriel beris mier 
naTqvams:  

`saqarTvelos eklesias madli 
arasodes ganSordeba! rodesac 
antiqriste mova, eklesiaSi xatebs 
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Camohyris da Tavis `xats“ 
dahkidebs. ai, mxolod maSin gava 
eklesiebidan madli~. am sityvebis 
Tqmis Semdeg, gabriel berma ekume-
nizmis saSinelebaze iqadaga. Ambob-
da, rom jer iqneba eresi (aRreva), 
maSinve ekumenizmi Semova da male  
antiqristec mohyvebao. 

Tanamedrove periodSi xSirad 
gaismis agreTve mowodeba imis Se-
saxeb, rom RmerTi erTia da ra 
saWiroa amdeni religiuri ganStoe-
ba, Tvali davxuWoT erTmaneTis 
gamomricxav gansxvavebebze, dogma-
turi iqneba es Tu simbolikuri da 
gaverTiandeTo. am sakiTxis Sesaxeb 
bevri kompetenturi naSromi gamoq-
veynda, magram naxeT, ra martivia aq 
sicruis danaxva: ki magram, erTi 
RmerTi rom aris, igi Tavisi arsis 
Sesaxeb Sen erTs geubneba, sxvas _ 
meores, sruliad sawinaaRmdegos da 
kidev sxvas _ mesames, isev orives 
sawinaaRmdegos, sxvebs _ saerTod 
gansxvavebuls da a. S., aqedan ra 
gamomdinareobs? is, rom e.w. `axali 
msoflio wesrigis~ mqadagebelTa 
Semecnebis mixedviT biblia yvelaze 
didi `matyuara~ wigni yofila! 
radganac ar SeiZleba erTi RmerTi 
ramdenime gansxvavebuli urTierT-
sawinaaRmdego arsiT warmoCindes, 
anu, an yvela unda cdebodes, an 
mxolod erTi SeiZleba iyos marTa-
li! amitomac, ramdenadac aseT aSka-
ra mkrexelobis gancxadebas ver 
kadruloben, iZulebulni arian 
aRiaron, rom an yoveli ganStoeba 
mcdaria, an mxolod erTTan iqneba 
simarTle! mama gabrieli pirvelad 
pirjvars gamoisaxavda da marTl-
madidebeli sarwmunoebis WeSmarite-
baze Semdegs qadagebda gavimeoroT:  

`RmerTi erTia, magram sampi-
rovani: mama, Ze da suliwmida, 
romelic naTlisRebis dros gamoC-
nda. TviTon sityva marTlmadi-

debeli miganiSnebs, rom WeSmariti 
sarwmunoeba mxolod es aris. 
ierusalimSi macxovris saflavze 
cecxlis gardamosvlac amas 
adasturebs. ufali rom brZanebs _ 
gavaCinoT kaci Cvens xatad, Cvens 
msgavsad _ es xom sameba baasobs 
erTmaneTSi. aba, angelozs ar 
SeuZlia Seqmna. gavaCinoT _ Tqva 
qristem da amitomac sityva 
RmrTisa moevlina da ara mama, an 
suliwmida, Tan iSva, radgan iqac, 
caSi, Ze iyo, rom pirovneba ar 
darRveuliyo.” 

miuxedavad amdeni WeSmariti faq-
tebisa da logikuri daskvnebisa, 
marTlmadideblobis mowinaaRmdege, 
aTeisti an anarqiuli azrovnebis 
mqone adamianebi sulac ar wuxan am 
garemoebebis gamo da maT ara WeS-
mariteba, aramed, radac ar unda 
daujdeT, momavali antiqristes saa-
meblad, mxolod ekumenizmis saxe-
liT cnobili gaerTianeba ainte-
resebT. rom sTqvan ise, rogorc 
warmarTobis epoqaSi _ sxvadasxva 
RmerTi arsebobso _ ar SeuZliaT, 
radgan maSin TviT RmerTis ganmar-
tebas _ rom Rrma erTs niSnavs, 
ewinaaRmdegebian da, garda amisa, im 
cru religiur moZRvrebasac veRar 
iqadageben, ramac antiqristes mosv-
lisas mis kacRmerTad gabatonebas 
unda Seuwyos xeli. ai, aseT cru 
safuZvels eyrdnoba es e. w. sayo-
velTao moZraoba da kacobriobis 
sakmaod ganaTlebuli nawilic ki, 
ratomRac mSvidad ixlarTeba am 
sakmaod martiv, kosmopolitur, su-
lieri babilonis SenebisTvis gan-
kuTvnil maxeSi. ramdeni aseTi maxea 
Cvens garSemo? upriani iqneba, aq vax-
senoT ioane oqropirisa da mis 
megobar mRvdelmTavar basilis cno-
bili saubari, sadac ioane oqro-
pirma samwyso mrevli Seadara xmle-
biTa da farebiT SeiaraRebul pir-
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titvela Wabukebs, romlebsac brZo-
lis velze uxilavi mteri (am Sem-
TxvevaSi eSmaki) Tavebs pantapuntiT 
ayrevinebda. aseT pirobebSi, war-
mogidgeniaT, rogori unda gaxldeT 
mRvdeli, romelic am usamarTlo 
brZolaSi win gauZRveba samwysos? 

monazoni, deda paraskeva ixse-
nebs: mama gabrieli, masTan locva-
kurTxevaze mosulT, misi sico-
cxlis bolo periodSi tiriliT 
evedreboda:  

`sikeTe hqmeniT, raTa Tqvenma 
sikeTem gadagarCinoT. jojoxeTis 
naxevari ukve dedamiwazea, anti-
qriste karebTan dgas da Semog-
lejas cdilobs. Tqven moeswrebiT 
antiqristes. antiqriste mTel deda-
miwaze gamefdeba da devna yvelgan 
iqneba. saqarTvelo RvTismSoblis 
wilxvedri qveyanaa, RvTismSobeli 
daifaravs mas da aq naklebi devna 
iqneba oRond cal-calke nu iqne-
biT, aT-aTni an metni iyaviT, raTa 
devnis dros erTmaneTs SeeSveloT. 
rodesac gagiWirdebaT _ nu SeSin-
debiT, me moval da mogexmarebiT. 
oRond Tqven ver daminaxavT. adrec 
egonaT, rom TiTqos antiqriste 
movida, magram adre ar iyo niSnebi. 
omebi rom iyo, es ar iyo niSani. 
maSin ar iyo ciuri saswaulebi da 
sayovelTao gandgomileba. Gandgo-
mileba mwvaleblobis tolfasia. 
male mTeli msoflio gaerTiandeba 
antiqristes ricxviT. bolo dros 
caSi nu daiwyebT yurebas, radgan 
iseTi saswaulebi moxdeba, Sec-
debiT da daiRupebiT”. 

ra viRonoT, rogor davaRwioT 
Tavi am ubedurebas? miTumetes, rom, 
nebsiT Tu uneblied, Cven TviTonve 
vuwyobT xels borotebis dasadgu-
rebas? swored am mizniT dagvWirda 
zemoT moyvanili garkveuli saxis 
analitikuri Sesavlis moSvelieba. 

siyvaruli! ai, ra aris is, rac 
unda viswavloT da rasac unda 
veltvodeT, riTac unda SevimosoT. 

_ zogi ityvis siyvaruli maqvso. 
ician ki ra aris siyvaruli? vin 
Caswvdeba siyvaruls? miTxariT aba 
ra aris siyvaruli? _ SegvekiTxa 
mama gabrieli da cota xnis Semdeg 
saxarebiseulad TviTonve ganmarta: 
_ `siyvaruli sulgrZeli da 
tkbilia, mas ar Surs, ar qedmaR-
lobs, ar ampartanvobs, ar Caidens 
uwesobas, ar eZiebs Tavisas, ar 
ganrisxdeba, ar ganizraxavs bo-
rots, ar xarobs sicruiT, aramed 
WeSmaritebisaken iswrafvis, yvela-
fers itans, yvelas ujerebs, yvelas 
imedi aqvs, yvelafers iTmens. esaa 
namdvili siyvaruli, amaSia ada-
mianis bedniereba. mTavaria siyva-
ruli, magram amaze ufro mTavaria 
Tu rogor viswavloT Cven es 
siyvaruli!~ _ am dros is wamoiwia 
pirjvari gamoisaxa da saxarebis 
sityvebi warmoTqva: _ `xolo me 
getyÕ Tquen: giyuarded mterni 
Tquenni da akurTxevdiT mwyevarTa 
TquenTa da keTilsa uyofdiT 
moZuleTa TquenTa da ulocevdiT 
maT, romelni gmZlavrobden Tquen 
da gdevniden Tquen, raÎTa iyvneT 
Tquen Svil mamisa Tquenisa ze-
caTaÎsa, rameTu mze misi aRmovals 
borotTa zeda da keTilTa, da wÕms 
marTalTa zeda da cruTa~. (maTe 5, 
44, 45.) me ukve mesmis kiTxva, Tu 
boroti kaci rogor SeviyvaroT? 
boroteba, codva SeiZuleT, TviT 
adamiani ki gebralebodeT da 
giyvardeT. RmerTman uwyis, iqneb is, 
vinc Cven dRes gvZags, xval 
locviT, cremliT, marxviTa da 
sinanuliT ganiwmindos da 
angelozis msgavsi gaxdes. bevri 
yofila aseTi adamiani....  

maSasadame, dasabamad, uflis 
mizani yofila Cveni, misi qmni-
lebebis madlis mieri ganmrRToba! 
sikeTiT gavla gzisa dasabamidan - 
sasufevlamde! im usasrulo, mara-
diuli netarebisken, rac sikvdilis 
miRma arsebobs - sasufevlis saxiT! 
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xolo meore ierusalimad wodebu-
li qalaqi mcxeTis taZris saZirk-
velSive, uflis kvarTs Sesisxl-
xorcebuli wminda sidonias sxeul-
ze dafuZnebuli sveti ki cxoveli 
simboloa yovelive zemoTqmulisa 
da cisartyelas msgavsad axsenebs 
yovel keTilmorwmune qmnilebas 
gzas WeSmaritebisaken da naTlad 
migviTiTebs, rom  mizani sicocxli-
sa, xiluli qveynisa, aris sasufev-
lis povna da RmerTTan miaxloeba 
da maradisobaSi damkvidreba! 

...ra aris WeSmariteba?... ikiTxa 
pilatem da ise, rom ar daeloda 
macxovris pasuxs, gavida iudeve-
lebTan. (ioane 18, 37-39); niSan-
doblivia, rom 20 saukunis win 
dasmul am kiTxvas pasuxobs qarT-
veli wmindani - Rirsi mama gab-
rieli, aRmsarebeli da salosi, 
romelic Tavis anderZs ase amTav-
rebs: - „WeSmariteba sulis 
ukvdavebaSia“... 
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wminda werilis qarTulenovani 
teqsti da kacis RvTiuri misia 
parmen margvelaSvili, profesori 

 
 
wminda werilis qarTulenovani 

Targmanis pirveli winadadeba iwy-
eba miznis garemoebis aRmniSvneli 
sityviT da gvamcnobs:  

1.1. `dasabamad qmna RmerTman caY 
da queyana~.  

winadadeba aris mkafio da naTe-
li Setyobinebis Semcveli teqsti, 
dasrulebuli enobrivi erTeuli 
Tu diskursi, romelic gangvimar-
tavs, rom RmerTma Tavisi Semoqme-
deba datvirTa garkveuli funqciiT, 
man ca da qveyana Seqmna dasabamad, 
sawyisad, wyarod da saTaved. 

bibliis meore muxli ki gvakva-
lianebs: 

1.2. `xolo queyana iyo uxilav da 
ganumzadebel da bneli iyo zeda 
ufskrulTa da suli RmrTisaYiqce-
oda zeda wyalTa~.  

am teqstiT wmida werili gvatyo-
binebs, rom dasabamad Seqmnili qve-
yana Tavdapirvelad iyo uxilavi da 
ganumzadebeli da misi siRrmeebi _ 
bneli da RmrTis suli, moZraobda 
ra wylebze, amzadebda mas im Ziri-
Tadi amocanisaTvis, risTvisac ga-
nizraxa kidec misi Seqmna. Sesaqmis 
meore muxli saxavs RvTiuri ganz-
raxvis srulqmnis gezs, kerZod gvam-
cnobs: imisaTvis, rom cam da qve-
yanam saTanadod Seasrulos dasa-
bamis funqcia, aucilebelia, RvTis 
mierve ganmzaddes qveyana, da ara ca.  

Sesaqmis pirveli Tavis momdevno 
ocdacxra muxli mogviTxrobs qvey-
nis srulqmnis mizniT warmarTuli 
cxra RvTiuri ganzraxviTi qmedebis 
Sesaxeb. es Txroba struqturirebu-
lia _ yoveli RvTiuri ganzraxviTi 
qmedebis aRsawerad cxrajer aris 
moxmobili sityvebi: `da Tqua Rmer-
Tman~ da cxrajerve mas axlavs mka-
fiod formulirebuli, konkretuli 

mowodeba Tu gamxelili RvTiuri 
ganzraxva: 

I. `da Tqua RmerTman: iqmenin na-
Teli!~ 

II. `da Tqua RmerTman: iqmenin sam-
yaro...~ 

III. `da Tqua RmerTman: Sekerbid 
wyali...~ 

IV. `da Tqua RmerTman: queyanaman 
gamoiRed ...~ 

V. `da Tqua RmerTman: iqmnned mna-
Tobni ...~ 

VI. `da Tqua RmerTman: gamoiRed 
wyalTa ...~ 

VII. `da Tqua RmerTman: gamoiRed 
queyanaman ...~ 

VIII. `da Tqua RmerTman: vqmneT ka-
ci ...~ 

IX. `da Tqua RmerTman: aha migec 
Tquen ...~. 

aseT RvTiur mowodebebs Tu gam-
xelil RvTiur ganzraxvebs rva Sem-
TxvevaSi amowmebs ganzraxvis aRs-
rulebis damadasturebeli sityvebi, 
`da iqmna egreT~, da Semdeg, srul-
qmnili ganzraxvis RvTis mierve 
xilvisa da Sefasebis, erTi da igi-
ve formula _ `da ixila RmerTman, 
rameTu keTil~.  

cxridan erTi, rigiT merve gan-
zraxviTi qmedeba RvTisa kacis Seq-
mnasTan aris dakavSirebuli da ga-
monakliss warmoadgens, radgan mas 
ar axlavs arc ganzraxvis aRsru-
lebis damamowmebeli sityvebi da 
arc srulqmnili ganzraxvis xilvis 
gamo gakeTebuli Sefaseba da tra-
diciuli formula `da ixila Rmer-
Tman, rameTu keTil~.  

RvTis merve ganzraxvis Sesaxeb 
biblia ase mogviTxrobs:  

I.26. `da Tqua RmerTman: vqmneT 
kaci xatebisaebr Guenisa da msgav-
sebisaebr. da mTavrobdes TevzTa 
zRvisaTa da mfrinvelTa cisaTa da 
pirutyuTa da mxecTa yovlisa que-
yanisa da yovelTa quewarmavalTa, 
mavalTa queyanasa zeda~.  
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momdevno muxli ki aRwers Tavad 
RvTis mier ganxorcielebul qmede-
bas:  

I.27. `da Seqmna RmerTman kaci. xa-
tebad RmrTisa Seqmna igi. mamakacad 
da dedakacad qmna igini~. 

am ukanasknel muxlSi araferia 
Tqmuli kacis RmerTTan msgavsebaze. 
ufro metic, RmerTis sxva ganzrax-
viT qmedebaTagan gansxvavebiT,              
teqsts ar axlavs fraza `da iqmna 
egreT~ da, rac mTavaria, ar mos-
devs srulqmnili Sedegis RvTis 
mier xilvisa da Sefasebis tradi-
ciuli formula _ `da ixila 
RmerTman, rameTu keTil~.  

merve ganzraxviTi qmedeba RvTisa 
mxolod RvTiuri kurTxeviT mTavr-
deba:  

I.28. `da akurTxa igini RmerTman, 
metyuelman: aRorZndiT da ganmrav-
ldiT da aRavseT queyana da euf-
leniT mas da mTavrobdiT TevzTa 
zRvisaTa da mfrinvelTa cisaTa da 
yovelTa pirutyuTa da yovelsa 
queyanasa da yovelTa quewarmaval-
Ta, mavalTa queyanasa zeda~. 

wmida werilis qarTulenovani 
teqstis pirveli muxlis Sinaar-
sidan bunebrivad momdinare da 
aqcentirebul SekiTxvas, Tu ris 
dasabamad Seqmna RmerTma ca da 
qveyana, Sesaqmis teqsti erTaderT 
pasuxs scems, am kiTxvas aucileb-
lobiT mosdevs pasuxi, romelic 
mokled ase SiZleba CamovayaliboT:  

RmerTma ganizraxa kacis Seqmna 
RvTis xatad da msgavsad.  

man sisruleSi moiyvana ganz-
raxvis mxolod erTi nawili da 
Seqmna kaci xatad RvTisad, magram 
manve ar ganasrula da Riad datova 
ganzraxvis meore _ kacis RmerTTan 
msgavsebis nawili.  

amgvari mocemuloba aris Sesaq-
mis daniSnulebiTi aspeqtis arse-
biTi mxare da bibliuri eqvsi dRis 

aseTi Sedegi aris `keTil friad~, 
Tavad RvTisave SefasebiT.  

bunebrivia varaudi Tu daskvna:  
kaci ar aris RvTis mierve srul-

qmnili, ara imitom, rom es Rmer-
TisaTvis SeuZlebelia, aramed imi-
tom, rom aseTia RvTis neba; kacis 
srulqmna aris mTeli RvTiuri 
Sesaqmis is mizandasaxuleba, RvTis 
is ZiriTadi ganzraxva, risi 
miRwevisTvisac Seqmna RmerTma 
yvela winapiroba _ ca, qveyana da 
xati RvTisa.  

RvTis ZiriTadi ganzraxva qar-
Tulma saazrovno wiaRma imTaviTve 
gaiTavisa, saTanado aqcenti bib-
liis pirveli muxlis unikaluri 
teqstiT aRbeWda da Semogvinaxa. es 
faqti qarTuli werilobiTi wya-
roebiT aTas eqvsasi wlis ganmav-
lobaSi ucvlelad aris dadastu-
rebuli da qarTulenovani bibliis 
gansakuTrebulobas warmoadgens da 
gamoarCevs mas sxva enebze arsebul 
bibliuri teqstebisagan. qarTul-
enovani teqstiT aqcentirebuli da 
iniciirebuli kiTxvebi, Tu ris da-
sabamad Seqmna ca da qveyana RmerT-
ma? risTvis moawesriga da, sagan-
gebo rigiT, xilulad risTvis war-
moaCina ufalma manamde `uxilavi, 
ganumzadebeli da bneli qveyana~? 
moses gamocxadebiTi teqstiT mka-
fiod ganmarteba, rom cisa da sa-
gangebod mowesrigebuli qveynis 
daniSnulebaa emsaxuros RvTis 
xatad Seqmnili kacis RvTis msgav-
sebisaken svlas, iyos dasabami, 
dasawyisi Tu saTave da xilulad 
warmomCeni kacis RvTis msgavsebisa. 

bibliuri teqstis meore Tavi ka-
cis RvTis msgavsebis arsebiT ni-
Sans gamokveTs da gvaZlevs RvTis 
msgavsebisaken svlis ganmsazRvrel 
ramdenime gakveTils. Sesaqmis teqs-
ti ganmartavs, rom RmerTma adami 
Seqmna `rameTu ara ewvima RmerTsa 
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qveyanasa zeda da kaci ara iyo moq-
mnad qveyanisa.~ `da Seqmna ufalman 
RmerTman kaci mtverisa mimRebelman 
queyanisagan da STabera pirsa missa 
suli sicocxlisa da iqmna kaci 
sulad cxovlad~.  

2.15. `da moiyvana ufalman RmerT-
man kaci romeli Seqmna da daadgina 
igi samoTxesa Sina saSuebelisasa 
saqmed misa da cvad~,  

2.16. `da amcno ufalman RmerTman 
adams metyuelman: yovlisagan xisa 
samoTxisa WamiT sWamo~.  

2.17. `xolo xisgan cnobadisa ke-
Tilisa da borotisa ara sWamo mis-
gan, rameTu romelsa dResa sWamo 
misgan sikudiliT mohkude~. 

vfiqrob, am winadadebebiT sakma-
risi sicxadiT aris gadmocemuli 
RvTiuri Setyobineba, romelic gan-
martavs mis nebas _ Tu ra daniS-
nulebiT, ra funqciisaTvis Seqmna 
RmerTma kaci da ra davalebiT aR-
Wurva igi man _ RmerTma kacis fun-
qcia gansazRvra qveynad, pirvel-
yovlisa ki samoTxeSi saqmianobiTa 
da samoTxis dacviT; rogorc Cans, 
samoTxeSi cxovrebis aseTi wesi 
uzrunvelyofda adamis RmerTTan 
msgavsebas da es iqneboda saTno 
RvTisaTvis da `keTil friad~, 
miuxedavad imisa rom adami, uflis 
gafrTxilebis damorCilebis SemTx-
vevaSi, ar iqneboda keTilisa da 
borotis Semecnebis survilisa da 
garCevis unariT aRWurvili. piri-
qiT, RmerTma adams dauwesa arsebi-
Ti akrZalva da gaafrTxila, Tu ra 
mohyveboda akrZalvis ar Sesru-
lebas, anu codviT dacemas da xe 
cnobadis nayofis SeWmas.  

magram, umniSvnelovanesi da yu-
radsaRebia is rom am gafrTxilebis 
teqsts mosdevs uflis SefasebiTi 
sityvebi:  

2.18. `da Tqua RmerTman: ara 
keTil ars yofad kacisa marto. 
uqmneT mas Semwe misebri~. 

samoTxeSi codviT dacemamde 
adamis yofis uaryofiTi Sefaseba 
imas unda niSnavdes, rom, raRaca-
tom, Tavisufali nebiT aRWurvili 
RvTis xati _ adami ar amarTlebda 
RvTis molodins da ar asrulebda 
RvTis mier misTvis gansazRvrul 
funqcias, misias Tu davalebas _ 
SromiT, SemoqmedebiT da qveyanaze 
zrunviT damsgavseboda Semoqmeds, 
piriqiT, is iyo sruliad umoqmedo.   

RvTis momdevno Zalisxmeva, mou-
Zebnos Semwe adams, msgavsi misi, 
ori nabijisagan Sedgeba: jer Rmer-
Tma cxovelebi da frinvelebi Se-
moiyvana smoTxeSi da adams maTTvis 
saxelebis SerCeva daavala. dava-
leba adamma warmatebiT aRasrula, 
magram, miuxedavad amisa teqsti 
gvamcnobs, rom RmerTma `adamisi 
ara ipova Semwe msgavsi misi~, anu 
RmerTma cxovelTa da frinvelTa 
Soris arcerTi ar CaTvala adamis 
Semwe arsebad da meore nabijiT man 
Zili mohgvara adams~, misi gver-
didan Seqmna eva, romelic iqca 
adamis aqtivobis wyarod _ adamma 
umal mTeli samoqmedo gegma da 
ganzraxuleba warmoTqva. Sesaqmis 
meore Tavi mTavrdeba sityvebiT:  

2.25. `da iyvnes ornive SiSuel _ 
adamca da coli misi _ da ara 
hrcxuenoda~.  

RvTiuri akrZalva garkveuli 
wyalgamyofi, mijna da maCvenebelia 
imisa Tu rogori iqneba adamis yo-
fa, imis gaTvaliswinebiT daarRvevs 
RvTis mcnebas igi Tu ara, daecema 
igi codviT Tu ara.  

dabadebis meore Tavis teqsti 
ganmartavs, rom Tu adami daemor-
Cileba akrZalvas maSin samoTxis 
dacvasa da movlaSi gamoxatuli 
misi saqmianoba mudmivad gagrZel-
deba da amasTan is ar iqneba mata-
rebeli sircxvilis Tu SiSis ganc-
dis da mas ar Seawuxebs zneobrivi 
xasiaTis araviTari problema. mag-
ram codviT dacemis SemTxvevaSi, 
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rogorc es mesame Tavis teqstiT 
xdeba cxadi, adami xdeba sikv-
dilTan wilnayari da icvleba misi 
saqmianobis forma _ is xdeba mec-
nier keTilisa da borotisa da am 
niSniT emsgavseba RmerTs, magram 
kargavs RmerTTan msgavsobis sxva 
niSans _ ukvdavebas, xdeba mokvdavi. 
mas eufleba sircxvilis gancda da 
RvTis SiSi; amave dros qveynad saq-
mianoba kvlav ZalaSi rCeba, ro-
gorc misi RvTiuri funqcia, Tumca 
ara samoTxeSi, aramed qveynad da 
misi saqmianoba ganisazRvreba ro-
gorc keTilisa da borotis Semec-
nebis mwuxarebiT savse procesi, 
`vidre miqcevadmde miwad~. 

udavod gvesaxeba da aSkaraa ga-
mocxadebiTi teqstis swavleba, rom 
adami SromiTa da SemoqmedebiT 
unda emsgavsos Semoqmeds da 
qveynisaTvis zrunvaSi unda iyos 
uflis TanaSemwe. 

adamis, rogorc Tavisufali nebiT 
aRWurvili arsebis mimarTeba 
RvTiur akrZalvasTan ki ganapiro-
bebs misi momavali yofis, RvTis mier 
gansazRvruli funqciis aRsrulebis 
formasa da xasiaTs _ adamis 
arCevani gadawyvets Tu cxovrebis 
rogori wesiT:  

a) ukvdavad myofi, magram keTi-
lisa da borotis garCevis unaris, 
sircxvilis, SiSis Tu zneobrivi 
SezRudvebis gareSe warmoaCens is 
RvTis msgavsebas da aRasrulebs 
RvTis nebas, Tu  

b) keTilisa da borotis Semecne-
bis unariT ivlis RvTis msgavse-
bisaken da sircxvilis, SiSis da 
sxva zneobrivi marwuxebis sulieri 
tvirTiT gaagrZelebs wuTisofelSi 
misTvis sikvdilamde sinanuliT 
gasavlel cxovrebas.  

es arCevani gansazRvravs imas, 
mudmivad da dausruleblad iqneba 
dakavebuli adami mxolod RmerTis 

mier boZebuli garemos WvretiT, 
samoTxis dacvisa da bunebrivi ga-
remos movlis funqciis aRsrule-
biT, Tu wuTisofelSi misTvis gan-
kuTvnili drois mokle monakveTSi, 
sakuTari SemoqmedebiT, axali xi-
luli realobis warmoCenis meSveo-
biT Seecdeba RvTis mibaZavs, Seec-
deba daemsgavsos Semoqmed RmerTs.  

neteri mama nemesios emeseli ase 
msjelobs adamis ukvdavebis Sesa-
xeb: `ebraelni ukue kacisasa dasa-
bamiTgan arca ganCinebiT mokudavad 
da arca ukudavad Seqmnas ityuian, 
romel sazRvarTa Soris mrCoblTa 
bunebaTasa, raTa ukeTu sxeuloanTa 
Seudges vnebaTa, sxeuloanica Seem-
Txvnen mimoqcevani; xolo ukeTu su-
lisTa pativ sces keTilTa, ukuda-
vebisa Rirs iqmnas, rameTu, ukeTu 
dasabamiTganve mokudavad Seeqmna 
igi RmerTs, aramca mcodveli siku-
diliT daesaja, rameTu mokudavi 
mokudavebiTa aravin dasajos; ara-
med da, Tumca kualad ukudavad 
daebada, aramca sazrdelsa sxeu-
loansa moqene ars; arca mca esreT 
advilad Seinana da qmnili ukuda-
vad mswrafl mokvdavadmca Seeqmna, 
vinaiTgan arca mcodvelTa ange-
lozTa zeda Cans esreTi moqmedad, 
aramed dasabamiTganisa bunebisaebr 
ukudavad egnes sxvis momlodeni 
SecodebisaTvis msjavrisa da ara 
sikudilisani.~ da kidev aseTi 
Tvalsazrisi: `<…> rameTu sakuTre-
biT kacisa oden arsebasa aqvs sayo-
velTaod da samaradisod, esreTive 
yovelTa niWTa Soris sakuTar kaci-
sa ars, ufrois yovlisa sityvie-
risa agebulisa, sinanulisa mier 
ganyrad mizezisa pirvelTa cToma-
Tasa. rameTu mxolod kacsa mieniWa 
ese yoveladve da samaradisod Jam-
Ta Soris soflisa amisa cxovrebi-
saTa, xolo Semdgomad sikudilisa 
arRara~. 
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yvelaferi adasturebs imas, rom, 
RvTis nebiT, kacis funqcia da da-
niSnuleba aris saqmianoba qveynad, 
samoTxeSi Tu mis gareT, anu kacis 
funqcia da daniSnulebaa, RvTisaT-
vis saTno RvawliTa da SromiT, 
Semoqmedi RmerTis msgavsebisaken 
svla da RmerTTan SeerTeba.  

mama RmerTis mier mxolodSo-
bili Zis qveynad movlineba da misi 
xilulad warmoCena, Ze RmerTis 
xorcSesxma, gankaceba, jvarcma da 
aRdgoma aris is saswauli, is 
xiluli niSani, romliTac dastur-
deba, rom, codviT dacemis miuxe-
davad, ZalaSia Sesaqmemdeli ganz-
raxuleba RvTisa _ cam da qveyanam 
Seasrulos kacis RmerTTan msgav-
sebis dasabamis, dasawyisis Tu 
saTavis da xilulad warmomCenis 
funqcia, xolo kaci ara samoTxeSi, 
aramed wuTisofelSi cxovrebis 
formiT unda ecados RvTis msgav-
sebisaken svlas da umadlodes 
ufals rom man `Cven kacTa mogvca 
qveyana~. da es aris RvTiuri Sesaq-
mis Semadgeneli is saqme, romelic 
RvTis mierve aris gansrulebuli, 
mis mierve xiluli da Sefasebuli, 
rogorc `keTil friad~. 

RvTis mier RvTis xatad Seqm-
nili adamianis codviT dacemis Se-
degad SeZenilma SemecnebiTma unar-
ma ganapiroba is, rom kacobrioba 
gascda bibliuri teqstis im farg-
lebs, romlis Tanaxmadac `akurTxa 
igini RmerTman, metyvelman: aRorZn-
diT da ganmravldiT da aRavseniT 
qveyana da eufleniT mas da mTav-
robdiT TevzTa zRvisaTa da 
mfrinvelTa cisaTa da yovelTa pi-
rutyvTa da yovelsa qveyanasa da 
yovelTa qvewarmavalTa, mavalTa 
qveyanasa zeda~.  

RvTiuri kurTxeva kargad Seis-
mina adamianma, Tumca gamravlebasa 
da qveynis avsebasTan erTad, man 
swrafad ganaviTara Semecnebis una-
ri da, codnisa da gamocdilebis 

dagrovebis safuZvelze, daadga Se-
moqmedebiTi Sromis RvTisaTvis saT-
no gzas. am gzaze ki ikveTeba da 
mJRavndeba adamianTa saqmianobis 
RvTiur nebasTan misadagebis auci-
leblobis moTxovna, RvTiuri Sefa-
sebebis, misi gakveTilebisa da xi-
luli niSnebis saTanadod gaTva-
liswinebis aucilebloba rac yve-
laze metad xelSesaxebi, vfiqrob, 
dResaa, roca samecniero-teqnolo-
giuri miRwevebis saxiT bunebriv ga-
remosTan erTad TiTqmis tolZalo-
vani da ganmsazRvreli gaxda adamia-
nis xeliT Seqmnili garemos roli.  

adamianis codviT dacemis Sede-
gad SeZenili SemecnebiTi unari ga-
nuyofelia azrovnebisagan, cnebiTi, 
anu konceptualuri azrovneba ki 
adamians gamoarCevs sxva cocxali 
xiluli samyarosagan.  

warmodgeniT, cnebiT da mistikur 
azrovnebaTa formaTagan mecnieru-
li azrovneba, upiratesad, cnebiTi 
azrovnebaa, igi racionaluri Semec-
nebis bazaze viTardeba. mecnieruli 
azrovnebis wiaRi kacobriobis Se-
moqmedebiTi aqtivobis safuZveli 
da asparezia da misi mniSvneloba 
imiT ganisazRvreba, rom ar ifarg-
leba  realuri samyaros mxolod 
SeswavliT, analiziTa da saTanado 
daskvnebis SemuSavebiT, anu filo-
sofiuri da oden mWvretelobiTi 
funqciiT _ mecnierebis, pirvelyov-
lisa, zust da sabunebismetyvelo 
mecnierebaTa safuZvelze sinTezir-
deba, aigeba, iqmneba da viTardeba 
adamianis xeliT Seqmnili realuri 
garemo, romelic dRes mecnieruli 
codnisadmi upirobo ndobis safuZ-
vels warmoadgens da romelsac, 
meore mxriv, cxovrebis sazrisis 
gacnobierebisaken da religiuri 
rwmenis safuZvlebisaken mivyavarT.   

Tavad mecnieruli codnis aTvi-
seba Tu SeZena, anu swavla-swav-
lebis procesi, cxadia, aseve aris 
racionaluri SemecnebiTi procesi 
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da, amitom, mecnierul disciplineb-
ze agebuli saganmanaTleblo saq-
mianoba grZnobadi cdebis, Tu eqspe-
rimentebisa da konceptualuri, lo-
gikuri, racionaluri Semecnebis 
farglebSi warimarTeba. aseTi gziT 
SeZenil codnas eyrdnoba adamianis 
SemoqmedebiTi Sroma _ adamianic 
aseTi saqmianobisaken mTeli 
arsebiT aris midrekili, rameTu 
Semoqmedebis nayofis realurad 
xilvis safuZvelze warmoiqmneba 
misi sixarulis, kmayofilebis Tu 
bednierebis gancda, rac Tavis 
mxriv, kidev ufro aRrmavebs 
mecnieruli codnis Zalmo-
silebisadmi ndobas. aseTi sulieri 
procesebi ki SemmecnebelSi, mecnie-
rul codnasTan erTad, mtkice 
rwmenis ganwyobas ayalibebs, anu 
qmnis saTanado mistikuri Tu rwme-
niTi Semecnebis mzaobas. 

`kacobrioba ayalibebs erTian 
kontrolirebad teqnologiur sis-
temas, am sistemas ki, aucileblad 
esaWiroeba WeSmariti sarwmunoebiT 
aRvsili, siyvaruliT, nebisyofiT 
da pasuxismgeblobis grZnobiT da-
jildoebuli adamiani~, gvmoZRvravs 
dRes Cveni sulieri mama, saqarT-
velos kaTolikos-patriarqi, uwmi-
desi da unetaresi ilia _ II, am 
sityvebiT is aramc da aramc ar 
emijneba sakacobrio gamowvevas, pi-
riqiT, civilizaciuri moTxovnebis 
wina xazze moqmedebisaken gvibiZ-
gebs, im SegnebiT, rom yvelaferi 
RvTis daSvebiT xdeba da, swored 
amitom, am xilul niSanSi unda 
veZioT da vpovoT dRes gza xsnisa.  

`mecniereba aris dRevandeli ci-
vilizaciiuri gamowvevis ZiriTadi 
Semoqmedi da aucilebelia masTan 
adamianis daaxloeba, misi ganswav-
la, wvrTna da aRzrda, oRond 
amavdroulad aucileblad unda 
SevZloT misi rwmeniT, siyvaruliT 

da saTnoebiT aRWurvac~ _ saqarT-
velos patriarqis, ilia II es sity-
vebi im rwmenis gamoxatulebaa, rom 
Tu adre rwmenisa da codnis, 
sarwmunoebisa da mecnierebis erT 
adamianSi mSvidobismyofobiT gaer-
Tianeba gamorCeulTa xvedri iyo, 
rogorc amas brZanebda gabriel 
episkoposis misamarTiT ilia WavWa-
vaZe, dRevandeli saganmanaTleblo, 
sakomunikacio Tu sainformacio sa-
Sualebebis gamoyenebiT SesaZlebe-
lia yovel adamianSi aRizardos 
RvTisaTvis saTno saxe kacisa, ro-
melic amaRldeba da gaxdeba mego-
bari RvTisa.  

didi xania gamoikveTa Sexedu-
leba, rom arsebobs raRac erTian 
sakacobrio istoriuli miznisaken 
mimarTuli civilizaciuri procesi 
da kacobriobis ganviTarebis, Tu 
progresis Semoqmedi da momsaxure, 
monawile Tu msaxuri aris wuTiso-
felSi RvTis nebiT movlenili yo-
veli adamiani. magram ra aris saka-
cobrio mizani da ras aZlevs ka-
cobriobis progresi, an kacobrio-
ba, rogorc mTliani, sakacobrio 
miznis miRwevamde (Tu ki aseTi 
mizani arsebobs saerTod) mis 
TiToeul wevrs, yovel adamians? ra 
mimarTebaa globalursa da loka-
lurs Soris, kacobriobasa da kacs 
Soris? ras karnaxobs RvTis daS-
vebiT arsebuli aseTi civilizaciu-
ri mocemuloba, anu uwyveti da 
usasrulo sakacobrio mdinareba 
yovel adamians? rogor unda iqce-
odes am garemoSi RvTismosavi, mor-
wmune kaci?  

Cveni mokle pasuxi aseTia: kacob-
rioba SemoqmedebiTi SromiT imitom 
cxovrobs, rom es procesi aris 
saTno RvTisaTvis _ es civiliza-
ciuri mdinareba safuZvlad edeba 
qristianul erTobas da yoveli 
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kacis im RvTiur mizans rusTvelis 
sityvebiT rom gamoixateba: 

`ara viq, codna ras margebs fi-
losofosTa brZnobisa! 

miT viswavlebiT, mogveces SerT-
va zesT mwyobrTa mwyobisa~ 

zesT mwyobrTa wyobis SerTva  
RmerTTan SerTvas, ufalTan ziare-
bas moaswavebs da evqaristuli 
saidumlos arsis gacnobierebas 
ukavSirdeba. 

ziarebis arsi macxovarma mociqu-
lebs saidumlo serobaze gaumJ-
Ravna, roca isini, puriTa da Rvi-
niT da ara xorbliTa da yurZniT, 
daakavSira sakuTar sisxlTan da 
xorcTan da xazgasmiT mianiSna 
RmerTTan SeerTebis gza _ RmerT-
Tan ziareba SromiTa da Sromis 
xiluli Sedegis keTilobiT gani-
sazRvreba, ziareba wuTisofelSi 
RvawliTa da SromiT aris gansaz-
Rvruli; 

codviT dacemuli kacobrioba 
sinanulis gziT uda vidodes, mar-
Tlmadidebluri swavlebis ioane 
damaskeliseuli saxelmZRvanelo ki 
gvakvalianebs, rom `sinanuli aris 
bunebis gareganisagan bunebiseuli-
saken da eSmakeulisagan RvTisaken 
zeaRsvla moRvaweobisa da SromaTa 
mier, amitom es adamiani Semoqmedma 
mamakacad Seqmna, uboZa ra wilad 
Tavisi saRvTo madli da madlis 
gziT TavisTan mziareblad aqcia 
igi~.  

`RmerTisaTvis purisa da Rvinis 
ZRvnad Sewirva aris RmerTisaTvis 
Cveni Tavis miZRvna~; 

`puri aris Cemi Sromis, Seni 
Sromis Sedegi. Sewirvis procesSi 
puri da Rino _ es var me, xar Sen, 
aris mTeli qveyniereba, kosmosi~; 

`mTeli liturgia aris eklesiis 
zeaRsvla qristes trapezze mis sa-
sufevelSi, iseve rogorc evqaris-
tiuli ZRveni, kurTxeuli suli-
wmindis mier, aris qristes xorci 
da sisxli. da yovelive amas aRvas-

rulebT Cven~, brZanebs Tanamedrove 
RvTismetyveli, protopresviteri 
aleqsandre Smemani. 
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Seqmnili kacis RvTis msgavsebisaken 
svlas, iyos dasabami, dasawyisi Tu 
saTave da xilulad warmomCeni 
kacis RvTis msgavsebisa. aSkaraa am 
gamocxadebiTi teqstis swavleba, 
rom kaci SromiTa da SemoqmedebiT 
unda emsgavsos Semoqmeds da qvey-
nisaTvis zrunvaSi iyos uflis Ta-
naSemwe. 
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mecnierebisa da religiis 
zogierTi aqtualuri sakiTxis 
Sesaxeb 
nodar kekeliZe, profesori 
saqarTvelos teqnikuri 
universiteti 
ferdinand TavaZis metalurgiisa da 
masalaTmcodneobis instituti 
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbi-
lisis saxelmwifo universiteti 

 
Tanamedroveobis da ara mxolod 

Tanamedroveobis erT-erT yvelaze 
aqtualur sakiTxs warmoadgens 
problema samyaros usasrulobisa 
da stabilurobis Sesaxeb. usasru-
lo da maradiuli samyaros kon-
cefciaze aris dayrdnobili mTeli 
materialisturi da aTeisturi fi-
losofia, logika da warmodgenebi. 
bunebrivia, Tu Cven vivaraudebT, 
rom samyaro usasrulo da ucvle-
lia, e.i. mas ara aqvs arc  dasawyi-
si da arc dasasruli, masSi yvela-
feri stacionaluri da ucvlelia 
da araviTari seriozuli Zvrebi da 
cvlilebebi ar mimdinareobs, maSin 
Cven unda davaskvnaT, rom mas 
aravin warmarTavs, anu aseT sam-
yaroSi aRar aris RmerTis adgili. 
samyaro arsebobs TavisTavad da 
masSi procesebi mimdinareobs yo-
velgvari gareSe Zalis Caurevlad. 
samwuxarod aTeizmis aRniSnuli 
fundamenti sakmaod myaria da misi 
dangreva ar warmoadgens advil 
amocanas, miTumetes, rom mas mxars 
uWers mravali aRiarebuli mecnieri 
da TiTqos dakvirvebebic maT sasar-
geblod metyveleben. 

samyaro Cven, ZiriTadad, warmog-
vidgeba cis TaRis saxiT, romelsac 
kacobrioba mTeli Tavisi arsebobis 
periodSi akvirdeba. aTaswleulebis 
manZilze adamianebi xedaven da 
swavloben planetebis statikur 
orbitebs, uZrav varskvlavebs da 

askvnian, rom iq araferi icvleba; 
rac samyaros mudmivobaze, mis 
ucvlelobaze miuTiTebs. saukunee-
bis manZilze (gansakuTrebiT ki bo-
lo periodSi) Cven ufro da ufro 
zustad da efeqturad vawarmoeT 
astrofizikuri gamokvlevebi [1], 
aRmovaCineT ara mxolod axali 
varskvlavebi, aramed aTasobiT axa-
li uSoresi galaqtikebi. Cveni „ho-
rizonti“ mudmivad farTovdeba da 
man miliardobiT sinaTlis wlebs 
gadaaWarba. aqedan ki bevri damkvir-
vebeli da cnobili mecnieri askv-
nis, rom samyaro usasrulo da 
ucvlelia. samyaros stabilurobis 
momxrea TviT didi aristotele 
(384-322) Zv.w. metic faqtobrivad igi 
am debulebis Semoqmedia. amave azrs 
iziarebda da mtkiced icavda, aRmo-
savleTis aseve udidesi avtorite-
ti, avicena (980-1037) da mravali 
sxva mecnieri. ase, rom unda aRvniS-
noT, rom samyaros stabilurobisa 
da ucvlelobis koncefcia gabato-
nebuli idea iyo mTels Zvel dasav-
leTsa da aRmosavleTSi. samwuxa-
rod, aRniSnuli idea SenarCunebul 
iqna praqtikulad mTeli Sua 
saukuneebis manZilze da Semdgomac. 
mxolod didi germaneli filoso-
fosi imanuel kanti  gaxldaT is  
mecnieri, romelmac uaryo aRniSnu-
li debuleba da pirvelma mecnieru-
lad daafuZna kosmologiuri Teo-
ria, romelic „samyaros sawyisis“ 
arsebobis warmodgenas eyrdnoba. 

samwuxarod ver vityviT, rom 
kantis ideebma swrafad Secvala 
mecnierTa Sexedulebebi. metic, Sem-
dgomSi imZlavra marqsistulma da 
saerTod materialistur-aTeistur-
ma Sexedulebebma, romlebic dResac 
aqtiurad ebrZvian idealistur-Teo-
logiur ideebs.  

mxolod didi afeTqebis Teoriam 
(daT) SesZlo gamanadgurebeli dar-
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tyma mieyenebina samyaros maradiu-
lobis koncefciisTvis. es brZola 
dResac grZeldeba. friad sagulis-
xmoa, rom samyaros stabilurobis 
Sexeduleba ise mZlavrad iyo fesv-
gadgmuli mecnierTa Soris, rom 
Tanamedrove kosmologiis fuZemde-
beli, genialuri albert einSteinic 
ki „daemorCila“ mas da Tavis zo-
gad gantolebaSi Seitana specia-
luri, e.w. „delta“ wevri, raTa 
uzrunveleyo samyaros stacionalu-
roba. sabednierod sruliad axal-
gazrda, sabWoTa maTematikosma 
aleqsandre fridmanma (1888-1925) 
ukuagdo delta wevri, zustad 
amoxsna einSteinis gantoleba da 
aCvena, rom samyaro ar aris sta-
biluri, igi farTovdeba.  

aucilebelia aRiniSnos, rom sam-
yaros gafarToebis ideis pirveli 
efeqturi mcdeloba ganaxorciela 
1917w. holandielma astronomma 
vilem de siterma. 

1929 w. gamoCenilma amerikelma 
astrofizikosma edvin hablim Ta-
visi brwyinvale gazomvebiT aCvena, 
rom samyaro marTlac farTovdeba, 
rom galaqtikebi, maT Soris arse-
buli manZilis proporciuli siC-
qariT, Sordebian erTmaneTs. sabo-
loo jamSi einSteinis moZRvrebaze 
dayrdnobiT axali ideebiT da zus-
ti maTematikuri analizisa da 
friad damajerebeli gazomvebis sa-
fuZvelze de siteris, fridmanis, 
gomovis, hablis, penziasis, uilso-
nis, lindes da sxvaTa mier Camoya-
libda eqsperimentebiT dasabuTebu-
li, mwyobri didi afeTqebis Teo-
ria. aRniSnuli Teoriidan gamom-
dinareobs, rom Tu warmovidgenT 
samyaros gafarToebis Sebrunebul 
suraTs, maSin unda ganvixiloT sam-
yaros SekumSvis procesi da am 
gziT Cven mivalT mkafio daskvnamde 
imis Sesaxeb, rom iyo dro, roca 
samyaro erT wertilSi iyo Sekum-
Suli. e.i. process da saTanado 

Teorias gaaCnia singularobis wer-
tili. aqedan gamomdinareobs, rom 
iyo „dro“, rodesac iyo mxolod 
wertili, e.i. faqtiurad araferi ar 
iyo - ar iyo arc dro, arc sivrce 
da arc masa - nivTiereba, romelic 
materiis ZiriTad arss warmoadgens. 
didi afeTqebis Sedegad dasabami 
mieca dros, iseve rogorc sivrces 
da materias, anu Seiqmna samyaro, 
romelmac daiwyo gafarToeba. maSa-
sadame samyaros gaaCnia dasawyisi, 
mas eqneba dasasrulic da igi ar 
aris usasrulo da sivrceSi Semo-
sazRvrulia. zemoaRniSnuli pir-
dapir miuTiTebs Semoqmedis arse-
bobaze, adasturebs, rom samyaro 
Seqmna RmerTma. aRniSnuli warmoad-
gens umniSvnelovanes mecnierul 
daskvnas da swored amis gamo, 
romis papma didi afeTqebis sawyis 
moments RmerTis mier samyaros 
Seqmnis aqti uwoda. SesaZloa viva-
raudoT, rom materialuri samyaro 
RmerTma Seqmna energiis gardasax-
vis gziT (einSteinis formulis 
„Sesabamisad“). SesaZloa pirveladi 
energia faruli (uCinari) energia 
yofiliyo, magram aq mTavari is 
aris, rom yvela es energia agreTve 
RmerTma Seqmna, anu samyaro man 
TviTon Seqmna arafrisgan. 

zemoT moyvanil daskvnebs didi 
mniSvneloba aqvs agreTve wminda 
filosofiuri da bunebrivia Teo-
logiuri TvalsazrisiT. kerZod, 
isini qmnian Zlier mecnierul fun-
daments materialistur-marqsistu-
li Teoriis winaaRmdeg. Tanamed-
rove kosmologiaSi sakmaod kargad 
gaTviTcnobierebuli filosofosi 
a.tursunovi [2] ver faravs Tavis 
aRSfoTebas im faqtTan dakav-
SirebiT, rom gafarToebadi sam-
yaros Teoria da cnebebi - samyaros 
gafarToebis, dasawyisis, drois 
nulovani momentis, samyaros asakis 
da singularuli wertilis arse-
bobis Sesaxeb, adamianebSi iwvevs 
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mkafiod gamoxatul uaryofiT reaq-
cias da ganuxrelad mivyavarT 
idealizmis WaobSi CaZirvisken da 
igi iwvevs religiis winaSe maT 
ganiaraRebas. 

saerTod samyaros warmoSobis 
sakiTxi urTulesi problemaa [3-12]. 
a.einSteini aRiarebda kosmosis 
idumalebas da aRfrTovanebuli 
iyo misi sidiadiT. meores mxriv 
kvanturi meqanika, kvanturi fizika 
ar aris mxolod fizika, igi 
filosofiasac ganekuTvneba, aRniS-
nuli gansakuTrebulad naTlad 
Cans kvanturi fizikis erT-erTi 
ZiriTadi damfuZneblis nils boris 
mier Camoyalibebul damatebiTobis 
(iseve, rogorc geizenbergis ga-
nuzRvrelobis) principidan. damate-
biTobis principi ufro filo-
sofiis sakiTxia, vidre fizikis da 
sabunebismetyvelo moZRvrebidan 
nivTierebis agebulebis Sesaxeb 
uaRresad mniSvnelovani filoso-
fiuri daskvnebi gamomdinareobs, 
rogorc sruliad marTebulad 
aRniSnavs gamoCenili qarTveli fi-
losofosi, Tanamedrove kosmolo-
giisa da fizikis brwyinvale 
mcodne sergi avaliani [13]. naTelia, 
rom kvanturi fizika verafriT ver 
iqneba materialisturi filosofiis 
matarebeli. igi cxadia ganekuTvneba 
idealistur filosofias da Tu es 
asea, igi sulierebis matarebelia. 
xolo suliereba, Tavis mxriv, mxo-
lod RmerTis elementia. mecnierebi 
bunebis da samyaros Seswavlisas 
sul ufro da ufro Rrmad Sedian 
samyaros wiaRSi, ufro mets igeben, 
imis Sesaxeb Tu rogor qmnis mas 
Semoqmedi. amrigad, Cven ufro 
gonierebi vxdebiT - Cven RmerTs 
vuaxlovdebiT. am mimarTebaSi swo-
red kvanturi fizika yvelaze metad 
miuaxlovda Semoqmeds. Sevida iseT 
areSi, sadac Semoqmedis xeli naT-

lad Cans. Cven ukve vxedavT rogor 
agebs Semoqmedi samyaros. rogorc 
mosalodneli iyo igi amas akeTebs 
maqsimalurad „martivad“ – kvarkebi-
dan qmnis protonebs, xolo proto-
nebis, neitronebis da eleqtrone-
bisgan agebs mTel samyaros. 

elementaruli nawilakebi war-
moudgeneli, unikaluri Tvisebebis 
matareblebi arian. saswaulia maga-
liTad igive protoni. mas aqvs 
unari Seqmnas elementebi. erTi 
protoni faqtiurad ukve wyalbadia. 
xolo TiTo protonis damatebiT 
iqmneba sul axal axali elementebi 
da nivTierebebi. protonis masis 
ricxviTi mniSvnelobac ki unikalu-
ri Tvisebis matarebelia. praqtiku-
lad igi gansazRvravs samyaros 
Camoyalibebas da masSi sicocxlis 
arsebobas. asevea sxva elementaru-
li nawilakebic. 

meores mxriv SeuZlebelia, rom 
samyaro Seqmniliyo SemTxveviTi, 
qaosuri, statistikuri procesebis 
safuZvelze. SemTxveviTi procesebi 
viTardeba auracxeli, erTmaneTis-
gan gansxvavebuli gziT, yovelgvari 
mizanmimarTuli, ganusazRvreli mi-
marTulebiT da SeuZlebelia am 
dros Camoyalibebuliyo msgavsi, 
erTnairi struqturebi, erTian 
principze dayrdnobili, mowesrige-
buli da saocrad harmoniuli 
samyaro. 

samyaroSi ki Cans erTi xeli, 
TiTqmis erTi meTodi da samyaros 
Seqmnis „umartivesi“ da identuri 
gza. cxadia es aris erTi Semoq-
medis, erTi konstruqtoris xeli. 
praqtikulad yvela nivTierebis 
Seqmnas, yvela sagnis agebas am 
ukidegano samyaroSi, sulierisa Tu 
usulosi, safuZvlad udevs abso-
luturad erTnairi agurebis gamo-
yeneba, romlebic Sedgebian proto-
nebis, neitronebisa da eleqtro-
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nebisgan. saocrebaa, rom sicocxlis 
molekula da adamianis organizmi 
imave masaliTaa agebuli, romliTac 
riyis qva, rac absoluturad gamo-
ricxulia momxdariyo SemTxveviTi 
procesebis safuZvelze. 

amave dros aucilebelia xazi 
gaesvas im garemoebas, rom ufali 
adamians aniWebs gansakuTrebiT 
unikalur Tvisebebs. igi adamians 
Tavis xatad anu RmerTTan gansa-
kuTrebiT miaxloebuls qmnis, rac 
misi formis garda, upirvelesad 
adamianis sulierebaSi da goniere-
baSi gamoixateba. 

suliereba sicocxlis atributia. 
goniereba ki sulierebis. sicocxle 
adamianis garda gaaCnia cxovelebs, 
mcenareebs, matlebs da baqterieb-
sac ki. 

visac aqvs sicocxle, mas auci-
leblad gaaCnia gonic. 

SesaZlebelia vivaraudoT, rom 
kvanturi fizika idealisturi 
filosofiis matarebelia, aqedan ki 
SesaZloa ufro Sors wavideT da 
davaskvnaT, rom igi sulierebis 
matarebelicaa. goniereba ki sulie-
rebis atributia. am gziT Cven 
SesaZloa mivideT logikur daskv-
namde, rom SesaZloa kvanturi meqa-
nikis obieqtebi-elementaruli nawi-
lakebi ganvixiloT iseT substan-
ciad, romlebic TiTqos gonierebis 
elementebs atareben. aRniSnulis 
mimaniSnebelia maTi unikaluri Tvi-
sebebi, maT Soris isic, rom myar 
sxeulebSi TiTo energetikul do-
neze, SesaZlebelia ganTavsdes mxo-
lod gansxvavebuli spinebis mqone 
eleqtronebi da iq mesame zedmetia 
(iseve, rogorc adamianebis ojaxSi). 

rogorc Cans inteleqtis msgavsi 
ram gaaCniaT mcenareebsac. gavixse-
noT rogor adis xeze venaxi, 
rogor mSvenivrad „CaeWideba“ igi 
tots an Reros. rkinis an xis 
Reroze (fanCaturi da sxva) mco-
cavi venaxis tans ezrdeba sacece-

bismagvari gamonazardi, romelic 
zustad da Seucdomlad poulobs 
erTaderT mimarTulebas, maSin ro-
desac sivrceSi uamravi mimarTule-
baa Reros gareSe. 

asevea zogierTi mcenaris unari 
swrafad SekumSos gadaSlili 
yvavilis bolqvi da „miirTvas“ 
masSi mjdari mweri. afrikaSi iseTi 
tipis xeebic arseboben, romlebic 
sakmaod mozrdil obieqtebs 
miitaceben rvafexas msgavsad. 

indoeli da iaponeli 
mkvlevarebi ufro Sors midian. 
isini amtkiceben, rom mcenare 
grZnobs, rodesac mas najaxs an 
danas miuaxloveben. 

 RmerTi uaRresad mravalmxri-
vi, mravalsaxovania. igi yovlismoq-
media. igi gansazRvravs yvelafers, 
dasawyissac da dasasrulsac, mag-
ram amave dros adamians aniWebs 
Tavisufal nebas. igi ar qmnis 
robots. Semoqmedi erTdoulad yve-
lafers gansazRvravs da imave 
dros adamians aniWebs sakmaod didi 
Tavisufali moRvaweobisa da Semoq-
medebis unars. 

igi am mxriv, TiTqos ormagi 
bunebisaa. 

ormagi buneba - RvTiuri Tvisebaa. 
da aseTi ormagi bunebiT man 

daajildova sinaTle da elemen-
taruli nawilakebi. 

adamians qmnis RmerTi, magram 
Semdgom igi mas TiTqos Tavisuf-
lad uSvebs bunebaSi samoRvaweod. 
igi gansazRvravs adamianis cxovre-
bas zogadad, magram yoveldRiur 
wvrilman cxovrebaSi ar ereva. 

RmerTi aris yvelgan, yvela 
wvrilmanSic, magram imavdroulad 
adamians bevri rame SeuZlia Tavi-
suflad akeTos. 

vinaidan adamiani aris RmerTis 
xati, mas uflisgan  miniWebuli 
aqvs Zalian maRali inteleqti da 
didi SesaZleblobebi. amitom ada-
miani, gansakuTrebiT ki mecnieri 
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cdilobs Caswvdes RmerTis mier 
dawesebul kanonebs - principebs da 
Zalian bevr rames xvdeba da aRwevs. 

dasasruls mizanSewonilia aRi-
niSnos, rom didi afeTqebis Teoria 
eyrdnoba albert einSteinis kosmo-
logiur moZRvrebas da meores 
mxriv igi agebulia zusti maTema-
tikuri gamoTvlebis safuZvelze da 
dadasturebulia unikaluri eqspe-
rimentebiT da dakvirvebebiT. miu-
xedavad amisa, cxadia, igi ver 
iqneba samyaros Seqmnis yovlismom-
cveli da absoluturad WeSmariti 
Teoria (albaT aseT Teorias 
kacobrioba verasodes Seqmnis). 
aRniSnulis gamo daT-is mimarT 
arsebobs kiTxvis niSnebi da kri-
tikuli SeniSvnebi, maT Soris 
Zalian mkacri da mimaCnia usamarT-
loc [14]. amasTanave arsebobs daT-
is Semdgomi gaumjobesebis serio-
zuli da keTili survilebi. friad 
sagulisxmo da niSandoblivia, rom 
erTis mxriv, Cven, am Teoriis 
mimdevrebs mecnierTa nawili gvak-
ritikebs im motiviT rom Cven 
„Semogvyavs“ RmerTi, rasac isini 
aramecnierulad miiCneven. amave 
dros kritika miemarTeba agreTve 
sawinaaRmdego mimarTulebiTac. ro-
gorc friad naTlada aris aRniS-
nuli axlaxan gamocemul  monogra-
fiuli tipis saxelmZRvaneloSi 
daT ver xsnis samyaroSi mimdinare 
procesebis metad zust, natif 
„Sexmatkbilebas“, romelic TiTqos 
sagangebod gonieri sicocxlis 
gaCenisTvisaa  morgebuli [1]. 

yovelive zemoaRniSnulis gamo, 
Cven migvaCnia rom daT-Si Cven ki ar 
unda SevamciroT umaRles gonTan 
anu RmerTTan dakavSirebuli idea-
listuri sulieri kategoriebis Se-
tana, aramed piriqiT unda gavaZ-
lieroT isini. Cveni azriT, dRemde 
mecnierebis rTuli da ZiriTadi 

mizani imaSi mdgomareobda, rom 
gaerkvia da daedgina RmerTis mier 
Seqmnili is kanonebi, romlebiTac 
igi marTavs samyaros, rasac mec-
niereba didi warmatebiT axorcie-
lebs. dRes saWiroa ufro aqtiurad 
da vityodi Tamamad, gavaZlieroT 
Teoria idealisturi elementebiT 
da SevecadoT gavarkvioT rogor 
Seaqvs RmerTs materialuri samya-
ros marTvis urTules sistemebSi 
umaRlesi gonis da sulierebebis 
principebi. vipovoT „sulierebis“ 
axali, ucnobi gamovlinebebi da 
davadginoT Sesabamisi kanonzomie-
rebebi.  

dasasruls, minda madliereba 
gamovxato doqtor bela kvirkve-
lias mimarT, saintereso diskusiis-
Tvis. 
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gramatikis  roli mSobliuri 
enis dauflebis procesSi 
naTela maRlakeliZe, ilias 
universitetis profesori, 
ganaTlebis mecnierebis doqtori 
dekanozi miqael WabaSvili, eqvTime 
TayaiSvilis saxelobis saswavlo 
universitetis asocirebuli 
profesori, filologiis doqtori 
    

dRevandel pirobebSi, rodesac 
Zirfesvianad Seicvala saganmanaT-
leblo midgomebi, calkeuli sag-
nebis swavlebisadmi damokidebule-
ba da xedva, didi mniSvneloba eni-
Weba ganaTlebis sferos mecnierul 
kvlevas. gansakuTrebiT didi siax-
leebi gvaqvs qarTuli enis swavle-
bis kuTxiT. qarTuli ena ki  qar-
Tul skolaSi ara mxolod saswav-
lo disciplinaa, aramed sxva sagan-
Ta swavlebis safuZvelic. qarTuli 
enisa da literaturis sagnobrivi 
standartis birTvs warmoadgens ena, 
rogorc pirovnebis TviTgamoxatvis, 
azris Camoyalibebisa da gadacemis 
saSualeba. „enobrivi unar-Cvevebi 
unda warmovidginoT ara rogorc 
maTi SemTxveviTi nakrebi, aramed 
rogorc erTi mTliani sistema“ 
(esg). 

mSobliuri enis swavleba skola-
Si emsaxureba TviTgamoxatvisaTvis 
aucilebeli enobrivi unar-Cvevebis 
Camoyalibebas swavlebis yvela Zi-
riTadi _ zepirmetyvelebis, kiTxvi-
sa da weris _ mimarTulebiT. „amave 
dros es procesi gulisxmobs im 
minimaluri lingvisturi kompeten-
ciis formirebas, romelic enis 
praqtikuli gamoyenebis Tvalsazri-
siT aris aqtualuri da Seesabameba 
moswavlis inteleqtualur SesaZ-
leblobebsa da interesebs. ena ga-
nixileba rogorc azrovnebisa da 
komunikaciis saSualeba. Sesabami-
sad, misi swavlebac enis am ori 

umTavresi funqciis wamowevas emsa-
xureba“ (iqve).  

bolo wlebSi Sefasebisa da 
gamocdebis erovnuli centris mier 
araerTi kvleva Catarda moswavleeb-
Si mSobliuri enis codnis, wignie-
rebisa da analitikuri azrovnebis 
donis dasadgenad (saswavlo proce-
sis saxelmwifo Sefaseba mSobliur 
enaSi _ 2003 w., wigniereba -PIRLS _ 
2006, 2011 ww.). kvlevis Sedegebi ara-
saxarbieloa, rac imaze metyvelebs, 
rom skolaSi arasasurveli mdgoma-
reobaa pirvel rigSi qarTuli enisa 
da literaturis swavlebis Tval-
sazrisiT.  

saTanado samecniero literatu-
ris analizi, swavlebis procesze 
dakvirveba da maswavlebelTa ga-
mocdilebis Seswavla-ganzogadeba 
gviCvenebs, rom moswavleebSi samet-
yvelo unar-Cvevebis  formirebaSi _  
iseve, rogorc mTlianad moswav-
leTa wignierebis donis amaRlebaSi 
_ erT-erTi mniSvnelovani adgili 
mSobliuri enis kanonebis Segnebu-
lad dauflebasa da gaazrebas 
ekuTvnis. am procesSi ki ganuzom-
lad didia saskolo gramatikis 
roli.  

rogori viTareba gvqonda am 
TvalsazrisiT saskolo reforma-
mde? jer kidev ramdenime wlis win, 
sanam esg amoqmeddeboda, am kuTxiT 
skolaSi sakmaod araerTgvarovani 
suraTi iyo: oTxwledSi iswavlebo-
da gramatikis „elementaruli kur-
si“ sakiTxav teqstebTan mWidro 
kavSirSi. igi gulisxmobda moswav-
leTa SeiaraRebas garkveuli praq-
tikuli sametyvelo unar-CvevebiT 
(marTlwarmoTqma/marTlwera, punq-
tuacia, praqtikuli stilistika...) 
da naklebad   iTvaliswinebda Sesa-
saswavli gramatikuli kategoriis 
Teoriul definicias. me-5 klasidan 
ki iwyeboda gramatikis „sistema-
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turi kursi“ (aq enis da litera-
turis saaTebi gamijnuli iyo). misi 
mizani gaxldaT mSobliuri enis 
struqturaSi garkveva saTanado 
Teoriuli masalis bazaze, rome-
lic garkveuli sistemiT iyo dala-
gebuli. ra Tqma unda, enis sis-
temuri kursis swavleba aseve gu-
lisxmobda praqtikuli sametyvelo 
unar-Cvevebis formirebasac Teo-
riul masalasTan mWidro kavSirSi. 
mTavari nakli, rac amgvar swav-
lebas axasiaTebda, iyo is, rom ar 
xdeboda am codnis gadatana-gamo-
yeneba literaturis gakveTilebze, 
aseve _ moswavle xSirad axerxebda 
Teoriuli masalis definicias sa-
Tanado magaliTebis dasaxelebiT, 
magram praqtikulad ver iyenebda am 
codnas zepiri Tu weriTi metyvele-
bisas.   

ra viTareba gvaqvs am mimarTule-
biT dRes? dRes gramatikas erov-
nul saswavlo gegmaSi, da aqedan 
gamomdinare „qarTuli enisa da 
literaturis sagnobriv standart-
Si“, arc Tu didi adgili eTmoba da 
faqtobrivad dayvanilia e.w. „sako-
munikacio gramatikis“ swavlebamde 
_ swavlebis procesSi yvela safe-
xurze enis sakiTxebi ukavSirdeba 
mxolod sakiTxav teqstebze muSao-
basa da konkretul sametyvelo si-
tuacias. ar xdeba „codnis dagro-
veba“, mTeli aqcenti keTdeba am 
codnis praqtikulad „gamoyenebaze“. 
erovnul saswavlo gegmaSi („sag-
nobriv standartSi“) arsad ar aris 
miTiTebuli konkretulad enis ro-
mel sakiTxebs unda daeuflos mos-
wavle swavlebis ama Tu im safexur-
ze. aq mocemulia mxolod „Sede-
gebi“ saTanado „indikatorebiT“. Tu 
rodis ra masala unda aswavlos 
maswavlebelma, es Tavad misi (da 
saxelmZRvanelos avtorTa) gadasaw-
yvetia.  

sakiTxisadmi amgvari midgomis 
Sedegia is, rom gramatikis 

swavlebis TvalsazrisiT skolebSi 
sakmaod Wreli suraTia: bevrgan ki 
igi  faqtobrivad aRar iswavleba, 
bevrgan ki maswavleblebi dResac 
warmatebiT iyeneben a. SaniZisa da 
l. kvaWaZis tradiciul saxelmZRva-
nelos. aRsaniSnavia, rom is meTodi-
kuri xasiaTis kvlevebi (ix. m. Tala-
kvaZis, v. ramiSvilis, r. gabeCavas... 
Sromebi), romliTac maswavlebeli 
sargeblobda qarTuli enis (maT 
Soris gramatikis) sakvanZo saki-
Txebis swavlebisas, dRes moZvele-
bulia da axali erovnuli saswav-
lo gegmis moTxovnebs ar Seesa-
bameba. ar arsebobs literatura, 
romelic am kuTxiT maswavlebels 
daexmareba. ar aris nakvlevi, Tu 
erovnuli saswavlo gegmiT muSao-
bis procesSi enis  saskolo kursis 
gacnobisas  konkretulad gramati-
kis ra sakiTxebi unda  vaswavloT, 
rogor vaswavloT, rodis vaswav-
loT (an saerTod vaswavloT Tu 
ara). ar aris dadgenili: 

1. moswavleTa motivaciis amaR-
lebis faqtorebi am kuTxiT,  

2. maTi SesaZleblobani calkeul 
gramatikul cnebebze muSaobisas, 

3. gramatikuli cnebis formire-
bis procesi calkeul asakobriv 
jgufebSi, 

4. gramatikis konkretuli/cal-
keuli sakiTxebis kavSiri moswavle-
Ta marTlmetyvelebis CvevaTa for-
mirebasTan;  

5. gramatikuli masalis roli 
moswavlis analitikuri azrovnebis 
ganviTarebis saqmeSi... 

aRsaniSnavia, rom msgavsi kvleve-
bis sazRvargareTis qveynebSi siste-
maturad tardeba da garkveul dax-
marebasac uwevs mSobliuri enisa 
da literaturis maswavlebels (ix. 
Funk, H./Kuhn,C. und andere (2008): Studio d 
B1. Unterrichtsvorbereitung.Cornelsen. Berlin;  
Funk, H./Königs.F. (1991): Grammatik lehren 
und lernen, Langenscheidt, Fernstudienbrief... 
aseve _www. School4you.ru;  
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www.school.edu.ru; Редкозубова Т.М., Гав-
рилова Г.Ф., Изучение грамматики русс-
кого языка в школе, пособие для учите-
лей, „Феникс“ М. 2007; Teaching Grammar, 
http://www.edutopia.org/blog/teaching-
grammar..., Grammar to EnriCh and enhance 
Writing, by Constance Weaver with Jonathan 
Bush, Heinemann, 2008…)  

dRes ukve naTelia, gramatikuli 
masalis mowodebaze uaris Tqma 
garkveuli TvalsazrisiT warsulSi 
misi swavlebis arasworma organize-
bamac gamoiwvia: xSir SemTxvevaSi 
gramatikuli masalis miwodeba day-
vanili iyo wesebisa da terminebis 
meqanikur dazepirebamde da naklebi 
yuradReba eqceoda praqtikuli sti-
listikis, marTlwerisa da marTl-
metyvelebis sakiTxebTan mis uSua-
lo kavSirs. naklebad xdeboda 
„codnis gadatana“ (anu „transferi“, 
rogorc mas axla uwodeben) erTi 
situaciidan meoreSi da enis gakve-
Tilebze miRebuli codnis reali-
zeba sametyvelo situaciaSi nakle-
bad xdeboda. yovelive aman gamoiw-
via gramatikis swavlebis mimarT 
interesis ganeleba, rac saboloo 
saxiT moswavleTa wignierebis gan-
viTarebazec aisaxa. 

xSirad imazec davoben _ saerTod 
saWiroa Tu ara, rom skolaSi mSob-
liuri enis gramatika iswavlebo-
des? marTlac, cnobilia, rom sko-
laSi axladSesuli 6 wlis bavSvi: 

a) praqtikulad ukve flobs mety-
velebis yvela nawils,  

b) praqtikulad iyenebs am enaSi 
arsebul formaTsistemas, 

g) esmis da TviTonac iyenebs 
sityvaTwarmoebis mTavar SesaZleb-
lobebs, 

d) SeTavsebuli aqvs sintaqsuri 
wyobis ZiriTadi saxeebi (Tanwyobi-
sa da qvewyobis CaTvliT). 

ase rom, „ukve 6 wlis bavSvs 
skolaSi dedaeniT meti moaqvs, vide 

TviT lingvistikaSi gawaful mas-
wavlebels SeeZleba mas auxsnas da 
miawodos“ (g. ramiSvili, dedaenis 
Teoria. Tb. 2000, gv. 28).  

skolis amocanaa izrunos am 
enobrivi struqturebis Semdgom gan-
viTarebaze. „saqme isaa, rom mozardi 
mxolod praqtikulad aris Tavis 
deda-enas dauflebuli, misi mety-
veleba yvela am wess icavs, magram 
TviTon am wesebis Sesaxeb araferi 
icis. amisaTvis misi gacnobiereba da 
obietivacia aris saWiro... skola... 
mas gramatikas aswavlis da amiT igi 
enobrivi ganviTarebis axal safe-
xurze ahyavs “ (d. uznaZe, bavSvis 
fsiqologia, 2003 w, gv. 593). gramti-
kis SeswavliT, rogorc d. uznaZe 
aRniSnavs, metyvelebis enobrivi 
forma cnobieri xdeba. misi gamoye-
nebis are piradi enobrivi gamocdi-
lebis farglebs Sordeba da sagrZ-
noblad farTovdeba. „gramatikis 
swavla inteleqtualurisa da sazo-
gadod fsiqikuri ganviTarebis sak-
maod maRal dones gulsxmobs“ 
(iqve). amdenad, gramatika SeiZleba 
mivakuTvnoT logikur mecnierebaTa 
ricxvs, romelsac axal inteleq-
tualur safexurze ahyavs moswavle 
da xels uwyobs masSi  analitikuri 
azrovnebis ganviTarebas.  

gramatikis wesebis Seswavla, gaaz-
reba, gacnobiereba da Semdeg mety-
velebaSi maTi marTebulad gamoye-
neba moswavlisagan moiTxovs xangr-
Zlivsa da sistematur gonebriv mu-
Saobas, konkretul nimuSebze dak-
virvebas, Sedareba-Sepirispirebas, 
analizs, msjelobas, saTanado 
daskvnebis gakeTebas, konkretuli 
magaliTebis mixedviT zogadi wesis 
gamoyvanas (ganzogadeba). igi xels 
uwyobs dakvirvebis, msgavseba-gansx-
vavebebis dadgenisa da saerTod, 
Ziebis unaris ganviTarebas. moswav-
lisaTvis logikuri kategoriebi 
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ufro gasagebi xdeba enis gramati-
kis Seswavlis safuZvelze. am pro-
cesSi igi swavlobs sityvaTa cvli-
lebisa  da sityvaTa winadadebebad 
SekavSirebis wesebs ara konkretu-
li sityvisa da winadadebis, aramed 
saerTod enaSi arsebuli kanonebis, 
wesebis mixedviT. es ki mas uviTa-
rebs ganzogadebis, abstraqciis 
unars, ganyenebul, logikur azrov-
nebas. „ra aris bolosdabolos gra-
matika? gramatika imis gacnobiere-
buli gaazrebaa, rac gaucnobie-
reblad cocxlobs dedaenis saxiT  
sociumSi“ (g. ramiSvili... gv. 46).   

aqedan gamomdinare vTvliT,  rom 
gramatikis swavlebis kuTxiT sasko-
lo ganaTlebis kursSi garkveuli 
cvlilebebi unda Sevides, manamde 
ki aucilebelia dadgindes:  

a) moswavleTa wignierebis amaR-
lebisa da analitikuri azrovnebis 
ganviTarebis  TvalsazrisiT ra kon-
kretuli Sedegebi moitana ori dis-
ciplinis _ qarTuli enisa da qar-
Tuli literaturis _ integrirebam; 

b) moswavleTa saerTo wigniere-
baze ra gavlena iqonia mSobliuri 
enisaTvis (da aqedan gamomdinare 
gramatikisaTvis) gankuTvnili saaTe-
bis saswavlo programidan amoRebam; 

g) gramatikuli wesebis codna da 
gaazreba ramdenad exmareba  moswav-
leTa marTlwerisa da marTlmety-
velebis Cvevebis formirebas;  

d) rogoria gramatikis roli mos-
wavleTa analitikuri azrovnebis 
ganviTarebaSi;  

e) rogoria maswavlebelTa sag-
nobrivi kompetencia da damokidebu-
leba am sakiTxis mimarT; 

v) ra unda gakeTdes am kuTxiT 
moswavleTa zogadi wignierebis  
amaRlebis TvalsazrisiT... 

cnobilia, rom dRes bevri Teo-
riuli sakiTxi axleburad gaSuqda, 
amitom aranakleb mniSvnelovania 
saswavlo masalis SerCevac wminda 
lingvisturi TvalsazrisiTac. sas-

kolo daniSnulebiT unda gamovi-
yenoT mxolod is masala, romlis 
utyuarobasa da sizusteSi eWvs ve-
ravin Seitans. is, rac sadavoa enaT-
mecnierebaSi, sadavo ar unda iyos 
skolaSi. 

aseve, gramatikis swavlebis pro-
cesSi aucileblad aseve aucileb-
lad unda iyos gaTvaliswinebuli 
moswavleTa asakobrivi Tavisebure-
bani. saswavlo masala swored maT 
SesaZleblobebze unda iyos morge-
buli. cnobilia, rom dimitri uzna-
Ze  gramatikis swavlebaSi pirobi-
Tad or safexurs gamoyofs: 

a) 11-12 wlamde  saskolo asaki, 
rodesac mozardis yuradReba Ziri-
Tadad enis Sinaarseuli mxarisken 
aris mimarTuli; enis formaluri 
mxaris obieqtivaciisaTvis mas jer 
kidev ar Seswevs Zala. aq ZiriTa-
dad mxolod „gramatikuli azrov-
nebis ZiriTadi elementebis Sesaxeb 
SeiZleba laparaki, ufro im masa-
lis dagrovebis Sesaxeb, romelic ... 
namdvili gramatikis swavlebaze 
umtkivneulod gadasvlas gaaadvi-
lebda (d. uznaZe, gv. 594)“;    

b) 11-12 wlidan saskolo asaki _ 
rodesac „namdvili gramatikis“ 
swavleba SeiZleba daviwyoT. am 
koncefciis mixedviT, bavSvis grama-
tikul ganviTarebis mixedviT gansa-
kuTrebulia swavlebis meore, meo-
Txe da merve wlebi. TiToeuli maT-
gani am kuTxiT gramatikuli masa-
lis gacnobis TvalsazrisiT swav-
lebis axali etapis dawyebis SesaZ-
leblobas iZleva.  

swored amgvari kvlevis safuZ-
velze unda Seiqmnas saswavlo masa-
la gramatikaSi, romelic namdvilad 
daexmareba moswavleebs metyvelebis 
kulturis daxvewasa da analiti-
kuri azrovnebis ganviTarebaSi.  
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qarTvelebi aTonis mTaze _ 
warsuli da Tanamedroveoba 
moamzada g. kokoSaSvilma 
 

wminda aToni (berZnulad „agion 
oros“, rac wminda mTas niSnavs) 
aRmosavleT saberZneTSi, qalkedo-
niis naxevarkunZulis aRmosavleT 
Sverils warmoadgens, romelic 
Rrmad aris SeWrili egeosis zRvis 
zurmuxtisfer wylebSi. mTis sigrZe 
daaxloebiT 80 km, xolo sigane 12 
km-mdea. simaRle ki 2033 m-ia zRvis 
donidan. aTonis mTa, iseve rogorc 
iveria, yovladwminda RvTismSobe-
lis wilxvedr miwad iTvleba.  

jer kidev antikuri xanidan 
aTonis mTa warmarTTaTvis wminda 
mTad iyo miCneuli. Zvel berZnebs aq 
apolonis da zevsis sadidebeli 
mTeli rigi warmarTuli taZrebi 
hqondaT aRmarTuli.  

naxevarkunZulze monazvnebis da-
saxlebasTan dakavSirebuli pirve-
li cnobebi VII-VIII saukunes gane-
kuTvneba. pirveli qristiani mowe-
seni aTonze VIII-IX saukuneebidan 
Canan. 870 wels ioane kolovum 
daaarsa pirvel savane. 971 wels 
bizantiis imperatorma aTonel mo-
nazvnebs naxevarkunZulis mflo-
beloba daumtkica „ganusazRvreli“ 
droiT. monazvnebis mier sruli 
TviTmmarTvelobis ufleba impera-
toris sigelSi da wminda mTis 
pirvel wesdebaSi aisaxa.  

monastruli cxovrebis saukeTe-
so periodSi wminda mTaze 180 mo-
nasteri moqmedebda. dReisaTvis ki 
20 monasteri moqmedebs. monastrebis 
garda aTonze monazonTa mravali 
savane da gandegilTa ganmartoebu-
li senakebia.  

aTonis monastrebi bizantiuri 
epoqis namdvili saocrebebia. isini 
didi cixesimagreebis msgavsi, pir-
dapir kldeebis Txemebze wamo-
marTuli, masiuri miuwvdomeli ked-
lebiT garSemortymuli nagebobebia. 

aTonis monastrebSi dRemde SemorCa  
uZvelesi unikaluri wignebi, didi 
biblioTekebi, saeklesio Zvirfaseu-
lobebi, Seufasebeli Zveli fres-
kebi da mozaikebi. aqve inaxeba 
ufro mniSvnelovani qristianuli 
reliqviebic: yovladwminda RvTis-
mSoblis sartyeli, uflis wminda 
jvris xis nawilebi, wmindanTa 
uxrwneli nawilebi, mogvebis ZRveni, 
romelic maT axalSobil macxovars 
miarTves beTlemis gamoqvabulSi da 
mravali sxva siwminde.  

qarTvelebi aTonze 787 wels 
mividnen, konstantines da irines 
mefobis dros. maT aaSenes aTonze 
saerTo sacxovrebeli, savane – 
axlandeli iveriis monastris pir-
veli Senoba.  

aTonis iverTa monastris damaar-
sebeli da organizatori iyo tao-
klarjeTis mkvidri, didi ojaxis 
Svili ioane (eriskacobaSi varaz 
vaCe) CorCaneli - xursiZe, romelic 
wminda mTas ewvia 965 wels Svil-
Tan, eqvTimesTan da mowafeebTan 
erTad. monastris daarsebis Tari-
Rad miCneulia 980-983 wlebi. 

aTonis iverTa monasteri – isto-
riuli qarTuli monasteri, mdeba-
reobs  qalkedonis naxevarkunZulis 
aRmosavleT Sverilze, aion-orosis 
viwro, grZeli da mTagoriani 
naxevarkunZulis aRmosavleT na-
wilSi, aTonis mTis qveda kalTaze, 
egeosis zRvis piras.  

monasters Tavdapirvelad ioane 
xelmZRvenelobda. man energiulad 
iwyo zrunva qarTuli savanis 
gamtkiceba-gaZlierebaze. SeiZina 
mamulebi, uzrunvelyo monasteri 
SemosavliT. ioanes gardacvalebis 
Semdeg 14 wlis ganmavlobaSi qarT-
velTa monasters eqvTime aToneli 
xelmZRvanelobda. igi jer kidev 
mamis sicocxleSi ioanes avadmyo-
fobis gamo uZRveboda qarTuli 
savanis mTel saqmianobas. eqvTime 
aTonelis saqmianobam sayovelTao 
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aRiareba hpova. madlieri Tanamema-
muleni kmayofilebiT aRniSnavdnen 
,,gananaTla da Seamko naTesavi da 
enai Cveni~ - giorgi aToneli. 
,,ganavrcela da gananaTla qarT-
velTa enai~ _ svimon dvali. 

999 wels aTonis mTasTan zRviT 
miscura iveriisad wodebulma 
yovladwminda RvTismSoblis xatma, 
romelzec zecidan cecxlovani sve-
ti iyo daSvebuli. yovladwmidam 
wminda gabrieli qarTvelis xeliT 
ineba napirze gamobrZaneba da im 
dRidan iverTa monasterica da 
mTlianad aTonis wminda mTac am 
sakvirvelTmoqmedi xatis mfarvelo-
bis qveS moeqca, viTarca RmrTis-
mSoblis wilxvedri. 

monastris xuroTmoZRvrul komp-
leqsSi mravali sxvadasxva daniS-
nulebis nageboba Sedioda, m. S. 
`didi eklesia~ - gumbaTovani 
taZari, romelic saukuneTa man-
Zilze mravaljer gadakeTda da 
dResac arsebobs. monasteri male 
ara marto bizantiaSi myof qarT-
velTa mTavari saeklesio-samo-
nastro centri, aramed saerTod 
qarTuli sulieri kulturuli 
mZlavri kera gaxda. aq aRmocenda 
da Camoyalibda literaturis 
skola, romelsac saTaveSi edgnen 
eqvTime mTawmideli da misi 
tradiciebis gamaRrmavebeli giorgi 
mTawmideli. maTi xelmZRvanelobiT 
X-XI saukuneebSi aTonze gaCaRda 
kulturul-SemoqmedebiTi 
saqmianoba. daiwera originaluri 
Txzulebebi, qarTulad iTargmna 
bizantiuri literaturis mniSvne-
lovani Zeglebi, gamravlda xel-
nawerebi. 

monasterma didad Seuwyo xeli 
qarTul-bizantiuri kulturuli  
urTierTobis gaZlierebasa da qar-
Tuli literaturis nimuSTa msof-
lio sarbielze gatanas. aq qarTu-

lidan berZnulad iTargmna `sibrZne 
balavarisi~. iveronis monasteri 
warmoadgenda qarTuli kulturis 
mZlavr keras. farTod gaSlil 
mwignobrul-literaturul saqmia-
nobaSi monawileobda qarTvel 
moRvaweTa mravalricxovani jgufi. 
es muSaoba kidev ufro nayofieri 
gaxda, rodesac iq damkvidrda gamo-
Cenili qarTveli moRvawe giorgi 
aToneli, romelmac ganagrZo, gana-
viTara da gaaRrmava eqvTimes mier 
wamowyebuli saqmianoba. igi 1044-1056 
wlebSi ivironis winamZRvari iyo. 
giorgi aToneli mravalmxriv praq-
tikul moRvaweobas eweoda da ener-
giulad xelmZRvanelobda qarTuli 
savanis binadarTa saeklesio-samo-
nastro cxovrebas. saqarTvelos 
samefos daxmarebiTa da xelSewyo-
biT man aTonis qarTvelTa monas-
teri gaamdidra, ganamtkica da 
gaaZliera, aRmSeneblobiTi samu-
Saoc Caatara da mamulebic Semoi-
mata-Semoimtkica. 

mwignobrul-literaturuli saq-
mianoba aTonis qarTvelTa monas-
terSi grZeldeboda giorgi aTo-
nelis momdevno winamZRvrebis Teo-
doresa da gansakuTrebiT giorgi 
olTisaris drosac. 

momdevno saukuneebSi monasterSi 
mwignobrul-saganmanaTleblo mu-
Saoba Senelda da bolos sul 
Sewyda. es bunebrivi Sedegi iyo im 
devna-Seviwroebisa, romelsac iq 
moRvawe qarTvelebi ganicdidnen 
jer kidev XI saukunidan. XIII sau-
kunidan berZnebma TandaTanobiT 
xelT igdes savane, xolo XIX sau-
kuneSi mTlianad daepatronen mas, 
Tumca qarTveli berebi iq Semdegac 
agrZelebdnen moRvaweobas. 1900 
wels monasterSi 51 qarTveli iyo.  

mdgomareoba garTulda XI sauku-
nis meore naxevarSi, rodesac 
daiwyo Cveni winaprebis devna-
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Seviwroeba, rasac Sedegad mohyva 
iqaur qarTvelTa SemoqmedebiTi 
muSaobis Sesusteba. 

1259 wels aTonis naxevarkunZuli, 
kerZod iqauri monastrebi daarbies 
jvarosnebma. mters verc ivironi 
gadaurCa. imave saukunis 80-ian 
wlebSi aToni erTxel kidev daar-
bies momxdurebma, romelTac berebs 
kaTolikobis Sewynareba da romis 
papis uzenaesobis aRiareba mos-
Txoves. aTonelebi ar daeTanxmnen 
moZaladeTa winadadebas, ris gamoc 
sastakad daisajnen. 

XIV saukunis damdegs aToni 
ramdenimejer iqca mtris saTareSo 
arenad. arabma mekobreebma umow-
yalod gaZarcves qarTuli savane 
da mTavari taZris dangrevac ki 
ganizraxes, magram marmarilos sve-
tebi adgilidan ver daZres, gum-
baTiani nagebobis Camoqceva ver 
moaxerxes. 

XVI saukunis damdegisaTvis qar-
TvelTa daxmarebam da Sewirulobam 
ramdenadme Secvala aTonelTa 
mdgomareoba. gaCaRda aRmSeneblo-
biTi saqmianoba da dangreul nage-
bobaTa aRdgena-ganaxleba. 

XVII saukunidan aTonelebs kvlav 
exmarebodnen Tanamemamuleni, iver-
Ta monasterSi grZeldeboda aRdge-
niT-aRmSeneblobiTi samuSaoebi. 

XVIII saukuneSi aTons ewvia 
araerTi qarTveli moRvawe, ramde-
nimejer iyo gamoCenili mwerali da 
mogzauri timoTe gabaSvili. man 
Seiswavla aTonis siZveleni, gamoi-
kiTxa zepiri tradiciuli cnobebi, 
gamoiyena werilobiTi wyaroebi, 
gansakuTrebuli yuradReba dauTmo 
qarTul monasters vrclad aRwera 
didi taZari. xuroTmoZRvrebisa da 
ferweris nimuSebi daaTvaliera da 
Seafasa istorikosis TvaliT. 

 

 
aTonis iverTa monasteri me-18 sauku-
neSi. avtori: timoTe gabaSvili 

 
XVIII saukuneSi saqarTveloSi 

Seqmnili politikuri viTarebisa da 
ekonomikuri mdgomareobis gamo 
qarTvelebma aTonisadmi daxmareba 
SesamCnevad Seamcires, magram sul 
ar daviwyebiaT Zveli savane. 
ZRveniT, yma-mamulisad SewirviT, 
Zveli mamulebis damtkicebiTa da 
adrindeli uflebebis aRdgeniT mas 
daexmarnen Teimuraz II, solomon I, 
erekle II. 

XIX saukunis damdegidan, qarT-
velTa mdgomareoba aTonze kidev 
ufro damZimda. mas Semdeg, rac 
iverTa monasterma dakarga mfar-
vel-Semweni. qarTvel mefeTa saxiT, 
xolo qarTulma eklesiam damouki-
debloba, berZnebma aToneli qarT-
velebi ufro metad Seaviwroes. maT 
isargebles ruseTis uyuradRebo-
biT da mtkiced damkvidrdnen 
iverTa monasterSi. 

1849 wels aTonze iyo istori-
kosi platon ioseliani. man aRwera 
imdroindeli moRvaweoba, Seiswavla 
qarTuli siZveleni, nayofierad 
imuSava wignsacavSi. misma misvlam 
iverTa monasterSi gamoacocxla 
iqauri moRvaweni. 
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axali savanis winamZRvari b. bar-
kalaia, Semdegac aqtiurad moqme-
debda, mimarTavda rus xelisufalT 
da gamoCenil qarTvelTa moRva-
weobas da daxmarebas sTxovda, 
beWdavda werilebs, romlebSic war-
moaCenda qarTvelTa damsaxurebebs 
iverTa savanis daarsebaSi, ganvi-
TarebaSi, amxelda berZen samRvde-
lo pirTa mimtaceblobasa da 
Zalmomreobas, iTxovda qarTvelTa 
uflebebis aRdgenas, Tanamemamu-
leebs mouwodebda energiuli 
moqmedebisa da qarTuli monastris 
daxsnisaken. 

miuxedavad amisa, qarTvelTa 
mdgomareoba aTonze kidev ufro 
gauaresda. berZenTa moZaleba da 
qarTvelTa Seviwroeba yovalgvar 
zRvars gascilda. 1883 wels berZ-
nebma monasterSi daxatuli qarT-
veli mefisa da dedoflebis saxe-
lebi gadaSales da berZnis daawe-
res TiTqos maTi mefeebi yofiliyos. 

aTonis iverTa monastris qarTve-
lebi TandaTan Seaviwroves da uka-
nasknel xanebSi monasteri mTlia-
nad xelT igdes berZnebma. amJamad 
aq qarTvelTagan aRaravin aris. 
TandaTan gapartaxda monastris 
wignTsacavic. aTonis iverTa monas-
terSi mxolod 86 xelnaweriRa 
darCa. maTi umravlesoba X sauku-
nisaa, romelTagan gansakuTrebiT 
aRsaniSnavia: 

• Ath.-6 - opizaSi gadawerili 
oTxTavi (913 w.); 

• Ath.- - oSkSi Tornike erisTavis 
dakveTiT 978 wels gadawerili 
bibliis xelnaweri; 

• Ath.-17 - mravalTavi; 
• Ath.-32 - efTvimes mier Targm-

nili TxzulebaTa krebuli. 
zogierTi aTonuri xelnaweri 

(A.-110, A.-1103, A.-1104, A.-1105 ) ilia 
fanculaiam Camoitana saqarTveloSi. 

aTonis iverTa monastris siZve-
leebi aRweres al. cagarelma da    
r. bleikma. 1952-53 wlebSi amerikel-
ma e. u. sinderzma gadaiRo 4 Zveli 
qarTuli xelnaweri (42, 62, 78, 83). 
ukanasknel xanebamde qarTvel spe-
cialistebs xeli miuwvdebodaT 
aTonSi dacul mxolod 12 xelna-
werze. 1981 wels g. pataraiam da           
a. miqaberiZem moaxerxes aTonis 
iverTa monasterSi daculi yvela 
qarTuli xelnaweris mikrofirTa 
gadaReba.  

aTonis wminda mTaze qalis 
Sesvla mkacrad ikrZaleba. akrZal-
vas safuZvlad daedo erTi Sem-
Txveva: gadmocemis Tanaxmad, bizan-
tiis imperator Teodosis qaliSvi-
li plakidia romidan konstantine-
polSi brundeboda da gzad wminda 
mTis monaxuleba moisurva. mas 
gansakuTrebiT mamamisis Sewirulo-
biT agebuli „vaTopedis“ monastris 
naxva undoda. rogorc ki plakidia 
taZris Sesasvlels miuaxlovda, 
gaigona xma, romelic kedlis niSa-
Si dabrZanebuli RvTismSoblis 
xatidan modioda. xmam uTxra, rom 
Tuki igi keTilmorwmune qristiani 
iyo, daetovebina iqauroba, rom misi 
iq yofniT cdunebaSi ar Caegdo 
monazvnebi. SeZrwunebulma plaki-
diam dauyovnebliv datova iqauroba 
da mas Semdeg, aTonze qalis 
Sesvla akrZalulia. 

999 wels aTonis mTasTan zRviT 
miscura iveriisad wodebulma 
yovladwminda RvTismSoblis xatma, 
romelzec zecidan cecxlovani 
sveti iyo daSvebuli. yovladwmidam 
wminda gabrieli qarTvelis xeliT 
ineba napirze gamobrZaneba da im 
dRidan iverTa monasterica da 
mTlianad aTonis wminda mTac am 
sakvirvelTmoqmedi xatis mfarvelo-
bis qveS moeqca, viTarca RmrTis-
mSoblis wilxvedri. 
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arsebobs wminda nilos miron-
mdinaris winaswarmetyveleba, rom-
lis mixedviTac rodesac iveriis 
RvTismSoblis wminda xati aTonis 
naxevarkunZuls datovebs, berebmac 
saswrafod unda datovon TavianTi 
savaneebi da wavidnen sadac surT, 
oRond aRTqma monaznobis wmindad 
Seinaxon, rameTu mas Semdeg, rac 
xati am adgils datovebs daman-
greveli miwisZvrebiT aToni zRvaSi 
STainTqmeba. es iqneba RmrTis-
mSobel mariamis gafrTxileba rom 
antiqriste ukve gamefdao qveyanaze. 

 

 
 
aTonuri winaswarmetyvelebis Ta-

naxmad, mas Semdeg, rac xati aTons 
datovebs, iveriaSi (dRevandel 
saqarTveloSi) daivanebs da swored 
am xatis saqarTveloSi mobrZane-
basTanaa dakavSirebuli iveriis 
gabrwyinebac. 

amboben, aTonis mTis saidumlo 
keliaSi uZvelesi droidan cxov-
robs 12 beri-gandegili, romlebic 
TiTqmis arasdros eCvenebian xalxs, 
TviT aTonel monazvnebsac ki. 
rodesac erT-erTi maTgani gar-
daicvleba, danarCenebi mas kldeeb-
Si marxaven da mis nacvlad Tavis-
Tan axal moRvawes uxmoben. gad-
mocemis Tanaxmad, qveynierebis aR-
sasrulis Jams es 12 beri Tavisi 
senakebidan gamova da ukanasknel 
liturgias aRasrulebs. 

 
ioane, eqvTime da giorgi aTonelebi 

(daaxl. 920-1005) 
 
aTonis wminda mTasTan kavSiri 

aRdga qarTuli avtokefaluri 
eklesiis moRvaweobis gaZlierebas-
Tan erTad.  1981 wlis 19 seqtembers 
saberZneTSi iverTa monastris 1000 
wlisTavTan dakavSirebiT, mosalo-
cad gaemgzavra qarTvelTa xuT-
kaciani jgufi episkopos anania 
jafariZesTan erTad. aTonis naxe-
varkunZulis patara navmisadgom 
,,dafnisSi~ maT daxvdaT iverTa 
monastris erT-erTi winamZRvari 
proiRumeni, arqimandriti kalinike. 

aTonze davanebuli ocze meti 
monastridan Casulebma moiloces 
aTiode monasteri da, rac mTavaria, 
iveronis mTavar taZarSi wirva Ses-
rulda qarTul enaze.  

meufe ananiam wirva Caatara 
,,portaitisas~ taZarSi., aSot mux-
ran¬batonis mier agebul am mcire 
salocavSi marTlmadidebel qris-
tianTa saunje - iveriis RvTis-
mSoblis saswaulT¬moqmedi xati 
aris dasvenebuli. aq uwyvetad mim-
dinareobs wirva-locva da parak-
lisi. TviT is gasaocari faqti, 
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rom wmida taZarSi neba darTes qar-
Tuli wirvisa, metyvelebs qarTuli 
eklesiis axlandeli didi avtori-
tetis Sesaxeb.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
22 wlis Semdeg, 2003 wlis 23 

oqtombers, aTonis wmida mTaze 
Tbilisidan kvlav gaemgzavra oTx-
kaciani jgufi iverTa monasteris 
mosalocad. iveronis mTavar taZar-
Si Catarda Sereuli, qarTul-berZ-
nuli wirva. kaTolikonis stoaSi 
wirvis dros meufe ananiam qarTul 
enaze warmoTqva `mrwamsi~ da `mamao 
Cveno~, aseve wirvisas saTqmeli 
`mSvidoba yovelTa~.  

qarTvelebma moiloces aTonis 
mravali monasteri, maT Soris ive-
ronTan axlomdebare ioane naTlis-
mcemlis qarTuli monastris nang-
revebi. 

es monasteri aages XIX saukuneSi 
iveronidan gamoZevebulma qarTvel-

ma berebma. samwuxarod es monas-
teri amJamad amoqolilia. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
XX saukunis 80-iani wlebidan 
aTonis mTis monastrebs isev 
ubrundebian qarTveli berebi. mar-
Talia maTi ricxvi jer-jerobiT 
mcirea, magram am wmida mamaTa moR-
vaweoba didad uwyobs xels saqarT-
velosa da aTonis mTis avtonomias 
Soris urTierTobis ganmtkicebas. 
dRes wminda mTis sxvadasxva monas-
terSi moRvaweobs ocamde qarTveli 
beri. maT Soris arian: wm. grigo-
lis berZnuli monastris berdiako-
nebi ilarioni (erSi - kaxa megreli-
Svili) da aleqsi (aleqsandre xun-
daZe), sqemmonazoni korneli (besa-
rion kuWaiZe); vatopedis berZnuli 
monastris berdiakoni Teodosi 
(luka mrelaSvili), sqemmonazonebi 
neqtariosi (maxare gelaSvili) da 

episkoposi anania jafariZe ioane naTlismcemlis qarTuli monastris  skitis win
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trifoni (mixeil kelaptriSvili); 
zografis bulgaluri monastris 
sqemmonazoni gabrieli; simono-
petras berZnuli monastris sqemmo-
nazoni prodromi (daviT…?); qilan-
dris serbuli monastris sqemo-
nazoni ilarioni (giorgi lipar-
teliani); wm. panteleimonis rusuli 
monastris sqemmonazoni ermolaosi 
(paata WeJia); qsiropotamis berZnu-
li monasteri berdiakvani petre 
(niniZe);  wm. aTanase aTonelis did 
lavraSi moRvawe beri isaaki, mama 
korneli da sxvebi. 

qarTuli eklesiis did saerTa-
Soriso avtoritetTan erTad maTi 
damsaxurebaca, rom bolo periodSi 
aTonis wminda mTis savaneebs ukve 
xSirad stumroben qarTuli sasu-
liero da saero sazogadoebis war-
momadgenlebi. maT Sorisaa saqarTve-
los teqnikuri universitetis mec-
nierTa jgufi, romelic aTonis mTa-
ze imyofeboda vatopedis monaster-
Si moRvawe qarTveli beris, neqta-
riusis (eriskacobaSi maxare gela-
Svilis), mowveviTa da ZalisxmeviT. 

2015 wlis 16-22 aprils vatopedis 
wmida da did savaneSi gaimarTa 
konferencia saxelwodebiT `aTonis 
wmida mTa da misi monastrebi~.   

saqarTvelos teqnikuri universi-
tetis warmomadgenlebma vatopedis 
wmida monastris iRumens efrems da 
qristesmier Zmebs saCuqrad gadas-
ces xatmwer giorgi egnataSvilis 
mier dawerili wmida giorgi mTaw-
mindelis xati. delegaciis wevrebma 
moiloces xuTi monasteri: vato-
pedis, iveriis, zografis, doxparis 
monastebi da didi lavra.  

konferenciaSi  monawileoba mii-
Ro saqarTvelos teqnikuri univer-
sitetis samecniero delegaciam, 
romlis SemadgenlobaSi iyvnen pro-

fesorebi: dekanozi levan maTe-
Svili, zurab gasitaSvili, daviT 
da ivane gorgiZeebi, aleqsandre 
grigoliSvili, daviT Ciqovani da 
giorgi jerenaSvili. 

2015 wlis oqtombris Tvis bolos 
wm. aTonis iverTa monastris miwve-
viT saberZneTSi  gaemgzavra mloc-
velTa jgufi, romelic Sedgeboda 
saqarTvelodan wasuli mavromati-
sebis ojaxis – mamis, mixeilis, da 
misi sami vaJis – nodaris, iosebis 
da robertis, salonikis umaRlesi 
sasuliero saswavleblis studen-
tis giorgi maisuraZisa da jgufis 
xelmZRvanelis, saqarTvelos teqni-
kuri universitetis Teologiis 
centris TanamSromlis, dekanoz 
giorgi malxaziSvilisgan. am jgu-
fis misia iyo iveronis monasterSi 
dawerili mTavarangeloz miqaelis 
xatis saqarTveloSi CamobrZaneba.   
saqme imaSi gaxlavT, rom keTilmor-
wmune mavromatisebis ojaxis Sewev-
niT sarestavracio samuSaoebi Cau-
tarda algeTis mTavarangeloz mi-
qaelis taZars da srulebiT ganax-
lda. maTve gamoTqves survili am 
taZrisaTvis daewerinebinaT mTvar-
angeloz miqaelis xati aTonis 
wmida mTis iveronis monasterSi. 
survili male realobad iqca. 2015 
wlis 3 noembers aRniSnuli jgufis 
ZalisxmeviT mTavarangelozis xati 
sqarTveloSi CamobrZanda. Tavidan 
xati dabrZanebuli iyo saqarTve-
los teqnikuri universitetis wmida 
giorgis saxelobis samlocveloSi, 
sadac igi moiloces teqnikuri 
universitetis TanamSromlebma da 
sxva marTlmorwmune mrevlma. imave 
dRes mTavarangeloz miqaelis xati 
gadabrZanebuli iqna misive saxe-
lobis algeTis taZarSi, romelic  
manglisis eparqias ekuTvnis. 
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imedi gvaqvs, rom wmida mamaTa 
locviTa da uflis SewevniT saqar-
Tvelos teqnikuri universitetis 
urTierToba aTonis mTasa da mis 
qarTul savaneebTan SemdgomSi kidev 
ufro intensiuri gaxdeba, rac  
Cveni azriT didad waadgeba qarTul 
saxelmwifosa da wmida mTas Soris 
tradiciuli kavSirebis aRdgenas. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

dekanozi giorgi malxaziSvili 
mavromatisebis ojaxTan erTad 

konferenciis monawileebi 
profesorebi: daviT gorgiZe; zurab gasitaSvili; ivane gorgiZe;  

vatopedis monastris iRumeni, arqimandriti efremi; 
aleqsandre grigoliSvili; giorgi jerenaSvili; daviT Ciqovani 
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mitropoliti anania jafariZe, dekanozi aleqsandre SelkaCovi, dekanozi ioane uSikiSvili

konferenciis monawileebi  monazon neqtariosTan (maxare gelaSvili) erTad 

makurnebeli wyaro, sadac dasvenebuli iyo iveeriisad wodebuli 
yovladwmida RvTismSoblis xati gabriel qarTvelis mier 
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iveri frangiSvili gamoCenili 
mecnieri da sazogado moRvawe 
givi abduSeliSvili 
 

cnobilia, rom yvela ers sCvevia 
Tavisi gamoCenili Svilebis, saxel-
mwifo da erovnuli moRvaweebis, 
mxedarTmTavrebis, xelovnebis sfe-
ros, mecnierul-teqnikuri miRweve-
bis avtorebis saxelebis Semonaxva, 
pativiscema, gaxseneba. 

aseT gamoCenil adamianTa ricxvs 
miekuTvneba iveri frangiSvili, 
romlis saxeli amSvenebs me-20 sau-
kunis qarTvel mecnier-moRvaweTa 
kohortas. 

baton iveris piradad vicnobdi, 
aTeuli wlebis manZilze, rogorc 
ufro axalgazrda Taobis warmo-
madgenels, mqonda saSualeba masTan 
samsaxureobrivi Tu sazogadoebri-
vi sakiTxebis sferoSi urTier-
Tobisa; amitom momeca saSualeba 
Semefasebina igi rogorc mecniere-
bisa da teqnikis garkveuli sferos 
lideri da axalgazrda specialis-
tebis aRmzrdeli; Tavisi adamianu-
ri TvisebebiT batoni iveri swored 
aseT daxasiaTebas imsaxurebs _ igi 
nimuSad, magaliTad, mogvyavda Tavi-
si xasiaTisa da analitikuri mid-
gomis, wesierebisa da marTali 
kacis saxis gamo. 

iveri frangiSvili daibada sa-
qarTveloSi, samtrediis raionis 
sof. jixaiSSi 1930 wels. saSualo 
skola TbilisSi daamTavra, Semdeg 
ki  _ saqarTvelos politeqnikuri 
institutis energetikuli fakul-
teti (1952w.). sawyisi profesiuli 
naTloba Tbilisis `hidroenergo-
proeqti~-s saproeqto institutsa 
da `saqenergo~-s sammarTvelos 
sistemaSi miiRo. 

1955 wels iveri frangiSvili Cai-
ricxa aspiranturaSi moskovSi. 
sabWoTa kavSiris mecnierebaTa aka-

demiis sakavSiro mniSvnelobis 
avtomatikisa da telemeqanikis 
(SemdgomSi marTvis problemebis) 
samecniero-kvleviT institutSi.  

1959 wels daicva teqnikur 
mecnierebaTa kandidatis xarisxi da 
aqtiurad Caeba maRali donis samec-
niero-teqnologiur amocanebis ga-
dawyvetaSi, jer rogorc wamyvani 
inJineri, Semdeg _ umcrosi da 
ufrosi mecnier TanamSromeli, 
xolo 1964 wels, sakonkurso wesiT, 
iqna arCeuli laboratoriis ufro-
sad. 

batoni iveris samecniero intere-
sebi ganviTarda marTvis sisteme-
bisa da procesebis, gamoTvliTi 
teqnikisa da informatikis sferoSi. 

1968 wels warmatebiT daicva 
teqnikur mecnierebaTa doqtoris 
xarisxi, xolo 1970 wels dainiSna 
amave institutis direqtoris moad-
giled samecniero dargSi (1987 
wlamde). 

batoni iveris warmatebuli samec-
niero da administraciuli kariera 
adekvaturi Sedegi iyo misi mecnie-
ruli miRwevebisa: jer kidev gasuli 
saukunis 50-ian wlebSi, man erT-
erTma pirvelTaganma wamoayena marT-
vis telemeqanikuri da teleavto-
matikuri sistemebis agebis prin-
cipebi. xolo 1960-iani wlebis dasaw-
yisidan sabWoTa kavSirSi pirvelad, 
wamoayena marTvis sistemebSi disk-
retul mowyobilobaTa Seqmnis wina-
dadeba erTgvarovani gadamwyobi 
struqturebis bazaze; es principi 
SemdgomSi gavrcelda aSS, inglisis, 
safrangeTis, iaponiis da sxva qvey-
nebSic da mis safuZvelze moxda 
maRali warmadobisa da imedianobis 
gamoTvliTi da marTvis sistemebis 
mTeli Taobis Seqmna. swored 
arCeul dargs miuZRvna iveri fran-
giSvilma 400-ze meti samecniero-
kvleviTi Sroma, maT Soris TxuT-
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meti monografia da 40-ze meti 
gamogoneba. misi, rogorc mecnieris, 
samecniero-kvleviTi da sakonstruq-
toro-teqnologiuri samuSaoebis 
organizatoris damsaxureba, imaSi 
mdgomareobs rom Teoriuli kvle-
vebi sistemurad iyo moTxovnadi da 
emsaxureboda praqtikul amocanebs, 
kerZod ki realizdeboda strate-
giul dargebSi danergviT. 

iveri frangiSvilis fundamenta-
luri kvlevebi cifruli manqanebis 
axali principebiT agebis Sesaxeb 
Camoyalibda mis Semdeg monog-
rafiebSi: `mikroeleqtronika da 
erTgvarovani struqturebi logi-
kur da gamoTvliT mowyobilo-
bebSi~ (1967w.), `asociaciuri erTgva-
rovani mikroeleqtronuli proce-
sebi~ (1973w.), `cifruli avtomatebi 
awyobad struqturebSi~ (1974w.). 

swored am naSromebze dayrd-
nobiT gaxda SesaZlebeli Seqmni-
liyo wamSi 50-100 milioni ariTme-
tikuli operaciis Semsrulebeli 
specialuri daniSnulebis gamoTv-
liTi da mmarTveli manqanebi. 

1987 wels batoni iveri saTaveSi 
Caudga marTvis problemebis 
instituts, romelic faqtiurad 
warmoadgenda sabWoTa kavSirSi da 
saerTaSoriso arenaze marTvis 
problemebis cnobil centrs, da 
xelmZRvanelobda 2006 wlamde e.i. 
40 welze meti man gaatara cnobil 
da warmatebul samecniero-kvleviT 
koleqtivSi, aqedan 36 weli _ mis 
xelmZRvanelobaSi. aRniSnuli ins-
titutis miRwevebi metad maRal 
aRiarebas imsaxurebs, radgan dawye-
buli telemeqanikisa da avtomati-
kis sistemebis  farTo klasisa, 
rac aTvisebul da danergil iqna 
kavSiris saxalxo meurneobis 
mraval dargSi, kerZod, did masS-
tabiani sxvadasxva bunebis rTuli 
sistemebis funqcionirebisas, did 
masStabiani sistemebisa da maRali 
riskis obieqtebis marTvis Teoriis 

damuSavebaSi; misi mecnieruli 
aRmoCena, romelic fonuri prin-
cipis saxeliTaa cnobili farTo 
gamoyeneba hpova fsiqologiis, 
medicinis, biologiis, dacviTi 
teqnikis warmoebisa da sxva mimar-
TulebebSi. 

swored zemoT CamoTvlilma miR-
wevebma da piradma mignebebma Seqmna 
safuZveli imisa, rom iveri fran-
giSvili, kidev erTi qarTveli 
mecnierTagani dainiSna sabWoTa 
kavSiris atomuri eleqtrosadgu-
rebis mas-is (marTvis avtomatiuri 
sistemebi) generalur konstruq-
torad (1987w.). igi arCeul iqna 
sabWoTa kavSiris avtomaturi marT-
vis nacionaluri komitetis Tavmj-
domaris moadgiled, `marTvis 
problemebis~ sakavSiro Jurnalis 
mTavar redaqtorad; misi xelmZRva-
nelobiT dacul iqna 30-ze meti 
sadoqtoro da sakandidato diser-
tacia. miRebuli hqonda mravali 
sakavSiro jildo da ruseTis 
mecnierebisa da teqnikis damsa-
xurebuli moRvawis wodeba (1980w.).  

iveri frangiSvilis did 

mecnierul pedagogiur da moqala-

qeobriv damsaxurebad unda CaiT-

valos moRvaweoba saqarTveloSi, 

sadac igi arCeul iqna (1979w.) 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis 

namdvil wevrad (akademikosi), xolo 

1985 wels akademiis vice-prezi-

dentad. misi iniciativiT xdeboda 

axalgazrda qarTvel mecnierTaTvis 

xelSewyoba sakavSiro centrebSi 

samecniero muSaobis gasagrZeleb-

lad. mas gansakuTrebuli roli 

ekuTvnis saqarTveloSi informati-

kisa da gamoTvliTi teqnikis 

samecniero teqnologiur ganviTare-

baSi Tbilisis samecniero-sawarmoo 

gaerTianeba `elva~-Si. amave dros 

igi dainteresda ra mecnierebisa da 

religiis urTierTobiT, safuZveli 
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Cauyara am Tematikis saerTaSoriso 

konferenciebis Catarebas. sruliad 

saqarTvelos kaTalikos-patriarq 

ilia meoris locva-kurTxeviT da 

batoni iveris TavkacobiT  pirve-

lad Cvens qveyanaSi Catarda saer-

TaSoriso konferencia `mecniereba 

da religia~. WeSmariti mamuli-

Svilis batoni iveris ZalisxmeviT 

aRdgenili iqna cxvariWamiis mamaTa 

monasteri.   
gansakuTrebulad saintereso da 

nayofieri aRmoCnda misi moRvaweoba 
saqarTveloSi, roca igi xelmZRva-
nelobda mTel rig sainJinro 
Tematikas da ekonomikaSi samecnie-
ro-teqnologiuri miRwevebis daner-
gvas; amave dros igi asrulebda 
mTavrobis konsultantisa da mrCev-
lis metad mniSvnelovan funqcias: 
misi rCevebis informaciuli aRWur-
viloba da mecnierul-analitikuri 
midgoma xSirad gamoixateboda 
ekonomikis marTvis optimaluri 
proporciebis, bioenergoinformati-
kisa da samxedro sistemebis struq-
turebisa da marTvis procesebis 
sferoSi. 

iveri frangiSvilis - Rirseuli 
mamuliSvilis, msoflioSi aRiare-
buli mecnieris, moazrovnis, 
saukeTeso adamianuri RirsebebiT 
Semkuli uzado pirovnebis, saxeli 
da saqme dauviwyari iqneba kacob-
riobisaTvis. 
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samefosa da ruseTis imperiis 
urTierTobebis istoriidan  
(timoTe gabaSvilis elCoba 
ruseTSi) 
anJela bokuCava 

                                                                                             
 
me-18 saukunis pirvel naxevarSi 

imereTis samefom gaaqtiura mcde-
lobebi daemyarebina diplomatiuri, 
politikuri da samxedro kavSirebi 
ruseTis imperiis mesveurebTan. os-
maluri agresiis gaZliereba aiZu-
lebda imereTis mefes moeZebna  
Zlieri mokavSire, romlis daxmare-
biT SeZlebda Turquli gavlenisa-
gan gaTavisuflebas. 1724 wels 
aleqsandre V-m (1721-1752) werili 
gaugzavna rusuli artileriis kapi-
tans, moskovSi qarTuli koloniis 
TvalsaCino warmomadgenels giorgi 
dadians (1683-1765). mefe mas sTxovda 
Suamdgomlobas ruseTis mTavrobis 
winaSe Turqebis winaaRmdeg brZol-
aSi. am werilSi aleqsandre V dawv-
rilebiT aRwerda dasavleT saqarT-
veloSi im droisaTvis arsebul 
politikur  viTarebas.  kerZod, igi 
werda, rom imereTSi Turqebs daka-
vebuli aqvT quTaisisa da baRdaTis 
cixeebi, xolo geguTSi da cucxvaT-
Si auSenebiaT axali cixeebi. odi-
Sis samTavroSi ukaviaT ruxi da xe-
Ta, anakofiaSi ki axali cixe auSe-
nebiaT. guriaSi floben Caqvis, ba-
Tumis da qobuleTis cixeebs. imere-
Tis mefe ityobineboda, rom Turqeb-
ma uamravi adamiani daatyveves da 
gaamahmadianes qarTlsa da kaxeTSi, 
igive emuqrebaT maT dasavleT sa-
qarTveloSic. 

imereTis mefis mcdeloba mieRo 
daxmareba ruseTisagan Turqebis wi-
naaRmdeg brZolaSi uSedego da 
miuRweveli iyo, radgan am droisaT-
vis 1724 wlis 12 ivnisis konstanti-
nopolis xelSekrulebis Tanaxmad 
ruseTma aRiara TurqeTis mier sru-
liad saqarTvelos, aRmosavleT 

armeniisa da iranis Crdilo-dasav-
leT nawilis dapyroba. aleqsandre 
V-m rasakvirvelia ar icoda amis 
Sesaxeb. marTalia misi werili Sed-
genili iyo 1724 wlis 1 ivliss, xo-
lo moskovSi ki CaaRwia 1726 wlis 
31 ianvars. mixedavad amisa imereTis 
mefes ar Seuwyvetia mcdelobebi 
daemyarebina politikuri kontaqtebi 
ruseTis samefo karTan. 1732 wels 
ruseTSi imereTidan gagzavnil iqna 
elCoba arqimandrit nikolozis 
meTaurobiT. am elCobas naklebi 
yuradReba aqvs daTmobili qarTul 
istoriografiaSi. SesaZlebelia es 
gamowveuli yofiliyo imiT, rom mas 
aranairi Sedegebi ar mohyolia 
imereTisaTvis da saerTod dasav-
leT saqarTvelosaTvis, radgan me-
tad arasaxarbielo politikuri 
viTarebas daemTxva. saarqivo masa-
lebic mwir informacias Seicaven. 
arqimandriti nikolozi 1732 wlis 
dekemberSi Casula sviatoi krestis 
cixeSi. general levaSovis moxse-
nebidan irkveva, rom «прибил из 
Мелетии (imereTi – a.b.) в крепость Св. 
Креста мелетинской архимандрит Николай 
с двумя служителями, и просит докучно 
чтоб ево ко двору Ея императорского 
величества оправить для того, что имеет он 
от царя мелетинского Александра к Ея 
императорскому величеству нужные 
письма о которых он по вопросу объявил, 
что он послан ко двору Ея императорского 
величества от мелетинского царя с 
прошением чтоб повелено было ево царя 
принять под[д]ержаву Ея императорского 
величества …на что от генерала Левашова 
ему архимандриту сказано что у Ея 
императорского величества имеетца с 
турками мирной трактат, он Левашов не 
надеетца чтоб ея императорское величество 
оной наруша (трактат) мелетию под свою 
державу принят повелела».   

arqimandriti nikolozi Seecada 
rusebis yuradReba gaemaxvilebina 
TurqeTis maTdami mtrul ganwyo-
baze da Seatyobina, rom Turqebi 
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TiTqos apirebdnen yabardoSi cixis 
aSenebas. radgan ruseTs samSvidobo 
zavi hqonda dadebuli TurqeTTan 
isini moeridnen urTierTobebis gam-
wvavebas da imereTis mefis elCi 
saswrafo wesiT astraxanSi gais-
tumres. aqedan ki imereTSi gamouS-
ves, xolo mefis werilebi waarTves.  
aleqsandre mefis werili anna 
ioanovnasadmi miRebul iqna peter-
burgSi 1733 wlis 18 ivliss. is qar-
Tulidan rusul enaze uTargnia 
baqar batoniSvilis adiutants, Ta-
vad gerasime Turqestanovs. weril-
Si imereTis mefe uCioda Turqebisa 
da lezginebis (daRestnelebis) 
mxridan Seviwroebas, Seaxsenebda 
ruseTis imperatricas rom  «от 
нескольких многих лет прадеды, деды и 
отцы наши вашего императорского 
величества предков подданными называ-
лися, и жалованья получали, того ради 
прошу вашего императорского величества 
повелеть и мне свое жалованье определить 
тоже что мои предки получали, и что ваше 
императорское величество к службе своей 
мне чинить повели и оное да исполнять 
здесь готов, ежели же здесь к службе 
вашего императорского величества меня 
употребить запотребно изобрести не 
изволите, то прошу повелеть мне в Россию 
ехать». es werili gamoqveynebuli 
aqvs mari broses qarTul da ru-
sul enebze, Tumca mas aleqsandre 
V nacvlad aleqsandre IV uweria 
saTaurSi. miuxedavad amisa ueWve-
lia, rom es werili swored aleq-
sandre V ekuTvnis. SesaZlebelia es 
tipografiuli Secdoma yofiliyo. 
m. broses mier gamoqveynebuli am 
werilebis Sinaarsi odnav gansx-
vavdeba ruseTis imperiis sagareo 
politikis arqivSi daculi werile-
bisagan, Tumca ZiriTadi Sinaarsi 
emTxveva. SesaZlebelia arqimand-
ritma nikolozma aleqsandre V we-

rilebis ramdenime varianti Camoi-
tana. 

amrigad, imereTis mefis morigi 
mcdeloba uSedego aRmoCnda da 
arqimandrit nikolozis elCobam 
ara mxolod raime politikur mi-
zans, aramed peterburgsac ver 
miaRwia. yovelive es gamowveuli 
iyo upirveles yovlisa ruseT-Tur-
qeTis urTierTobaTa ganviTarebiT. 
swored am WrilSi ganixilavda 
ruseTi saqarTvelos sakiTxs da ru-
sul-Turquli urTierTobidan iseve, 
rogorc rusul-iranuli urTier-
Tobebidan gamomdinare gamoxatavda 
Tavis damokidebulebas saqarTvelos 
mimarT misTvis xelsayrel pirobeb-
Si.   

1735-1739 wlebSi daiwyo morigi 
ruseT-TurqeTis omi, romliTac 
TurqeTma daarRvia 1724 wels ru-
seTTan dadebuli konstantinopo-
lis SeTanxmeba. omis provocireba 
gamoiwvia ruseT-iranis 1735 wlis 
ganjis SeTanxmebam, romliTac ru-
seTma daubruna irans yvela is 
teritoria kaspiispireTSi, romelic 
Tavis droze petre I-ma moipova. 

ruseT-TurqeTis omis pirobebSi 
imereTis mefe aleqsandre V 1737 
wels kvlav agzavnis elCobas 
ruseTSi, im imediT rom imereTis 
samefos sakiTxis gadawyvetaSi es 
omi garkveul gavlenas iqoniebda 
da daexmareboda Turquli gavleni-
sagan gasaTavisufleblad. amjerad 
ruseTs SeeZlo esargebla dasav-
leT saqarTvelos  mosaxleobis 
antiTurqul brZolaSi CabmiT, raTa 
daesustebina Tavisi mowinaaRmedege. 
am faqtorebis gaTvaliswinebiT 
aleqsandre V Seecada gamoeyenebina 
arsebuli viTareba sakuTari same-
fos interesebis sasargeblod. 

1737 wlis seqtemberSi imereTidan 
ruseTSi gaemgzavra elCoba quTai-
sis mitropolitis timoTe gabaSvi-
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lis meTaurobiT. am elCobaSi mona-
wileobda aseve qsnis erisTavi San-
Se, romelic qarTlis Tavadebis 
warmomadgenlad gaemgazvra ruseT-
Si. rogorc cnobilia, SanSe erisTa-
vi damarcxda sparselebis winaaR-
mdeg mowyobil ajanyebaSi da Tavs 
afarebda imereTis samefos.  prof. 
g. paiWaZis mosazrebiT, SanSes mniSv-
nelovani adgili ekava am elCobaSi 
da radgan kargad erkveoda ruseT-
osmaleTis urTierTobebSi,  SeeZlo 
daxmareba gaewia imereTis mefis 
elCobisaTvis.  ver daveTanxmebiT im 
mosazrebas, rom SanSe erisTavis 
gavleniT miiRo aleqsandre V-m 
elCobis gagzavnis gadawyvetileba. 
am elCobisTvis mzadebas didi yu-
radReba daeTmo  da is iyo imereTis 
samefos im sagareo politikuri 
kursis gagrZeleba, romelsac didi 
xnis ganmavlobaSi misdevdnen imere-
Tis mefeebi, rac ruseTTan daax-
loebas da misi daxmarebiT osma-
luri agresiisgan Tavis daRwevas 
gulisxmobda. 

sagangebod am elCobisTvis da 
erToblivi samxedro moqmedebebis 
ganxorcielebisaTvis iqna Sedgeni-
li dasavleT saqarTvelos samxed-
ro-geografiuli ruka. rukis Sed-
gena, rogorc cnobilia moiTxovs 
garkveul drosa da momzadebas. 
imereTis mefis elCoba igegmeboda 
da mzaddeboda SanSe erisTavis 
gadawyvetilebisgan damoukideblad.  
SanSe ibrZoda iranelebis winaaR-
mdeg da misi elCobis mizans war-
moadgenda ruseTisgan  sparselebis 
winaaRmdeg daxmarebis miReba da 
qarTlSi vaxtang VI-s Svilis baqa-
ris dabruneba. aleqsandre V auci-
leblad gaiTvaliswinebda, rom 
ruseT-TurqeTis omis pirobebSi, 
ruseTis mTavroba ar dauSvebda 
iranTan urTierTobis gamwvavebas, 
amitom mas aranairi imedi ar unda 
hqonoda, rom SanSe rogorme mis 
elCobas daexmareboda. Cveni azriT, 

SanSe erisTavma TviTon isargebla 
imereTis mefis elCobiT da Seecada 
sakuTari miznebisTvis gamoeyenebi-
na. SanSes elCoba Tavidanve gan-
wiruli iyo warumateblobisTvis. 
rogorc ki sagareo saqmeTa kol-
egiaSi Seityves, rom SanSe iranis 
winaaRmeg ajanyebuli qarTlis war-
momadgeneli iyo, is saswrafod da 
malulad gamoaciles ruseTidan 
imis SiSiT, rom ar gamwvavebuliyo 
iranTan urTierToba. amis Semdgom, 
iranis daqvemdeberebaSi myofi 
aRmosavleT saqarTvelodan Camosu-
lebi, specialuri brZanebis Tanax-
mad ukan unda gaebrunebinaT. mxo-
lod dasavleT saqarTvelos war-
momdagenlebs rTavdnen uflebas 
Casuliyvnen moskovSi.  

 1738 wlis martSi moskovSi 
CasvlisTanave imereTis mefis elCma 
timoTe gabaSvilma ganacxada, rom 
is Camovida imereTidan da ara 
saqarTvelodan (anu qarTlidan) da  
Seecada Tavisi elCobis gamoyofas  
erisTav SanSesgan damoukideblad. 
imereTis mefis elCi daJinebiT 
cdilobda peterburgSi gamgzavre-
bas da dedofalTan audienciis mi-
Rebas. is xazgasmiT acxadebda, rom 
,,Zalian mniSvnelovan da saidumlo 
saqmezea~  gamogzavnili imereTidan, 
magram peterburgSi ar Cqarobdnen 
elCis miRebas. timoTe gabaSvilma 
uari ganacxada werilebis da rukis 
gadacemaze. mas undoda piradad ga-
daeca isini ruseTis dedoflisaT-
vis. xolo sagareo saqmeTa kole-
gias erT-erTi werilis asli ga-
dasca, romelic Targmna vaxuSti 
batoniSvilis karze moRvawe ime-
relma aznaurma daviT fanCuliZem. 
werilis aslis Sinaarsis gacnobisa 
da elCis sityvieri axsnis damate-
bis Semdeg mas TarjimanTan erTad 
darTes peterburgSi gamgzavrebis 
ufleba. 1738 wlis 8 ivliss imere-
Tis mefis elCma miiRo audiencia 
ruseTis dedofalTan. 
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imereTis mefis elCobis misia 
mdgomareobda SemdegSi: aleqsandre 
V sTavazobda ruseTis dedofals 
erToblivi samxedro operaciis gan-
xorcielebas dasavleT saqarTve-
los teritoriidan TurqeTis wi-
naaRmdeg omis msvlelobisas. ami-
saTvis ki saWiro iyo azovidan Savi 
zRviT imereTSi gamoegzavnaT 20 000 
aTasiani rusuli jari artileriiT 
da amuniciiT, xolo aleqsandre V 
gamoiyvanda 22 000 aTasian jars, 
erToblivi ZalebiT Seutevdnen 
mters anatoliaSi da samxedro moq-
medebebs gadaitandnen osmaleTis 
imperiis siRrmeSi. am gegmis sisru-
leSi moyvanis dasadastureblad 
imereTis mefe werilSi, xolo elCi 
sityvierad dawvrilebiT aRwerdnen  
dasavleT saqarTvelos cixesimag-
reebsa da sazRvao portebs, imere-
Tis Sida gzebs, aseve Turqebis 
mdgomareobas imereTSi da mosazRv-
re Turqul provinciebSi. magali-
Tad, werilSi aRniSnuli iyo, rom   
«от азовской провинции черным морем 
благополучною погодою надеемся мы что 
до Милитинской пристани на судах в шесть 
суток доехать можно, о которой пристани 
нашей в сочиненной и при сем отправ-
ленной карте нашей явно нарисовано, 
також и о турецких крепостях показано и 
по милитински подписано, и уповаем мы 
что черным морем нез[а]хватывая турецких 
крепостей приехать возможно, а в близости 
нашей Милитии никаких турецких кре-
постей нет чтоб морским судам препятст-
вовать могли и можно российским судам к 
пристани Милитинской приходито, а от той 
пристани внутр Милитии проход свобод-
ной, а по берегу черного моря в Мили-
тинском владении построены турками три 
крепости и один город, а имянно первая 
Анакопийская крепость, а в ней никаких 
людей нет, вторая крепость Сохумская при 
той крепости и пристань имеется, а в той 
крепости при двухбунчужном паше со сто 

человек турецкого гварнизону и шестдесять 
пушек, в третьей Анаклийской маленькой 
крепости под командованием сохумского 
паши гварнизона имеется толко с 10 
человек, а четвертой город Потийской 
которым владеют турки с 1723 года, а в том 
городе двухбунчужной паша и при нем с 
двести человек турецкого гварнизону и 
пятдесять пушек к которому городу и 
вышеописанным крепостям сухим путем из 
турецкой области никакой помощи подать и 
провианту возить невозможно, а в том 
городе и крепостях никаких провиантных 
могазеннов не имеется, а могут к ним 
присылать на помощь войско и провиант 
толко из приморских городов, а 
вышеупомянутые турецкие паши не имея 
ни от кого и ни какова опасения живут во 
всякой оплошности и в разуме у них нет 
чтоб на них от кого нападение учинено 
было…  Ежели соизволите прислать к нам  
войска российского с 20000 … с 
принадлежащего артиллериею амунициею 
и провиантом то мы предаем себя в 
высочайшую протекцию и милость вашего 
императорского величества и по 
возможности нашей нетокмо с нашими 
подданными милитинцами но и вне 
Милитии в близости находящями хрис-
тианами купно с войском российским 
противу неприятелей турок вооружимся … 
а вышепомянутые по берегу черного моря 
лежащия крепости и город божиею 
помощию с невеликим трудом в подданство 
вашего императорского величества 
привести можно …».   

 am gegmis  ukeTesad aRqsaqmelad 
elCma warmoadgina mis mier Sed-
genili imereTis samefos samxedro-
geografiuli ruka. rukaze aRniSnu-
li iyo qalaqebi, soflebi, navsad-
gurebi, samdinaro navigacia, gzebi, 
xidebi, cixesimagreebi Turqi ja-
riskacebis raodenobis zusti miTi-
TebiT, mefisa da feodalTa sasax-
leebi, eklesiebi. rukaze iyo gan-
martebiTi minawerebi qarTul da 
rusul enebze. am minawerebis rusu-
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li Targmani ganxorcielda elCis 
moskovSi yofnis periodSi  mosko-
vis qarTuli koloniis erT-erTi 
warmomadgenlis mier. zustad ar 
aris cnobili Tu vin Targmna es 
minawerebi rusulad, Tumca logi-
kuri iqneba vivaraudoT, rom es 
SeiZleboda daviT fanCuliZes gae-
keTebina. aseve ar aris gamoricxu-
li, Cveni azriT, TviT vaxuSti ba-
toniSvilis monawileoba am saqmeSi,  
im droisTvis cnobili kartogra-
fisa da geografisa. eWvs gareSea, 
rom vaxuStisTvis cnobili iqnebo-
da am rukis arseboba mitropilit 
timoTesagan an Tavisi mosamsaxure 
daviT fanCuliZisgan. is aucileb-
lad dainteresdeboda am rukiT da 
SesaZlebelia TviTon ganmartavda 
minawerebs rusulad. 

es ruka aucileblad miiqcevda 
ruseTis mTavrobis yuradRebas. ro-
gorc cnobilia me-18 saukunis da-
sawyisidan ruseTSi gansakuTrebul 
yuradRebas aqcevdnen geogrefiul 
da kartografiuli masalebis Seg-
rovebas aramarto sakuTriv ruse-
Tis teritoriebidan, aramed im sa-
xelmwifoebze, romlebic ruseTis 
politikur interesebSi moiazrebo-
da. am TvalsazrisiT dasavleT sa-
qarTvelos samxedro-politikur ru-
kas didi interesi unda gamoewvia. 
SemTxveviTi ar aris albaT is, rom 
am rukis fotoasli me-18 saukunis 
bolos gatanil iqna safrangeTSi. 
es unikaluri xelnaweri ruka ina-
xeba ruseTis saxelmwifo samxedro-
istoriul arqivSi. pirvelad is 
moixsenia frangma mogzaurma gambam, 
romelic me-19 s. 20-ian wlebSi iyo 
safrangeTis konsuli TbilisSi.  
masze werdnen aseve, m. brose da            
a. cagareli. 1954 w. rukis fotoasli 
SeiZina sabWoTa saqarTvelos mecnie-
rebaTa akademiis xelnawerTa insti-
tutma. e. metrevelma daadgina, rom 
rukis avtori iyo timoTe gaba-
Svili.  

miuxedavad imisa, rom imereTis 
mefis mier SeTavazebuli erTobli-
vi samxedro gegma realobas mowyve-
tili ar iyo, magram misi ganxor-
cielebisgan ruseTis mTavrobam Ta-
vi Seikava. es gamowveuli iyo im 
cvlilebebiT, rac moxda ruseT-
TurqeTis omis msvlelobisas. ruse-
Tis mokavSiris avstriis damar-
cxebam da SvedeTis mxridan Tavdas-
xmis saSiSroebam aiZula ruseTi, 
miuxedavad warmatebuli sabrZolo 
moqmedebebisa, daewyo samSvidobo 
molaparakebebi TurqeTis mTavro-
basTan. 1739 w. dadebuli belgradis 
zavis pirobebi gamoricxavda ruse-
Tis mier amierkavkasiaSi sabrZolo 
moqmedebebis raime saxiT ganxorcie-
lebas. 

miuxedavad aseTi Sedegisa, ruse-
Tis mTavroba ar Cqarobda imereTis 
mefisTvis uaryofiTi pasuxis gace-
mas. ruseTs ar awyobda imereTis sa-
mefos politikuri wreebis keTil-
ganwyobis dakargva, radgan exla 
Tu ara, momavalSi mainc aucileb-
lad gamoiyenebda maT TurqeTis wi-
naaRmdeg brZolaSi, rac moxda ki-
devac mogvianebiT, 1768-1774 ruseT-
TurqeTis omis dros.  

timoTe gabaSvili ar iyo infor-
mirebuli omis msvlelobisas mom-
xdar cvlilebebze, magram xvdeboda 
rom misi misiis warmateba eWvqveS 
iyo, amitom cdilobda oficialuri 
pasuxis miRebis daCqarebas. am miz-
niT 1738 w. seqtemberSi man gana-
cxada sagareo saqmeTa kolegiaSi, 
im SemTxvevaSi Tu ruseTi ar ga-
moagzavnis jars imereTSi  da ,,Savi 
zRva ar iqneba ruseTis mflobe-
lobaSi~, maSin Turqebi Seaviwroe-
ben imereTis mefes da amitom 
sTxovs ruseTis mTavrobas mefes da 
mis ojaxs ruseTSi Camosvlis uf-
leba darTon. mitropoliti timoTe  
ruseTis mTavrobas aseve sTxovda 
misi imereTSi diplomatiuri misiiT 
dabrunebis Semdgom, piradad mas 
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darTon ukan dabrunebisa da misi 
saimperatoro udidebulesobis sam-
saxurSi Cadgomis ufleba. audien-
ciis molodinSi timoTe gabaSvilma 
ucnauri ram moimoqmeda. man saga-
reo saqmeTa kolegiis warmomadge-
nel kurbatovTan uCivla ukve 
gardacvlil vaxtang VI-s, romel-
sac brali dasdo Zvirfaseu-
lobebis miTvisebaSi (,,перла в 1000 
зерен крупного жемчугу и золотой 
короны~, romelic TiTqos imereTis 
mefem gamougzavna petre I-s arqiman-
drit pavles meSveobiT. timoTes 
gancxadebiT am saqmis garkveva mas 
daavala imereTis mefem. mogvianebiT 
gairkva, rom imereTis elCis bral-
deba usafuZvlo iyo da am saqcie-
liT timoTem gaifuWa urTierToba 
rogorc qarTul samefo ojaxTan 
ruseTSi,  aseve uSualod ruseTis 
mTavrobasTanac. vaxtang VI-s samefo 
ojaxi didi avtoritetiT sargeb-
lobda ruseTis samefo karze. Zne-
lia axsna mouZebnoT timoTe gaba-
Svilis am nabijs, radgan SeuZle-
belia mas ar scodnoda Tu ra 
negatiuri reaqcia mohyveboda aseT 
usafuZvlo braldebas. Cveni azriT, 
timoTe Tvlida, rom qarTuli same-
fo ojaxi sagangebod uqmnida gark-
veul dabrkolebas imereTis mefis 
warmomadgenels ruseTis mTavrobas-
Tan da ar uwevda mas saTanado 
Suamdgomlobas. 

1739 w. 30 oqtombers timoTe gaba-
Svilma miiRo ruseTis imperator-
Tan audiencia, sadac mas ganucxa-
des, rom imereTis samefo miRebul 
iqneba ruseTis mfarvelobaSi, mag-
ram araferi uTxres belgradis 
xelSekrulebis Sesaxeb. timoTe ga-
baSvilma dagvianebiT gaigo am xel-
Sekrulebis Sesaxeb da Seecada 
daerwmunebina ruseTis mTavroba, 
rom xelSekrulebaSi CaerToT ime-
reTis samefos sakiTxi, rogorc ru-

seTis mfarvelobaSi myofi qveynisa. 
magram es mcdeloba uSedego 
aRmoCnda, radgan samSvidobo SeTan-
xmeba ukve dadebuli iyo, xolo am 
SeTanxmebis Sinaarsi ki gamoricxav-
da imereTis sakiTxis iq Setanas.     

mxolod 1740 w. 10 marts ruseTis 
mTavrobam gadasca imereTis mefis 
elCs oficialuri pasuxi, sadac 
naTqvami iyo, rom mfarvelobaSi mi-
Reba ,,была принята русской императри-
цей милостиво и к нашей благоугоднос-
ти…, но понеже ныне Божиим предус-
мотрением между нами и салтаном турским 
мир паки возстановле...~, amitom 
imereTis mefis elCs mxolod am 
SetyobinebiT uSvebdnen. aseTi pasu-
xis Semdeg timoTe gabaSvilma imis 
SiSiT, rom TurqeTis agenetebisgan 
Crdilo kavkasiaSi safrTxe moelo-
da, TxovniT mimarTa sagareo saq-
meTa kolegias misTvis sagangebo 
dacvis gamoyofis Sesaxeb mSvido-
biani mgzavrobisTvis. dacva mas ru-
sebma yizlaramde gamouyves, xolo 
iqidan ki imereTis mefes unda 
gamoegzavna dasaxvedrad xalxi. ama-
sobaSi, 1740 wlisaTvis dasavleT 
saqarTveloSi kvlav ifeTqa feoda-
lurma omma. imereTis mefis winaaR-
mdeg gaerTiandnen odiSis da afxa-
zeTis mTavrebi, raWis erisTavi da 
sxva msxvili  feodalebi. maT aiZu-
les aleqsandre V-s daetovebina 
imereTi da samefo taxtze axalci-
xis faSas daxmarebiT aiyvanes misi 
umcrosi Zma giorgi VII. aleqsandre 
qarTlSi gadavida da iranis Sahis 
nadiris SuamdgomlobiT axalcixis 
faSasTan,  1741 wlis Semodgomaze 
kvlav daibruna taxti. timoTe gaba-
Svili informirebuli iyo dasav-
leT saqarTveloSi mimdinare mov-
lenebze da amitom kidev erTxel 
sTxova ruseTis mTavrobas misi 
mgzavrobis usafrTxoebis uzrun-



   
 

161

velyofa ukve imereTamde, razec 
uari miiRo.  

SemdgomSi, rogorc gairkva, aleq-
sandre V-s elCi, Cavida yizlarSi, 
sadac datova Tavisi nivTebi da 
mxolod mosamsaxureebis TanxlebiT 
gaagrZela mgzavroba, magram gzaSi 
isini daatyveva mterma, ,,был захвачен 
в иноверные неприятельские руки~. 
ruseTis imperatoris werilebi ki 
sando piris xeliT gadaagzavna 
aleqsandre V-Tan. timoTem mxolod 
erTi wlis mere moaxerxa tyveo-
bidan gaqceva. is dabrunda  jer 
imereTSi, xolo 40-iani wlebis bo-
los gadasaxlda qarTlSi, sadac 
daaxloebiT 1753 wels ayavnil iqna 
qarTlis arqiepiskoposis wodebaSi. 
1755-1759 ww. man imogzaura konstan-
tinopolSi, aTonis naxevarkunZul-
ze da ierusalimSi. Semdeg dabrun-
da isev qarTlSi. 1762 wels timoTe 
gabaSvili gaemgzavra ruseTSi da 
dasaxlda astraxanSi, spaso-preob-
raJenskis monasterSi. magram astra-
xanis mZime klimaturma pirobebma 
Searyia misi janmrTelobis mdgo-
mareoba da man iTxova moskovSi da-
saxlebis ufleba. samwuxarod ne-
barTvam ver Causwro  ise gardaic-
vala. is dakrZales 1764 w. 29 iv-
liss astraxanis miZinebis taZarSi. 

 ruseTis imperiis sagareo poli-
tikis arqivSi Cvens mier aRmoCenil 
iqna metad saintereso dokumenti, 
romelic exeba timoTe gabaSvilis 
imereTSi dabrunebis sakiTxs. am do-
kumentis Sinaarsi aqamde ar yofila 
gamoqveynebuli qarTul samecniero 
literaturaSi. es aris  xelnaweri 
werili qarTul enaze, romelic 
avtoris mier ar aris dataryRe-
buli, magram 1741 wlis saqmeebSi iyo 
moTavsebuli. werilSi aRwerili 
movlenebi 1740-1741 wlebis periods 
exeba. werili dawerilia patara 
zomis furcelze orive mxridan, 
sxvadasxva adresatis mimarT  daax-
loebiT erTi da igive SinaarsiT 

timoTe gabaSvilis mier. erT-erTi 
adresati aris timoTes ZmisSvili 
iRumeni daviT gabaevi (gabaSvili), 
romelic timoTes Tan axlda elCo-
baSi, xolo misi imereTSi gamomg-
zavrebis Semdeg darCa batoniSvil 
baqaris karze. xolo meore adresa-
ti aris vinme podpolkovniki rafe-
la (rafael, gvaris garCeva samwu-
xarod SeuZlebelia), romelic imyo-
feba yizlarSi da misi meSveobiT 
xorcieldeba mimowera saqarTvelo-
dan qarTuli koloniis warmomad-
genlebTan moskovsa da peterburg-
Si. radgan werili qarTul enazea 
gTavazobT mis originalur versias: 

,, gregoli(?) 
 
q. mdabali mitropoliti 

quTaTeli tkbilad mogikiTxav da 
surviliT Segitkbob suliero 
mamao da moZRvaro Cemo iRumeno -----
--- sayvarelo Zmiswulo daviT 
mravali mokiTxva da ieso qristes 
mier locva kurTxeva mokiTxva 
mamixsenebia. mere Tebervlis wigni 
mamivida, rafelas Tqveni mSvidoba 
gavagone vmadlob ufals. Cems 
ambavs SeityobdiT soflis gansac-
delma Tu ra SemamTxvia. raWas 
erisTavma bargi da mosamsaxureni 
srulobiT wamarTva, meca xuTi Tve 
datyvevebulisaviT jafaraZis saxl-
Si viyav. didaT saqme gaWirvebuli 
magisTvis gulis nu dagakldebaT 
rome adre kaci veravin gamovg-
zavneT da gza mameca jafariZee-
bisagan da mefes Cems xelmwifesTan 
mivawive mSvidobiT. amas gexvewebiT 
bevri mogiWirviaT, cota kidev mog-
vicadoT RvTiT adre gamovistum-
rebT kacsa da .... (?) am mSvidobis 
saqmesa mogixdenT. vici xarji aRar 
geqnebaT, mand oTari jomardiZea da 
is mogarTmevsT rac dagWirdebaT, 
me yabulsa var an Rospodin rafe-
la vals giSovnis sanamdi Cveni 
kaci mogivides, didad gexvewebiT 
arazed aSCqardeT Cveni ambavi moi-
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cadoT, xelmwifis wyaloba Tu rame 
aris ara wagixdesT ra naxevdeT 
Cemo Zmiswulo tanT Tu fexT an 
xarji Tu rame dagWirdesT grego-
lisa mag biWebsa oTar jomardiZesa 
SenTan uTxar xom gaxsovs is mog-
cems, nuras SeswuxdebiT, ra vqna 
gamiWirda Tvarem aqnamdi ar davag-
vianebddi, Wkua da kacoba axla 
gagiCndeba Cemo moZRvaro dedaSens 
da Sens Zmebs Tu aq mogiyvanen  
Tvarem usaTuod damijere Cemis 
xarjiT mand gamogigzavni. aqaurs 
ambavs ikiTxavT Cemi xelmwife mefe 
mSvidobiT daculi megulveba, odi-
Si da guria daiWira da uWirvelaT 
bZandeba Cemi samwyso Tu saquTaT-
lo isev Cvenve gviboZa. Teimuraz 
batoniSvili kaxeTs wabZanda. 

 
л. 22 об. 
 
q. Tqvenis patiosnis Tavs kargaT 

yofnis mowade quTaTeli timoTe 
samsaxuris natvras mogaxseneb Cemo 
sayvarelo Zmao Rospodin podpol-
kovniko rafael mravali Tqvenis 
kais Tavis Sesafer mokiTxva da nax-
vis natvra mamixsenebia. merme wigni 
mogewera CemTvis da Cemi bargis 
ambavi gebZanaT. vmadlobT Sens way-
lobasa rogorc mpirdebodi dauviw-
yeblobas ise piri an kidec/pir-
vankidec aRmisrule, axla amas gex-
vewebi kidev magaTze Tvali daiWi-
roT, raWas damiWires da xuTi Tve 
tyved viyav, magisTvis vera Segat-
yobineT ra, magisTvis fiqrSi varT 
Cvenc cota xan kaci gaxloT. mefe 
didad madlieria da Cvenc vecdebiT 
Tqveni Cvenzed nasikeTari ar Sevir-
CinoT,  Tu rame dasWirdesT xeli 
moumarTeT Cveni kacis mosvlamdis. 
sxva aqauri ambavi ikiTxoT vaxuSti 
abaSiZes gaswyromoda batoni, mefes 
jari gaesiva da daeWira, aqamdi 
tyveT iyo. axali kaTalikozi dome-

nti mobZanda sikudili imas apativa 
da ormocdaaTi qesa batons moar-
Tva da gauSves. kvinixiZes ambavs Tu 
ikiTxav Cems bargTan isic daiWires 
da gayides quTaiss samarTali saw-
yeli(?) miewy(?) ’’ 

 
rogorc am werilidan irkveva 

timoTe daatyveves ara Crdilo kav-
kasiaSi qristianebis mtrebma, ara-
med imereTSi mefis mowinaaRmdege 
raWis erisTavma. 1762 wels, rode-
sac timoTe qarTlidan yizlarSi 
Cavida man ganacxada, rom is datyve-
vebul iqna ,,иноверными противниками 
христиан~, imereTSi dabrunebis faq-
ti ki saerTod damala.  misi aseTi 
saqcieli nakarnaxevi iyo ruseTSi 
cxovrebis nebarTvis miRebis sur-
viliT.  ruseTis imperatoris 1762 
wlis 16 Tebervlisa da 21 martis 
brZanebulebiT aikrZala ruseTis 
monastrebSi ucxoel saeklesio 
pirTa miReba. amis gamo timoTe 
cdilobda daerwmunebina ruseTis 
mTavroba imaSi, rom misi ruseTSi 
elCad yofnisa da misi rusuli 
orientaciis gamo mas ar SeeZlo 
saqarTveloSi darCena da amitom 
ruseTis mTavroba valdebuli iyo 
timoTes azriT mieca misTvis ru-
seTSi dasaxlebis ufleba.  swored 
am mizezis gamo man amgvarad war-
moudgina ruseTis mTavrobis didi 
xnis win momxdari movlenebi da 
miaRwia kidec sasurvel Sedegs. 
Cveni azriT sinamdvilesTan ufro 
axlos aris zemoTxsenebul weri-
lebSi aRwerili faqtebi.  

amrigad, 1737-1740 wlebis imere-
Tis elCoba uSedego gamodga, rad-
gan mTavari mizani - ruseTTan sam-
xedro-politikuri kavSiris Seqmna 
saerTo mtris, TurqeTis winaaRmdeg 
ar Sedga. ZiriTadi mizezi ris ga-
moc elCoba warumatebeli aRmoCnda, 
ganpirobebuli iyo ara mxolod 
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elCobis momentisTvis Seqmnili ara-
saxarbielo saerTaSoriso vitare-
biT, aramed  ruseTis im sagareo 
politikuri kursiT, romelsac ata-
rebda anna ioanovnas mTavroba. ru-
seTis mTavroba Tavs aridebda qar-
Tul saqmeebSi Carevas da uTmobda 
poziciebs iransa da TurqeTs amier-
kavkasiis sakiTxSi. imereTis mefis 
gegma, romelic gulisxmobda sam-
xedro moqmedebebis gadatanas mowi-
naaRmdegis teritoriaze flotis 
aqtiuri monawileobiT, aseve ganu-
xorcielebeli iyo im araswori sam-
xedro strategiis gamo, romelsac 
feldamarSali minixi atarebda.  
1735-1739 wlebis ruseT-TurqeTis om-
Si ZiriTadi samxedro moqmedebebi 
mimdinareobda balkaneTis mimarTu-
lebiT. magram ufro momgebiani ru-
seTisTvis iqneboda kavkasiis mimar-
TulebiT samxedro moqmedebebis 
gaaqtiureba, radgan kavkasia, ker-
Zod, yabardo iyo uSualo mizezi 
ris gamoc daiwyo es omi. amasTanave 
kavkasiaSi TurqeTs naklebad  brZo-
lisunariani jari hyavda, vidre 
balkaneTze. ruseTis jari did da-
nakargebs ganicdida arasakmarisi 
proviantisa da avadmyofobebis ga-
mo. samxedro moqmedebebis kavkasiis 
mimarTulebiT gadatana gamoiwvevda 
amierkavkasiis mosaxleobis gaaqtiu-
rebas TurqeTis winaaRmdeg. aseT 
viTarebaSi imereTis mefis gegmis 
ganxorcielebac ufro realuri 
iqneboda.   

xangrZlivi drois ganmavlobaSi 
ruseTis politika aRmosavleTis 
mimarTulebiT mdgomareobda saku-
Tari sazRvrebis usafrTxoebis uz-
runvelyofaSi Turquli agresiis-
gan. am amocanidan gamomdinare, ru-
seTi agebda Sesabamis politikur 
urTierTobebs iranTan da TurqeT-
Tan, romelTanac saqarTvelos saki-
Txebic iyo dakavSirebuli. ruseTi 
jer ar iyo mzad amierkavkasiaSi 
TurqeTisa da iranis winaaRmdeg 

sabrZolvelad. aseTi mzadyofna 
ruseTma mogvianebiT, 1768-1774 wleb-
Si gamoavlina, rodesac ekaterine 
II-m faqtiurad aleqsandre V-s mier 
warmodgenili gegma aamoqmeda. ru-
seTis imperiisa da imereTis same-
fos diplomaturi urTierTobebi 
droebiT Sewyda 1737-1740 wlebis 
elCobis Semdeg. maTi aRdgenis 
SesaZlebloba gaCnda mxolod XVIII 
saukunis 60-ian wlebSi solomon I-s 
mefobis periodSi. 
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saeklesio separatizmi afxazeTSi 
dekanozi zurab mWedliSvili 
doqtoranti 
 

Zvel qarTul wyaroTa Tanaxmad, 
pirvel saukuneSi saqarTveloSi 
qristes sjuli pirvelmqadagebelma 
- wminda mociqulma andria pirvel-
wodebulma iqadaga ,,yovelsa que-
yana saqarTveloisasa, xolo moci-
qulTasworma wminda ninom moaqcia 
yoveli savseba yovelTa qarTvelTa 
naTesavisa~. qarTul saeklesio wya-
roebs sruliad eTanxmebian ucxoe-
li moRvawenic - IV saukunis pales-
tineli episkoposi gelasi kesa-
rieli da V saukunis  bizantieli 
mTvdelmTavari gelasi kvizikeli, 
romelTa cnobiT, wminda ninom 
moaqcia iberebica da lezebic, e.i. 
rogorc aRmosavleTi, ise dasav-
leTi saqarTvelo.  zogadad, ekle-
sia imarTeba saeklesio samarTliT, 
romelic emyareba wminda mociqul-
Ta da msoflio saeklesio krebaTa 
kanonebs. mociqulTa 34-e kanoni 
brZanebs: `TiToeulisa naTesavisa 
episkoposTai uxms kacTa mis naTe-
savisaTa, raiTa pirvelad da Tavad 
maTda Seeracxos episkoposi Tvisi 
da araras iqmodin nametnavsa Tvi-
nier ganzraxvisa misisa, aramed maT 
xolo iqmodis kacad-kacadi, rao-
deni sargebel eyofodin eklesiasa 
missa da mis queSeTa sofelTa. 
aramed nucaRa episkoposi Tvinier 
ganzraxvisa yovelTaisa iqms rasme, 
rameTu esreT erTnebobai aRasru-
los da ididos RmerTi uflisa 
mier suliTa wmidiTa“. 

me-4 saukuneSi swored am kanonis 
Tanaxmad Camoyalibda mTeli qveynis 
momcveli erTiani iveriis eklesia 
centriT mcxeTaSi. iveriis eklesiis 
TviTmyofadoba daadastura antio-
qiis patriarqma petrem. am faqts 
vgebulobT meore msoflio krebis 
meore kanonis  balsamoniseuli 

ganmartebidan. saeklesio kanonisti 
am kanonis ganmartebisas ambobs:  

,,erTi eparqiis episkoposi ar un-
da avrcelebdes Tavis uflebamo-
silebas sxva eparqiis teritoriaze, 
Tundac es barbarosuli mxare iyos. 
es tradicia unda SenarCundes“.   

Cveni eklesiis Sesaxeb balsamoni 
ambobs, rom mas manamde hqonia avto-
kefalia, vidre antioqiis eklesia 
ukurTxebda episkoposebs. misi 
TqmiT, meoTxe saukuneSi qarTveli 
xalxi srulad eziara qristes 
swavlebas mociqulTaswor ninos 
RvawliT mefe mirianis mefobis 
dros. slavi xalxisgan gansxvave-
biT, iverielebisTvis kiriarqaluri 
anu deda-eklesia iyo ara konstan-
tinopolis, aramed antioqiis sayda-
ri. 467 wels iveriis eklesiis 
warmomadgenelma, romlis kaTedra 
iyo mcxeTaSi, antioqiis eklesiis-
gan miiRo kaTalikosis tituli. 
aseTi tituliT iwodebodnen ekle-
siiis mTavarierarqebi, romelTa 
eklesiebi teritoriulad bizantiis 
imperiis aRmosavleT sazRvrebs 
gareTa saxelmwifoebSi fuZndeboda.  

saqarTvelos eklesiis pirvelive  
meTaurs ruis-urbnisis saeklesio 
krebis Zeglisweris Tanaxmad, epis-
kopos-kaTalikosi, anu zemdgomi 
episkoposi ewodeboda. saqarTvelos 
yvela nawilSi qadagebaTa Semdgom 
daarsda aTeulobiT saepiskoposo, 
romelTa ricxvi gansakuTrebiT 
gaizarda VIII-X saukuneebSi. amis 
gamo gaCnda saWiroeba, eparqiaTa 
marTvis gaadvilebis mizniT Camo-
yalibebuliyo ramdenime saeklesio-
administraciuli olqi, anu samit-
ropolito. mis mmarTvels umcrosi 
kaTalikosis tituli unda mini-
Weboda, radgan upiratesi, uxucesi 
kaTalikosi mcxeTis pirvelierarqs  
erqva. erTian saqarTvelos ekle-
siaSi kaTalikosis wodeba Seesa-
bameboda berZnuli sapatriarqoebis 
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mitropolitis wodebas. rogorc 
berZnuli sapatriarqos mitropo-
litebs uSualod eqvemdebarebodnen 
Tavisi episkoposebi, ise qarTlis 
kaTalikoss – aRmosavleT saqarTve-
los, xolo afxazeTis kaTalikoss 
– dasavleT saqarTvelos mRvdel-
mTavrebi. orive maTgani ki erTiani 
saqarTvelos eklesiis mxolod 
saeklesio-administaciul erTeuls 
warmoadgenda.  

rac Seexeba sakaTalikosos sa-
xels, igi momdinareobs qveynis 
mmarTveli dinastiis titulidan – 
afxazTa erisTavi, afxazeTi ki 
iseTive kuTxe iyo saqarTvelosi, 
rogoric sxva danarCeni. Sesabami-
sad, afxazebi eTnikurad iseTive 
qarTvelebi iyvnen, rogorc saqarT-
velos sxva kuTxis macxovreblebi. 
iyo dro, roca mas qarTli ewode-
boda imave mizeziT, roca misi 
mmarTveli qarTlis samefo taxti 
iyo.  

es gaxlavT amonaweri afxazeTis 
kaTalikosis 1733 wlis sigelidan: 
,,pirvewodebulsa andrias mieca 
CrdiloeTisa qveyana moqcevad, Cve-
nebiTa wmidisa RvTismSoblisaiTa, 
rameTu Cven, qarTvelni, misni 
wilxvdomilni varT“ . 

aRniSnuli dokumentidan sru-
liad naTelia, rom biWvinTis 
RvTismSoblis, imave afxazeTis 
sakaTalikoso mrevli, anu wminda 
andris mociqulis mier moqceuli 
mTeli dasavleT saqarTvelos 
mosaxleoba eTnikuri qarTvelia. 
amitomac am xalxis saxelmwifo, 
kulturuli da saeklesio ena uZve-
lesi droidanve mxolod qarTulia.  

rogorc cnobilia, saqarTvelos 
gamTlianeba qarTvelTa mefe bagrat 
mesamis mier afxazeTidan daiwyo. am 
periodisTvis ukve arsebobda afxa-
zeTis sakaTalikoso. gaerTianebis  
Semdeg, cxadia, upiratesoba unda 
miniWeboda afxazeTs, anu im kuTxes, 
saidanac moqmedebda misi saero 
mmarTveli. amave wesiT dominanti 

unda yofiliyo misi saeklesio ad-
ministraciuli erTeuli afxazeTis 
sakaTalikoso saxiT, Tumca sru-
liad sxva suraTi miviReT – afxa-
zeTis umcrosi kaTalikosi mcxe-
Tis, anu ufros saydars daeqvemde-
bara, iseve, rogorc es manamde iyo.  

amisgan sruliad gansxvavebuli 
Teoria warmoadgina dRes afxaze-
Tis teritoriaze moqmedma saek-
lesio separatisTa jgufma, romel-
sac arqimandriti doroTe(dbari) 
udgas saTaveSi. man mimarTa msof-
lio sapatriarqos da moiTxova 
misgan, aRdgeniliyo istoriuli 
samarTlianoba da konstantinopo-
lis sapatriarqos Tavisi kuTvnili 
iurisdiqcia daebrunebina afxa-
zeTSi, romelic mas meoTxe sau-
kunidan moyolebuli hqonda, vidre 
iq IX-X saukuneebSi saqarTvelos 
,,prozelituri“ eklesia ar SeiWra 
da Caanacvla berZnuli kaTedrebi.   

yvelaze savalalo dbaris Teo-
riaSi mainc isaa, rom am siyalbes 
igi qarTvel avtorebze dayrdnobiT 
avrcelebs. Cvens istoriografiaSi 
dRemde mkvidrad danergili Tval-
sazrisis Tanaxmad, dasavleT saqar-
Tvelo 600 wlis manZilze imyo-
feboda konsatantinopolis sapat-
riarqos iurisdiqciaSi. saqarTve-
los prozelituri eklesia mxo-
lod IX-X saukuneebSi SeiWra 
dasavleT saqarTveloSi da berZ-
nuli eparqiebis gauqmebis Semdeg 
gabatonda iq. saqarTvelos ekle-
siis interesebs SemaSfoTeblad 
azaralebs jer kidev sabWoTa 
epoqaSi Seqmnili da dRemde gaba-
tonebuli saistorio Teoriebi. am 
sakiTxs eZRvneba qarTvel mecnier-
Ta, maT Soris pavle ingoroyvas, 
nodar lomourisa da mitropolit 
ananias mravali gamokvleva, wminda 
sinodis dadgenilebani da patriar-
qis epistoleebi. saqme is gaxlavT, 
rom saeklesio samarTlis mixedviT, 
erT romelime avtokefalur ekle-
sias ufleba ara aqvs meore  ekle-
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siis teritoriaze imoqmedos. isic 
cnobili da aRiarebulia yvela 
marTlmadidebeli eklesiis mier, 
rom saqarTvelosTvis kiriarqa-
luri eklesia antioqiis saydaria, 
rasac es ukanaskneli dRemde 
atarebs Tavis titulSi. Konstan-
tinopolis sapatriarqom 1990 wels 
saqarTvelos eklesia aRiara, ro-
gorc erT-erTi uZvelesi avtoke-
faluri eklesia. maSin gaugebaria 
is faqti, Tu rogor moaxerxa 
antioqiis eklesiam, Sesuliyo kons-
tantinopolis iurisdiqciaSi da iq 
mesame subieqtisTvis kaTolikosis 
tituli mieniWebina. es Teoria 
sruliad ewinaaRmdegeba msoflio 
saeklesio krebebis, wminda mamebis 
kanonebs da, amasTanave, avtokefa-
lur eklesiaTa mxridan Cveni ekle-
siis TviTmyofadobis aRiarebas. es 
rom realurad momxdariyo, saek-
lesio samarTlis Tanaxmad, mow-
veul iqneboda kreba bizantiis impe-
ratoris mier, radgan saeklesio 
kanonmdeblobas zurgs umagrebda 
bizantiis saero xelisufleba, 
romelsac amas kanoni avaldebu-
lebda. krebis mier gamotanili 
iqneboda ganaCeni kanonmdeblobis 
damrRvevi eklesiis mimarT, rome-
lic sxva eklesiis iuridiqciaSi 
SeiWra. aseTi ram istoriulad ar 
dasturdeba, ar arsebobs antioqoos 
eklesiis mimarT araviTari darR-
vevis amsaxveli faqti.  Sagu-
lisxmoa, rom rodesac 1943 wels 
ruseTis eklesiam Cveni eklesiis 
avtokefalia scno, maSinac ver 
SeZlo afxazeTis sakaTalikoso 
damoukidebel saeklesio erTeulad 
ecno, radgan amisTvis mas aranairi 
iuridiuli safuZveli ver moZebna, 
radganac msagavsi ram ar arsebobs 
da verc iarisebebs.  afxazeTis 
sakaTalikoso daarsebis dRidan 
mcxeTis saydris administraciul 

erTeuls warmoadgenda, razedac 
Cven zemoT gvqonda saubari.  

mociqulTa da msoflio krebaTa 
kanonebi araa droSi SezRuduli. 
avtokefaluri eklesiis TviTmyo-
fadoba am kanonTa ZaliTaa ganmtki-
cebuli. ama Tu im eklesiis iuris-
diqciis darRvevis SemTxevaSi sas-
jeliT adekvaturia. saqarTvelos 
eklesiisTvis am ZirZveli eparqiis 
CamoWris mcdeloba, rac dRes 
xdeba, arRvevs mociqulTa 34-e, 35-e,  
pirveli msoflio krebis me-15, me-16, 
mesame msoflio krebis me-8, meoTxe 
msoflio krebis me-5 da me-20 
kanonebs. yvela maTgani miuTiTebs, 
rom mRvdelmTavrebs I ufleba eni-
WebaT, imoqmedon Tavisi eparqiis 
farglebSi da ar gadavidnen sxva 
eparqiis iurisdiqciaSi, ar miiT-
vison sxvisi kuTvnili qoneba, 
Tundac es saero xelisufalTa 
zewoliT rogorc vxedavT, saek-
lesio samarTali ar uSvebs imas, 
rom araTu erTma eklesiam miiT-
visos meoris kuTvnili teritoria 
da qoneba, aramedamis ufleba epis-
koposebs erTi eklesiis fargleb-
Sic ki ara aqvT.   

es sakiTxi ganxiluli iqna 
msoflio sapatriarqoSi, rodesac 
mas 2013 wlis 17-20 maiss milanis 
ediqtis 1700 wlisTavisadmi miZRv-
nili sazeimo RonisZiebaTa dros 
saqarTvelos eklesiis delegacia 
ewvia misi uwmindesi patriarqis 
meTaurobiT. Sexvedrisas konstanti-
nopolis mxarem gancxada, rom is 
aRiarebda saqarTvelos eklesiis 
iurisdiqcias mTeli qveynis masS-
tabiT, maT Soris dRes ruseTisgan 
okupirebul teritoriebzec, magram  
uyuradRebod ver datovebda im 
saCivrebsa da Txovnebs, romelic 
mudmivad Semodioda afxazeTidan. 
saqme exeboda afxazeTis terito-
riaze darCenil marTlmadidebelTa 
religiur moTxovnebs, maSin, roca 
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okupanti qveyana saqarTvelos ekle-
siis kaTalikos-patriarqsa da biW-
vinTisa da cxum-afxazeTis mitropo-
lits - uwmindessa da unetares 
ilia meores ar rTavs nebas, 
mRvdelmoqmedeba aRasrulos adgil-
ze darCenil samwysosTan.  

doreTe dbaris mier wamoyenebuli 
braldebebis pasuxad konstan-
tinopolis mxares  ganemarta, rom 
afxazeTis teritoriaze mcxovrebi 
mrevli saqarTvelos eklesiisa 
sakuTari samosaxlodan iZulebiTaa 
gamodevnili, dRes engurs gadmoRma 
cxovrobs da bunebrivia, mas cocxa-
li kavSiri aqvs saqarTvelos ekle-
siis samRvdeloebasTan. okupirebul 
teritoriaze  mrevlis Zalian mcire 
nawilia darCenili. galisa da 
oCamCiris raionSi mcxovrebi marTl-
madideblebi aseve dRemde inarCu-
neben cocxal kavSirs deda ekle-
siasTan. eTnikurad afxazebis Zalian 
didi procenti dRemde musulmania, 
mosaxleobis danarCeni nawili ki 
grigoriani somxebi da rusebi arian. 
gamodis, rom afxazeTis mkvidri 
mosaxleobis udidesi nawili saku-
Tari keriidan iZulebiTaa gamosax-
lebuli. romeli mrevlis saxeliT 
saubrobs doroTe dbari?! 

arqimandritis xarsixis mqone 
doroTe dbari da andria ampari 
ruseTis  eklesiis wiaRSi xeldas-
xmuli sasuliero pirebi arian. 
rodesac erTi eklesiis wiaRSi 
nakurTxi sasuliero pirebi saku-
Tari saeklesio ierarqiis gverdis 
avliT mimarTaven meore, am 
SemTxvevaSi - konstantinopolis 
eklesiis meTaurs da iTxoven me-
same, mocemul viTarebaSi -  saqarT-
velos avtokefaluri eklesiis 
teritoriaze saeklesio warmonaqm-
nis -  samitropolitos daSvebas, es 
saeklesio kanonmdeblobis uxeSi 
daRRvevaa. am sasuliero pirebs amg-
vari qmedebis gamo Tavad ruseTis 
eklesiam sami wliT SeuCera RvTis-
msaxureba. aqedan gamomdinare, kons-

tantinopolis sapatriarqom maT ua-
ri ganucxada yovelgvar miRebasa 
da mosmenaze. magram saeklesio 
separatistebi mainc agrZeleben af-
xazeTis teritoriaze mRvdelmoqme-
debas, rac aseve saeklesio samarT-
lis darRvevas warmoadgens. samwu-
xarod, ruseTis eklesiis mxridan 
maT TviTnebobas reagireba ar moh-
yolia. maSin, roca qarTveli sasu-
liero pirebi 2008 wlis omis dros 
vandalurad iqnen gamoyrili Tavisi 
kanonieri mRvdelmoqmedebis area-
lidan, rogor ar SeuZlia ruseTis 
eklesias Tavis mier dayenebuli 
sasuliero pirebis mRvdelmoqme-
deba akrZalos?!  

msoflio sapatriarqom aRiara 
Cveni eklesiis iurisdiqciis sazRv-
rebi da ganacxada, rom mas aras-
dros hqonia pretenzia erT-erTi 
uZvelesi avtokefaluri eklesiis 
teritoriaze. rac Seexeba sabWoTa 
istoriografiaSi damkvidrebul mo-
sazrebas biWvinTisa da pitiuntis 
identobasTan dakavSirebiT, es uka-
naskneli sxva geografiul adgilze 
- dasavleT saqarTvelos ukidures 
samxreTSi - trapizuntis regionSi 
unda veZioT. 
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saqarTvelos eklesiis adgili 
msoflio saeklesio diptixSi 
dekanozi iakob (beqa) uSikiSvili 
doqtoranti 

 
diptixi aris marTlmadidebelTa 

RvTismsaxurebis dros adgilobriv 
eklesiaTa meTaurebis moxsenebis 
rigiToba, anu msoflios marTl-
madidebel eklesiaTa meTaurebis 
moxsenebis rigi. is warmoadgens 
gamoxatvas sulieri da kanonikuri 
erTobisa adgilobriv marTlmadi-
debel eklesiaTa Soris. marTalia, 
msoflio marTlmadidebel ekle-
sias ar gaaCnia erTiani adminis-
traciuli centri, magram yoveli 
damoukidebeli, avtokefaluri adgi-
lobrivi eklesiis meTauri da misi 
diakoni RvTismsaxurebis dros 
moixseniebs sxva adgilobrivi ekle-
siebis, amiT is gamoxatavs, rom 
yvela marTlmadidebeli eklesia, 
erovnebisagan damoukideblad, Sead-
gens erT, wminda, kaTolike da samo-
ciqulo eklesias. yvela adgilob-
rivi eklesia erTmaneTis mimarT 
Tanabaria da Tanaswori. ar arse-
bobs pirvelxarisxovani da meore-
xarisxovani, upiratesi da umciresi 
eklesia. mravalricxovneba, an teri-
toriis sidide ar aniWebs upira-
tesobas romelime eklesias meore 
mcire eklesiis winaSe. mamaTa kano-
nebis Tanaxmad, yoveli eklesiis 
Tavisufleba mopovebulia ufal 
ieso qristes sisxliT. III msoflio 
kreba me-8 kanonSi werda, rom 
yoveli eklesiis damoukidebloba 
da Tavisufleba „TvisiTa sisxliTa 
moguaniWa Cuen ufalman Cuenman 
iesu qristeman, ganmanTavisufle-
belman yovelTa kacTaman“ (didi 
sjulis kanoni, 1975: gv.267) 

VI-VII saukuneebSi diptixebi 
iqcnen oficialur dokumentebad 
romis imperiis mTavari qalaqebis 

episkoposTa Soris upiratesobis 
gansazRvrisas. iberiis avtokefalu-
ri eklesiis iurisdiqciaSi Semava-
li qalaqebi ar Sediodnen impe-
riaSi, amitomac iberiis qalaqTa 
episkoposebi ar iyvnen diptixSi 
Seyvanilni VII saukunemde. VII sau-
kunis dasawyisSi herakle keisarma 
qvemo iberiis, anu dasavleT saqar-
Tvelos zRvispira miwebi CamoarTva 
iberiis saxelmwifos da SeuerTa 
bizantiis imperias. amis Semdeg VII 
saukuneSi saqarTvelos dapyrobili 
SavizRvispira qalaqebis fasisisa 
da petronis episkoposebi Seyvanil 
iqnen bizantiur diptixSi. V tru-
lis krebis kanonebs xels aweren 
fasisisa da petronis episkoposebi-
„Teodore uRirsman episkoposman 
fasoisa man sofelsa Sina meg-
relTasa ganvasazRvren da warvwe-
ren“... (didi sjulis kanoni, 1975:407) 
aseve xels awers - „ioane uRirsman 
episkoposman qalaqsa petronis aman 
queyanasagan megrelTaisa ganvasaz-
Rvre da warvwere“ (didi sjulis 
kanoni, 1975 gv:418). 

aRsaniSnavia, rom trulis krebis 
kanonebs xels ar awers, amJamad 
imperiis sazRvrebs gareT mdebare 
iberiis dedaqalaqis episkoposi da 
arc iberiis  eklesiis warmomadge-
neli, xolo iberiis is aRniSnuli 
qalaqebis episkoposebi ki, romel-
nic bizantiis imperiaSi Sediodnen, 
am krebis kanonebs xels aweren. 

ierusalimeli patriarqebi dosi-
Teosi da xrisanfi weren-lazikis 
eparqiaSi Semavali trapezuntTan 
mdebare fasisisa samitropolitos 
konstantinopolis sapatriarqos 
diptixSi eWira 27-e adgili.             
aqedan aSkarad Cans, rom diptixSi 
Setanili iyo bizantiis qarTuli 
qalaqebis episkoposebi, xolo 
bizantiis gareT myofi qarTuli 
qalaqebis episkoposebi ki - ara. e.i. 
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amJamad, diptixi bizantiuri 
saxelmwifos saWiroebisTvisaa Sed-
genili, amitom iberiis avtokefa-
luri eklesiis warmomadgenelTa 
mouxsenebloba Zvel diptixSi imis 
niSani ki araa, rom aseTi avto-
kefaluri eklesia ar arsebobda, 
aramed piriqiT, arsebobda da ar 
eqvemdebareboda imperiaSi Semaval 
sapatriarqoebs. 

X da XI saukuneTa  mijnaze  
saqarTvelos gaerTianebis periodSi  
„afxazTa“ da  „qarTlis“ sakaTali-
kosoebi  saqarTvelos sapatriar-
qod gaerTianda, garda saqarTve-
los teritoriebisa qarTuli ekle-
siis iurisdiqciis teritoria moi-
cavda Crdilo kavkasiis qristia-
nul mosaxleobas, somxeTSi Sema-
val marTlmadideblur Tems da yo-
fili albaneTis samefos teri-
toriaze arsebul marTlmadideb-
lur Tems. XI saukunidan iwyeba 
qarTuli sapatriarqos xseneba 
ucxour wyaroebSi. XIII saukunis 
qarTul sabuTSi  aseTi diptixia 
daculi: `...Cuenca, glaxaki, qristes 
mier, Semdgomad xuTTa patriarqTa 
da upirveles maTsa... suetiscxo-
velis meequsisa patriarqis da 
qristes mier yovlisa saqarTvelos 
kaTalikozi nikoloz vamtkiceb da 
warvswer“ (qarTuli samarTlis Zeg-
lebi, t.II :66) 

mcxeTis sapatriarqo saydars 
qarTuli diptixis ekava meeqvse 
adgili ierusalimis saydris 
Semdeg. am moxseniebas Sua sauku-
neebis saqarTveloSi hqonda isto-
riul-tradiciuli mniSvneloba. 1057 
wels mefe bagrat IV  - is  Sewiru-
lobis sigels SiomRvimisadmi aqvs  
qarTuli eklesiis meTauris mina-
weri, romlis Tanaxmad is dgas 
meeqvse adgilze msoflios xuTi 
patriarqis Semdeg. msgavsi Sinaar-
sis minawerebi aqvs aseve XIII sau-
kunis eklesia monastrebisadmi 

gacemul sigelebs. (a.jafariZe 2009: 
16–18) 

qarTuli eklesia sakuTar dip-
tixSi sakuTar mamamTavars me-6 
adgilze moixseniebda, magram saki-
Txavia aRiarebdnen Tu ara mas 
msoflio eklesiebi? erTaderTi 
faqti da movlena romelic naTels 
hfens am sakiTxs, Cveni istoriis 
manZilze gaxlavT ferara-flo-
renciis saeklesio krebis (1438–39), 
laTinuri wyaroebi, sadac mocemu-
lia krebaze marTlmadidebelTa 
eklesiis warmomadgenlebis jdomis 
rigiToba. andrea di santa kroCes 
dialogi ludoviko pontanosTan. es 
wyaro qarTulad Targmna da 
samecniero mimoqcevaSi Semoitana 
ilia tabaRuam. mogvyavs Targmani 
srulad: 

„saubari da kamaTi laTinebsa da 
berZnebs Soris florenciis  msof-
lio saeklesio krebaze. Samoci-
qulo konsistoriis romis patri-
ciasa da advokat andrea di santa 
kroCes saubari ludoviko ponta-
nosTan Canaweri dialogis saxiT. 

ludoviko: krebis dros sad ij-
da berZenTa imperatori? 

andrea: centridan marcxniv idga 
taxti iseTive, rogoric romis 
imperatoris kaTedra iyo. misgan 
marjvniv skamze ijda imperatoris 
Zma dimitri - moreis mTavari. 

ludoviko: ganagrZe saubari sa-
suliero pirebis ganlagebis Sesa-
xeb. 

andrea: pirveli kardinalis pir-
dapir idga patriarqis savarZeli. 
patriarqi SeuZlod yofnis gamo im 
dRes krebas ver eswreboda. man 
gamogzavna specialuri mimarTva, 
romelic sajarod waikiTxes. Pat-
riarqis Semdeg oTx skamze gan-
lagebuli iyvnen: herakliis 
arqiepiskoposi (romelsac aleqsan-
driis patriarqis kanonieri mandati 
hqonda da misi adgili ekava), 
antioqiis patriarqis mier gamog-
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zavnili - efesos arqiepiskoposi, 
ierusalimis patriarqis warmomad-
geneli - meneziis arqiepiskoposi da 
iberiis mefis warmomadgeneli – 
iberiis mitropoliti. amis Semdeg 
isxdnen trapezuntis, rizes, nikeis, 
lakedemonis, nikomediis, trivonis, 
amasiis, mitilenis, aqilis, meldu-
lis arqiepiskoposebi. Semdeg mo-
diodnen: eqvsi presviterienuli 
wodebis mqone pirovneba, konstanti-
nopolis eklesiis mitropolitebi - 
jvarosnebad wodebulni, vianidan 
maT Tavsamkaulze  Cveulebrivi 
mRvdlebisgan gansxvavebiT jvris 
niSani hqondaT. maT Semdeg ganla-
gebulni iyvnen RirsSesaniSnavi 
berebiTavianTi wesis mixedviT“ 

ludoviko: imperators ar axld-
nen saero pirebi? 

andrea: imperatoris savarZlis 
gverdiT skamze ijda ramdenime 
saero piri. papis Tanmxlebi pirebis 
pirdapir isxdnen: serbiis mTavari, 
trapezuntis imperatoris warmomad-
geneli, iberiis mefis elCi (rome-
lic yvelasgan gansxvavdeboda 
Tavisi CacmulobiT, mravali Zvir-
fasi qviT Semkuli mrgvali 
oqroqsovili qudiT) da valaxiis 
batonis ori warmomadgeneli“ 
[i.tabaRua1984:213-214]  

politikurma situaciam garkveu-
lwilad gavlena iqonia qarTuli 
eklesiis diptixis saerTaSoriso 
aRiarebis saqmeSi. konstantinopo-
lis patriarqma genadi sxolarius-
ma (1453-1460) sxva aRmosavlel 
patriarqebTan erTad  cno rusuli 
eklesiis damoukidebeli arseboba 
da gansazRvra  CaTvliliyo avtoke-
faluri rusuli mitropolia Tavi-
si RirsebiT ierusalimis sapat-
riarqos Semdeg, e.i. mexuTe adgi-
lobriv marTlmadidebel eklesiaTa 
diptixSi. am movlenamde mexuTe 
adgili qarTul eklesias eWira, 

amis Semdeg ki man Tavisi tra-
diciuli meeqvse adgili daikava. 

 1589 wels daarsda moskovis 
sapatriarqo, 1593 wels ki aRmosav-
lur eklesiaTa krebam  gansazRvra 
moskovis sapatriarqos mdgomareoba,  
ruseTis mefe ivane mrisxanes surda 
rusul eklesias adgili aleqsan-
driis sapatriarqos Semdeg daeka-
vebina, magram  krebam mxolod 
ierusalimis Semdeg ganusazRvra 
adgili. (a. jafariZe 2009: 22–23) 

qarTulma eklesiam diptixSi ru-
suli sapatriarqos adgili ieru-
salimis eklesiis Semdeg aRiara 
XVIII saukuneSi patriarq anton I-is 
dros. (a.jafariZe 2009: 24) 

msoflio eklesiebi ar aRiareb-
dnen qarTuli eklesiis me-6 adgils 
marTlmadidebluri eklesiis dip-
tixSi. XX saukuneSi daiwyo Cveni 
eklesiis adgilis aRiareba. 1943 
wels aRiara ruseTis eklesiam 
qarTuli eklesiis avtokefaluroba 
da adgili diptixSi. konstanti-
nopolis msoflio sapatriarqom ki 
1990 wlis  25 ianvars konstantino-
polis msoflio  patriarqma gamos-
ca sigeli qarTuli eklesiis avto-
kefaliis cnobis Sesaxeb, imave 
wlis 3 marts ki manve gamosca  
ganCineba saqarTvelos sapatriarqo 
Rirsebis cnobis Sesaxeb, saidanac 
gamomdinareobda eklesiis meTauris 
(patriarqis) titulis cnoba. 
(a.jafariZe 2009: 42–43) magram unda 
aRiniSnos, rom qarTuli eklesii-
saTvis srulad ar aRmsdgara 
istoriuli samarTlianoba, rigi 
marTlmadidebluri eklesiebis dip-
tixSi saqarTvelos eklesia me-9 
adgilze moixsenieba. riTac ilaxe-
ba misi ufleba da uxeSad irRveva 
istoriuli samarTlianoba. vimedov-
nebT, momdevno msoflo saeklesio 
krebaze erT-erTi gansaxilveli sa-
kiTxi iqneba marTlmadidebluri 
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eklesiaTa diptixis sakiTxi, aRsd-
geba istoriuli samarTlianoba da 
qarTuli marTlmadidebluri ekle-
sia daikavebs im kuTvnil adgils 
diptixSi, romelic mas istoriis 
mixedviT ekuTvnis. 
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saqarTvelos kaTolikos 
patriarqi ilia meore qarTuli 
samociqulo eklesiis 
avtokefaliis sadarajoze 
dekanozi ioane CigogiZe  
doqtoranti  
 

saqarTvelos samociqulo marT-
lmadidebeli eklesia msoflioSi 
erT-erTi uZvelesi eklesiaa da Ta-
visi oriaTaswlovani istoriiT ek-
lesiis mkvlevarTa mxridan gansa-
kuTrebul interess iwvevs. saqarT-
velos marTlmadidebeli eklesia, 
romelic qristes upirvelesma mowa-
fem andria pirvelwodebulma daar-
sa, Sesabamisad samociqulo ekle-
siis pativiT sargeblobs.  

saqarTvelos samociqulo ekle-
sia avtokefaluri gaxda V saukune-
Si, wmida mefe vaxtang gorgaslis 
moRvaweobis periodSi. 681 wlis VI 
msoflio saeklesio krebam mcxeTis 
kaTalikosi aiyvana imave pativsa da 
RirsebaSi, romelSic msoflios 
sxva marTlmadidebeli patriarqebi 
imyofebodnen. amis Semdeg, miuxeda-
vad imisa, rom saqarTvelos ekle-
siam avtokefalia saeklesio kanone-
bis sruli dacviT antioqiis sapat-
riarqosgan miiRo, berZenTa mxridan 
saqarTvelos eklesiis avtokefa-
liis sakiTxi sxvadasxva periodeb-
Si ramdenjerme gaxda winaaRmde-
gobisa da ganxilvis sagani.  

XIX saukunis dasawyisSi ruseTis 
imperatoris uxeSi CareviT qarTuli 
saxelmwifosa da eklesiis winaaRm-
deg ganxorcielda ukanono qmedebe-
bi, ramac qarTuli samefo-samTav-
roebis damoukideblobis Sewyveta 
da saqarTvelos samociqulo marT-
lmadidebeli eklesiis avtokefa-
liis gauqmeba gamoiwvia da  umZimesi 
Sedegebi moutana qarTvel xalxs. 

qarTuli eklesiis avtokefaliis 
gauqmebiT ruseTis mxridan dairRva 

mociqulTa 34-e kanoni, romlis 
mixedviTac ,,yvela eris eklesia 
unda imarTebodes sakuTari episko-
posebis mier’’. saqarTvelos samoci-
qulo eklesia, romelic V saukuni-
dan avtokefaluri iyo, saegzarqo-
sos saxiT sxva marTlmadidebeli 
eklesiis Semadgeneli nawili gaxda. 
aRsaniSnavia, rom saeklesio kanoni-
kidan gamomdinare, ruseTis ekle-
sias ar hqonda ufleba, gaeuqmebina 
masze uZvelesi samociqulo ekle-
siis avtokefalia. ase rom, SegviZ-
lia vTqvaT, rom qarTuli eklesiis 
avtokefalia ki ar gauqmebula, ara-
med SeCerda raRac drois monakveT-
Si (erT saukuneze meti xniT). am sa-
kiTxSi savsebiT veTanxmebiT a. ca-
garelis mosazrebas, romelic miiC-
nevda, rom: ,,qarTul eklesias, ro-
melic 1811 wlidan saegzarxosos 
saxiT arsebobda, avtokefalia ro-
gorc de iure ar daukargavs, ara-
med waerTva SesaZlebloba am uf-
lebis faqtiurad aRsrulebisa~.   

aRniSnulma faqtma udidesi ziani 
miayena qarTul eklesias - gauqmda 
uZvelesi eparqiebi, Semcirda sasu-
liero pirTa raodenoba, gaiZarcva 
eklesia-monastrebi, daikarga mrava-
li qristianuli siwminde. gansakuT-
rebiT cudi Sedegebi mohyva RvTis-
msaxurebis rusul enaze aRsrule-
bas. qarTvel xalxs moespo SesaZ-
lebloba, wirva-locva mSobliur 
enaze moesmina. samRvdeloeba ver 
Rebulobda saTanado ganaTlebas, 
Sesabamisi ganaTlebis gareSe ki 
sasuliero pirebi ver gadascemdnen 
mrevls qristes macxovnebel sar-
wmunoebas. aman gamoiwvia qarTvel 
xalxSi qristianuli religiisadmi 
gacieba. 

XIX saukuneSi qarTveli erisa da 
eklesiis uflebebis dasacavad xma 
aimaRles eris im periodSi moRvawe 
sasuliero da saero wreebis Rir-
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seulma warmomadgenlebma (gabriel 
episkoposi, dimitri yifiani, ilia 
WavWavaZe, iakob gogebaSvili, eqvTi-
me TayaiSvili da sxvebi).  

XIX saukunis bolos, marTalia, 
ar dasmula saqarTvelos eklesiis 
avtokefaliis moTxovna, magram qar-
Tveli sazogadoeba aqtiurad ibr-
Zoda qarTvelTa sarwmunoebrivi 
uflebebis dasacavad. XX saukunis 
dasawyisSi ki saegzarqosos reaq-
ciulma damokidebulebam da socia-
lurma (mousavlianobam, axali ga-
dasaxadebis dawesebam da a.S.) da 
sulierma siduxWirem erovnul-gan-
maTavisuflebeli moZraobis gaZ-
liereba daaCqara, SemdegSi ki pro-
cesi eklesiis avtokefaliis moTxo-
vnaSi gadaizarda.  

avtokefaliis aRdgenis saqmeSi 
gansakuTrebiT mniSvnelovani mov-
lena moxda 1905 wlis dekemberSi. 18 
dekembramde TbilisSi mimdinareob-
da srulad saqarTvelos eklesiis 
samRvdeloebis delegatTa kreba, 
romelmac miiRo istoriuli mniSv-
nelobis dokumenti - ,,saqarTvelos 
eklesiis reorganizaciis proeqti’’. 
aRniSnuli proeqti iyo safuZveli 
1917 wlis saqarTvelos eklesiis 
avtokefaliis aRdgenisa. reorgani-
zaciis proeqti Sedgeboda 26 parag-
rafisgan, romlebSic gansazRvruli 
iyo saeparqio sabWos, episkoposis, 
saolqo saZmo krebis, saolqo saZmo 
sabWos, samrevlo sabWos, samrevlo 
krebis da krebulis wevrTa ufleba 
movaleobani da arCevis wesebi. amis 
Semdeg, qarTvel ers eklesiis avto-
kefaliis aRdgenisTvis kidev mrava-
li wlis manZilze mouwia brZola.  

1917 wels qarTuli eklesiis 
avtokefaliis aRdgenaze gadamwyve-
ti roli iTamaSa, ruseTSi mimdina-
re politikurma movlenebma. saqarT-
velos eklesiaSi am periodSi ukve 
myari niadagi iyo momzadebuli 
avtokefaliis aRsadgenad.  

qarTuli eklesiis kanonieri uf-
lebebis aRdgena eris sulieri 
moTxovnilebebis aRsruleba iyo. 
amieridan qarTul eklesiaSi RvTis-
msaxureba da saqmis warmoeba isev 
qarTul enaze Sesruldeboda.  

1917 wlis 17 seqtembers saqarT-
velos eklesiis avtokefaliis dag-
virgvineba iyo kaTolikos-patriar-
qis arCevnebi, romlis Sedegadac 
patriarqad arCeul iqna episkoposi 
kirioni. 1917 wlis 1 (14) oqtombers 
sveticxovlis sapatriarqo taZarSi 
sazeimo viTarebaSi Sesrulda uwmi-
desisa da unetaresis - kirion II-is 
aRsaydreba. saqarTvelos marTlma-
didebeli samociqulo eklesiis 
istoriaSi axali era daiwyo.  

uwmidesma da unetaresma kirion 
II-m daiwyo seriozuli muSaoba, ra-
Ta marTlmadidebel da aramarTl-
madidebel msoflios mkafio war-
modgena SehqmnodaT, ra moxda sa-
qarTveloSi, da ar aRmoCeniliyvnen 
ruseTis sapatriarqos mier gavrce-
lebuli tendenciuri informaciebis 
tyveobaSi. misi Zalisxmeva, pirvel 
yovlisa, mimarTuli iyo ruseTis 
eklesiasTan megobruli urTier-
Tobis damyarebisken, magram 1917 
wlis agvistoSi ruseTis axlad-
arCeulma patriarqma tixonma saqar-
Tvelos marTlmadidebeli samociqu-
lo eklesiis maRal ierarqebs mcxe-
TaSi 1917 wlis 12 (25) marts mirebu-
li dokumentis gauqmebisa da sina-
nulisaken mouwoda. amis Semdeg 25 
wlis manZilze saqarTvelosa da 
ruseTis marTlmadidebel eklesia-
Ta Soris evqaristuli kavSiri ar 
arsebobda. 

sabolood, mravalwliani daZabu-
li molaparakebebis Semdeg, 1943 
wlis 31 oqtombers, ruseTis pat-
riarqma sergim oficialurad aRia-
ra saqarTvelos marTlmadidebeli 
samociqulo eklesiis teritoriuli 
avtokefalia da 1917 wlis 12 (25) 
martis sveticxovlis damoukideb-
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lobis aqtis kanoniereba. ruseTis 
marTlmadidebeli eklesiis mier 
saqarTvelos marTlmadidebeli sa-
mociqulo eklesiis avtokefaliis 
aRiarebis dokuments xels awerdnen 
patriarqi sergi da sinodis mudmivi 
wevrebi, mitropolitebi: aleqsi, ni-
kolozi, mTavarepiskoposebi: andrei, 
aleqsi, ioane.  

1946 wels saqarTveloSi oficia-
luri megobruli vizitiT Camobr-
Zanda ruseTis patriarqi uwmidesi 
aleqsi I. 1958 wels igi meored Camo-
vida saqarTveloSi. 1945-1948 wlebSi 
uwmidesi da unetaresi kalistrate 
stumrobda moskovs. 1951-1970 wlebSi 
moskovSi araerTxel Catarda sab-
WoTa kavSirSi arsebul religiur 
konfesiaTa meTaurebis Sexvedra, 
samSvidobo konferenciebi. am Sex-
vedrebSi monawileobdnen uwmidesi 
da unetaresi sruliad saqarTve-
los kaTolikos-patriarqni: melqi-
sedek III, efrem II, daviT V, ilia II. 
ruseTisa da saqarTvelos marTlma-
didebel eklesiaTa Soris keTil-
ganwyobili urTierToba damyarda. 

sabWoTa kavSiris mmarTvelobis 
xanaSi, rodesac konstantinopolis 
sapatriarqo ,,natos’~ erT-erTi wev-
ri qveynis - TurqeTis teritoriaze 
mdebareobda oficialuri xelisuf-
leba saqarTvelos marTlmadidebel 
samociqulo eklesias msoflio sa-
patriarqosTan Tavisufal urTier-
Tobas ukrZalavda. 

1962 wels sruliad saqarTvelos 
kaTolikos-patriarqma, uwmidesma da 
unetaresma efrem II-em, Tanxmoba 
ganacxada saqarTvelos marTlmadi-
debeli samociqulo eklesiis ekle-
siaTa msoflio sabWoSi gawevria-
nebis Sesaxeb.  

eklesiaTa msoflio sabWos mier 
mowyobil samSvidobo forumze sa-
qarTvelos marTlmadidebeli samo-
ciqulo eklesiis warmomadgenlebs 

saSualeba miecaT, msoflios marT-
lmadidebel eklesiaTa meTaurebisa-
Tvis mkafiod ganemartaT saqarT-
velos marTlmadidebeli samociqu-
lo eklesiis istoriuli avtoke-
faliis mniSvneloba da moeTxovaT 
maTgan am avtokefaliis aRiareba.  

1963 wels episkoposi ilia mona-
wileobda kunZul rodosze gamar-
Tul marTlmadidebel eklesiaTa 
samSvidobo forumSi, romelzec sa-
qarTvelos eklesia yvelaze axal-
gazrda avtonomiur eklesiad gamoa-
cxades. amas mohyva meufe ilias 
mwvave reaqcia, romelmac damswreT 
ganumarta, rom saqarTvelos mart-
lmadidebeli eklesia aris uZve-
lesi samociqulo avtokefaliuri 
eklesia da Sesabamis pativiscemas 
moiTxovs. rodosidan dabrunebulma 
episkoposma iliam vrcel moxsene-
biT baraTSi uwmidessa da unetares 
efrem II-s auxsna saqarTvelos mar-
Tlmadidebeli samociqulo ekle-
siis irgvliv Seqmnili viTareba.  

uwmidesma da unetaresma efrem II-m 
mas daavala, emuSava saqarTvelos 
marTlmadidebeli samociqulo ek-
lesiis avtokefaliis saerTaSoriso 
aRiarebisaTvis, mecnierebTan Tanam-
SromlobiT moeZia avtokefaliis 
istoriuli mtkicebulebani. daiwyo 
am mimarTulebiT daZabuli muSaoba.  

msoflio sapatriarqosTan saqar-
Tvelos marTlmadidebeli samoci-
qulo eklesiis istoriuli avtoke-
faliis aRiarebis sakiTxebze inten-
siuri molaparakebebi gagrZelda 
uwmidesi da unetaresi ilia II-is 
locva-kurTxeviT.  

1978 wlis 1-4 ivniss, patriarqis 
mowveviT, TbilisSi imyofeboda 
msoflio sapatriarqos delegacia, 
romelsac xelmZRvanelobda qalke-
donis mitropoliti melitoni. 1978 
wlis 16 ivniss uwmidesma da une-
taresma, sruliad saqarTvelos ka-



   
 

175

Tolikos-patriarqma ilia II-m sapat-
riarqo rezidenciaSi Sexvedra 
mouwyo qarTvel mecnierebs. Sexved-
ras eswrebodnen profesorebi:              
m. lorTqifaniZe, n. lomouri, o. ja-
fariZe, p. zaqaraia, S. lomsaZe, i. si-
xaruliZe, g. mamulia, n. asaTiani,             
r. siraZe, a. bogveraZe, d. gogolaZe, 
T. beraZe, i. lolaSvili, b. lomi-
naZe. uwmidesma da unetaresma ilia 
II-m qarTvel mecnierebs sTxova, in-
tensiurad emuSavaT saqarTvelos 
marTlmadidebeli samociqulo ek-
lesiis istoriaze da ganumarta maT, 
rom saqarTvelos marTlmadidebeli 
samociqulo eklesiis avtokefaliis 
aRiarebis sakiTxis mosagvareblad 
saWiro iyo, myari istoriuli mtki-
cebulebebis mqone sabuTebiT daemt-
kicebinaT berZnuli sapatriarqoe-
bisTvis, rom saqarTvelos eklesiis 
meTauri V saukunidan kaTolikosis, 
xolo XI saukunidan - kaTolikos-
patriarqis tituls atarebda.  

marTlac, umokles droSi Seiqmna 
n. lomouris, b. lominaZis, d. gogo-
laZis, a. bendianiSvilis naSromebi 
saqarTvelos marTlmadidebeli sa-
mociqulo eklesiis istoriis cal-
keul sakiTxebze.  

1979 wlis 2-8 maiss uwmidesi da 
unetaresi, sruliad saqarTvelos 
kaTolikos-patriarqi ilia II stam-
bulSi imyofeboda konstantinopo-
lis msoflio patriarqis – uwmide-
si dimitriosis miwveviT [34, 1979, 2, 
12-13], sadac igi Sexvda msoflio sa-
patriarqos mmarTvel mRvdelmTav-
rebs, gaimarTa azrTa gaziareba mar-
Tlmadidebel eklesiaTa urTier-
Tobis sakiTxebze da kidev erTxel 
isaubra saqarTvelos eklesiis av-
tokefaliis sakiTxTan arsebuli 
problemebis da misi kuTvnili VI 
adgilis darRvevis Sesaxeb,  razec 
konstantinopolis sapatriarqos sa-
xeliT gamosulma qalkedonis mit-
ropolitma melitonma aRuTqva sa-
qarTvelos marTlmadidebeli samo-

ciqulo eklesiis meTaurs, rom es 
sakiTxebi dadebiTad gadaiWreboda 
dasabuTebuli istoriuli masale-
bis gacnobis safuZvelze. 

daZabuli molaparakebebi 11 weli 
gagrZelda. saqarTvelos marTlma-
didebeli samociqulo eklesia 
avtokefaliisa da diptixis saki-
TxebSi araviTar kompromisze ar 
midioda. 1982 wlis 3 ivliss msof-
lio patriarq dimitriosisadmi gag-
zavnil werilSi, romelsac xels 
awerdnen uwmidesi da unetaresi 
ilia II da saqarTvelos marTl-
madidebeli samociqulo eklesiis 
wmida sinodis 13 mRvdelmTavari, 
naTqvami iyo: ,,Tu konstantinopo-
lis msoflio sapatriarqo sadavod 
miiCnevs saqarTvelos marTlmadide-
beli samociqulo eklesiis adgils 
diptixSi, im SemTxvevaSi saqarTve-
los sapatriarqos gauWirdeba mona-
wileoba miiRos msoflio sapat-
riarqos mier mowyobil RonisZie-
bebSi“ [27, 10417].  

mravali wlis manZilze ibrZoda 
uwmidesi da unetaresi ilia II qar-
Tuli marTlmadidebeli eklesiis 
avtokefaliis saboloo aRiarebi-
saTvis. qarTvel mecnierebTan kon-
sultaciis Semdeg, msoflios mart-
lmadidebeli eklesiebis meTaurebs 
ugzavnida dasabuTebul, istoriu-
li dokumentebiT gajerebul weri-
lebi, romlebic saqarTvelos mart-
lmadidebeli samociqulo eklesiis 
istoriul avtokefaliasa da dip-
tixSi marTlmadidebel eklesiaTa 
Soris misi kuTvnili me-6 adgilis 
kanonierebas amtkicebda da moZme 
eklesiebisagan werilobiTi mxarda-
Weras moiTxovda. 

1988 wlis agvistoSi ilia II-m 
TbilisSi moiwvia konstantinopo-
lis msoflio patriarqi uwmidesi 
dimitriosi, romelmac moiloca 
qarTuli eklesia-monastrebi, xe-
lovnebis muzeumSi daaTvaliera 
qarTuli saeklesio siwmindeni. 
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msoflio patriarqi gaaoca eklesia-
monastrebSi mrevlis, ZiriTadad 
axalgazrdobis, simravlem. ra Tqma 
unda, am vizitmac ar Caiara 
saqarTvelos eklesiis umTavresi 
problemis - avtokefaliis aRiare-
bis problemebze msjelobis gareSe, 
ris Semdegac gadawyda, aRniSnul 
sakiTxebze gagrZelebuliyo mola-
parakebebi. 

1988-1989 wlebSi saqarTvelos 
samociqulo eklesiis istoriuli 
avtokefaliis aRiarebis sakiTxebze 
molaparakebebs awarmoebdnen mit-
ropolitebi: qrizosTomosi da 
damaskinosi. uwmidesi da unetaresi 
ilia II gansakuTrebul mniSvnelo-
bas aniWebda yvela sityvas, rome-
lic aRiarebis teqstSi unda Sesu-
liyo. molaparakebebi iyo rTuli, 
magram konstruqciuli. 1990 wlis 7 
ianvars (Zv. st. 25 dekembers), sionis 
sapatriarqo taZarSi wirvis damTav-
rebis Semdeg, mitropolitma qri-
zosTomosma oficialurad gamoa-
cxada msoflio sapatriarqos ga-
dawyvetileba saqarTvelos samoci-
qulo eklesiis istoriuli avtoke-
faliisa da misi meTauris sapat-
riarqo titulis aRiarebis Sesaxeb.  

1990 wlis 4 marts saqarTvelos 
marTlmadidebeli samociqulo ek-
lesiis meTaurma, uwmidesma da une-
taresma ilia II-m konstantinopolSi 
msoflio patriarq dimitriosis 
xelmoweriT miiRo ori sigeli:   

,,1. saqarTvelos uwmidesi marTl-
madidebeli eklesiis avtokefaliis 
cnobisa da mtkicebis sigeli“, rom-
lis Tanaxmadac msoflio sapat-
riarqom miiRo gadawyvetileba 
,,cnos da daamtkicos saqarTvelos 
wmida eklesiis avtokefalia da 
damoukidebeli struqtura“.  

2. konstantinopolis mTavarepis-
koposis, axlisa romisa da msof-
lio patriarqis - dimitriosis - 

ganCinebiT, saqarTvelos uwmidesi 
eklesia pativdebuli iqna sapat-
riarqo RirsebiTa da adgiliT, ro-
gorc adridanve ixsenieboda uZve-
les qronikebsa da sxva saeklesio 
wyaroebSi. patriarqis titulia: 
,,mTavarepiskoposi mcxeTa-Tbilisisa 
da kaTolikos-patriarqi sruliad 
saqarTveloisa“.  [34, 1990, 3, 5-8]. 

sxva rom araferi gaekeTebina mis 
uwmidesobas, marto es eyofoda 
istoriaSi Sesasvlelad, magram is 
dRemde medgrad dgas saqarTvelos 
teritoriuli erTianobisa da qar-
Tuli marTlmadidebeli eklesiis 
avtokefaliis sarZvrebis sadarajo-
ze.  

XX sauunis 90-ian wlebSi sabWoTa 
kavSiris daSla yofili sabWoTa 
respublikebisaTvis, maT Soris – sa-
qarTvelosaTvis, sakmaod mtkivneu-
li aRmoCnda. ruseTis politikuri 
wreebis waqezebiTa da mxardaWeriT 
gaZlierda separatistuli tenden-
ciebi saqarTvelos istoriul miwa-
wyalze, afxazeTsa da cxinvalis 
regionSi. ruseTma, miuxedavad imisa, 
rom dRemde jiutad umtkicebs 
saerTaSoriso sazogadoebriobas, 
rom igi regionSi icavs mSvidobasa 
da stabilurobas, faqtobrivad am 
teritoriebis aneqsia moaxdina. es 
xdeba im fonze, rodesac 300 000 
qarTveli gamoZevebulia afxazeTis 
teritoriidan, 14 aTasze meti ada-
miani ki daxoces sakuTar miwa-
wyalze. daxvrites mama andria, 
daarbies eklesiebi da a.S. 

rac Seexeba ruseTis marTlma-
didebeli eklesiis pozicias, Tavis 
bundovan gancxadebebSi igi TiTqos 
gmobda Zaladobas, magram, samwuxa-
rod, am yvelaferSi iribad qarT-
velebs adanaSaulebda. ufro metic, 
ruseTis eklesia, saqarTvelos sa-
patriarqos gverdis avliT dRemde 
cdilobs iq rusi sasuliero pire-
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bis damkvidrebas da amas mosax-
leobis religiuri moTxovnilebiT 
amarTlebs.  

am periodSi ruseTis mxarem daa-
yena sakiTxi axali aTonis monas-
tris ruseTis eklesiisaTvis dabru-
nebis aucileblobis Sesaxeb, rac 
sruliad saqarTvelos kaTolikos-
patriarqi, uwmidesi da unetaresi 
ilia II dagmo yovelive es ruseTis 
patriarq aleqsi II-sadmi gagzavnil 
werilSi [33, II, 421-422].  aseve mkac-
rad gamoexmaura ilia II vladikav-
kazisa da stavropolis mitropo-
lit gedeonis mcdeloba ,,samxreT 
oseTis xalxisaTvis sulieri daxma-
rebis aRmoCenis Sesaxeb“ [33, II, 424].   

uwmidessa da unetaress, sruliad 
saqarTvelos kaTolikos-patriarqs 
ilia II-s Tavisi sasuliero moR-
vaweobis naxevarsaukunovan isto-
riaSi saintereso Sexvedrebi hqonda 
msoflios sxvadasxva qveynis pol-
itikur moRvaweebTan, religiur 
liderebTan.  

sruliad saqarTvelos kaToli-
kos-patriarqi megobrul urTierTo-
bas inarCunebs aramarTlmadideblu-
ri qristianuli konfesiebis lide-
rebTan: romis papTan, anglikanuri 
eklesiis meTaurTan, aRmosavleTis 
koptur-monofizituri eklesiebis 
meTaurebTan. uwmidesi da unetaresi 
bevrjer Sexvda yovelTa somexTa 
patriarq-kaTolikosebs: vazgen I-s, 
garegin I-s, garegin II-s. guliTadi 
megobroba akavSirebs mas kavkasiis 
muslimanTa sabWos Tavmjdomares-
Tan Seix alax Suqur faSa zades-
Tan. mis uwmidesobas aseTive megob-
ruli urTierToba aqvs saqarT-
veloSi arsebul aramarTlmadideb-
luri konfesiebis xelmZRvaneleb-
Tan. patriarqi, rogorc didi Teo-
logi, mecnieri da Semoqmedi pirov-
neba, qarTveli mecnierebisa da 
xelovnebis moRvaweebis megobari da 
xelisSemwyobia. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 


